English

APPLE INC.
iLIFE SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT ("LICENSE") CAREFULLY BEFORE USING THE APPLE SOFTWARE. BY USING THE APPLE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING
TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE. IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS LICENSE, DO NOT USE THE SOFTWARE. IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF
THE LICENSE, YOU MAY RETURN THE APPLE SOFTWARE TO THE PLACE WHERE YOU OBTAINED IT FOR A REFUND. IF THE APPLE SOFTWARE WAS ACCESSED ELECTRONICALLY,
CLICK "DISAGREE/DECLINE". FOR APPLE SOFTWARE INCLUDED WITH YOUR PURCHASE OF HARDWARE, YOU MUST RETURN THE ENTIRE HARDWARE/SOFTWARE PACKAGE IN
ORDER TO OBTAIN A REFUND.

IMPORTANT NOTE: This software may be used to reproduce materials. It is licensed to you only for reproduction of non-copyrighted materials, matenals in whlch you own the
copyright, or materials you are authorized or legally permitted to reproduce. This software may also be used for remote access to music files for li
Remote access of copyrighted music is only provided for lawful personal use or as otherwise legally permitted. If you are uncertain about your right to copy or permit access to any
material you should contact your legal advisor.

1. General. The Apple and any third party software, content, documentation and any fonts accompanying this License whether on disk, in read only memory, on any other media or in any
other form (collectively the "Apple Software") are licensed, not sold, to you by Apple Inc. ("Apple") for use only under the terms of this License, and Apple reserves all rights not expressly
granted to you. You own the media on which the Apple Software is recorded but Apple and/or Apple's licensor(s) retain ownership of the Apple Software itself. The terms of this License will
govern any software upgrades provided by Apple that replace and/or supplement the original Apple Software product, unless such upgrade is accompanied by a separate license in which
case the terms of that license will govern.

Title and intellectual property rights in and to any content displayed by or accessed through the Apple Software belongs to the respective content owner. Such content may be protected by
copyright or other intellectual property laws and treaties, and may be subject to terms of use of the third party providing such content. This License does not grant you any rights to use such
content.

2. Permitted License Uses and Restrictions.

A. Single Use. The Apple Software is being licensed to you as a bundle and allows you to install and use one copy of the Apple Software on a single Apple-labeled computer at a time.
This License does not allow the Apple Software to exist on more than one Apple-labeled computer at a time, and you may not make the Apple Software available over a network where it
could be used by multiple computers at the same time. The Apple Software may be used to reproduce materials so long as such use is limited to reproduction of non-copyrighted materials,
materials in which you own the copyright, or materials you are authorized or legally permitted to reproduce. You may make one copy of the Apple Software in machine-readable form for
backup purposes only; provided that the backup copy must include all copyright or other proprietary notices contained on the original.

B. Eamily Pack. If you have purchased an iLife Family Pack, this License allows you to install and use one (1) copy of the Apple Software on up to a maximum of five (5) Apple-labeled
computers at a time as long as those computers are located in the same household and used by persons who occupy that same household. By "household" we mean a person or persons who
share the same housing unit such as a home, apartment, mobile home or condominium, but shall also extend to student members who are primary residents of that household but residing at
a separate on-campus location. The Family Pack License does not extend to business or commercial users.

C. You may use the Apple and third party audio content (“Audio Content”), contained in or otherwise included with the Apple Software, on a royalty-free basis, to create your own original
soundtracks for your video and audio projects. You may broadcast and/or distribute your own soundtracks that were created using the Audio Content, however, individual samples, sound sets,
or audio content may not be commercially or otherwise distributed on a standalone basis, nor may they be repackaged in whole or in part as audio samples, sound files, sound effects or
music beds.

D. Certain components of the Apple Software, and third party open source programs included with the Apple Software, have been or may be made available by Apple on its Open Source
web site (http://www.opensource.apple.com/) (collectively the "Open-Sourced Components"). You may modify or replace only these Open-Sourced Components; provided that: (i) the
resultant modified Apple Software is used, in place of the unmodified Apple Software, on a single Apple-labeled computer; and (ii) you otherwise comply with the terms of this License and
any applicable licensing terms governing use of the Open-Sourced Components. Apple is not obligated to provide any maintenance, technical or other support for the resultant modified
Apple Software.

E. You may not and you agree not to, or to enable others to, copy (except as expressly permitted by this License), decompile, reverse engineer, disassemble, attempt to derive the source
code of, decrypt, modify, or create derivative works of the Apple Software or any services provided by the Apple Software, or any part thereof (except as and only to the extent any foregoing
restriction is prohibited by applicable law or to the extent as may be permitted by the licensing terms governing use of Open-Sourced Components included with the Apple Software). Any
attempt to do so is a violation of the rights of Apple and its licensors of the Apple Software. If you breach this restriction, you may be subject to prosecution and damages.

F. For the products listed below in this Section, the following additional license terms apply:

i. iTunes Store and other Services. The Apple Software may enable access to Apple's iTunes Store and other Apple and third party services and web sites (referred to hereafter, collectively
and individually, as "Services"). Use of these Services requires Internet access, may require you to accept additional terms of service and may be subject to additional fees.

You understand that by using any of the Services, you may encounter content that may be deemed offensive, indecent, or objectionable, which content may or may not be identified as
having explicit language. Nevertheless, you agree to use the Services at your sole risk and that Apple shall have no liability to you for content that may be found to be offensive, indecent, or
objectionable. Content types on the iTunes Store (including genres, sub-genres and Podcast categories and sub-categories and the like) and descriptions are provided for convenience, and
you acknowledge and agree that Apple does not guarantee their accuracy.

You agree that the Services, including but not limited to graphics, audio clips, and editorial content, contain proprietary information and material that is owned by Apple and/or its
licensors, and is protected by applicable intellectual property and other laws, including but not limited to copyright, and that you will not use such proprietary information or materials in any
way whatsoever except for permitted use of the Services. No portion of the Services may be reproduced in any form or by any means. You agree not to modify, rent, lease, loan, sell,
distribute, or create derivative works based on the Services, in any manner, and you shall not exploit the Services in any unauthorized way whatsoever, including but not limited to, by
trespass or burdening network capacity.

In addition, Services that may be accessed from the Apple Software are not available in all languages or in all countries. Apple makes no representation that such Services are appropriate
or available for use in any particular location. To the extent you choose to access such Services, you do so at your own initiative and are responsible for compliance with any applicable
laws, including but not limited to applicable local laws.

Apple and its licensors reserve the right to change, suspend, remove, or disable access to any Services at any time without notice. In no event will Apple be liable for the removal of or
disabling of access to any such Services. Apple may also impose limits on the use of or access to certain Services, in any case and without notice or liability.

ii. Gar Band/Jam Pack Sof e. You may use the Apple and third party audio loop content ("Audio Content"), contained in or otherwise included with the Apple Software, on a royalty-
free basis, to create your own original soundtracks for your video and audio projects. You may broadcast and/or distribute your own soundtracks that were created using the Audio Content,
however, individual samples, sound sets, or audio loops may not be commercially or otherwise distributed on a standalone basis, nor may they be repackaged in whole or in part as audio
samples, sound libraries, sound effects or music beds.

Artist Lessons are provided for personal music lessons only and may not be used for any other reason. Artist Lessons may not be commercially or otherwise distributed in whole or in part, in
any format or by any means. Skill levels for Artist Lessons (beginner, medium, advanced) and descriptions are provided for convenience, and you acknowledge and agree that Apple does
not guarantee their accuracy. The Learn to Play feature, including Artist Lessons, requires musical instruments.

iii. iWeb Software. Use of this software to include music, photos, images, podcasts, video or other content on a web page is licensed only for content in which you own the copyright and
other rights or have obtained any necessary permissions from others, or content that you are otherwise legally permitted to have on your web page. If you are unsure whether you are
permitted to include particular content on your web page, you should contact your legal advisor.

iv. iMovie Software. You understand and agree that results from using the video stabilization feature may vary and video stabilization may not be achieved depending on video content
quality. Travel map graphics may not include all cities, countries or points of interests.

v. iPhoto Software. You understand and agree that results from the use of the Faces feature may vary. Use of some iPhoto features will depend on the features of your camera. You
understand and agree that uploading your photos to a third party service requires compliance with the terms and conditions of that service. At the time that you upload to or download
photos from any such service, the iPhoto software will also synchronize your iPhoto tag information with the photo tags that you have on that service, which may result in a loss of photo tag
information in iPhoto. Please check your iPhoto preferences and consult the user documentation for more information. Location data may not be available for all areas and is provided
solely as a convenience to you. Neither Apple nor any of its content providers guarantees the availability, accuracy, completeness, reliability, or timeliness of location data displayed by any
Services.

vi. MobileMe Service. You agree that the MobileMe Terms of Service applies to all materials published through the Apple Software to your MobileMe account, whether published by you
or others. Your use of the MobilMe service is subject to the following additional terms: MobileMe Terms of Service available at http://www.apple.com/legal/mobileme and Apple’s Privacy
Policy available at http://www.apple.com/legal/privacy.

G. The Apple Software may be used to reproduce materials so long as such use is limited to reproduction of non-copyrighted materials, materials in which you own the copyright, or
materials you are authorized or legally permitted to reproduce. Title and intellectual property rights in and to any content displayed by or accessed through the Apple Software belongs to
the respective content owner. Such content may be protected by copyright or other intellectual property laws and treaties, and may be subject to terms of use of the third party providing
such content. You may not use, extract or distribute, commercially or otherwise, on a standalone basis, any photographs, images, graphics, artwork or similar assets (“Digital Imagery”)
contained within, or provided as a part of, the Apple Software, or otherwise use the Digital Imagery outside the context of its intended use as part of the Apple Software.

H. Apple has provided, as part of the Apple Software, access to certain third party software or services as a convenience. To the extent that the Apple Software contains, or provides access
to, any third party software or services, Apple has no express or implied obligation to provide any technical or other support for such software or services. Please contact the appropriate



software vendor, manufacturer or service provider directly for technical support and customer service related to its software, service and/or products.

3. Transfer. You may not rent, lease, lend or sublicense the Apple Software. You may, however, make a one-time permanent transfer of all of your license rights to the Apple Software to
another party, provided that: (a) the transfer must include all of the Apple Software, including all its component parts, original media, printed materials and this License; (b) you do not retain
any copies of the Apple Software, full or partial, including copies stored on a computer or other storage device; and (c) the party receiving the Apple Software reads and agrees to accept
the terms and conditions of this License. All components of the Apple Software are provided as part of a bundle and may not be separated from the bundle and distributed as standalone
applications.

Updates: If an Apple Software update completely replaces (full install) a previously licensed version of the Apple Software, you may not use both versions of the Apple Software at the same
time nor may you transfer them separately.

NFR (Not for Resale) Copies: Notwithstanding other sections of this License, Apple Software labeled or otherwise provided to you on a promotional basis may only be used for
demonstration, testing and evaluation purposes and may not be resold or transferred.

Academic Copies: If the Apple Software package has an academic label or if you acquired the Apple Software at an academic discount, you must be an Eligible Educational End User to
use the Apple Software. "Eligible Educational End Users" means students, faculty, staff and administration attending and/or working at an educational institutional facility (i.e., college
campus, public or private K-12 schools).

4. Consent to Use of Data.

A. You agree that Apple and its subsidiaries may collect and use technical and related information, including but not limited to technical information about your computer, system and
application software, and peripherals, that is gathered periodically to facilitate the provision of software updates, product support and other services to you (if any) related to the Apple
Software, and to verify compliance with the terms of this License. Apple may use this information, as long as it is in a form that does not personally identify you, to improve our products or to
provide services or technologies to you.

B. Apple may provide certain services through iLife that rely upon location information. To provide these services, and to improve our products, services or technologies for you, Apple and
its partners may transmit, collect, maintain, process and use your location data. By using any location-based services in iLife, you agree and consent to Apple's and its partners’

tr issi collection, mair processing and use of your location data to provide you with such services and to improve our prod i and technologies. The
location data is collected in a form that does not personally identify you. You may withdraw this consent at any time by not using the location-based features.

5. Termination. This License is effective until terminated. Your rights under this License will terminate automatically without notice from Apple if you fail to comply with any term(s) of this
License. Upon the termination of this License, you shall cease all use of the Apple Software and destroy all copies, full or partial, of the Apple Software.

6. Limited Warranty on Media. Apple warrants the media on which the Apple Software is recorded and delivered by Apple to be free from defects in materials and workmanship under
normal use for a period of ninety (90) days from the date of original retail purchase. Your exclusive remedy under this Section shall be, at Apple’s option, a refund of the purchase price of
the product containing the Apple Software or replacement of the Apple Software which is returned to Apple or an Apple authorized representative with a copy of the receipt. THIS LIMITED
WARRANTY AND ANY IMPLIED WARRANTIES ON THE MEDIA INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY,
AND OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION TO NINETY (90) DAYS FROM THE DATE OF ORIGINAL RETAIL PURCHASE. SOME JURISDICTIONS DO
NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. THE LIMITED WARRANTY SET FORTH HEREIN
IS THE ONLY WARRANTY MADE TO YOU AND IS PROVIDED IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES (IF ANY) CREATED BY ANY DOCUMENTATION OR PACKAGING. THIS LIMITED
WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY BY JURISDICTION.

7. Disclaimer of Warranties.

A. YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT USE OF THE APPLE SOFTWARE AND SERVICES IS AT YOUR SOLE RISK AND THAT THE ENTIRE RISK AS TO
SATISFACTORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURACY AND EFFORT IS WITH YOU. EXCEPT FOR THE LIMITED WARRANTY ON MEDIA SET FORTH ABOVE AND TO THE MAXIMUM
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE APPLE SOFTWARE AND SERVICES ARE PROVIDED "AS IS", WITH ALL FAULTS AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, AND
APPLE AND APPLE'S LICENSORS (COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 7 and 8) HEREBY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND
CONDITIONS WITH RESPECT TO THE APPLE SOFTWARE AND SERVICES, EITHER EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT,
AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT OF THE APPLE SOFTWARE OR SERVICES,
THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE APPLE SOFTWARE OR SERVICES WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE APPLE SOFTWARE OR
SERVICES WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE APPLE SOFTWARE OR SERVICES WILL BE CORRECTED. YOU FURTHER ACKNOWLEDGE THAT
THE APPLE SOFTWARE AND SERVICES ARE NOT INTENDED OR SUITABLE FOR USE IN SITUATIONS OR ENVIRONMENTS WHERE THE FAILURE OF, OR ERRORS OR
INACCURACIES IN THE CONTENT, DATA OR INFORMATION PROVIDED BY, THE APPLE SOFTWARE OR SERVICES COULD LEAD TO DEATH, PERSONAL INJURY, OR SEVERE
PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE OPERATION OF NUCLEAR FACILITIES, AIRCRAFT NAVIGATION OR COMMUNICATION
SYSTEMS, AIR TRAFFIC CONTROL, LIFE SUPPORT OR WEAPONS SYSTEMS. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE OR AN APPLE AUTHORIZED
REPRESENTATIVE SHALL CREATE A WARRANTY. SHOULD THE APPLE SOFTWARE OR SERVICES PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE ENTIRE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES OR LIMITATIONS ON APPLICABLE STATUTORY
RIGHTS OF A CONSUMER, SO THE ABOVE EXCLUSION AND LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

B. You acknowledge that Apple makes no representations or warranties with regard to any web sites or information displayed by or accessed through the Apple Software, the Services, or any
web services performed by the Apple Software in relation to such sites or information. Certain Services may include materials from third parties. You acknowledge and agree that Apple is
not responsible for examining or evaluating the content or accuracy, completeness, currency, validity or quality of any such third-party material. Apple does not warrant or endorse and does
not assume and will not have any liability or responsibility for any third-party materials, or for any other materials, products, or services of third parties. You agree that you will not use any
third-party materials in a manner that would infringe or violate the rights of any other party, and that Apple is not in any way responsible for any such use by you. Apple, its officers, affiliates
and subsidiaries shall not, directly or indirectly, be liable, in any way, to you or any other person for the content you use, receive or view using the Apple Software or Services, or for any
inaccuracies, errors in or omissions from the content.

8. Limitation of Liability. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL APPLE BE LIABLE FOR PERSONAL INJURY, OR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, LOSS OF DATA, BUSINESS INTERRUPTION OR ANY
OTHER COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, ARISING OUT OF OR RELATED TO YOUR USE OR INABILITY TO USE THE APPLE SOFTWARE OR SERVICES, HOWEVER CAUSED,
REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY (CONTRACT, TORT OR OTHERWISE) AND EVEN IF APPLE HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY FOR PERSONAL INJURY, OR OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT
APPLY TO YOU. In no event shall Apple's total liability to you for all damages (other than as may be required by applicable law in cases involving personal injury) exceed the amount of
fifty dollars ($50.00). The foregoing limitations will apply even if the above stated remedy fails of its essential purpose.

9. Export Control. You may not use or otherwise export or reexport the Apple Software except as authorized by United States law and the laws of the jurisdiction in which the Apple Software
was obtained. In particular, but without limitation, the Apple Software may not be exported or re-exported (a) into any U.S. embargoed countries or (b) to anyone on the U.S. Treasury
Department's list of Specially Designated Nationals or the U.S. Department of Commerce Denied Person'’s List or Entity List. By using the Apple Software, you represent and warrant that you
are not located in any such country or on any such list. You also agree that you will not use these products for any purposes prohibited by United States law, including, without limitation, the
development, design, manufacture or production of missiles, and nuclear, chemical or biological weapons.

10. Government End Users. The Apple Software and related documentation are "Commercial Items", as that term is defined at 48 C.F.R. §2.101, consisting of "Commercial Computer
Software" and "Commercial Computer Software Documentation”, as such terms are used in 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §227.7202, as applicable. Consistent with 48 C.F.R. §12.212 or
48 C.F.R. §227.7202-1 through 227.7202-4, as applicable, the Commercial Computer Software and Commercial Computer Software Documentation are being licensed to U.S. Government
end users (a) only as Commercial Items and (b) with only those rights as are granted to all other end users pursuant to the terms and conditions herein. Unpublished-rights reserved under the
copyright laws of the United States.

11. Controlling Law and Severability. This License will be governed by and construed in accordance with the laws of the State of California, as applied to agreements entered into and to
be performed entirely within California between California residents. This License shall not be governed by the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods,
the application of which is expressly excluded. If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision, or portion thereof, to be unenforceable, the remainder of this License
shall continue in full force and effect.

12. Complete Agreement; Governing Language. This License constitutes the entire agreement between the parties with respect to the use of the Apple Software licensed hereunder and
supersedes all prior or contemporaneous understandings regarding such subject matter. No amendment to or modification of this License will be binding unless in writing and signed by
Apple. Any translation of this License is done for local requirements and in the event of a dispute between the English and any non-English versions, the English version of this License shall
govern.

13. Third Party Notices.
A. Portions of the Apple Software utilize or include third party software and other copyrighted material. Acknowledgements, licensing terms and disclaimers for such material are contained
in the "online" electronic documentation for the Apple Software, and your use of such material is governed by their respective terms.

B. MPEG-2 Notice. To the extent that the Apple Software contains MPEG-2 functionality, the following provision applies: ANY USE OF THIS PRODUCT OTHER THAN CONSUMER
PERSONAL USE IN ANY MANNER THAT COMPLIES WITH THE MPEG-2 STANDARD FOR ENCODING VIDEO INFORMATION FOR PACKAGED MEDIA IS EXPRESSLY PROHIBITED
WITHOUT A LICENSE UNDER APPLICABLE PATENTS IN THE MPEG-2 PATENT PORTFOLIO, WHICH LICENSE IS AVAILABLE FROM MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE
300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Use of MPEG-4. This product is licensed under the MPEG-4 Systems Patent Portfolio License for encoding in compliance with the MPEG-4 Systems Standard, except that an additional
license and payment of royalties are necessary for encoding in connection with (i) data stored or replicated in physical media which is paid for on a title by title basis and/or (ii) data which
is paid for on a title by title basis and is transmitted to an end user for permanent storage and/or use. Such additional license may be obtained from MPEG LA, LLC. See http://
www.mpegla.com for additional details.

This product is licensed under the MPEG-4 Visual Patent Portfolio License for the personal and non-commercial use of a consumer for (i) encoding video in compliance with the MPEG-4
Visual Standard ("MPEG-4 Video") and/or (ii) decoding MPEG-4 video that was encoded by a consumer engaged in a personal and non-commercial activity and/or was obtained from a



video provider licensed by MPEG LA to provide MPEG-4 video. No license is granted or shall be implied for any other use.

Additional information including that relating to promotional, internal and commercial uses and licensing may be obtained from MPEG LA, LLC. See http: //www.mpegla.com. For answers
to frequently asked questions regarding use fees under the MPEG LA Visual Patent Portfolio License see www.apple.com/mpeg4 or www.apple.com/quicktime/products/qt/fag.html.

D. H.264/AVC Notice. To the extent that the Apple Software contains AVC encoding and/or decoding functionality, commercial use of H.264/AVC requires additional licensing and the
following provision applies: THE AVC FUNCTIONALITY IN THIS PRODUCT IS LICENSED HEREIN ONLY FOR THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i)
ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL
AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR AVC VIDEO THAT WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. INFORMATION REGARDING OTHER
USES AND LICENSES MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

E. AMR Notice. The Adaptive Multi-Rate ("AMR") encoding and decoding functionality in this product is not licensed to perform cellular voice calls, or for use in any telephony products
built on the QuickTime architecture for the Windows platform. The AMR encoding and decoding functionality in this product is also not licensed for use in a cellular communications
infrastructure including: base stations, base station controllers/radio network controllers, switching centers, and gateways to and from the public switched network.

14. Third Party Software and Service Terms and Conditions.

A. Gracenote CDDB Terms of Use. This iTunes application contains software from Gracenote, Inc. of Berkeley, California ("Gracenote"). The software from Gracenote (the "Gracenote
CDDB Client") enables this application to do online disc identification and obtain music-related information, including name, artist, track, and title information ("Gracenote Data") from
online servers ("Gracenote CDDB Servers") and to perform other functions. You may use Gracenote Data only by means of the intended End User functions of this application software.

You agree that you will use Gracenote Data, the Gracenote CDDB Client, and Gracenote CDDB Servers for your own personal non-commercial use only. You agree not to assign, copy,
transfer or transmit the Gracenote CDDB Client or any Gracenote Data to any third party. YOU AGREE NOT TO USE OR EXPLOIT GRACENOTE DATA, THE GRACENOTE CDDB CLIENT,
OR GRACENOTE CDDB SERVERS, EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREIN.

You agree that your non-exclusive license to use the Gracenote Data, the Gracenote CDDB Client, and Gracenote CDDB Servers will terminate if you violate these restrictions. If your
license terminates, you agree to cease any and all use of the Gracenote Data, the Gracenote CDDB Client, and Gracenote CDDB Servers. Gracenote reserves all rights in Gracenote Data,
the Gracenote CDDB Client, and the Gracenote CDDB Servers, including all ownership rights. Under no circumstances will Gracenote become liable for any payment to you for any
information that you provide. You agree that CDDB, Inc. may enforce its rights under this Agreement against you directly in its own name.

The Gracenote CDDB Service uses a unique identifier to track queries for statistical purposes. The purpose of a randomly assigned numeric identifier is to allow the Gracenote CDDB service
to count queries without
knowing anything about who you are. For more information, see the web page for the Gracenote Privacy Policy for the Gracenote CDDB Service.

The Gracenote CDDB Client and each item of Gracenote Data are licensed to you "AS IS". Gracenote makes no representations or warranties, express or implied, regarding the accuracy of
any Gracenote Data from in the Gracenote CDDB Servers. Gracenote reserves the right to delete data from the Gracenote CDDB Servers or to change data categories for any cause that
Gracenote deems sufficient. No warranty is made that the Gracenote CDDB Client or Gracenote CDDB Servers are error-free or that functioning of Gracenote CDDB Client or Gracenote
CDDB Servers will be uninterrupted. Gracenote is not obligated to provide you with any new enhanced or additional data types or categories that Gracenote may choose to provide in the
future and is free to discontinue its online services at any time.

GRACENOTE DISCLAIMS ALL WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, TITLE, AND NON-INFRINGEMENT. Gracenote does not warrant the results that will be obtained by your use of the Gracenote CDDB Client or any Gracenote
CDDB Server. IN NO CASE WILL GRACENOTE BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES OR FOR ANY LOST PROFITS OR LOST REVENUES.

B. Kerbango Tuning Service Terms and Conditions.
Terms of Service. By using 3Com Corporation's ("3Com") Kerbango tuning service, ("Kerbango Tuning Service") you agree to be bound by the following terms and conditions (the "TOS"):

3Com Links. The sites displayed as search results or linked to by the Kerbango Tuning Service are owned and operated by individuals and/or companies over whom 3Com exercises no
control. 3Com assumes no responsibility for the content of any site included in any search results or otherwise linked to by the Kerbango Tuning Service.

Personal Use Only. The Kerbango Tuning Service is made available for your personal, non-commercial use only. Use of the Kerbango Tuning Service to sell a product or service, or to
increase traffic to your Web site for commercial reasons, such as advertising sales is expressly forbidden. You may not take the results from a Kerbango search and reformat and display them,
or mirror the 3Com's Kerbango home page or results pages on your Web site, or send automated queries to Kerbango's system without express permission from 3Com.

If you wish to make commercial use of the Kerbango Tuning Service you must enter into an agreement with 3Com to do so. Please contact sales@kerbango.com for more information.

ges In Terms and Conditions and Kerbango Tunin . 3Com may modify or terminate its services from time to time, for any reason, and without notice, including the right to
terminate with or without notice, without liability to you, any other user or any third party. 3Com reserves the right to modify the TOS from time to time without notice.

Disclaimer of Warranties. 3Com disclaims any and all responsibility or liability for the accuracy, content, completeness, legality, reliability, or operability or availability of information or
material displayed in the Kerbango Tuning Service results. 3Com disclaims any responsibility for the deletion, failure to store, misdelivery, or untimely delivery of any information or
material. 3Com disclaims any responsibility for any harm resulting from downloading or accessing any information or material on the Internet through the Kerbango Tuning Service.

THE KERBANGO TUNING SERVICE IS PROVIDED "AS IS", WITH NO WARRANTIES WHATSOEVER. 3COM EXPRESSLY DISCLAIMS TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW
ALL EXPRESS, IMPLIED, AND STATUTORY WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY RIGHTS. 3COM DISCLAIMS ANY WARRANTIES REGARDING THE SECURITY, RELIABILITY, TIMELINESS, AND PERFORMANCE OF THE
KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM DISCLAIMS ANY WARRANTIES FOR ANY INFORMATION OR ADVICE OBTAINED THROUGH THE KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM
DISCLAIMS ANY WARRANTIES FOR SERVICES OR GOODS RECEIVED THROUGH OR ADVERTISED ON THE KERBANGO TUNING SERVICE OR RECEIVED THROUGH ANY LINKS
PROVIDED BY THE KERBANGO TUNING SERVICE, AS WELL AS FOR ANY INFORMATION OR ADVICE RECEIVED THROUGH ANY LINKS PROVIDED IN THE KERBANGO TUNING
SERVICE.

YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT YOU DOWNLOAD OR OTHERWISE OBTAIN MATERIAL OR DATA THROUGH THE USE OF THE KERBANGO TUNING SERVICE AT YOUR OWN
DISCRETION AND RISK AND THAT YOU WILL BE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGES TO YOUR COMPUTER SYSTEM OR LOSS OF DATA THAT RESULTS IN THE
DOWNLOAD OF SUCH MATERIAL OR DATA.

SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. YOU MAY ALSO
HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION.

. UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL 3COM BE LIABLE TO ANY USER ON ACCOUNT OF THAT USER'S USE OR MISUSE OF OR RELIANCE ON THE KERBANGO
TUNING SERVICE ARISING FROM ANY CLAIM RELATING TO THIS LICENSE OR THE SUBJECT MATTER HEREOF. SUCH LIMITATION OF LIABILITY SHALL APPLY TO PREVENT
RECOVERY OF DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY, AND PUNITIVE DAMAGES WHETHER SUCH CLAIM IS BASED ON WARRANTY,
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), OR OTHERWISE (EVEN IF 3COM HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES). SUCH LIMITATION OF LIABILITY
SHALL APPLY WHETHER THE DAMAGES ARISE FROM USE OR MISUSE OF AND RELIANCE ON THE KERBANGO TUNING SERVICE, FROM INABILITY TO USE THE KERBANGO
TUNING SERVICE, OR FROM THE INTERRUPTION, SUSPENSION, OR TERMINATION OF THE KERBANGO TUNING SERVICE (INCLUDING SUCH DAMAGES INCURRED BY THIRD
PARTIES). THIS LIMITATION SHALL ALSO APPLY WITH RESPECT TO DAMAGES INCURRED BY REASON OF OTHER SERVICES OR GOODS RECEIVED THROUGH OR ADVERTISED
ON THE KERBANGO TUNING SERVICE OR RECEIVED THROUGH ANY LINKS PROVIDED IN THE KERBANGO TUNING SERVICE, AS WELL AS BY REASON OF ANY INFORMATION OR
ADVICE RECEIVED THROUGH OR ADVERTISED ON THE KERBANGO TUNING SERVICE OR RECEIVED THROUGH ANY LINKS PROVIDED IN THE KERBANGO TUNING SERVICE. THIS
LIMITATION SHALL ALSO APPLY, WITHOUT LIMITATION, TO THE COSTS OF PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES, LOST PROFITS, OR LOST DATA. SUCH
LIMITATION SHALL FURTHER APPLY WITH RESPECT TO THE PERFORMANCE OR NON-PERFORMANCE OF THE KERBANGO TUNING SERVICE OR ANY INFORMATION OR
MERCHANDISE THAT APPEARS ON, OR IS LINKED OR RELATED IN ANY WAY TO, THE KERBANGO TUNING SERVICE. SUCH LIMITATION SHALL APPLY NOTWITHSTANDING ANY
FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY LIMITED REMEDY AND TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW.

SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATIONS AND EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Without limiting the foregoing, under no circumstances shall 3Com be held liable for any delay or failure in performance resulting directly or indirectly from acts of nature, forces, or causes
beyond its reasonable control, including, without limitation, Internet failures, computer equipment failures, telecommunication equipment failures, other equipment failures, electrical
power failures, strikes, labor disputes, riots, insurrections, civil disturbances, shortages of labor or materials, fires, floods, storms, explosions, acts of God, war, governmental actions, orders of
domestic or foreign courts or tribunals, non-performance of third parties, or loss of or fluctuations in heat, light, or air conditioning.

. These TOS will be governed by and construed in accordance with the laws of the State of California, without giving effect to its conflict of laws provisions or
your actual state or country of residence. If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision or portion of the TOS to be unenforceable, the remainder of the TOS will
continue in full force and effect.

These TOS constitute the entire agreement between the parties with respect to the subject matter hereof and supersedes and replaces all prior or contemporaneous understandings or
agreements, written or oral, regarding such subject matter. Any waiver of any provision of the TOS will be effective only if in writing and signed by 3Com.

C. Use of Google Maps Service. Use of the Google Maps service is subject to the following additional terms: Google Maps Terms of Service available at http:/maps.google.com/help/
terms_maps.html and Google Maps Legal Notices at http:/maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Francais

APPLE INC.
iLIFE CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL (« LICENCE ») AVANT D’UTILISER LE LOGICIEL APPLE. EN UTILISANT CE
LOGICIEL, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DE CETTE LICENCE. SI VOUS ETES EN DESACCORD AVEC LES TERMES DE CETTE LICENCE,
N’UTILISEZ PAS CE LOGICIEL. SI VOUS ETES EN DESACCORD AVEC LES TERMES DE LA LICENCE, VEUILLEZ RESTITUER LE LOGICIEL APPLE A
L’ENDROIT OU VOUS L’AVEZ ACQUIS (SON PRIX VOUS SERA ALORS REMBOURSE). S| VOUS ACCEDEZ A CE LOGICIEL DE MANIERE ELECTRONIQUE
CLIQUEZ SUR « REFUSER ». POUR UN LOGICIEL APPLE INCLUS DANS UNE ACQUISITION DE MATERIEL, VEUILLEZ RESTITUER L’INTEGRALITE DU PAQUET
LOGICIEL/MATERIEL AFIN D’OBTENIR UN REMBOURSEMENT.

REMARQUE IMPORTANTE : ce logiciel peut étre utilisé pour la reproduction de matériel. Cette licence vous est octroyée pour la seule reproduction de
matériel non protégé par des droits d’auteur, de matériel dont vous avez la propriété des droits d’auteurs, ou de matériel pouvant étre reproduit ou pour la
reproduction duquel vous disposez d’une autorisation légale. Ce logiciel peut également étre utilisé afin d’accéder a distance et écouter des fichiers
musicaux d’un ordinateur a I'autre. L’accés a distance de musique protégée par des droits d’auteur est permis uniquement pour une utilisation personnelle
et licite ou toute autre utilisation autorisée légalement. En cas d’incertitude concernant votre droit a copier un matériel, il est préférable de consulter votre
conseiller juridique.

1. Généralités. Apple Inc. (« Apple ») vous concéde une licence sur, et en aucun cas ne vous vend, le logiciel Apple et tout autre logiciel de tierce partie,
contenu, la documentation et les polices de caractéres accompagnant la présente licence, qu’ils soient sur disquette, sur mémoire morte (ROM) ou sur tout autre
support (collectivement, le « logiciel Apple »), uniquement en vue d’une utilisation conforme aux termes de cet accord. Apple se réserve la totalité des droits qui
ne vous sont pas expressément conférés. Vous étes propriétaire du support sur lequel le logiciel Apple est enregistré, mais Apple et/ou les concédants d’Apple
restent propriétaires du logiciel Apple. Les droits accordés par les termes de cette licence s’appliquent a toutes les mises a jour de logiciel servant a remplacer et/
ou compléter le logiciel Apple original, & moins que ces mises a jour ne comprennent une licence distincte.

Le titre et les droits de propriété intellectuelle inclus dans le logiciel Apple ou dans tout contenu affiché par le logiciel Apple ou accessible via le logiciel Apple
sont la propriété respective de leur auteur. Ce contenu peut étre protégé par des droits d’auteur ou par d’autres lois ou traités régissant la propriété intellectuelle et
peut étre soumis aux termes d’utilisation de la partie tierce qui le fournit. La présente licence ne vous confére aucun droit d’utilisation de ce contenu.

2. Utilisations permises de la licence et restrictions.

A. Utilisation unique. Le Logiciel Apple vous est concédé sous licence en tant que partie intégrante d’'un seul et méme ensemble et vous autorise a installer et
utiliser un seul exemplaire du Logiciel Apple sur un seul ordinateur Apple a la fois. Cette Licence n’autorise le fonctionnement du Logiciel Apple ni sur plus d’un
ordinateur a la fois, ni sur un réseau ou le Logiciel Apple pourrait étre utilisé sur plusieurs ordinateurs a la fois. Le Logiciel Apple peut étre utilisé pour la
reproduction de matériel aussi longtemps que cette utilisation se limite a la reproduction de matériel non protégé par des droits d’auteur, de matériel dont vous
avez la propriété des droits d’auteurs, ou de matériel pouvant étre reproduit ou pour la reproduction duquel vous disposez d’une autorisation légale. Vous ne
pouvez réaliser qu’une seule copie du Logiciel Apple en code objet aux fins exclusives de sauvegarde, a condition que cette copie de sauvegarde reproduise les
informations relatives aux droits d’auteur ou toute autre mention relative aux droits de propriété intellectuelle figurant sur I'original.

B. Paquet familial. Si vous avez acheté un Paquet Familial Mac OS X, cette Licence vous autorise a installer et a utiliser un (1) exemplaire du logiciel Apple sur
un maximum de cinq (5) ordinateurs Apple a la fois a condition que ces ordinateurs soient situés dans le méme foyer et soient utilisés par des personnes occupant
ledit foyer. « Foyer » désigne une ou des personnes partageant le méme logement, tel qu’un appartement, une maison, une maison mobile ou une copropriété et
s’étend également aux étudiants résidant principalement dans le foyer en question mais vivant dans un campus situé dans un autre lieu. La Licence du Paquet
Familial n’est pas applicable aux utilisateurs professionnels ou commerciaux.

C. Vous pouvez utiliser le contenu de boucle audio (appelé « Contenu audio ») d’Apple et de tierce partie, fourni avec le logiciel Apple, sans avoir a verser de
droits d’auteur, pour créer vos pistes audio pour vos projets vidéo et audio. Vous pouvez diffuser et/ou distribuer vos pistes audio créées a I'aide du Contenu audio.
Toutefois, les échantillons, les blocs sonores ou encore le contenu audio ne doivent en aucun cas étre distribués a des fins commerciales ou de maniére
autonome, ni étre regroupés entierement ou partiellement sous forme d’échantillons audio, de fichiers sons, d’effets sonores ou de thémes musicaux.

D. Certains composants de ce logiciel Apple et des logiciels libres de tierce partie qui 'accompagnent ont été ou peuvent étre mis a disposition par Apple sur son
site Web de logiciels libres, http://www.opensource.apple.com (sous I'intitulé collectif « composants de logiciels libres »). Vous ne pouvez modifier ou remplacer
ces composants, qu’a condition : (i) que le logiciel Apple modifié qui en résulte ne soit utilisé, au lieu du logiciel Apple non modifié, que sur un seul ordinateur
Apple ; et (ii) que vous respectiez par ailleurs les termes de cette licence et de toute autre clause régissant I'utilisation des composants de logiciels libres. Apple
n’est nullement tenu d’assurer 'entretien, I'assistance technique ou autre du logiciel Apple modifié résultant.

E. Il vous est interdit de copier (sauf dans les cas expressément autorisés par la présente licence), de décompiler, de procéder a 'ingénierie inverse, de
désassembler, d’essayer de déduire le code source, de décrypter, de modifier ou de créer des produits dérivés du logiciel Apple et de tout service fourni par le
logiciel Apple ou de toute partie de ce dernier (sauf et uniquement dans la mesure ou de telles restrictions sont interdites par les lois en vigueur ou que ces actions
sont autorisées par les dispositions applicables aux composants Open Source inclus dans le logiciel Apple). Toute tentative dans ce sens constituerait une
violation des droits d’Apple et des détenteurs de licences du logiciel Apple. Le non-respect de cette restriction peut entrainer des poursuites judiciaires et des
demandes de dédommagement.

F. Les termes de licence supplémentaires exposés ci-aprés seront appliqués aux produits énumérés dans la Section E ci-dessous.

i. iTunes Store et autres services. Le logiciel Apple peut vous permettre d’accéder a I'i'Tunes Store d’Apple, ainsi qu’a d’autres services et sites web proposés par
Apple ou par des tiers (collectivement et individuellement appelés les « Services »). L'utilisation de ces Services requiert un accés a Internet, 'acceptation
éventuelle de conditions supplémentaires et, dans certains cas, le paiement de frais supplémentaires.

Vous comprenez qu’en utilisant ces Services, vous pouvez vous trouver confronté a un contenu considéré injurieux, indécent ou choquant, lequel contenu ne sera
pas nécessairement identifié€ comme tel. Toutefois, vous acceptez d'utiliser les Services a vos propres risques et périls et reconnaissez qu’Apple n’aura aucune
responsabilité envers vous pour tout contenu pouvant étre considéré comme injurieux, indécent ou choquant. Les types de contenu disponibles sur I'iTunes Store
(notamment les genres, les sous-genres, les catégories et sous-catégories Podcast et autres) et les descriptions sont fournies pour votre commodité, et vous
reconnaissez qu’Apple n’en garantit pas I'exactitude.

Certains Services peuvent contenir des éléments de tierce partie ou fournir des liens vers des sites Web de tierce partie. Vous reconnaissez et acceptez qu’Apple
n’est pas responsable quant a I'examen ou I'évaluation du contenu ou de I'exactitude de ces éléments ou sites Web de tierce partie. Apple ne garantit ni ne
soutient aucun matériel, site Web, produit ou service de tierce partie, et décline toute responsabilité, actuelle ou future, les concernant. Les liens vers d’autres sites
Web ne vous sont fournis qu’a des fins de commodité. Vous reconnaissez que vous n’utiliserez pas les éléments de tierce partie de maniére illégale et qu’Apple
n’est en aucun cas responsable de cette utilisation.

Vous reconnaissez que les Services, notamment, de fagon non limitative, les graphismes, les clips audio et le contenu éditorial, contiennent des informations et
des éléments protégés appartenant a Apple et/ou ses concédants et protégés par les lois relatives a la propriété intellectuelle et autres, notamment, de fagon non
limitative, le droit d’auteur, et que vous ne pourrez utiliser ces informations ou éléments que dans le cadre des Services. Aucune partie des Services ne peut étre
reproduite sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit. Vous vous engagez a ne pas modifier, louer, louer a bail, préter, vendre, distribuer ou créer des
produits dérivés des Services, de quelque fagon que ce soit, et & ne pas exploiter les Services de fagon non autorisée, notamment, de fagon non limitative, en
portant atteinte a ou en surchargeant la capacité du réseau.

De plus, certains services éventuellement accessibles a partir du logiciel Apple ne sont pas disponibles dans toutes les langues ou dans tous les pays. Apple
n’apporte aucune garantie quant au caractére approprié ou a la disponibilité de tels Services dans un endroit particulier. En choisissant d’accéder a de tels
Services, vous reconnaissez agir de votre propre initiative et étre seul responsable du respect des lois en vigueur, y compris de maniére non limitative de la
législation locale en vigueur.

Apple et ses concédants se réservent le droit de modifier, suspendre, supprimer ou désactiver 'accés aux Services a tout moment et sans préavis. Apple ne sera en
aucun cas responsable de la suppression ou désactivation de I'accés a ces Services. Apple peut également limiter I'utilisation de ou I'accés a certains Services,
de quelque fagon que ce soit et sans donner de préavis ni en assumer la responsabilité.



ii. Logiciel GarageBand/Jam Pack. Vous pouvez utiliser le contenu audio (appelé « Contenu audio ») d’Apple et de tierce partie, fourni avec le logiciel Apple,
sans avoir a verser de droits d’auteur, pour créer vos pistes audio pour vos projets vidéo et audio. Vous pouvez diffuser et/ou distribuer vos pistes audio créées a
I'aide du Contenu audio. Toutefois, les échantillons, les blocs sonores ou encore les boucles audio individuels ne doivent en aucun cas étre distribués a des fins
commerciales ou de maniére autonome, ni étre regroupés entiérement ou partiellement sous forme d’échantillons audio, de bibliothéques de sons, d’effets sonores
ou de thémes musicaux.

Les Legons d’artistes sont fournies exclusivement a des fins d’apprentissage personnel et ne peuvent en aucun cas étre utilisées pour d’autres raisons. Elles ne
peuvent faire I'objet d’une distribution commerciale ou autre, que ce soit en tout ou en partie, quels que soient le format ou les moyens utilisés. Les niveaux
d’aptitude des Legons d’artistes (débutant, moyen, avancé), ainsi que leurs descriptions sont fournies a des fins purement pratiques et vous acceptez et
reconnaissez qu’Apple ne peut en aucun cas en garantir I'exactitude. La fonction Apprendre a jouer, qui comprend les Legons d’artistes, nécessite des instruments
de musique.

iii. Logiciel iWeb. L'utilisation de ce logiciel pour I'introduction de musique, de photos, d’images, de podcasts, de données vidéo ou autres sur une page Web vous
est concédé sous licence uniquement pour le contenu dont vous possédez le droit d’auteur (et d’autres droits), le contenu pour lequel vous avez obtenu les
autorisations nécessaires ou le contenu que vous étes de quelque autre maniére autorisé a reproduire sur votre page Web. Si vous n’étes pas certain d’étre autorisé
ainclure certains contenus sur votre page Web, contactez votre conseiller juridique.

iv. Logiciel iMovie. Vous acceptez et vous reconnaissez que les résultats obtenus a 'aide de la fonction de stabilisation vidéo peuvent varier et que la qualité du
contenu vidéo peut dans certains cas rendre impossible toute stabilisation vidéo. Les cartes de voyage ne comprennent pas toujours I'ensemble des pays, des villes
ou des points d’intérét.

v. Logiciel iPhoto. Vous acceptez et vous reconnaissez que les résultats de la fonction Faces sont variables. L'utilisation de certaines des fonctions d'iPhoto
dépend des caractéristiques de votre appareil photo. Vous acceptez et vous reconnaissez que le téléchargement de vos photos vers le serveur d’un fournisseur de
services tiers nécessite I'acceptation des conditions générales de ce service. Lors du téléchargement de photos vers le serveur ou vers votre ordinateur dans le
cadre d’'un tel service, le logiciel iPhoto effectue également une synchronisation entre les informations iPhoto et les informations photo fournies par ce service, ce
qui peut entrainer la perte de certaines informations photo dans iPhoto. Veuillez vérifier vos préférences iPhoto et consulter la documentation destinée aux
utilisateurs pour en savoir plus a ce sujet. Les données de position géographique ne sont pas disponibles partout et vous sont transmises a des fins purement
pratiques. Apple ou ses fournisseurs de contenu ne peuvent en aucun cas garantir la disponibilité, la précision, I'exhaustivité, la fiabilité ou la ponctualité des
données géographiques affichées par I'un ou 'autre des Services.

vi. Service MobileMe. Vous reconnaissez que les conditions générales du service MobileMe sont applicables a tous les éléments publiés, par vous-méme ou par
autrui, via le logiciel Apple sur votre compte MobileMe. L’usage que vous faites du service MobilMe est soumis aux conditions supplémentaires suivantes :
Conditions générales du service MobileMe, disponibles sur http://www.apple.com/legal/mobileme, et 'Engagement de confidentialité Apple vis-a-vis de sa
clientele, disponible sur http://www.apple.com/fr/legal/privacy.

G. Le logiciel Apple peut étre utilisé pour reproduire du matériel a condition qu’un tel usage soit limité a la reproduction de matériel non soumis a des droits
d’auteur, de matériel dont vous détenez les droits d’auteur ou de matériel que la loi vous autorise a reproduire. Les droits de propriété intellectuelle de tout
contenu affiché par le logiciel Apple ou accessible via ce dernier appartiennent aux détenteurs de ce contenu. Un tel contenu peut étre protégé par des droits
d’auteur ou par d’autres lois ou traités gouvernant la propriété intellectuelle et peut étre soumis a des conditions d’utilisation imposées par la partie tierce
fournissant ce contenu. Vous n’étes pas autorisé a utiliser, extraire ou distribuer, que ce soit a des fins commerciales ou autres, de maniere autonome, tout élément
graphique, photographie, image, illustration ou ressource similaire (« Images numériques ») contenu dans le logiciel Apple ou fourni avec ce dernier, ni d’'une
quelconque autre maniére d'utiliser les Images numériques en dehors de leur contexte d’utilisation dans le cadre du logiciel Apple.

H. Apple a autorisé, dans le cadre du logiciel Apple, I'accés a certains logiciels ou services de tierce partie a des fins purement pratiques. Dans la mesure ou le
logiciel Apple contient, ou fournit I'accés a, des logiciels ou des services de tierce partie, Apple n’est aucunement obligé, que ce soit de maniére expresse ou
implicite, de fournir tout type d’assistance pour ces logiciels ou ces services. Pour toute question d’assistance et de service a la clientéle concernant ces logiciels,
ces services ou ces produits, veuillez prendre directement contact avec le fournisseur de ces logiciels, services ou produits.

3. Transfert. Vous ne pouvez louer, louer en crédit bail, préter ni concéder des licences du logiciel Apple. Vous pouvez toutefois effectuer le transfert unique et
permanent de tous vos droits sur le logiciel Apple a une autre partie, a condition : (a) que ce transfert comprenne la totalité du logiciel Apple, y compris la totalité
de ses composants, données d’origine, documents imprimés ainsi que la licence ; (b) que vous ne conserviez aucune copie du logiciel Apple, compléte ou
partielle, y compris toute copie stockée sur ordinateur ou toute autre unité de stockage ; et (c) que la partie bénéficiaire prenne connaissance et accepte les
termes et conditions de la présente licence. Tous les composants du logiciel Apple Software sont livrés en tant que partie intégrante d’'un seul et méme ensemble
et ne peuvent en aucun cas étre séparés ni redistribués comme applications individuelles.

Mises a jour : si une mise a jour de logiciel Apple remplace I'intégralité (installation complete) d’'une version précédente de ce logiciel Apple pour laquelle une
licence avait été accordée, vous n’étes pas autorisé a utiliser les deux versions du logiciel Apple en méme temps ni a les céder séparément.

Copies NFR (revente interdite) : nonobstant le contenu d’autre sections de la présente Licence, le logiciel étiqueté Apple ou qui vous a été fourni comme produit
de promotion, ne doit étre employé qu’a des fins de démonstration, test et évaluation et ne peut en aucun cas étre revendu ou transféré.

Copies réservées a 'usage académique : si 'emballage d’origine de votre logiciel Apple porte une étiquette académique, ou si vous avez acquis le logiciel
Apple a un tarif préférentiel destiné au milieu académique, vous devez répondre au profil d’utilisateur final éducatif éligible pour utiliser ce logiciel. Cette
désignation regroupe les étudiants, les facultés, le personnel et 'administration d’un établissement ou institution dans lequel est dispensé un enseignement
(campus universitaire, école fondamentale publique ou privée, par exemple).

4. Accord relatif a I'utilisation des données.

A. Vous acceptez qu’Apple ainsi que ses filiales puissent rassembler et utiliser des informations techniques et afférentes, incluant, sans s’y limiter, des informations
techniques concernant votre ordinateur, votre systeme, vos logiciels et les périphériques ; ces informations sont recueillies régulierement afin de faciliter les offres
de mises a jour de logiciels, de support aux produits et de services divers proposées au client (le cas échéant) et relatives aux logiciels Apple, ainsi que pour
vérifier la conformité aux termes de la licence. Apple peut utiliser ces informations, en veillant a ce que I'identité du client ne soit pas dévoilée, afin d’améliorer
ses produits ou de proposer des services et des technologies au client.

B. Apple peut fournir via iLife certains services qui dépendent de données de position géographique. Pour fournir ces services, et améliorer leurs produits, leurs
services ou leurs technologies, Apple et ses partenaires peuvent étre amenés a transmettre, collecter, conserver, traiter et utiliser vos données de position
géographique. En utilisant les services iLife basés sur la position géographique, vous reconnaissez et vous acceptez qu’Apple et ses partenaires puissent
transmettre, collecter, conserver, traiter et utiliser vos données de position géographique pour vous fournir de tels services et améliorer nos produits,
services et technologies. Les données de position géographique sont collectées de telle sorte que rien ne permette de vous identifier. Vous pouvez a tout
moment retirer votre consentement en vous abstenant d'utiliser ces services.

5. Terme de la licence. Cette licence est d’application jusqu’a son terme. Vos droits découlant de cette licence prendront automatiquement fin sans notification
de la part d’Apple Apple si vous ne vous conformez pas a I'une quelconque de ses dispositions. Dés I'expiration de cette licence, vous serez tenu de cesser toute
utilisation du logiciel Apple et de détruire tous les exemplaires, complets ou partiels, dudit logiciel.

6. Garantie limitée des supports. Apple garantit les supports sur lesquels le logiciel Apple est enregistré contre tout vice de matériau et de main d’ceuvre dans le
cadre d’une utilisation normale, pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d’achat initiale du produit. Votre seul recours, en vertu du
présent article, se limite, et ceci a la discrétion d’Apple, soit au remboursement du prix du produit contenant le logiciel Apple, soit au remplacement du logiciel
Apple, lorsqu’il est restitué a Apple ou a un représentant autorisé d’Apple avec une copie de la facture. CETTE GARANTIE LIMITEE ET TOUTES GARANTIES
IMPLICITES CONCERNANT LE SUPPORT, Y COMPRIS DE FACON NON LIMITATIVE LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE ET D’ADEQUATION A UN OBJECTIF PARTICULIER, SONT LIMITEES A UNE DUREE DE QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS A COMPTER DE LA
DATE D’ACHAT INITIALE DU PRODUIT. CERTAINES LEGISLATIONS NE PERMETTANT PAS DE LIMITER LA DUREE D’UNE GARANTIE IMPLICITE, IL EST
POSSIBLE QUE LA LIMITATION MENTIONNEE CI-DESSUS NE VOUS CONCERNE PAS. CETTE LIMITATION DE GARANTIE TELLE QUELLE EST EXPRIMEE
CI-DESSUS EST LA SEULE GARANTIE QUI VOUS SOIT ACCORDEE ET EXCLUT EXPRESSEMENT L’APPLICATION DE TOUTE AUTRE GARANTIE (LE CAS
ECHEANT) DECOULANT DE TOUT DOCUMENT OU EMBALLAGE. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES. IL SE PEUT EN
OUTRE QUE VOUS BENEFICIEZ D’AUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LES LEGISLATIONS.

7. Exclusion de garanties.



A. VOUS RECONNAISSEZ ET ADMETTEZ EXPRESSEMENT QUE L’UTILISATION DU LOGICIEL ET DES SERVICES APPLE EST A VOS RISQUES ET PERILS
ET QUE LA TOTALITE DU RISQUE RELATIF A LA QUALITE, AUX PERFORMANCES, A LEXACTITUDE ET AU MANIEMENT SATISFAISANTS REPOSE SUR
VOUS. A EXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE DES SUPPORTS STIPULEE CI-DESSUS ET DANS LES LIMITES MAXIMALES AUTORISEES PAR LA
LEGISLATION EN VIGUEUR, LE LOGICIEL ET LES SERVICES APPLE SONT FOURNIS « EN L’ ETAT » AVEC TOUS LEURS DEFAUTS ET SANS AUCUNE
GARANTIE D’AUCUNE SORTE. APPLE ET LES CONCEDANTS D’APPLE (DESIGNES COLLECTIVEMENT PAR L’EXPRESSION « APPLE » AUX FINS DES
DISPOSITIONS DES PARAGRAPHES 7 ET 8) EXCLUENT PAR LA PRESENTE LICENCE LA TOTALITE DES GARANTIES ET CONDITIONS, EXPLICITES,
TACITES OU LEGALES, Y COMPRIS DE FACON NON LIMITATIVE LES GARANTIES ET/OU CONDITIONS IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE, DE
QUALITE SATISFAISANTE, D’ADEQUATION A UN OBJECTIF PARTICULIER, D’EXACTITUDE, DE SERENITE D’UTILISATION ET DE NON EMPIETEMENT SUR
LES DROITS DE TIERCES PARTIES, LE TOUT A L’'EGARD DU LOGICIEL ET DES SERVICES APPLE. APPLE NE GARANTIT NULLEMENT L’ABSENCE DE
PERTURBATIONS LORS DE VOTRE UTILISATION DU LOGICIEL OU DES SERVICES APPLE, QUE LES FONCTIONS CONTENUES DANS LE LOGICIEL OU LES
SERVICES APPLE CORRESPONDRONT A VOS BESOINS, QUE LE FONCTIONNEMENT DU LOGICIEL OU DES SERVICES APPLE SERA ININTERROMPU OU
EXEMPT D’ERREUR, OU QUE TOUT DEFAUT DU LOGICIEL OU DES SERVICES APPLE SERA CORRIGE. VOUS RECONNAISSEZ EN OUTRE QUE LE
LOGICIEL ET LES SERVICES APPLE NE SONT NI DESTINES NI ADAPTES A UN USAGE DANS DES SITUATIONS OU DES ENVIRONNEMENTS
(COMPRENANT ENTRE AUTRES LES CENTRALES NUCLEAIRES, LES SYSTEMES DE COMMUNICATION OU DE NAVIGATION AERIENNE, LES SYSTEMES
DE CONTROLE DE LA CIRCULATION AERIENNE, LES SYSTEMES D’ARMEMENT ET LES SYSTEMES D’ENTRETIEN DE LA VIE) OU TOUTE DEFAILLANCE,
ERREUR OU INEXACTITUDE DU CONTENU, DES DONNEES OU DES INFORMATIONS FOURNIES PAR LE LOGICIEL OU LES SERVICES APPLE POURRAIT
ENTRAINER LA MORT, DES BLESSURES CORPORELLES OU DE GRAVES DOMMAGES ENVIRONNEMENTAUX OU PHYSIQUES. AUCUNE INFORMATION NI
AUCUN CONSEIL COMMUNIQUES VERBALEMENT OU PAR ECRIT PAR APPLE OU PAR L'UN DE SES REPRESENTANTS AUTORISES NE POURRA
CONSTITUER UNE GARANTIE. SI LE LOGICIEL OU LES SERVICES APPLE S’AVERAIENT DEFECTUEUX, VOUS ASSUMERIEZ SEUL LE COUT TOTAL DE
TOUTE REVISION, REPARATION OU RECTIFICATION NECESSAIRES. CERTAINES LEGISLATIONS NE PERMETTANT NI L'EXCLUSION DE GARANTIES
IMPLICITES, NI LES RESTRICTIONS AUX DROITS EN VIGUEUR DES CONSOMMATEURS, IL EST POSSIBLE QUE L'EXCLUSION ET LES LIMITES
MENTIONNEES CI-DESSUS NE VOUS CONCERNENT PAS.

B. Vous reconnaissez qu’Apple ne fournit aucune déclaration ni garantie concernant tout site web ou information affiché par ou accessible via le logiciel Apple,
les Services ou n’'importe quel autre service web exécuté par le logiciel Apple. Certains Services peuvent inclure du matériel provenant de tiers. Vous
reconnaissez et vous acceptez qu’'Apple n’est pas tenu d’examiner ou d’évaluer le contenu, I'exactitude, le caractére exhaustif, la fiabilité, la validité ou la qualité
dudit matériel de tierce partie. Apple ne sanctionne ni ne garantit aucun matériel de tierce partie et n’assume aucune responsabilité vis-a-vis de tout matériel de
tierce partie, ni de tout autre matériel, produit ou service de tierce partie. Vous vous engagez pas a ne pas utiliser du matériel de tierce partie d'une maniére qui
risquerait de violer les droits d’autrui et vous reconnaissez qu’Apple ne peut en aucun cas étre tenu responsable d’une telle conduite de votre part. Apple, ses
responsables, ses affiliés et ses filiales ne pourront en aucun cas, que ce soit de maniére directe ou indirecte, étre tenus responsables, envers vous ou toute autre
personne, du contenu que vous utilisez, que vous recevez ou que vous visionnez a 'aide du logiciel ou des Services Apple, ni de toute inexactitude, erreur ou
omission de ce contenu.

8. Limitation de responsabilité. DANS LA MESURE OU LA LEGISLATION NE L'INTERDIT PAS, EN AUCUN CAS APPLE NE SERA RESPONSABLE DE
DOMMAGE CORPOREL NI DE QUELCONQUE DOMMAGE ACCIDENTEL, SPECIAL, INDIRECT OU ACCESSOIRE, Y COMPRIS DE FAGON NON LIMITATIVE,

LES DOMMAGES DUS AUX PERTES DE BENEFICES, PERTES DE DONNEES, INTERRUPTION DES ACTIVITES OU TOUT AUTRE DOMMAGE COMMERCIAL
OU PERTE COMMERCIALE RESULTANT DE OU RELATIFS A VOTRE UTILISATION OU VOTRE INAPTITUDE A UTILISER LE LOGICIEL OU LES SERVICES
APPLE, QUELLE QU’EN SOIT LA CAUSE, SANS TENIR COMPTE DE LA THEORIE DE LA RESPONSABILITE (QUE CE SOIT POUR RUPTURE DE CONTRAT, EN
RESPONSABILITE CIVILE, OU AUTRE) ET MEME SI APPLE A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. CERTAINES JURIDICTIONS NE
PERMETTANT PAS LA LIMITATION DE RESPONSABILITE POUR DOMMAGES PERSONNELS, INDIRECTS OU ACCESSOIRES, IL EST POSSIBLE QUE CETTE
LIMITATION NE VOUS CONCERNE PAS. La responsabilité totale d’Apple envers vous au titre de tout dommage (en dehors de ce que la Iégislation pourrait exiger
dans les cas impliquant une blessure) n’excédera en aucun cas la somme de cinquante dollars (50 $). Les limitations susdites s’appliqueront méme si le recours
indiqué ci-dessus fait défaut a sa vocation essentielle.

9. Contrdles des exportations. Vous ne pouvez utiliser, exporter ou réexporter le Iogiciel Apple que conformément & la Iégislation des Etats-Unis et a la
législation du pays dans lequel vous avez acquis le logiciel Apple. En particulier, mais sans limitation, le logiciel Apple ne peut étre exporté ni réexporté (a) vers
tout pays soumis & embargo des Etats-Unis ou (b) & toute personne figurant sur la liste « Specially Designated Nationals » du Ministere des Finances des Etats-Unis
ou sur les listes « Denied Persons » ou « Denied Entity » du Ministére du Commerce des Etats-Unis. En utilisant le logiciel Apple, vous déclarez et garantissez
n’étre pas situé dans un de ces pays ou inscrit sur les listes mentionnées ci-dessus. Vous acceptez également de ne pas utiliser les logiciels Apple a des fins non
autorisées par la législation des Etats-Unis, y compris, et sans aucune limitation, le développement, la conception, la fabrication ou la production de missiles ou
d’armes chimiques, biologiques ou nucléaires.

10. Gouvernement des Etats-Unis. Le logiciel et la documentation constituent des « Commercial ltems » (éléments commerciaux), tel que ce terme est défini
dans la clause 48 C.F.R. (Code of Federal Rules) §2.101, consistant en « Commercial Computer Software » (logiciel) et « Commercial Computer Software
Documentation » (documentation), tels que ces termes sont utilisés dans les clauses 48 C.F.R. §12.212 ou 48 C.F.R. §227.7202. Conformément a la clause 48
C.F.R. §12.212 ou 48 C.F.R. §227.7202-1 & 227.7202-4, le « Commercial Computer Software » et le « Commercial Computer Software Documentation » sont
fournis sous licence au gouvernement des Etats-Unis (a) uniquement comme « Commercial Items » et (b) uniquement accompagnés des droits octroyés a tous les
autres utilisateurs conformément aux termes et conditions ci-inclus. Droits non publiés réservés en vertu de la législation des droits d’auteur en vigueur aux Etats-
Unis.

11. Loi applicable et divisibilité du contrat. Cette licence sera régie et interprétée en conformité avec la Iégislation de I'état de Californie, telle qu’elle s’applique
aux accords conclus et réalisés entierement en Californie entre résidents californiens. Cette licence ne sera pas régie par la convention des Nations Unies sur les
contrats de vente internationale de biens, dont I'application est expressément exclue. Si pour une raison quelconque un tribunal ayant juridiction juge qu’une
disposition de la présente licence est inapplicable, en totalité ou en partie, les autres dispositions de la présente licence resteront entiérement applicables.

12. Accord complet. Langue d’application. Cette licence constitue I'intégralité de I'accord entre les parties quant a I'utilisation du logiciel Apple objet de la
présente licence, et remplace toutes les propositions ou accords antérieurs ou actuels, écrits ou verbaux, a ce sujet. Aucun amendement ni aucune modification
de cette licence ne prendront effet & moins d’étre stipulés par écrit et signés par un représentant diment agréé d’Apple. Toute traduction de la présente licence
est effectuée pour des besoins locaux. En cas de litige entre la version anglaise et toute autre version, seule la version anglaise sera d’application.

13. Notices concernant les tiers.

A. Des portions du Logiciel Apple utilisent ou incluent du code de tierces parties ainsi que du matériel autre protégé par des droits d’auteur. Les reconnaissances,
les termes de la licence de chaque matériel et leur exclusion de garantie sont contenus dans la documentation électronique « en ligne » du Logiciel Apple, et
I'utilisation que vous faites de chacun de ces matériels est régie par les termes qui lui sont relatifs.

B. Avis MPEG-2. Dans la mesure ou le logiciel Apple contient une fonctionnalité MPEG-2, la disposition suivante s’applique : TOUT USAGE DE CE PRODUIT
AUTRE QU'UN USAGE PERSONNEL SELON LA NORME MPEG-2 POUR L'ENCODAGE D'INFORMATIONS VIDEO DE MULTIMEDIA PRET A UTILISER EST
EXPRESSEMENT INTERDIT EN L’ABSENCE DE LICENCE SOUS BREVETS APPLICABLES DANS LE PORTEFEUILLE DE BREVETS MPEG-2, DONT LA
LICENCE EST DISPONIBLE A MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206, ETATS-UNIS.

C. Utilisation du MPEG-4. La licence de ce produit vous est concédée d’apres les termes de la licence du portefeuille de brevets de MPEG-4 Systems pour
I'encodage selon la norme des systémes MPEG-4. Une licence additionnelle et le paiement d’'une redevance sont toutefois nécessaires pour I'encodage (i) de
données stockées ou dupliquées dans un média physique payé titre par titre et/ou (ii) de données payées titre par titre et transmises a un utilisateur final pour un
stockage et/ou une utilisation permanent(e)s. Vous pouvez vous procurer cette licence additionnelle auprés de MPEG LA, LLC. Pour en savoir plus, rendez-vous
sur le site http://www.mpegla.com (en anglais).

La licence de ce produit vous est concédée d’apres les termes de la licence du portefeuille de brevets de MPEG-4 Visual dans le cadre d’une utilisation privée a
but non commercial par un consommateur pour (i) 'encodage de vidéo selon la norme MPEG-4 Visual (« Vidéo au format MPEG-4 ») et/ou (ii) le décodage de
vidéo MPEG-4 encodée par un consommateur engagé dans une activité privée a but non commercial et/ou obtenue d’un fournisseur vidéo sous licence de MPEG
LA pour distribuer de la vidéo au format MPEG-4. Aucune licence ne saurait étre accordée ou étre considérée comme implicite pour toute autre utilisation.

Des informations complémentaires sur I'utilisation a des fins promotionnelles, internes et commerciales et sur 'attribution de licence dans de tels cas sont
disponibles auprés de MPEG LA, LLC. Rendez-vous sur le site http:// www.mpegla.com (en anglais). Pour obtenir les réponses aux questions fréquemment posées
au sujet des frais répondant a la licence du portefeuille de brevets de la norme Visual de MPEG LA, consultez le site www.apple.com/mpeg4 (en anglais) ou
www.apple.com/quicktime/products/qt/fag.html (également en anglais).

D. Avis H.264/AVC. Dans la mesure ou le logiciel Apple contient une fonctionnalité d’encodage et/ou de décodage AVC, I'utilisation commerciale de H.264/AVC



requiert une licence supplémentaire et la disposition suivante s’applique : LA FONCTIONNALITE AVC DE CE PRODUIT VOUS EST CONCEDEE SOUS LICENCE
CI-APRES UNIQUEMENT DANS LE CADRE D’UNE UTILISATION PRIVEE A BUT NON COMMERCIAL PAR UN CONSOMMATEUR POUR (I) 'ENCODAGE DE
VIDEO SELON LA NORME AVC (« VIDEO AVC ») ET/OU (Il) LE DECODAGE DE VIDEO AVC ENCODEE PAR UN CONSOMMATEUR ENGAGE DANS UNE
ACTIVITE PRIVEE A BUT NON COMMERCIAL ET/OU OBTENUE D’UN FOURNISSEUR VIDEO SOUS LICENCE DE MPEG LA POUR DISTRIBUER DE LA VIDEO
AU FORMAT AVC. DES INFORMATIONS CONCERNANT LES AUTRES USAGES ET LICENCES SONT DISPONIBLES AUPRES DE MPEG LA L.L.C. CONSULTEZ
LE SITE HTTP://WWW.MPEGLA.COM (EN ANGLAIS).

E. Avis AMR. La fonctionnalité d’encodage et de décodage de ce produit par adaptation multidébit (Adaptive Multi-Rate ou « AMR ») n’entre pas dans le cadre
de la licence pour effectuer des appels vocaux par téléphone portable, ou par tout produit de téléphonie s’appuyant sur I'architecture QuickTime pour plateforme
Windows. La fonctionnalité d’encodage et de décodage AMR de ce produit n’entre également pas dans le cadre de la licence pour son utilisation dans les
infrastructures de communications cellulaires dont : les bornes d’accés, les controleurs de bornes d’acces et les contréleurs de réseaux par ondes radio, les centres
de commutation téléphonique et les passerelles vers ou provenant de réseau commuté public.

14. iTunes - Termes et conditions du logiciel et des services de tierce partie.

A. Conditions d’utilisation de Gracenote CDDB. Cette application iTunes contient un logiciel de Gracenote, Inc. de Berkeley, Californie (« Gracenote »). Ce
logiciel (le « Client Gracenote CDDB ») permet a cette application d’identifier des disques en ligne et d’obtenir des informations musicales, notamment le nom,
I'artiste, la piste et le titre (« Données Gracenote ») a partir de serveurs en ligne (« Serveurs Gracenote CDDB »), mais aussi d’exécuter d’autres fonctions. Vous ne
pouvez utiliser les Données Gracenote que via les fonctions destinées a l'utilisateur final de cette application.

Vous vous engagez a utiliser les Données Gracenote, le Client Gracenote CDDB et les Serveurs Gracenote CDDB pour votre usage personnel uniqguement. Vous
vous engagez a ne pas assigner, copier, transférer ou transmettre a un tiers le Client Gracenote CDDB ou toute Donnée Gracenote. VOUS VOUS ENGAGEZ A
RESPECTER LES CONDITIONS D'UTILISATION ET D’EXPLOITATION DES DONNEES GRACENOTE, DU CLIENT GRACENOTE CDDB ET DES SERVEURS
GRACENOTE CDDB EXPRESSEMENT DEFINIES DANS LES PRESENTES.

Vous acceptez que votre licence d’utilisation non exclusive des Données Gracenote, du Client Gracenote CDDB et des Serveurs Gracenote CDDB soit résiliée si
vous ne respectez pas ces restrictions. En cas de résiliation de votre licence, vous acceptez de cesser toute utilisation des Données Gracenote, du Client
Gracenote CDDB et des Serveurs Gracenote CDDB. Gracenote se réserve tous les droits afférents aux Données Gracenote, au Client Gracenote CDDB et aux
Serveurs Gracenote CDDB, y compris tous les droits de propriété. Gracenote ne vous sera en aucun cas redevable d'un paiement pour les informations que vous
fournissez. Vous acceptez que CDDB, Inc. fasse valoir, aux termes de ce Contrat, ses droits & votre encontre en son nom propre.

Le Service Gracenote CDDB utilise un identifiant unique pour suivre les requétes a des fins statistiques. Ces identifiants numériques affectés de maniére aléatoire
permettent au Service Gracenote CDDB de calculer le nombre de requétes formulées sans rien connaitre des requérants. Pour plus d’informations, consultez la
Politique de confidentialité de Gracenote relative au Service Gracenote CDDB.

Le Client Gracenote CDDB et chaque élément des Données Gracenote vous sont concédés « TELS QUELS ». Gracenote n'accorde aucune représentation ni
garantie, expresse ou implicite, concernant I'exactitude des Données Gracenote provenant des Serveurs Gracenote CDDB. Gracenote se réserve le droit de
supprimer des données des Serveurs Gracenote CDDB ou de changer les catégories de données pour toute raison qu’elle juge suffisante. Gracenote n’offre aucune
garantie quant a I'absence d’erreurs dans le Client Gracenote CDDB ou les Serveurs Gracenote CDDB, ou quant au fonctionnement sans interruption du Client
Gracenote CDDB ou des Serveurs Gracenote CDDB. Gracenote n’est pas dans 'obligation de vous fournir les types ou les catégories de données mises a jour ou
supplémentaires qu’elle pourrait choisir de diffuser a I'avenir, et est libre de suspendre ses services en ligne a tout moment.

GRACENOTE DECLINE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS SANS S’Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE
COMMERCIALISATION, DE RESPECT DES DROITS D’AUTEUR DE TIERCES PARTIES ET D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. Gracenote ne garantit
pas les résultats que vous obtiendrez en utilisant le Client Gracenote CDDB ou tout Serveur Gracenote CDDB. GRACENOTE NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE
TENU RESPONSABLE EN CAS DE DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS OU DE PERTE DE PROFITS OU DE REVENUS.

B. Termes et conditions du service de syntonisation Kerbango
Conditions générales. En utilisant le service de syntonisation Kerbango (« Service de syntonisation Kerbango ») de 3Com Corporation (« 3Com »), vous vous
engagez a respecter les termes et conditions suivants (les « Termes et conditions du service ») :

Liens 3Com. Les sites affichés comme résultats de recherche ou dont les liens apparaissent dans le service de syntonisation Kerbango sont possédés et gérés par
des personnes et/ou des compagnies sur lesquelles 3Com n’exerce aucun contrdle. 3Com n’est aucunement responsable du contenu des sites inclus dans les
résultats de recherche ou reliés au service de syntonisation Kerbango.

Usage strictement personnel. Le service de syntonisation Kerbango vous est accordé pour votre seul usage personnel et non commercial. Toute utilisation du
service de syntonisation Kerbango pour vendre un produit ou un service, ou pour augmenter la fréquentation de votre site Web a des fins commerciales, comme
par le biais de publicités commerciales, est expressément prohibée. Vous n’étes pas autorisé a utiliser les résultats d’une recherche effectuée avec Kerbango pour
les reformater et les afficher, ni a reproduire la page d’accueil ou les pages de résultats Kerbango de 3Com sur votre site Web, ni a envoyer des requétes
automatiques au systéme Kerbango, sauf autorisation expresse de 3Com.

Si vous désirez faire un usage commercial du service de syntonisation Kerbango, vous étes tenu de conclure un accord avec 3Com a cet effet. Pour toute
information supplémentaire, veuillez contacter sales@kerbango.com.

0. 3Com peut modifier ou mettre fin a ses services a tout moment, pour n’importe
quel motif et sans préavis, et est également habilité a mettre un terme a son activité, avec ou sans préavis, sans aucune responsabilité envers vous-méme, tout
autre utilisateur ou tierce partie. 3Com se réserve le droit de modifier les Termes et conditions du service a tout moment, sans préavis.

Exclusion de garanties. 3Com exclut toute responsabilité ou engagement concernant la précision, le contenu, I'intégralité, la 1égalité, la fiabilité, le caractére
opérationnel ou la disponibilité des informations ou du matériel affichés par le service de syntonisation Kerbango. 3Com exclut toute responsabilité en cas
d’effacement, de problémes de stockage, d’erreur ou de retard de livraison de tout matériel ou information. 3Com exclut en outre toute responsabilité pour tout
dommage résultant du téléchargement ou del’accés a tout matériel ou information sur Internet a I'aide du service de syntonisation Kerbango.

LE SYSTEME DE SYNTONISATION KERBANGO EST FOURNI « TEL QUEL » ET SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE. 3COM EXCLUT EXPRESSEMENT,
DANS LE CADRE DU CHAMP D’APPLICATION DE LA LOI, TOUTE GARANTIE EXPLICITE, TACITE ET LEGALE, Y COMPRIS, DE FAGON NON LIMITATIVE, LES
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE, D'’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER ET DE NON VIOLATION DES DROITS DE PROPRIETE. 3COM EXCLUT
TOUTE GARANTIE CONCERNANT LA SECURITE, LA FIABILITE, LA PONCTUALITE ET LES PERFORMANCES DU SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO.
3COM EXCLUT EN OUTRE TOUTE GARANTIE CONCERNANT TOUT CONSEIL OU INFORMATION OBTENU A L’AIDE DU SERVICE DE SYNTONISATION
KERBANGO. 3COM EXCLUT EN OUTRE TOUTE GARANTIE CONCERNANT LES SERVICES OU LES BIENS RECUS OU RECOMMANDES SUR LE SYSTEME DE
SYNTONISATION KERBANGO OU RECUS PAR TOUT LIEN FOURNI PAR LE SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO, COMME POUR TOUTE
INFORMATION OU TOUT CONSEIL RECU PAR TOUT LIEN FOURNI PAR LE SERVICE DE SYNTONISATION DE KERBANGO.

VOUS COMPRENEZ ET ACCEPTEZ QUE LE TELECHARGEMENT OU L’'OBTENTION DE MATERIEL OU DE DONNEES A L’AIDE DU SERVICE DE
SYNTONISATION KERBANGO SOIENT LAISSES A VOTRE SEULE DISCRETION ET A VOS RISQUES ET PERILS. VOUS SEREZ SEUL RESPONSABLE DES
DOMMAGES OCCASIONNES A VOTRE SYSTEME INFORMATIQUE OU DES PERTES DE DONNEES RESULTANT DU TELECHARGEMENT DE MATERIEL OU
DE DONNEES.

CERTAINS ETATS OU LEGISLATIONS N’AUTORISANT PAS L’EXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES, IL EST POSSIBLE QUE LES EXCLUSIONS
MENTIONNEES CI-DESSUS NE VOUS CONCERNENT PAS. IL SE PEUT QUE VOUS AYEZ D’AUTRES DROITS EN FONCTION DE VOTRE ETAT ET DE VOTRE
LEGISLATION.

Limitation de responsabilité. EN AUCUN CAS LA RESPONSABILITE DE 3COM NE SERA ENGAGEE A L’'EGARD D’'UN UTILISATEUR EN RAISON DE
L’'UTILISATION DU SERVICE, DE SON USAGE IMPROPRE, OU ENCORE DE LA DEPENDANCE DE CET UTILISATEUR PAR RAPPORT AU SERVICE DE
SYNTONISATION KERBANGO A LA SUITE DE TOUTE PLAINTE CONCERNANT CETTE LICENCE OU LE CONTENU DE LA PRESENTE. CES RESTRICTIONS
DE RESPONSABILITE ONT POUR OBJET D’EVITER TOUTE REVENDICATION A DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, ACCESSOIRES,
SPECIAUX, A TITRE DE REPARATION EXEMPLAIRE OU DISSUASIVE, QUE CETTE PLAINTE SE FONDE SUR LA GARANTIE, LE CONTRAT, LE PREJUDICE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE) OU AUTRE (MEME S| 3COM A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES). CETTE RESTRICTION DE
RESPONSABILITE EST APPLICABLE, QUE LES DOMMAGES RESULTENT D’UNE UTILISATION OU D’'UN USAGE IMPROPRE ET D’UNE DEPENDANCE PAR



RAPPORT AU SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO, D’UNE INAPTITUDE A UTILISER CE SERVICE, OU DE L'INTERRUPTION, LA SUSPENSION OU
L"ARRET DU SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO (Y COMPRIS LES DOMMAGES SUBIS PAR LES TIERS). CETTE RESTRICTION S’APPLIQUE
EGALEMENT AUX DOMMAGES OCCASIONNES PAR D’AUTRES BIENS ET SERVICES, OBTENUS A L’AIDE DU SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO,
OU DONT CE DERNIER FAIT LA PROMOTION, OU ENCORE OBTENUS AU MOYEN DES LIENS FOURNIS PAR LE SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO,
AINSI QU’'A LA SUITE DE TOUT CONSEIL OU INFORMATION OBTENU A L’AIDE DU SERVICE, OU DONT CE DERNIER FAIT LA PROMOTION, OU ENCORE
OBTENUS AU MOYEN DES LIENS FOURNIS PAR CE MEME SERVICE. CETTE RESTRICTION S’APPLIQUE EGALEMENT, SANS LIMITE, AUX couTs
OCCASIONNES PAR L’ACQUISITION DE BIENS ET SERVICES DE SUBSTITUTION, AUX PERTES DE BENEFICES OU DE DONNEES. CETTE RESTRICTION
S’APPLIQUE EGALEMENT AUX PERFORMANCES OU AUX NON-PERFORMANCES DU SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO ET A TOUTE
INFORMATION OU MARCHANDISE FIGURANT, ETANT LIEE OU AYANT UN QUELCONQUE RAPPORT AVEC LE SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO. X
CETTE RESTRICTION S’APPLIQUE EN OUTRE AU FONCTIONNEMENT OU AU NON FONCTIONNEMENT DU SERVICE DE SYNTONISATION KERBANGO OU A
TOUTE INFORMATION OU MARCHANDISE APPARAISSANT DANS LE SERVICE, FAISANT L'OBJET D'UN LIEN OU D’'UNE RELATION QUELCONQUE AVEC CE
SERVICE. CETTE RESTRICTION S’APPLIQUE MEME EN CAS D’ECHEC DE TOUTE TENTATIVE DE RECOURS PARTIEL ET DANS LE CADRE DU CHAMP
D’APPLICATION DE LA LOL.

CERTAINS ETATS OU LEGISLATIONS N'AUTORISANT PAS L’'EXCLUSION OU LA LIMITATION DE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES ACCIDENTELS
OU ACCESSOIRES, IL EST POSSIBLE QUE LES RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS MENTIONNEES CI-DESSUS NE VOUS CONCERNENT PAS.

Sans restriction de ce qui a été susmentionné, 3Com ne sera en aucun cas tenu responsable pour tout retard ou défaillance résultant directement ou
indirectement d’actes naturels, de forces ou de causes au dela de toute possibilité de contréle raisonnable, y compris, sans restriction, de défaillances d’Internet,
de défaillances dues a I'équipement informatique, a I'’équipement de télécommunications, ou a tout autre type d’équipement, de pannes d’électricité, gréves,
conflits de travail, émeutes, insurrections, troubles civils, pénurie de main d’oeuvre et de matériel, incendies, inondations, tempétes, explosions, cataclysmes,
guerres, mesures gouvernementales, ordonnances prises par les cours et tribunaux nationaux ou étrangers, non exécution par une tierce partie, ou de pertes et
accidents dus a la chaleur, la lumiére ou I'air conditionné.

Autres dispositions. Ces Termes et conditions du service seront régis et interprétés en conformité avec les lois de I'Etat de Californie, sans prise en compte des
contradictions avec les dispositions légales de votre Etat national ou de résidence. Si, pour une raison quelconque, un tribunal ayant juridiction déclare la non
application des Termes et conditions du service, en partie ou en totalité, le reste des termes et conditions du service restera d’application.

Ces termes et conditions du service constituent I'intégralité de I'accord entre les parties concernant le contenu explicité dans la présente et supplantent et
remplacent tout accord ou entente préalables ou actuels, écrits ou verbaux, eu égard au présent contenu. La renonciation de toute disposition des termes et
conditions du service n’entrera en vigueur que sous forme écrite comportant la signature de 3Com.

C. Utilisation du service Google Maps. L'utilisation du service Google Maps est soumise aux conditions générales supplémentaires suivantes : Conditions
générales de Google Maps, disponibles sur http://maps.google.com/help/terms_maps.html, et Google Maps - Mentions légales, disponibles sur http://
maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Deutsch

APPLE INC. .
SOFTWARELIZENZVERTRAG FUR iLIFE

BITTE LESEN SIE DIESEN SOFTWARELIZENZVERTRAG ("LIZENZ") SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIE APPLE SOFTWARE IN BETRIEB NEHMEN. INDEM SIE DIE
APPLE SOFTWARE VERWENDEN, ERKLAREN SIE IHR EINVERSTANDNIS MIT DEN BESTIMMUNGEN DES NACHSTEHENDEN LIZENZVERTRAGS. VERWENDEN SIE DIE
SOFTWARE NICHT, WENN SIE MIT DEN BESTIMMUNGEN DIESES LIZENZVERTRAGS NICHT EINVERSTANDEN SIND. WENN SIE MIT DEN BESTIMMUNGEN DIESES
LIZENZVERTRAGS NICHT EINVERSTANDEN SIND, KONNEN SIE DIE APPLE SOFTWARE GEGEN RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES DORT ZURUCKGEBEN, WO
SIE SIE ERWORBEN HABEN. WENN DER ZUGRIFF AUF DIE APPLE SOFTWARE AUF ELEKTRONISCHEM WEGE ERFOLGT IST, KLICKEN SIE AUF "ABLEHNEN". WENN
SIE DIE APPLE SOFTWARE BEIM KAUF VON HARDWARE ERHALTEN HABEN, MUSSEN SIE DAS VOLLSTANDIGE HARDWARE/SOFTWARE-PAKET ZURUCKGEBEN,
DAMIT DER KAUFPREIS ERSTATTET WERDEN KANN.

WICHTIGER HINWEIS: Diese Software kann zur Reproduktion von Materialien verwendet werden. Der Lizenzgeber erteilt Innen hiermit das Recht zur Reproduktion
von Materialien, (i) die nicht durch Urheberrechte geschiitzt sind, (ii) fiir die Sie das Urheberrecht besitzen oder (iii) zu deren Reproduktion Sie bevollméchtigt oder
durch Gesetze autorisiert sind. Diese Software darf auch fiir den Fernzugriff auf Musikdateien fiir die Wiedergabe zwischen Computern verwendet werden. Der
Fernzugriff auf urheberrechtlich geschiitzte Musik wird nur zur rechtméRigen persénlichen Nutzung oder wie anderweitig gesetzlich zulassig bereitgestellt. Wenn
Sie sich uiber Ihr Recht zum Kopieren von oder Gestatten des Zugriffs auf Materialien jeglicher Art nicht im Klaren sind, wenden Sie sich bitte an Ihren
Rechtsbeistand.

1. Allgemeines. Apple Inc. erteilt Ihnen hiermit das Recht zur Benutzung der beigefligten Apple und Drittherstellersoftware, Inhalte, der Dokumentation und Zeichensatze
(im folgenden "Apple Software"), unabhéangig davon, ob diese auf einer Diskette, einem ROM oder einem anderen Datentréger gespeichert ist. Ferner behalt Apple sich
alle Rechte vor, die lhnen nicht ausdriicklich erteilt werden. Lediglich der Datentrager, auf dem sich die Apple Software befindet, geht in Ihr Eigentum Uber; Apple und/
oder der oder die Lizenzgeber von Apple bleiben Inhaber séamtlicher Eigentums- oder sonstiger Rechte an der Apple Software. Die im Rahmen dieser Lizenz gewéhrten
Rechte umfassen jegliche Softwareaktualisierungen, die das Original Apple Softwareprodukt ersetzen und/oder ergénzen, es sei denn, eine solche Aktualisierung umfasst
eine separate Lizenz.

Das Eigentums- und Urheberrecht an den Inhalten, die Gber die Apple Software angezeigt bzw. auf die iber die Apple Software zugegriffen wird, liegt bei den jeweiligen
Eigentiimern dieser Inhalte. Solche Inhalte sind méglicherweise durch Urheberrechte oder andere Rechte und Vertrage hinsichtlich des geistigen Eigentums geschiitzt
und kénnen den Nutzungsbestimmungen des Dritten unterliegen, der diese Inhalte bereitstellt. Diese Lizenz gewahrt Ihnen keine Rechte zur Nutzung solcher Inhalte.

2. Nutzung und Beschrankungen.

A. Einzelbenutzerlizenz. Die Apple Software wird lhnen als Paket lizenziert. Der Lizenzgeber erteilt Ihnen hiermit das Recht zur Installation und Benutzung einer Kopie der
Apple Software auf jeweils einem Apple Computer. Es ist lhnen untersagt, die Apple Software liber ein Netzwerk bereitzustellen, in dem sie von mehr als einem Computer
gleichzeitig verwendet werden kann. Die Apple Software darf zur Reproduktion von Materialien verwendet werden, sofern sich diese Verwendung auf die Reproduktion von
Materialien beschrankt, (i) die nicht durch Urheberrechte geschiitzt sind, (ii) fir die Sie das Urheberrecht besitzen oder (iii) zu deren Reproduktion Sie bevollmachtigt oder
durch Gesetze autorisiert sind. Sie sind berechtigt, eine maschinenlesbare Kopie der Apple Software fiir Sicherungszwecke zu erstellen. Sie sind verpflichtet, auf jeder
Kopie der Apple Software die Urheber- und sonstigen Schutzrechtshinweise aufzunehmen, die auf dem Original enthalten waren.

B. Familienlizenz. Wenn Sie eine iLife Familienlizenz erworben haben, so haben Sie das Recht zur Installation und Benutzung eines (1) Expemplars der Apple Software
auf maximal fiinf (5) Apple Computern gleichzeitig, sofern sich diese innerhalb desselben Haushalts befinden und von Personen genutzt werden, die diesem Haushalt
angehoren. Der Begriff ,Haushalt“ bezeichnet eine oder mehrere Personen, die innerhalb derselben Wohneinheit leben, beispielsweise in einem Haus, einer Wohnung,
einem Apartment, einem Wohnmobil oder einer Eigentumswohnung. Der Begriff schliet auBerdem Studenten ein, die ihren ersten Wohnsitz in diesem Haushalt haben,
aber in einem Wohnheim leben. Die Familienlizenz gilt nicht fiir Benutzer, die die Apple Computer zu geschéftlichen oder kommerziellen Zwecken nutzen.

C. Sie sind berechtigt die Audio-Inhalte ("Audio-Inhalte") von Apple und Drittanbietern, die in der Apple Software enthalten sind bzw. auf andere Weise mit dieser
bereitgestellt werden, gebiihrenfrei zu nutzen, um eigene Original-Soundtracks fiir Ihre Video- und Audioprojekte zu erstellen. Sie haben das Recht, lhre eigenen
Musikspuren, die unter Verwendung der Audio-Inhalte erstellt wurden, zu senden und/oder zu verteilen. Es ist Ihnen jedoch nicht gestattet, einzelne Samples,
Klangeinstellungen oder Audio-Inhalte kommerziell oder anderweitig auf eigensténdiger Basis zu verteilen oder diese ganz oder teilweise als Audiosamples, Audiodateien,
Klangeffekte oder Musikbetten neu zu verpacken.

D. Bestimmte Komponenten der Apple Software sowie Open-Source-Programme von Drittanbietern, die zum Lieferumfang der Apple Software gehéren, wurden von Apple
auf seiner Open-Source-Website (http://www.opensource.apple.com/) (gemeinsam als "Open-Source-Komponenten" bezeichnet) bereitgestellt. Sie sind berechtigt, nur
diese Open-Source-Komponenten zu dndern oder zu ersetzen, vorausgesetzt, dass (i) die resultierende modifizierte Apple Software anstelle der unmodifizierten Apple
Software ausschlieBlich zum persénlichen Gebrauch auf einem Apple Computer verwendet wird und (ii) Sie die Bestimmungen dieser Lizenz sowie jegliche fir die
Verwendung der Open-Source-Komponenten geltenden Lizenzbestimmungen erfiillen. Es besteht keine Verpflichtung seitens Apple, Wartungsarbeiten und technische
oder sonstige Unterstiitzung fiir die resultierende modifizierte Apple Software zu leisten.

E. Sie verpflichten sich, es zu unterlassen und es anderen nicht zu gestatten, die Apple Software oder jegliche von der Apple Software bereitgestellten Dienste oder Teile
davon zu kopieren (sofern dies nicht ausdriicklich im Rahmen dieses Lizenzvertrags gestattet ist), zu dekompilieren, zuriickzuentwickeln, zu disassemblieren, Versuche zur
Ableitung des Quellcodes zu unternehmen, zu entschliisseln, zu modifizieren oder abgeleitete Werke der Apple Software oder jeglicher in der Apple Software enthaltener
Dienste oder Teilen davon zu erstellen (sofern dies nicht und nur in dem AusmaR, in dem jegliche vorgenannte Beschrankung durch gesetzliche Vorschriften untersagt ist
oder durch die Lizenzbestimmungen, die die Nutzung von zur Apple Software gehdrigen Open-Source-Komponenten regeln, gestattet ist). Jeder Versuch, dies zu tun, ist
ein VerstoR gegen die Rechte von Apple und seinen Lizenzgebern an der Apple Software. Falls Sie gegen diese Beschrankung verstofRen, kdnnen Sie strafrechtlich
verfolgt und schadensersatzpflichtig gemacht werden.

F. Fir die in diesem Abschnitt E unten aufgefiihrten Produkte gelten die folgenden zusétzlichen Lizenzbestimmungen:

i. iTunes Store und andere Dienste. Die Apple Software gewahrt moglicherweise Zugang zum iTunes Store von Apple und anderen Diensten und Websites von Apple und
Drittanbietern (im Folgenden gemeinsam und einzeln als "Dienste" bezeichnet). Die Nutzung dieser Dienste erfordert Internetzugriff, setzt moglicherweise lhr
Einversténdnis mit zuséatzlichen Servicebedingungen voraus und unterliegt unter Umstanden zusatzlichen Gebihren.

Es ist lhnen bekannt, dass Sie bei der Nutzung jedes der Dienste méglicherweise mit Inhalten konfrontiert werden, die beleidigend, vulgér oder unmoralisch sind, wobei
gegebenenfalls darauf hingewiesen werden kann, dass die Inhalte anstoRige Sprache enthalten. Sie erklaren sich damit einverstanden, diese Dienste auf eigene
Verantwortung zu nutzen und dass Apple lhnen gegeniiber nicht fir Inhalte haftet, die als beleidigend, vulgar oder unmoralisch angesehen werden kénnen. Die Arten
(einschlieBlich Genre und Untergenre, Podcast-Kategorien, Unterkategorien und ahnliches) und Beschreibungen der Inhalte im iTunes Store dienen lediglich der
Benutzerfreundlichkeit. Sie bestatigen und erklaren sich damit einverstanden, dass Apple keine Gewabhr fir deren Richtigkeit Gbernimmt.

Sie erkennen hiermit an, dass die Dienste, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Grafiken, Audioclips und redaktionelle Inhalte, proprietare Informationen und
Materialien enthalten, deren Eigentiimer Apple und/oder seine Lizenzgeber ist/sind, und durch anwendbare Gesetze zum Schutz des geistigen Eigentums oder durch
sonstige Gesetze, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf das Urheberrecht, geschiitzt sind. Sie verpflichten sich, diese proprietaren Informationen und Materialien zu
keinen anderen Zwecken als zur zuldssigen Inanspruchnahme der Dienste zu nutzen. Die Dienste oder Teile davon dirfen, gleich in welcher Form, nicht vervielfaltigt
werden. Sie verpflichten sich, es zu unterlassen, die Dienste in jeglicher Weise zu modifizieren, zu vermieten, zu verleasen, zu verleihen, zu verkaufen, zu verteilen oder
abgeleitete Werke der Dienste zu erstellen. Ferner verpflichten Sie sich, diese Dienste nicht zu missbrauchen, darunter, jedoch nicht ausschlieBlich, durch das Eindringen
in Netzwerke oder durch die Belastung von Netzwerkkapazitat.

Dariiber hinaus sind Dienste, auf die Uber die Apple Software zugegriffen werden kann, mdglicherweise nicht in allen Sprachen oder in allen Landern verfiigbar. Apple
ubernimmt keine Gewahr dafiir, dass solche Dienste geeignet oder verfiigbar sind fiir die Nutzung an einem bestimmten Ort. Wenn Sie sich entscheiden, auf solche
Dienste zuzugreifen, erfolgt dieser Zugriff auf Ihre eigene Initiative und Sie sind verantwortlich fiir die Einhaltung jeglicher anwendbarer Gesetze, einschlieflich, aber
nicht beschrankt auf anwendbare lokale Gesetze.

Apple und seine Lizenzgeber behalten sich das Recht vor, jegliche Dienste jederzeit ohne Vorankiindigung zu dndern, voriibergehend einzustellen, zu entfernen oder den
Zugang zu bestimmten Diensten zu deaktivieren. Apple Gbernimmt in keinem Fall die Haftung fiir das Einstellen jeglicher Dienste oder die Deaktivierung des Zugangs zu
solchen Diensten. Apple ist berechtigt, jederzeit ohne vorherige Mitteilung sowie unter Ausschluss seiner Haftung die Nutzung von oder den Zugang zu bestimmten
Diensten zu beschrénken.

ii. GarageBand/Jam Pack Software. Sie sind berechtigt, die in der Apple Software enthaltenen bzw. auf andere Weise mit der Apple Software bereitgestellten Audio-
Loop-Inhalte ("Audioinhalte") von Apple und Drittanbietern gebiihrenfrei zu nutzen, um eigene Original-Soundtracks fiir Ihre Video- und Audioprojekte zu erstellen. Sie
haben das Recht, eigene Musikspuren, die unter Verwendung der Audioinhalte erstellt wurden, zu senden und/oder zu verteilen. Es ist hnen jedoch nicht gestattet,
einzelne Samples, Klangeinstellungen oder Audio-Loops kommerziell oder anderweitig auf eigenstandiger Basis zu verteilen oder diese ganz oder teilweise als Audio-
Samples, Audiobibliotheken, Klangeffekte oder Musikbetten neu zu verpacken.



Die Ubungen von Interpreten werden nur fiir private Musikiibungen bereitgestellt und diirfen nicht fiir andere Zwecke verwendet werden. Es ist nicht gestattet, die Ubungen
von Interpreten kommerziell oder in anderer Form vollstédndig oder teilweise, gleich in welchem Format oder mit welcher Methode, zu verteilen. Die Niveaustufen fir diese
Ubungen (Anfénger, fortgeschrittene Anfanger, Fortgeschrittene) und die Beschreibungen dienen lediglich der Benutzerfreundlichkeit. Sie bestatigen und erkléaren sich
damit einverstanden, dass Apple keine Gewabhr fiir deren Genauigkeit iibernimmt. Die Funktion "Spielen lernen" und die Ubungen von Interpreten erfordern
Musikinstrumente.

iii. iWeb Software. Die Nutzung dieser Software zum Einbinden von Musik, Fotos, Bildern, Podcasts, Videos oder anderen Inhalten auf einer Webseite wird nur fiir die
Inhalte lizenziert, an denen Sie die Urheberrechte und sonstige Rechte besitzen oder fiir die Sie ggf. die erforderliche Einwilligung von Dritten erhalten haben, oder fiir
Inhalte, die Sie anderweitig legal auf Ihrer Webseite benutzen diirfen. Wenden Sie sich an lhren Rechtsbeistand, falls Unklarheit besteht, ob Sie berechtigt sind,
bestimmte Inhalte auf Ihrer Webseite zu nutzen.

iv. iMovie Software. Sie erkldren sich damit einverstanden, dass die mit der Funktion fiir die Videostabilisierung erzielten Ergebnisse variieren kénnen und dass je nach
Qualitat des Videoinhalts eine Stabilisierung unter Umstanden nicht moéglich ist. In den Grafiken fiir Reisekarten sind moglicherweise nicht alle Stadte, Lander oder
interessanten Punkte enthalten.

v. iPhoto Software. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass die mit der Funktion "Faces" erzielten Ergebnisse variieren kdnnen. Die Verwendung einiger iPhoto
Eunktionen ist abhdngig vom Funktionsspektrum lhrer Kamera. Sie erkléren sich damit einverstanden, dass das Laden lhrer Fotos zu einem Dienst eines Drittanbieters die
Einhaltung der jeweiligen Bestimmungen dieses Dienstes voraussetzt. Wenn Sie Fotos zu oder von einem solchen Dienst laden, synchronisiert die iPhoto Software auch
lhre iPhoto Markierungen mit den bei diesem Dienst verwendeten Fotomarkierungen, was zu einem Verlust der Markierungen in iPhoto fiihren kann. Weitere Informationen
finden Sie in den iPhoto Einstellungen und in der Benutzerdokumentation. Ortsdaten sind méglicherweise nicht in allen Regionen verfiigbar und dienen lediglich der
Benutzerfreundlichkeit. Weder Apple noch seine Inhaltsanbieter Gbernehmen eine Gewahr fiir die Verfugbarkeit, Genauigkeit, Vollstandigkeit, Zuverlassigkeit oder
Aktualitat von Ortsinformationen, die mit jeglichen Diensten angezeigt werden.

vi. MobileMe Services. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass fir alle Materialien, die Uber die Apple Software auf Ihnrem MobileMe Account veroffentlicht werden,
die MobileMe Servicebedingungen gelten, wobei unerheblich ist, ob diese Verdffentlichung durch Sie oder durch Dritte erfolgt. Ihre Nutzung der MobileMe Services
unterliegt den folgenden zusatzlichen Bedingungen: den MobileMe Servicebedingungen, die unter http://www.apple.com/legal/mobileme verfiigbar sind, und der Apple
Datenschutzstrategie, die unter http://www.apple.com/legal/privacy verfiigbar ist.

G. Die Apple Software darf zur Reproduktion von Materialien verwendet werden, sofern sich diese Verwendung auf die Reproduktion von Materialien beschrankt, (i) die
nicht durch Urheberrechte geschiitzt sind, (ii) fiir die Sie das Urheberrecht besitzen oder (iii) zu deren Reproduktion Sie bevollmachtigt oder rechtlich autorisiert sind. Das
Eigentums- und Urheberrecht an den Inhalten, die lber die Apple Software angezeigt bzw. auf die Uber die Apple Software zugegriffen wird, liegt bei den jeweiligen
Eigentiimern dieser Inhalte. Solche Inhalte sind méglicherweise durch Urheberrechte oder andere Rechte und Vertrage hinsichtlich des geistigen Eigentums geschiitzt
und kénnen den Nutzungsbestimmungen des Dritten unterliegen, der diese Inhalte bereitstellt. Es ist Ihnen nicht gestattet, jegliche Fotografien, Bilder, Grafiken
lllustrationen oder ahnliche Inhalte (,digitale Bilder*), die in der Apple Software enthalten sind oder als Teil der Apple Software bereitgestellt werden, kommerziell oder in
anderer Weise separat zu nutzen, zu extrahieren oder zu verteilen oder die digitalen Bilder in anderer Weise auRerhalb ihrer beabsichtigten Bestimmung als Teil der Apple
Software zu verwenden.

H. Apple stellt als Teil der Apple Software Zugriff auf bestimmte Softwareprogramme oder Dienste von Drittanbietern bereit. In dem MaRe, in dem die Apple Software
Zugriff auf solche Drittanbietersoftware oder -dienste enthélt oder einen solchen Zugriff bereitstellt, besteht fiir Apple keine ausdriickliche oder implizierte Verpflichtung,
technischen oder sonstigen Support fiir solche Software oder Dienste bereitzustellen. Wenden Sie sich bitte direkt an den entsprechenden Softwareanbieter,
Softwarehersteller oder Dienstanbieter, um technischen Support und Kundendienst fiir seine Software, Dienste und/oder Produkte zu erhalten.

3. Ubertragung Es ist Ihnen nicht gestattet, die Apple Software zu vermieten, verleasen, verleihen oder Unterlizenzen fir die Apple Software zu vergeben. Sie sind jedoch
berechtigt, eine einmalige, permanente Ubertragung aller Ihrer Lizenzrechte an der Apple Software an einen Dritten vorzunehmen, vorausgesetzt: (a) die Ubertragung
umfasst die komplette Apple Software, einschlieRlich aller Komponenten, Originalmedien, gedruckten Materialien und diesen Lizenzvertrag; (b) Sie behalten keine Kopie
der Apple Software oder von Teilen der Apple Software, einschlieBlich der Kopien, die sich auf einem Computer oder einem anderen Massenspeichergerat befinden; und
(c) die Partei, die die Apple Software erhélt, liest und akzeptiert die Bestimmungen dieses Lizenzvertrags. Alle Komponenten der Apple Software werden als Teil eines
Pakets bereitgestellt und dirfen nicht von diesem Paket getrennt und als eigenstandige Programme verteilt werden.

Aktualisierungen: Wenn eine Apple Softwareaktualisierung eine zuvor lizenzierte Version der Apple Software vollstandig ersetzt (Vollversion), ist es lhnen nicht gestattet,
beide Versionen der Apple Software gleichzeitig zu verwenden oder beide Versionen separat an Dritte zu tbertragen.

Nicht fir den Wiederverkauf vorgesehene Kopien: Unbeschadet anderer Abschnitte in dieser Lizenz darf die benannte oder Ihnen auf andere Weise im Rahmen einer
Werbeaktion bereitgestellte Apple Software nur zu Demo-, Test- und Bewertungszwecken verwendet werden. Der Wiederverkauf oder die Ubertragung dieser Software ist
nicht zulassig.

"Academic"-Kopien: Wenn das Paket mit der Apple Software als "Academic"-Paket gekennzeichnet ist oder wenn Sie die Apple Software zu Sonderkonditionen fiir den
Bildungsbereich erworben haben, missen Sie ein qualifizierter Endbenutzer aus dem Bildungsbereich sein, um die Apple Software verwenden zu dirfen. Ein
"Qualifizierter Endbenutzer aus dem Bildungsbereich" ist ein Student/Schiiler, Mitglied des Lehrkérpers, Fakultats- und Verwaltungsmitarbeiter, der eine akkreditierte
Lehranstalt (6ffentliche oder private weiterfiihrende Schule, Universitat usw.) besucht und/oder dort arbeitet.

4. Einwilligung zur Verwendung von Daten.

A. Sie erklaren lhr Einverstandnis damit, dass Apple und seine Tochtergesellschaften technische und zugehdrige Informationen, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt
auf, technische Informationen tber lhren Computer, Ihre Systemsoftware und Softwareprogramme sowie |hre Peripheriegerdte sammeln und verwenden diirfen, sofern
diese fiir die Apple Software relevant sind. Diese Informationen werden regelmaRig gesammelt, um die Bereitstellung von Software-Aktualisierungen, Produktsupport und
anderen Diensten fiir Sie (sofern vorhanden) zu vereinfachen und um die Einhaltung der Bestimmungen dieser Lizenz zu priifen. Apple ist berechtigt, diese Informationen
zu verwenden, um unsere Produkte zu verbessern oder lhnen Dienste und Technologien zur Verfligung zu stellen, vorausgesetzt, diese Informationen werden in einer Form
verwendet, die keinerlei Rickschlisse auf Ihre Person zulasst.

B. Apple stellt Gber iLife moglicherweise bestimmte Dienste bereit, die auf Ortsinformationen beruhen. Apple und seine Partner Ubertragen, sammeln, verwalten und
verwenden lhre ortsbasierten Daten méglicherweise, um diese Dienste bereitzustellen und um unsere Produkte, Dienste oder Technologien flr Sie zu verbessern. Indem
Sie die ortsbasierten Dienste in iLife verwenden, stimmen Sie der Ubertragung, Sammlung, Verwaltung, Verarbeitung und Nutzung lhrer Ortsdaten durch Apple und
seine Partner zum Zwecke der Bereitstellung der Dienste fiir Sie und zur Verbesserung unserer Produkte, Dienste und Technologien zu. Die Ortsdaten werden in
einer Form gesammelt, die Sie nicht persénlich zu erkennen gibt. Sie kdnnen Ihr Einversténdnis jederzeit widerrufen, indem Sie die ortsbasierten Funktionen nicht nutzen.

5. Laufzeit. Dieser Lizenzvertrag hat bis zu seiner Beendigung Giiltigkeit. Ihre Rechte im Rahmen dieses Lizenzvertrags enden automatisch ohne Mitteilung seitens Apple,
wenn Sie gegen eine oder mehrere Bestimmungen dieses Lizenzvertrags verstoRRen. Bei Beendigung dieses Lizenzvertrags sind Sie verpflichtet, die Nutzung der Apple
Software einzustellen und alle in Ihrem Besitz befindlichen Kopien der Apple Software oder von Teilen derselben zu zerstéren.

6. Eingeschrankte Gewahrleistung fiir Datentrager. Fir einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab dem Datum des Originalkaufs tibernimmt Apple die Gewahrleistung
dafiir, dass die Datentrager, auf denen die Apple Software gespeichert und von Apple bereitgestellt wird, bei normaler Verwendung frei von Material- und
Herstellungsfehlern sind. Ihr ausschlieRliches Rechtsmittel im Rahmen dieses Absatzes ist nach Ermessen von Apple eine Riickerstattung des Kaufpreises des Produkts, das
die Apple Software umfasst, oder ein Ersatz der Apple Software, die mit einer Kopie des Kaufbelegs an Apple oder einen autorisierten Apple Héndler zuriickgegeben wird.
DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG UND JEGLICHE IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNGEN FUR DIE DATENTRAGER EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE
DER IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SIND AUF
EINEN ZEITRAUM VON NEUNZIG (90) TAGEN AB DEM DATUM DES ORIGINALKAUFS BESCHRANKT. EINIGE RECHTSORDNUNGEN LASSEN BESCHRANKUNGEN
HINSICHTLICH DER DAUER EINER IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT ZU, SO DASS DIE OBENGENANNTE EINSCHRANKUNG FUR SIE MOGLICHERWEISE
NICHT ZUTRIFFT. DIE HIERIN FESTGELEGTE EING_ESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG STELLT DIE EINZIGE GEWA_HRLEISTUNG DAR, DIE IHNEN ZUSTEHT, UND
TRITT AN DIE STELLE JEGLICHER ANDERER GEWAHRLEISTUNGEN (SOFERN VORHANDEN), DIE SICH AUS ERKLARUNGEN IN DER DOKUMENTATION ODER AUF
DER VERPACKUNG ERGEBEN KONNTEN. DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG RAUMT IHNEN BESTIMMTE RECHTE EIN, MOGLICHERWEISE STEHEN
IHNEN AUCH ANDERE RECHTE ZU, DIE JE NACH RECHTSORDNUNG VARIIEREN KONNEN.

7. Gewahrleistungsverzicht.

A. SIE BESTATIGEN UND ERKLAREN SICH AUSDRUCKLICH DAMIT EINVERSTANDEN, DASS DIE VERWENDUNG DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE AUF IHR
EIGENES RISIKO ERFOLGT UND DASS SIE DAS GESAMTE RISIKO IM HINBLICK AUF ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, LEISTUNG, GENAUIGKEIT UND AUFWAND
TRAGEN. VORBEHALTLICH DER OBEN FESTGELEGTEN, EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG FUR DATENTRAGER UND DES DURCH DAS ANWENDBARE
RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANGS WERDEN DIE APPLE SOFTWARE UND JEGLICHE DIENSTE OHNE MANGELGEW_AHR MIT ALLEN FEHLERN UND OHNE
GEWAHRLEISTUNG JEGLICHER ART BERE|ITGESTELLT. APPLE UND DIE APPLE LIZENZGEBER (ZUM ZWECKE DER ABSATZE 7 UND 8 GEMEINSAM ALS "APPLE"
BEZEICHNET) LEHNEN HIERMIT ALLE GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN HINSICHTLICH DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE AB, UND ZWAR SOWOHL
AUSDRUCKLICHE, IMPLIZITE ALS AUCH GESETZLICH FESTGELEGTE GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE DER IMPLIZITEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND/ODER BEDINGUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
GENAUIGKEIT, UNGESTORTEN BESITZ UND NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. APPLE UBERNIMMT KEINE GEWAHRLEISTUNG DAFUR, DASS DER



UNGESTORTE BESITZ DER APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE NICHT BEEINTRACHTIGT WIRD, DASS DIE FUNKTIONEN IN DER APPLE SOFTWARE ODER DEN
DIENSTEN IHRE ANFORDERUNGEN ERFULLEN, DASS DER BETRIEB DER APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE STORUNGS- ODER FEHLERFREI ERFOLGT ODER
DASS FEHLER IN DER APPLE SOFTWARE ODER DEN DIENSTEN KORRIGIERT WERDEN. SIE BESTATIGEN FERNER, DASS DIE APPLE SOFTWARE UND DIENSTE
NICHT FUR DIE NUTZUNG IN SITUATIONEN ODER UMGEBUNGEN VORGESEHEN ODER GEEIGNET SIND, IN DENEN FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN IN DEN
DURCH DIE APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE BEREITGESTELLTEN INHALTEN, DATEN ODER INFORMATIONEN ZU TODESFALLEN, KORPERVERLETZUNG ODER
SCHWERWIEGENDEN SACH- ODER UMWELTSCHADEN FUHREN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH OHNE EINSCHRANKUNG BEIM BETRIEB VON KERNKRAFTANLAGEN,
FLUGZEUGEN, KOMMUNIKATIONSSYSTEMEN, BEI DER FLUGUBERWACHUNG, MIT LEBENSERHALTENDEN GERATEN ODER WAFFENSYSTEMEN. DIE
MUNDLICHEN ODER SCHRIFTLICHEN INFORMATIONEN ODER AUSSAGEN SEITENS APPLE ODER EINES AUTORISIERTEN APPLE VERTRETERS BEGRUNDEN
KEINE GEWAHRLEISTUNG. SOLLTEN SICH DIE APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE ALS DEFEKT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE DIE GESAMTEN KOSTEN FUR
ALLE NOTWENDIGEN SERVICELEISTUNGEN, REPARATURARBEITEN ODER KORREKTUREN. EINIGE RECHTSORDNUNGEN LASSEN DEN AUSSCHLUSS
IMPLIZITER GEWAHRLEISTUNGEN ODER EINSCHRANKUNGEN DER ANWENDBAREN, GESETZMASSIGEN RECHTE EINES KUNDEN NICHT ZU, SODASS DIE OBEN
GENANNTEN AUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTREFFEN.

B. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Apple keine Zusicherungen und Gewahrleistungen ibernimmt hinsichtlich der tber die Apple Software oder Dienste
angezeigten Websites oder Informationen oder jeglicher Webdienste, die in Zusammenhang mit diesen Sites oder Informationen durch die Apple Software bereitgestellt
werden. Bestimmte Dienste enthalten moglicherweise Materialien von Drittanbietern. Sie bestatigen und erklaren sich damit einverstanden, dass Apple nicht
verantwortlich ist fiir die Priifung oder Bewertung der Inhalte oder der Genauigkeit, Vollstandigkeit, Aktualitat, Gliltigkeit oder Qualitat solcher Drittanbieter-Materialien.
Apple gibt keine Gewahr oder Zusicherung und Ubernimmt keine Haftung oder Verantwortung hinsichtlich der Materialien von Drittanbietern oder hinsichtlich jeglicher
Materialien, Produkte oder Dienste von Drittanbietern. Sie erklaren |hr Einverstandnis damit, es zu unterlassen, jegliche Materialien von Drittanbietern in einer Weise zu
nutzen, durch die die Rechte Dritter verletzt wiirden. Apple Gbernimmt keine Verantwortung fir eine solche Nutzung lhrerseits. Apple, seine Mitarbeiter, Schwester- oder
Tochtergesellschaften sind weder direkt noch indirekt in irgendeiner Weise Ihnen oder Dritten gegeniiber haftbar fir die Inhalte, die Sie unter Verwendung der Apple
Software oder Dienste nutzen, abrufen oder ansehen, bzw. fir Ungenauigkeiten, Fehler oder fehlende Informationen in diesen Inhalten.

8. Haftungsbeschrénkung. IN DEM NICHT DURCH GESETZE UNTERSAGTEN AUSMASS IST APPLE IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR PERSONENSCHADEN ODER
BEILAUFIG ENTSTANDENE, SPEZIELLE, INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEGLICHER ART, EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE ENTGANGENEN
GEWINNS, DES VERLUSTS VON DATEN, DER GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER ANDERER KOMMERZIELLER SCHADEN ODER VERLUSTE, DIE DURCH DIE
VERWENDUNG DER APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE ODER DIE UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG DER APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE ENTSTEHEN
ODER DAMIT ZUSAMMENHANGEN UND ZWAR UNABHANGIG VON DER RECHTSGRUNDLAGE DER HAFTUNG (VERTRAG, UNERLAUBTE HANDLUNG ODER
SONSTIGE) UND ZWAR AUCH DANN, WENN APPLE AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. EINIGE RECHTSORDNUNGEN LASSEN DIE
BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN, BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZU, SO DASS DIESE
BESCHRANKUNG FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. In keinem Fall ibersteigt die gesamte Haftung von Apple fiir alle Schaden (ausgenommen die
zwingende gesetzliche Haftung im Falle von Personenschaden erforderlich) Ihnen gegeniiber die Summe von flinfzig US-Dollar ($ 50,00). Die vorgenannten
Beschrénkungen gelten auch dann, wenn das oben genannte Rechtsmittel seinen eigentlichen Zweck nicht erfillt.

9. Exportkontolle. Sie stehen dafiir ein, dass die Apple Software nur unter Beachtung aller anwendbaren Exportbestimmungen des Landes, in dem Sie die Apple Software
erhalten haben, und der Vereinigten Staaten von Amerika ausgefiihrt wird. Insbesondere darf die Apple Software nicht (a) in ein Land exportiert oder reexportiert werden,
uber das die Vereinigten Staaten ein Embargo verhangt haben, oder (b) einer Person lberlassen werden, die auf der Liste der Specially Designated Nationals des U.S.
Treasury Department oder der Denied Person's List oder Entity List des U.S. Department of Commerce verzeichnet ist. Indem Sie die Apple Software benutzen, erklaren
Sie, dass Sie weder in einem dieser Lander wohnhaft sind noch auf einer der vorstehend erwéahnten Listen genannt werden. Des Weiteren erklaren Sie, dass Sie die Apple
Software nicht fir Zwecke jeglicher Art verwenden werden, die nach US-amerikanischen Gesetzen verboten sind, einschlieflich insbesondere Entwicklung, Planung,
Fertigung und Produktion von Marschflugkérpern, nuklearen, chemischen oder biologischen Waffen.

10. US-Behorden. Die Software und die Dokumentation gelten als "Commercial Items" gemafR Definition im 48 C.F.R. §2.101, bestehend aus "Commercial Computer
Software" und "Commercial Computer Software Documentation" in dem Sinne, in dem diese Begriffe im 48 C.F.R. §12.212 oder 48 C.F.R. §227.7202 verwendet werden,
sofern anwendbar. In Ubereinstimmung mit 48 C.F.R. §12.212 oder 48 C.F.R. §227.7202-1 bis 227.7202-4, sofern anwendbar, werden die "Commercial Computer
Software" und die "Commercial Computer Software Documentation" an US-Behdrden wie folgt lizenziert: (a) nur als "Commercial Items" und (b) nur mit den Rechten, die
allen Endbenutzern geman den Bestimmungen in diesem Lizenzvertrag gewahrt werden. Die Rechte an unveréffentlichten Werken unterliegen den Urheberrechten der
Vereinigten Staaten.

11. Anwendbares Recht und Teilnichtigkeit. Dieser Lizenzvertrag unterliegt dem Recht des Staates Kalifornien, wie es auf Vertrdge angewendet wird, die in Kalifornien
zwischen kalifornischen Bewohnern abgeschlossen werden. Dieser Lizenzvertrag unterliegt nicht der United Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods, deren Anwendung hiermit ausdriicklich ausgeschlossen wird. Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen dieses Lizenzvertrags beriihrt die Wirksamkeit des
Vertrages im ubrigen nicht.

12. Vollstindigkeit. Dieser Lizenzvertrag enthélt die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien in Bezug auf die im Rahmen dieses Vertrags lizenzierte Apple Software
und tritt an die Stelle aller diesbeziiglichen friheren mundlichen oder schriftlichen Vereinbarungen. Anderungen und Ergénzungen dieses Vertrages sind schriftlich
niederzulegen. Jegliche Ubersetzung dieses Lizenzvertrags wird fiir lokale Zwecke angefertigt. Im Falle von Unstimmigkeiten zwischen der englischen und der nicht
englischen Version hat die englische Version dieses Lizenzvertrags Gliltigkeit.

13. Hinweise zu den Rechten Dritter.

A. Teile der Apple Software nutzen oder enthalten Software sowie andere urheberrechtlich geschiitzte Materialien von Dritten. Die Anerkennung, Lizenzbestimmungen
und Schadensersatzregelungen fir diese Materialien sind in der Online-Dokumentation der Apple Software enthalten, und die Verwendung dieser Materialien unterliegt
ihren jeweiligen Bestimmungen.

B. MPEG-2 Hinweis. Fiir den Fall, dass die Apple Software die MPEG-2 Funktionalitdt umfasst, gilt die folgende Klausel: JEGLICHE NUTZUNG DIESES PRODUKTS FUR
ANDERE ALS PERSONLICHE ZWECKE DES ENDVERBRAUCHERS IN EINER ART UND WEISE, DIE MIT DEM MPEG-2 STANDARD FUR DAS CODIEREN VON
VIDEOINFORMATIONEN FUR VERPACKTE MEDIEN KONFORM IST, IST AUSDRUCKLICH UNTERSAGT, SOFERN NICHT EINE LIZENZ UNTER DEN ANWENDBAREN
PATENTEN IM MPEG-2 PATENT-PORTFOLIO VORLIEGT. DIESE LIZENZ IST UNTER DER FOLGENDEN ADRESSE ERHALTLICH: MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE
STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Nutzung von MPEG-4. Dieses Produkt wird im Rahmen der MPEG-4 Systems Patent Portfolio Lizenz fir das Codieren gemalt dem MPEG-4 Systems Standard lizenziert
mit der Ausnahme, dass eine zuséatzliche Lizenz sowie die Zahlung von Lizenzgebiihren erforderlich ist fiir das Codieren in Verbindung mit (i) Daten, die auf einem
physischen Speichermedium archiviert oder repliziert werden, fiir das titelweise gezahlt wird, und/oder (ii) Daten, fiir die titelweise gezahlt wird und die fiir die permanente
Archivierung und/oder Nutzung an einen Endbenutzer bertragen werden. Eine solche zusatzliche Lizenz ist bei MPEG LA, LLC. erhéltlich. Weitere Informationen finden
Sie unter http://www.mpegla.com.

Dieses Produkt wird im Rahmen der MPEG-4 Visual Patent Portfolio Lizenz fiir die persénliche und nicht-kommerzielle Nutzung durch eine Privatperson lizenziert zum
Zwecke (i) der Codierung von Videomaterial in Ubereinstimmung mit dem MPEG-4 Visual Standard ("MPEG-4 Video") und/oder (ii) der Decodierung von MPEG-4
Videomaterial, das von einer Privatperson im Rahmen einer personlichen und nicht-kommerziellen Aktivitat codiert wurde, und/oder das von einem Video-Anbieter
stammt, der Uber eine Lizenz der MPEG LA zum Bereitstellen von MPEG-4 Videos verfiigt. Flr andere Zwecke wird keine Lizenz erteilt bzw. ist keine Lizenz impliziert.

Weitere Informationen einschlieRlich solche, die mit der Nutzung und Lizenzierung im Falle von werberelevanten, internen und kommerziellen Zwecken
zusammenhéangen, sind bei MPEG LA, LLC. erhéltlich. Weitere Informationen finden Sie unter http://www.mpegla.com. Antworten auf haufig gestellte Fragen zu den
Nutzungsgebihren im Rahmen der MPEG LA Visual Patent Portfolio Lizenz finden Sie unter www.apple.com/mpeg4 oder www.apple.com/quicktime/products/qt/faq.html.

D. H.264/AVC Hinweis. Fir den Fall, dass die Apple Software die Funktionalitat zur AVC-Codierung- und/oder -Decodierung umfasst, erfordert die kommerziellen Nutzung
von H.264/AVC eine zusatzliche Lizenzierung, und es gilt die folgende Klausel: DIE AVC-FUNKTIONALITAT IN DIESEM PRODUKT WIRD HIERIN NUR FUR
PERSONLICHE UND NICHTKOMMERZIELLE ZWECKE EINES ENDVERBRAUCHERS LIZENZIERT ZUR (i) CODIERUNG VON VIDEOMATERIAL IN UBEREINSTIMMUNG
MIT DEM AVC-STANDARD ("AVC VIDEO") UND/ODER (ii) DECODIERUNG VON AVC-VIDEOMATERIAL, DAS VON EINER PRIVATPERSON IM RAHMEN EINER
PERSONLICHEN UND NICHT-KOMMERZIELLEN AKTIVITAT CODIERT WURDE, UND/ODER AVC-VIDEOMATERIAL, DAS VON EINEM VIDEO-ANBIETER STAMMT, DER
UBER EINE LIZENZ ZUM BEREITSTELLEN VON AVC-VIDEOMATERIAL VERFUGT.INFORMATIONEN BEZUGLICH ANDERER VERWENDUNGSZWECKE UND LIZENZEN
SIND BEI MPEG LA L.L.C ERHALTLICH. DIE URL-ADRESSE LAUTET: HTTP://WWW.MPEGLA.COM

E. Hinweis zu AMR. Die in diesem Produkt enthaltene Funktionalitat fir die AMR-Codierung und -Decodierung (Adaptive Multi-Rate) wird nicht lizenziert zum Zwecke der
Nutzung fiir Anrufe mit Mobiltelefonen oder jeglichen Telefonieprodukten, die auf der QuickTime Architektur fiir die Windows Plattform aufbauen. Ferner wird die in
diesem Produkt enthaltene Funktionalitat fir die AMR-Codierung und -Decodierung nicht lizenziert zum Zwecke der Nutzung innerhalb einer Infrastruktur fir die
Mobilkommunikation, darunter Basisstationen, Basisstationscontroller/Radionetzwerk-Controller, Switching-Centers und Gateways zu und von 6ffentlich zuganglichen
Netzwerke.

14. iTunes - Bestimmungen hinsichtlich der Software und Services von Drittanbietern.
A. Gracenote CDDB Nutzungsbedingungen. Diese iTunes Anwendung enthalt Software von Gracenote, Inc. aus Berkeley, Kalifornien ("Gracenote"). Durch die Software
von Gracenote (der "Gracenote CDDB-Client") kann diese Anwendung Discs online identifizieren und musikbezogene Daten einschlieflich Informationen zu Name,



Kinstler, Stiick und Titel ("Gracenote-Daten") von Online-Servern ("Gracenote CDDB-Server") abrufen sowie weitere Funktionen durchfiihren. Sie diirfen Gracenote-Daten
nur mittels der dafiir vorgesehenen Endbenutzerfunktionen dieser Anwendungssoftware verwenden.

Sie verpflichten sich, dass Sie Gracenote-Daten, den Gracenote CDDB-Client und die Gracenote CDDB-Server nur fiir Ihre eigenen persénlichen, nicht kommerziellen
Zwecke verwenden. Sie verpflichten sich, den Gracenote CDDB-Client oder andere Gracenote-Daten nicht anderen Parteien zuzuweisen, zu kopieren, zu tibertragen oder
zu senden. SIE VERPFLICHTEN SICH, GRACENOTE-DATEN, DEN GRACENOTE CDDB-CLIENT ODER DIE GRACENOTE CDDB-SERVER NUR WIE HIERIN
AUSDRUCKLICH GENEHMIGT ZU VERWENDEN UND ZU NUTZEN.

lhnen ist bekannt, dass Ihre nicht ausschlieliche Lizenz zur Verwendung der Gracenote-Daten, des Gracenote CDDB-Clients und der Gracenote CDDB-Server endet, wenn
Sie diese Beschrankungen verletzen. Sie verpflichten sich, bei Beendigung lhrer Lizenz sémtliche Verwendung der Gracenote-Daten, des Gracenote CDDB-Clients und
der Gracenote CDDB-Server einzustellen. Gracenote behalt sich alle Rechte einschlieBlich aller Eigentumsrechte an Gracenote-Daten, dem Gracenote CDDB-Client und
den Gracenote CDDB-Servern vor. Unter keinen Umstéanden ist Gracenote flr von lhnen bereitgestellte Informationen zu Zahlungen an Sie verpflichtet. Sie stimmen zu,
dass das Unternehmen Gracenote, Inc. seine Rechte im Rahmen dieser Vereinbarung direkt in eigenem Namen gegen Sie durchsetzen darf.

Der Gracenote CDDB-Dienst verwendet aus statistischen Griinden einen eindeutigen Identifikator fir die Verfolgung von Anfragen. Der Zweck eines zufallig zugewiesenen
numerischen ldentifikators besteht darin, dem Gracenote CDDB-Dienst die Zahlung von Anfragen zu ermdglichen. Dabei werden keine Daten Uber Sie erhoben. Weitere
Informationen finden Sie auf der Webseite mit den Gracenote-Datenschutzrichtlinien fiir den Gracenote CDDB-Dienst.

Der Gracenote CDDB-Client und alle Gracenote-Daten werden "WIE BESEHEN" an Sie lizenziert. Gracenote gibt keinerlei Garantien oder Gewéhrleistungen, weder
ausdricklich noch implizit, fir die Genauigkeit oder Richtigkeit von Gracenote-Daten von den Gracenote CDDB-Servern. Gracenote behélt sich das Recht vor, aus jedem
beliebigen, fiir Gracenote ausreichenden Grund Daten von den Gracenote CDDB-Servern zu I6schen oder Datenkategorien zu dndern. Es wird nicht gewahrleistet, dass der
Gracenote CDDB-Client oder die Gracenote CDDB-Server fehlerfrei sind oder ununterbrochen funktionieren. Gracenote ist nicht verpflichtet, Ihnen neue, erweiterte oder
zusétzliche Datentypen oder Kategorien bereitzustellen, die Gracenote in Zukunft moglicherweise anbietet, und kann seine Online-Dienstleistungen jederzeit einstellen.

GRACENOTE SCHLIESST ALLE A__USDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AUS, INSBESONDERE IMPLIZITE GARANTIEN DER
VERWENDBARKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DES RECHTSANSPRUCHS UND DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN. Gracenote gibt keine
Garantie fiir die durch Ihre Verwendung des Gracenote CDDB-Client oder der Gracenote CDDB-Server erzielten Ergebnisse. IN KEINEM FALL HAFTET GRACENOTE FUR
FOLGE- ODER NEBENSCHADEN ODER FUR GEWINN- ODER EINNAHMEAUSFALLE.

B. Besti hinsichtlich des Kerbango Tuning Service.
Serwcebestlmmungen Durch die Verwendung des Kerbango Tuning Service ("Kerbango Tuning Service") der 3Com Corporation ("3Com") erklaren Sie |hr Einverstéandnis
mit den folgenden Bestimmungen ("Bestimmungen"):

3Com Links. Die Websites, die der Kerbango Tuning Service als Suchergebnisse anzeigt oder zu denen der Kerbango Tuning Service Links herstellt, sind Eigentum von
Personen und/oder Unternehmen und werden von Personen und/oder Unternehmen betrieben, (iber die 3Com keine Kontrolle hat. 3Com lbernimmt keinerlei
Verantwortung fiir die Inhalte jeglicher Websites, die in Suchergebnissen enthalten oder auf andere Weise mit dem Kerbango Tuning Service verbunden sind.

Verwendung fiir rein persénliche Zwecke. Der Kerbango Tuning Service wird Ihnen nur fiir personliche, nichtkommerzielle Zwecke zur Verfiigung gestellt. Die
Verwendung des Kerbango Tuning Service fiir den Vertrieb eines Produkts oder Services oder fiir die Steigerung der Zugriffe auf Ihre Website fir kommerzielle Zwecke,
z.B. zur Werbung fiir Verkaufsaktionen ist ausdriicklich untersagt. Ohne ausdriickliche Genehmigung seitens 3Com ist es Ihnen nicht gestattet, die Ergebnisse einer
Kerbango Suche zu Gibernehmen, neu zu formatieren, anzuzeigen oder die Kerbango Startseite von 3Com oder Ergebnisseiten auf lhrer Website zu spiegeln oder
automatisierte Anfragen an das Kerbango System zu senden.

Wenn Sie den Kerbango Tuning Service auf kommerzielle Weise nutzen wollen, miissen Sie entsprechende Vereinbarungen mit 3Com treffen. Weitere Informationen
dazu erhalten Sie unter der Adresse sales@kerbango.com.

Anderungen der Bestimmungen und des Kerbango Tuning Service. 3Com hat das Recht, von Zeit zu Zeit seine Services aus beliebigen Griinden und ohne vorherige
Mitteilung zu &ndern oder einzustellen, einschlieRBlich des Rechts der Beendigung mit oder ohne Mitteilung, ohne Haftung Ihnen, anderen Benutzern oder Dritten
gegeniiber. 3Com behalt sich das Recht vor, die Bestimmungen von Zeit zu Zeit ohne vorherige Mitteilung zu &ndern.

Gewihrleistungsverzicht. 3Com lehnt jegliche Verantwortung oder Haftung fiir die Genauigkeit, Inhalte, Vollstéandigkeit, Legalitat, Zuverlassigkeit, Betriebsfahigkeit oder
Verflgbarkeit von Informationen oder Materialien ab, die in den Ergebnissen des Kerbango Tuning Service angezeigt werden. Ferner lehnt 3Com jegliche Verantwortung
fir das Loschen, Fehler beim Speichern, Fehllieferungen oder unptinktliche Lieferungen jeglicher Informationen oder Materialien ab. 3Com lehnt jegliche Verantwortung
fur Schaden ab, die durch das Laden von oder Zugreifen auf jegliche Informationen oder Materialien im Internet iber den Kerbango Tuning Service entstehen.

DER KERBANGO TUNING SERVICE WIRD OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG BEREITGESTELLT. 3COM LEHNT AUSDRUCKLICH BIS
ZUM HOCHSTEN GESETZLICH ZULASSIGEN AUSMASS ALLE AUSDRUCKLICHEN, IMPLIZTEN UND GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGEN EINSCHLIESSLICH
INSBESONDERE DER GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG VON
EIGENTUMSRECHTEN AB. 3COM LEHNT ALLE GEWAHRLEISTUNGEN HINSICHTLICH DER SICHERHEIT, ZUVERLASSIGKEIT, PUNKTLICHKEIT UND LEISTUNG DES
KERBANGO TUNING SERVICE AB. 3COM LEHNT ALLE GEWAHRLEISTUNGEN FUR INFORMATIONEN ODER RATSCHLAGE AB, DIE DURCH DEN KERBANGO TUNING
SERVICE BEREITGESTELLT WERDEN. 3COM LEHNT ALLE GEWAHRLEISTUNGEN FUR SERVICES ODER WAREN AB, DIE DURCH DEN KERBANGO TUNING
SERVICE EMPFANGEN WERDEN, FUR DIE DER KERBANGO TUNING SERVICE WIRBT ODER DIE DURCH LINKS JEGLICHER ART, DIE DER KERBANGO TUNING
SERVICE BEREITSTELLT, EMPFANGEN WERDEN. FERNER LEHNT 3COM ALLE GEWAHRLEISTUNGEN FUR JEGLICHE INFORMATIONEN ODER RATSCHLAGE AB,
DIE DURCH VOM KERBANGO TUNING SERVICE BEREITGESTELLTE LINKS JEGLICHER ART EMPFANGEN WERDEN.

SIE ERKLAREN IHR EINVERSTANDNIS DAMIT, DASS SIE NACH EIGENEM ERMESSEN UND AUF EIGENES RISIKO MATERIALIEN ODER DATEN DURCH DIE
VERWENDUNG DES KERBANGO TUNING SERVICE LADEN ODER AUF ANDERE WEISE EMPFANGEN UND DASS SIE DIE ALLEINIGE VERANTWORTUNG FUR
JEGLICHE SCHADEN AN IHREM COMPUTERSYSTEM ODER FUR DATENVERLUSTE TRAGEN, DIE AUF DAS LADEN SOLCHER MATERIALIEN ODER DATEN
ZURUCKZUFUHREN SIND.

EINIGE LANDER ODER RECHTSORDNUNGEN LASSEN DEN AUSSCHLUSS IMPLIZIERTER GEWAHRLEISTUNGEN NICHT ZU, SO DASS DIE OBENGENANNTEN
EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTREFFEN. EVENTUELL STEHEN IHNEN AUCH ANDERE RECHTE ZU, DIE VON LAND ZU LAND UND VON
RECHTSORDNUNG ZU RECHTSORDNUNG VARIIEREN KONNEN.

Haftungsbeschrinkung. UNTER KEINEN UMSTANDEN UBERNIMMT 3COM GEGENUBER EINEM BENUTZER EINE HAFTUNG BEZUGLICH DESSEN NUTZUNG ODER
MISSBRAUCH DES KERBANGO TUNING SERVICE ODER DESSEN VERTRAUEN IN DEN KERBANGO TUNING SERVICE, DIE SICH AUS FORDERUNGEN JEGLICHER
ART IN ZUSAMMENHANG MIT DIESER LIZENZ ODER DEM GEGENSTAND DIESER LIZENZ ERGIBT. EINE SOLCHE HAFTUNGSBESCHRANKUNG FINDET
ANWENDUNG, UM EINE ENTSCHADIGUNG BEI DIREKTEN, INDIREKTEN, BEILAUFIG ENTSTANDEN SCHADEN, FOLGESCHADEN, SPEZIELLEN UND EXPLARISCHEN
SCHADEN SOWIE STRAFZUSCHLAGE ZU ENTSCHADIGUNGEN ZU VERHINDERN, UNABHANGIG DAVON, OB EINE SOLCHE FORDERUNG AUF GEWAHRLEISTUNG,
VERTRAG, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) ODER ANDEREN GRUNDEN BASIERT (UND ZWAR AUCH DANN, WENN 3COM AUF DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE). EINE SOLCHE HAFTUNGSBESCHRANKUNG FINDET UNABHANGIG DAVON ANWENDUNG, OB DIE
SCHADEN AUF DIE NUTZUNG BZW. DEN MISSBRAUCH DES ODER DAS VERTRAUEN IN DEN KERBANGO TUNING SERVICE, DIE UNFAHIGKEIT ZUR NUTZUNG DES
KERBANGO TUNING SERVICE ODER AUF DIE UNTERBRECHUNG, EINSTELLUNG ODER BEENDIGUNG DES KERBANGO TUNING SERVICE ZURUCKZUFUHREN SIND
(EINSCHLIESSLICH SOLCHER SCHADEN, DIE DRITTEN ENTSTEHEN). DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG GILT AUCH IM HINBLICK AUF SCHADEN, DIE AUF GRUND
VON ANDEREN SERVICES ODER WAREN ENTSTEHEN, DIE DURCH DEN KERBANGO TUNING SERVICE EMPFANGEN WERDEN, FUR DIE DER KERBANGO TUNING
SERVICE WIRBT ODER DIE DURCH IM KERBANGO TUNING SERVICE BEREITGESTELLTE LINKS JEGLICHER ART EMPFANGEN WERDEN, SOWIE AUF GRUND VON
JEGLICHEN INFORMATIONEN ODER RATSCHLAGEN, DIE DER KERBANGO TUNING SERVICE BEREITSTELLT ODER FUR DIE DER KERBANGO TUNING SERVICE
WIRBT ODER DIE DURCH IM KERBANGO TUNING SERVICE BEREITGESTELLTE LINKS JEGLICHER ART EMPFANGEN WERDEN. DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG
GILT AUCH OHNE EINSCHRANKUNG FUR DIE KOSTEN, DIE DURCH DIE VERMITTLUNG VON ERSATZWAREN ODER "SERVICES, ENTGANGENE GEWINNE ODER
DATENVERLUSTE ENTSTEHEN. FERNER GILT DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG IM HINBLICK AUF DIE LEISTUNG BZW. NICHTLEISTUNG DES KERBANGO
TUNING SERVICE ODER JEGLICHE INFORMATIONEN ODER WAREN, DIE IM KERBANGO TUNING SERVICE ERSCHEINEN, DIE MIT DEM KERBANGO TUNING
SERVICE VERKNUPFT SIND ODER AUF ANDERE WEISE IN BEZIEHUNG STEHEN. DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG GILT UNBESCHADET JEGLICHER
NICHTERFULLUNG DES WESENTLICHEN ZWECKS JEGLICHER EINGESCHRANKTER RECHTSMITTEL UND BIS ZUM HOCHSTEN DURCH GESETZE ERLAUBTEN
AUSMASS.

EINIGE LANDER ODER RECHTSORDNUNGEN LASSEN DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG EINER IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNG FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZU, SO DASS DIE OBENGENANNTEN EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT
ZUTREFFEN.

Ohne Einschrankung des Vorangehenden ist 3Com in keinem Fall haftbar fiir jegliche Leistungsverzégerungen oder -ausfélle, die sich direkt oder indirekt zuriickfiihren
lassen auf Naturereignisse, Krafte oder Ursachen, die sich der gebiihrenden Kontrolle von 3Com entziehen, einschlieRlich insbesondere Internetfehler, Fehler der
Computerausristung, Fehler der Telekommunikationsgerate, Fehler anderer Gerate, Stromausfalle, Streiks, Arbeitskampfe, Aufruhr, Aufstande, birgerliche Unruhen,



Mangel an Arbeit oder Materialien, Feuer, Uberschwemmung, Sturm, Explosionen, héhere Gewalt, Krieg, staatliche MaRnahmen, Verfiigungen lokaler oder auslandischer
Gerichte oder Sondergerichte, Nichterfiillung Dritter, Ausfall von oder Schwankungen bei Heiz-, Licht- oder Klimaanlagen.

Diese Bestimmungen unterliegen dem Recht des Staates Kalifornien und werden im Sinne dieses Rechts ausgelegt, ohne dass sein Konflikt mit Gesetzen
oder Rechtsvorschriften des tatséchlichen Staates oder Landes, in dem Sie lhren Wohnsitz haben, beriicksichtigt werden. Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen
dieses Vertrags beriihrt die Wirksamkeit des Vertrages im tbrigen nicht.

Diese Bestimmungen enthalten die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien in Bezug auf den Vertragsgegenstand und treten an die Stelle aller diesbeziiglichen
friheren mindlichen oder schriftlichen Vereinbarungen. Jeglicher Verzicht auf eine der Bestimmungen dieses Vertrags ist nur dann wirksam, wenn er schriftlich
niedergelegt und von 3Com unterzeichnet wird.

C. Nutzung der Google Maps Dienste. Die Nutzung der Google Maps Dienste unterliegt den folgenden zusatzlichen Bestimmungen: den Nutzungsbedingungen fir
Google Maps, die unter http://maps.google.com/help/terms_maps.html| verfiigbar sind, und den rechtlichen Hinweisen fiir Google Maps, die unter http:/maps.google.com/
help/legalnotices_maps.html| verfiigbar sind.

EA0502
Uberarbeitet: 13.1.09
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Nederlands

APPLE INC.
iLIFE-SOFTWARELICENTIE

LEES DEZE SOFTWARELICENTIEOVEREENKOMST ("LICENTIE") AANDACHTIG DOOR VOORDAT U DE APPLE SOFTWARE GEBRUIKT. DOOR DEZE APPLE
SOFTWARE IN GEBRUIK TE NEMEN, VERKLAART U ZICH AKKOORD MET DE VOORWAARDEN VAN DEZE LICENTIE. INDIEN U HET NIET EENS BENT MET
DE VOORWAARDEN VAN DEZE LICENTIE, DIENT U DE SOFTWARE NIET TE GEBRUIKEN. INDIEN U HET NIET EENS BENT MET DE VOORWAARDEN VAN
DEZE LICENTIE, KUNT U DE APPLE SOFTWARE RETOURNEREN AAN DE PLAATS WAAR U DEZE HEBT AANGESCHAFT. DE DOOR U BETAALDE PRIJS ZAL
IN DAT GEVAL WORDEN TERUGBETAALD. INDIEN U DE APPLE SOFTWARE ELEKTRONISCH HEBT BENADERD, DIENT U OP DE KNOP "NEE/NIET
AKKOORD" TE KLIKKEN. ALS DE APPLE SOFTWARE IS GELEVERD BIJ DOOR U AANGESCHAFTE HARDWARE, DIENT U HET GEHELE HARDWARE-/
SOFTWAREPAKKET TE RETOURNEREN OM IN AANMERKING TE KOMEN VOOR TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS.

BELANGRIJKE OPMERKING: Deze software kan worden gebruikt om materiaal te reproduceren. Deze licentie wordt u uitsluitend verstrekt voor de
reproductie van materiaal waarop geen auteursrechten berusten, materiaal waarvoor u het auteursrecht bezit, of materiaal waarvoor u beschikt over
toestemming of het wettelijke recht om dit te reproduceren. Deze software mag ook worden gebruikt voor het benaderen van muziekbestanden vanaf
een andere computer, teneinde op meerdere computers naar dezelfde, op één plaats opgeslagen muziekbestanden te luisteren. Toegang tot muziek
waarop auteursrechten berusten vanaf een andere computer is alleen toegestaan voor wettige privédoeleinden of in zoverre als anderszins wettelijk is
toegestaan. Als u niet zeker bent van uw rechten om enig materiaal te kopiéren of andere gebruikers toegang te verlenen tot enig materiaal, dient u
contact op te nemen met uw juridisch adviseur.

1. Algemeen. De Apple software en alle software van andere fabrikanten, het materiaal, de documentatie en de lettertypen bij deze licentie, hetzij op schijf, in
"read only"-geheugen of op enig ander medium of in enige andere vorm (gezamenlijk de "Apple software" genoemd), worden aan u in licentie gegeven, niet
verkocht, door Apple Inc. ("Apple"), uitsluitend voor gebruik onder de voorwaarden van deze licentie, en Apple behoudt zich alle rechten voor die niet
uitdrukkelijk aan u zijn toegekend. De media welke de Apple software bevatten zijn uw eigendom, doch Apple en/of Apple's licentiegever(s) behouden het
eigendomsrecht met betrekking tot de Apple software. De voorwaarden van deze licentie gelden tevens voor alle upgrades van de software die door Apple
worden geleverd ter vervanging van dan wel als aanvulling op de oorspronkelijke Apple software, tenzij de betreffende upgrade een afzonderlijke licentie
bevat, in welk geval de voorwaarden van deze afzonderlijke licentie van toepassing zijn.

De intellectueeleigendomsrechten en andere eigendomsrechten op materiaal dat wordt weergegeven of benaderd met behulp van de Apple software berusten
bij de betreffende eigenaar. Dergelijk materiaal wordt mogelijk beschermd door auteursrechtwetgeving of andere wettelijke bepalingen en verdragen met
betrekking tot intellectueeleigendomsrechten en is mogelijk onderworpen aan de gebruiksvoorwaarden van de partij die het materiaal levert. Deze licentie kent
u op geen enkele manier het recht toe op gebruik van dergelijk materiaal.

2. Toegestaan gebruik en beperkingen.

A. Gebruik op één computer. De Apple software wordt u in licentie gegeven als pakket en krachtens deze licentie is het u toegestaan om de Apple software op
één enkele Apple computer te installeren en te gebruiken. Het is u niet toegestaan de Apple software op meer dan één Apple computer tegelijk te installeren
en/of te gebruiken of de Apple software beschikbaar te stellen via een netwerk zodat deze op meerdere computers kan worden gebruikt. Het is toegestaan de
Apple software te gebruiken voor de reproductie van materiaal mits zulk gebruik wordt beperkt tot de reproductie van materiaal waarop geen auteursrechten
berusten, materiaal waarvoor u het auteursrecht bezit, of materiaal waarvoor u beschikt over toestemming of het wettelijke recht om dit te reproduceren. Het is u
toegestaan één kopie te maken van de Apple software in een voor machine leesbare vorm, uitsluitend voor back-updoeleinden, op voorwaarde dat u op deze
kopie de volledige auteursrechtvermelding en alle andere mededelingen betreffende het eigendomsrecht welke op het origineel zijn vermeld, overneemt.

B. Gezinspakket. Als u het iLife-gezinspakket hebt aangeschaft, is het u krachtens deze licentie toegestaan om één (1) exemplaar van de Apple software op
maximaal vijf (5) computers van het merk Apple tegelijk te installeren en te gebruiken, op voorwaarde dat deze computers in hetzelfde huishouden en
uitsluitend door personen binnen dit huishouden worden gebruikt. Onder "huishouden" wordt hier verstaan een groep van een of meer personen die deel
uitmaken van dezelfde wooneenheid, zoals een huis, een appartement of een woonwagen. Hiertoe behoren ook studenten die deel uitmaken van een
huishouden maar woonachtig zijn in een afzonderlijke wooneenheid op een universiteitsterrein. De licentie voor het gezinspakket is niet geldig voor bedrijven
of commerciéle gebruikers.

C. Het is u toegestaan het audiomateriaal van Apple en andere partijen (“audiomateriaal”), dat deel uitmaakt van of anderszins wordt geleverd met de Apple
software, te gebruiken voor het vervaardigen van originele soundtracks voor uw eigen video- en/of audioprojecten. Voor dergelijk gebruik zijn geen royalty's
verschuldigd. Het is u tevens toegestaan soundtracks die u met behulp van het audiomateriaal hebt vervaardigd uit te zenden en/of te verspreiden. Het is u
echter niet toegestaan afzonderlijke samples, sound sets of audiomateriaal op commerciéle basis of anderszins te verspreiden, of deze in de vorm van
audiosamples, geluidsbestanden, geluidseffecten of muzikaal achtergrondmateriaal in hun geheel of in delen tot een nieuw pakket samen te voegen en als
zodanig te verspreiden.

D. Bepaalde onderdelen van de Apple software alsmede Open Source-programma's van andere fabrikanten die samen met de Apple software worden geleverd
(gezamenlijk de "Open Source-componenten” genoemd), zijn beschikbaar gesteld of kunnen beschikbaar gesteld worden door Apple op de Open Source-
website (http://www.opensource.apple.com/). Het is u toegestaan uitsluitend deze Open Source-componenten te wijzigen of te vervangen, mits (i) de uit de
aanpassing voortvloeiende gewijzigde Apple software wordt gebruikt in plaats van de ongewijzigde Apple software op één enkele van een Apple label
voorziene computer; en (ii) u voor het overige voldoet aan de voorwaarden van deze Licentie en eventuele andere licentievoorwaarden die van toepassing zijn
op het gebruik van de Open Source-componenten. Apple is niet verplicht onderhoud, technische ondersteuning of andere ondersteuning te leveren voor de uit
de aanpassing voortvloeiende gewijzigde Apple software.

E. U bent ermee bekend en stemt ermee in dat het u niet is toegestaan en dat u anderen niet in staat zult stellen om de Apple software, of enige dienst die
door de Apple software wordt geboden of enig deel daarvan te kopiéren (behalve in zoverre dit expliciet is toegestaan onder deze licentie), te decompileren,
van ontwerp te herleiden, te ontmantelen, te wijzigen of te decoderen of aan te passen, om te trachten de broncode te herleiden van of afgeleide werken te
creéren op basis van de genoemde software, diensten of delen daarvan (behalve indien en in zoverre als enige van bovenstaande beperkingen is verboden op
grond van de toepasselijke wetgeving en in zoverre als de bovenstaande activiteiten zijn toegestaan door de licentievoorwaarden met betrekking tot het gebruik
van de Open Source-componenten in de Apple software). Elke poging om het bovenstaande te doen vormt een inbreuk op de rechten van Apple en van
Apple's licentiegevers voor de Apple software. Het niet respecteren van deze beperkingen kan grond zijn voor vervolging of een eis tot schadevergoeding.

F. Voor de hieronder genoemde producten in deze paragraaf zijn de volgende extra licentievoorwaarden van toepassing:

i. iTunes Store en overige Diensten. De Apple software geeft mogelijk toegang tot de iTunes Store van Apple en andere webvoorzieningen van Apple en
derden (hierna collectief en individueel "diensten" genoemd). Voor het gebruik van deze diensten, waaraan mogelijk extra kosten zijn verbonden, dient u te
beschikken over toegang tot het internet en dient u mogelijk extra gebruikersvoorwaarden te accepteren.

U begrijpt en erkent dat u tijdens het gebruik van de Diensten kunt worden geconfronteerd met materiaal dat mogelijk kan worden opgevat als onbetamelijk,
kwetsend of aanstootgevend dan wel met taalgebruik dat kan worden omschreven als expliciet. U zegt niettemin toe de Diensten op eigen risico te gebruiken
en Apple te zullen vrijwaren van elke aansprakelijkheid ten opzichte van u voor enig materiaal dat mogelijk kan worden opgevat als onbetamelijk, kwetsend of
aanstootgevend. Materiaaltypen in de iTunes Store (inclusief genres of subgenres, podcast-categorieén of -subcategorieén, enzovoort) en omschrijvingen
worden uitsluitend ter beschikking gesteld voor uw gemak en u erkent en accepteert dat Apple de nauwkeurigheid van dergelijke typen en omschrijvingen niet
kan garanderen.

U stemt ermee in dat de Diensten, met inbegrip van maar niet beperkt tot afbeeldingen, geluidsfragmenten en redactioneel materiaal, informatie en materiaal
bevatten dat eigendom is van Apple en/of haar licentiegevers en onder de bescherming valt van de toepasselijke eigendomsrechtelijke bepalingen en andere
wetten, met inbegrip van maar niet beperkt tot het auteursrecht, en dat u dergelijke informatie of dergelijk materiaal uitsluitend zult gebruiken in
overeenstemming met het toegestane gebruik van genoemde Diensten. Geen enkel onderdeel van de Diensten mag worden gereproduceerd, in welke vorm of
op welke wijze dan ook. U stemt erin toe de Diensten niet te wijzigen, te verhuren, te leasen, in gebruik te geven, te verkopen of te distribueren of enige
afgeleide werken te creéren op basis van de Diensten, op welke wijze dan ook, en u zult de Diensten niet aanwenden op enige niet-geautoriseerde wijze, met
inbegrip van, maar niet beperkt tot overtreding van wet- en regelgeving of het overbelasten van netwerkcapaciteit.

Bovendien zijn Diensten waartoe vanuit de Apple software toegang kan worden verkregen, niet beschikbaar in alle talen of alle landen. Apple doet geen



toezeggingen dat dergelijke Diensten geschikt of beschikbaar zijn voor gebruik op een bepaalde locatie. Voor zover u ervoor kiest om gebruik te maken van
dergelijke Diensten, doet u dit op eigen initiatief en bent u zelf verantwoordelijk voor naleving van elke toepasselijke wet, met inbegrip van maar niet beperkt
tot de toepasselijke lokale wetgeving.

Apple en haar licentiegevers behouden zich het recht voor om de toegang tot enige Dienst op elk moment zonder voorafgaande aankondiging te wijzigen, op
te schorten, te verwijderen of onmogelijk te maken. Onder geen enkele omstandigheid kan Apple aansprakelijk worden gesteld voor het verwijderen of
onmogelijk maken van de toegang tot een of meer van de Diensten. Apple is bovendien gerechtigd om beperkingen op te leggen aan het gebruik van of de
toegang tot bepaalde Diensten, in alle gevallen waarin Apple dat nodig acht, zonder voorafgaande kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid.

ii. GarageBand- en/of Jam Pack-software. Het is u toegestaan het audioloopmateriaal van Apple en andere partijen ("audiomateriaal"), dat deel uitmaakt van
of anderszins wordt geleverd met de Apple software, te gebruiken voor het vervaardigen van originele soundtracks voor uw eigen video- en/of audioprojecten.
Voor dergelijk gebruik zijn geen royalty's verschuldigd. Het is u tevens toegestaan soundtracks die u met behulp van het audiomateriaal hebt vervaardigd uit te
zenden en/of te verspreiden. Het is u echter niet toegestaan afzonderlijke samples, sound sets of audioloops op commerciéle basis of anderszins te verspreiden,
of deze in de vorm van audiosamples, geluidsbibliotheken, geluidseffecten of muzikaal achtergrondmateriaal in hun geheel of in delen tot een nieuw pakket
samen te voegen en als zodanig te verspreiden.

De lessen van artiesten zijn muzieklessen die alleen voor persoonlijk gebruik zijn bedoeld. Gebruik voor andere doeleinden is niet toegestaan. De lessen van
artiesten mogen niet op commerciéle basis of anderszins worden verspreid, niet in hun geheel noch gedeeltelijk, in welke vorm of op welke wijze dan ook. De
niveaus voor de lessen van artiesten (beginner, ervaren, gevorderd) en de beschrijvingen worden uitsluitend ter beschikking gesteld voor uw gemak. U erkent en
aanvaardt dat Apple de nauwkeurigheid ervan niet kan garanderen. Om gebruik te kunnen maken van 'Leren spelen' en de lessen van artiesten, moet u
muziekinstrumenten hebben.

iii. iWeb-software. Het is u alleen toegestaan om met deze software muziek, foto's, afbeeldingen, podcasts, video's of ander materiaal op webpagina's te
plaatsen indien u voor dit materiaal over het auteursrecht en andere rechten beschikt, u hiertoe speciale toestemming van anderen hebt gekregen of indien u
anderszins over het wettelijke recht beschikt om het materiaal op uw webpagina te gebruiken. Als u niet zeker bent van uw rechten om bepaald materiaal op uw
webpagina te gebruiken, dient u contact op te nemen met uw juridisch adviseur.

iv. iMovie-software. U begrijpt en erkent dat de kwaliteit van het videomateriaal van invloed kan zijn op de werking van de stabilisatiefunctie voor video's, zelfs
in die mate dat stabilisatie onmogelijk is. Mogelijk worden op routekaarten niet alle plaatsen, landen of bezienswaardigheden weergegeven.

v. iPhoto-software. U begrijpt en erkent dat de resultaten van het gebruik van de functie 'Fa kunnen variéren J alle fun an iPhoto kun
hangt af van de mogelijkheden van uw camera. U begrijpt en erkent dat u bij het uploaden van foto's naar een dienst van derden akkoord gaat met de
voorwaarden van die dienst. Bij het uploaden van foto's naar of het downloaden van foto's van een dergelijke dienst synchroniseert de iPhoto-software
bovendien alle iPhoto-taggegevens met uw fototags bij die dienst, hetgeen tot gevolg kan hebben dat fototaggegevens in iPhoto verloren gaan. Controleer
welke voorkeuren u in iPhoto hebt ingesteld en raadpleeg de gebruikersdocumentatie voor meer informatie. De locatiegegevens worden uitsluitend ter
beschikking gesteld voor uw gemak en zijn mogelijk niet voor alle gebieden beschikbaar. Noch Apple noch enige van zijn leveranciers van materiaal kan of wil
enige garantie afgeven betreffende de beschikbaarheid, nauwkeurigheid, volledigheid, betrouwbaarheid of tijdigheid van locatiegegevens die door enigerlei
Diensten worden weergegeven.

vi. MobileMe-service. U aanvaardt dat de Servicevoorwaarden van MobileMe betrekking hebben op al het materiaal dat via de Apple software met uw
MobileMe-account wordt gepubliceerd, ongeacht of het materiaal door u of door anderen wordt gepubliceerd. Op het gebruik van de MobileMe-service zijn de
volgende aanvullende voorwaarden van toepassing: de Servicevoorwaarden van MobileMe op http://www.apple.com/legal/mobileme en het privacybeleid van
Apple op http://www.apple.com/nl/legal/privacy.

G. Het is toegestaan de Apple software te gebruiken voor de reproductie van materiaal mits zulk gebruik wordt beperkt tot de reproductie van materiaal waarop
geen auteursrechten berusten, materiaal waarvoor u het auteursrecht bezit, of materiaal waarvoor u beschikt over toestemming of het wettelijke recht om dit te
reproduceren. De intellectueeleigendomsrechten en andere eigendomsrechten op materiaal dat wordt weergegeven of benaderd met behulp van de Apple
software berusten bij de betreffende eigenaar. Dergelijk materiaal wordt mogelijk beschermd door auteursrechtwetgeving of andere wettelijke bepalingen en
verdragen met betrekking tot intellectueeleigendomsrechten en is mogelijk onderworpen aan de gebruiksvoorwaarden van de partij die het materiaal levert. Het
is u niet toegestaan de foto's, afbeeldingen, illustraties of overeenkomstig materiaal (gezamenlijk "digitale afbeeldingen" genoemd) die deel uitmaken van of
worden aangeboden als onderdeel van de Apple software op commerciéle basis of anderszins als afzonderlijk materiaal te gebruiken, extraheren of
verspreiden. Het is u evenmin toegestaan de digitale afbeeldingen te gebruiken buiten de context van het bedoelde gebruik van de Apple software.

H. Apple biedt, uit het oogpunt van gebruiksgemak en als onderdeel van de Apple software, toegang tot bepaalde software of diensten van andere fabrikanten.
Voor zover de Apple software ook software en diensten van andere fabrikanten bevat of hiertoe toegang biedt, is Apple impliciet noch expliciet verplicht
technische of enige andere ondersteuning te bieden voor deze software en diensten. Voor technische ondersteuning en klantenservice met betrekking tot de
geleverde software, diensten en/of producten dient u rechtstreeks contact op te nemen met de desbetreffende softwareleverancier of -fabrikant of de aanbieder
van de desbetreffende dienst.

3. Overdracht. Het is u niet toegestaan de Apple software te (doen) verhuren, te (doen) leasen, in gebruik te (doen) geven of in sublicentie te geven. Het is u
echter toegestaan eenmalig al uw rechten met betrekking tot de Apple software ingevolge deze licentie blijvend over te dragen aan een derde, op voorwaarde
dat (a) de overdracht betrekking heeft op de gehele Apple software, inclusief alle onderdelen, originele media, documentatie en deze licentie; (b) u noch
volledige noch gedeeltelijke kopieén van de Apple software, inclusief kopieén die zijn opgeslagen op een computer of opslagapparaat, behoudt en (c) de
derde die de Apple software ontvangt, de voorwaarden van deze licentie leest en zich ermee akkoord verklaart. Alle onderdelen van de Apple software worden
geleverd als onderdeel van een pakket. Het is niet toegestaan een of meer van deze onderdelen van het pakket te scheiden en als zelfstandige toepassing te
verspreiden.

Updates: indien een update op de Apple software een eerdere gelicentieerde versie van de Apple software volledig vervangt (volledige installatie), is het u niet
toegestaan beide versies van de Apple software tegelijk te gebruiken of deze afzonderlijk van elkaar over te dragen.

NFR-kopieén/niet voor wederverkoop bestemde kopieén: Ongeacht de overige bepalingen van deze licentie mag Apple software die door Apple is
aangemerkt als bestemd voor promotiedoeleinden en/of die door Apple met dit doel aan u is verstrekt, uitsluitend worden gebruikt voor demonstratie-, test- en
evaluatiedoeleinden. Het is u niet toegestaan dergelijke software aan derden door te verkopen of over te dragen.

Academische versie: Indien het Apple softwarepakket is voorzien van een etiket dat aangeeft dat het de academische versie betreft of als u de Apple software
hebt aangeschaft met een onderwijskorting, dient u een in aanmerking komende eindgebruiker in het onderwijs te zijn om de Apple software te mogen
gebruiken. Onder "in aanmerking komende eindgebruikers in het onderwijs" wordt verstaan: studenten, docenten, stafleden en administratief personeel,
studerend of werkzaam aan een onderwijsinstelling (bijvoorbeeld een universiteit of hogeschool of een school voor lager of voortgezet onderwijs).

4. Toestemming tot gebruik gegevens.

A. U stemt ermee in dat Apple en dochterondernemingen van Apple technische en hieraan gerelateerde informatie mogen verzamelen en gebruiken, met
inbegrip van maar niet beperkt tot technische informatie over uw computer, systeem- en applicatiesoftware en randapparaten. Deze informatie wordt periodiek
verzameld om software-updates, productondersteuning en andere aan de Apple software gerelateerde diensten te bieden (indien van toepassing) en om te
controleren of de voorwaarden van deze licentie worden nageleefd. Apple mag deze informatie gebruiken, voor zover deze niet zodanig is vormgegeven dat u
persoonlijk kan worden geidentificeerd, met het oogmerk onze producten te verbeteren of u diensten en technologieén te bieden.

B. Apple mag via iLife bepaalde diensten leveren op basis van uw locatiegegevens. Ten behoeve van deze diensten en met het oogmerk onze producten te
verbeteren, is het Apple en partners van Apple toegestaan uw locatiegegevens te verzenden, te verzamelen, te beheren, te verwerken en te gebruiken.
Wanneer u gebruikmaakt van locatiespecifieke diensten in iLife, stemt u ermee in dat Apple en partners van Apple uw locatiegegevens verzenden,
verzamelen, beheren, verwerken en gebruiken om dergelijke diensten aan u te leveren en om onze producten, diensten en technologieén te verbeteren.
De locatiegegevens worden op een wijze verzameld dat het niet mogelijk is om u op basis van deze gegevens persoonlijk te identificeren. U kunt uw
toestemming te allen tijde intrekken door geen gebruik te maken van locatiespecifieke functies.

5. Beéindiging. Deze licentie is van kracht totdat deze wordt beéindigd. Uw rechten ingevolge deze licentie vervallen automatisch, zonder aankondiging van
Apple, als u niet voldoet aan een of meer van de voorwaarden van deze licentie. Nadat de geldigheid van deze licentie is verlopen, dient u elk gebruik van de
Apple software te staken en alle volledige of gedeeltelijke kopieén van de Apple software die in uw bezit zijn, te vernietigen.



6. Beperkte garantie op media. Apple garandeert dat de media welke de Apple software bevatten bij normaal gebruik gedurende een periode van negentig
(90) dagen na de oorspronkelijke datum van aankoop in de detailhandel, vrij zijn van materiaal- en fabricagefouten. U kunt krachtens deze paragraaf uitsluitend
aanspraak maken, naar keuze van Apple, op terugbetaling van de aankoopprijs van het product dat de Apple software bevat of op vervanging van de Apple
software, mits deze vergezeld van een kopie van het bewijs van aankoop aan Apple of een door Apple geautoriseerde vertegenwoordiger wordt geretourneerd.
DEZE BEPERKTE GARANTIE EN ELKE IMPLICIETE GARANTIE OP DE MEDIA, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT DE IMPLICIETE GARANTIE VAN
VERHANDELBAARHEID, VOLDOENDE KWALITEIT EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, IS BEPERKT TOT EEN PERIODE VAN NEGENTIG (90)
DAGEN NA DE OORSPRONKELIJKE DATUM VAN AANKOOP IN DE DETAILHANDEL. IN BEPAALDE RECHTSGEBIEDEN IS BEPERKING VAN DE DUUR VAN
EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR DE BOVENSTAANDE UITSLUITING VOOR U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS. DE
HIER BESCHREVEN BEPERKTE GARANTIE IS DE ENIGE GARANTIE DIE AAN U WORDT GEBODEN EN KOMT IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE
GARANTIES DIE MOGELIJK DOOR DOCUMENTATIE OF VERPAKKING WORDEN GEBODEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE
JURIDISCHE RECHTEN. BOVENDIEN KUNNEN AFHANKELIJK VAN HET RECHTSGEBIED NOG ANDERE RECHTEN GELDEN.

7. Geen garantie.

A. U ERKENT EN AANVAARDT UITDRUKKELIJK DAT GEBRUIK VAN DE APPLE SOFTWARE EN DIENSTEN UITSLUITEND VOOR UW EIGEN RISICO IS EN
DAT HET VOLLEDIGE RISICO VOOR VOLDOENDE KWALITEIT, PRESTATIES, NAUWKEURIGHEID EN WERKING BIJ U LIGT. MET UITZONDERING VAN DE
BEPERKTE GARANTIE OP MEDIA DIE HIERVOOR IS BESCHREVEN EN VOOR ZOVER ALS IS TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
WORDEN DE APPLE SOFTWARE EN DIENSTEN "IN DE STAAT WAARIN DEZE OP HET MOMENT VAN AANKOOP VERKEREN" (OP "AS IS"-BASIS), MET
ALLE AANWEZIGE FOUTEN EN ZONDER ENIGE GARANTIE GELEVERD EN APPLE EN APPLE'S LICENTIEGEVER(S) (VOOR HET DOEL VAN DE
PARAGRAFEN 7 EN 8 HIERNA GEZAMENLIJK TE NOEMEN "APPLE") SLUITEN HIERBIJ UITDRUKKELIJK ALLE GARANTIE, EXPLICIET EN IMPLICIET DAN
WEL VOORTVLOEIEND UIT WETTELIJKE RECHTEN, MET BETREKKING TOT DE APPLE SOFTWARE EN DIENSTEN UIT, DAARONDER BEGREPEN DOCH
NIET BEPERKT TOT ALLE DENKBARE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID, VOLDOENDE KWALITEIT, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
NAUWKEURIGHEID, ONGESTOORD GEBRUIK EN NAVOLGING VAN AUTEURSRECHTEN VAN DERDEN. APPLE GEEFT GEEN GARANTIE TEGEN
VERSTORING VAN UW GEBRUIK VAN DE APPLE SOFTWARE OF DIENSTEN EN GARANDEERT NIET DAT DE FUNCTIES WELKE IN DE APPLE SOFTWARE
OF DIENSTEN ZIJN VERVAT AAN UW EISEN ZULLEN VOLDOEN OF DAT MET DE APPLE SOFTWARE OF DIENSTEN ONONDERBROKEN OF FOUTLOOS
ZAL KUNNEN WORDEN GEWERKT OF DAT GEBREKEN IN DE APPLE SOFTWARE OF DIENSTEN ZULLEN WORDEN GECORRIGEERD. U ERKENT
BOVENDIEN DAT DE APPLE SOFTWARE EN DIENSTEN NIET ZIJN BEDOELD EN NIET GESCHIKT ZIJN VOOR GEBRUIK IN SITUATIES OF OMGEVINGEN
WAARIN PROBLEMEN MET HET GEBRUIK VAN DE APPLE SOFTWARE OF DIENSTEN, OF FOUTEN OF ONNAUWKEURIGHEDEN IN DE INHOUD,
GEGEVENS OF INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE APPLE SOFTWARE OF DIENSTEN, KUNNEN LEIDEN TOT DE DOOD, PERSOONLIJK LETSEL OF
ERNSTIGE SCHADE AAN PERSONEN, ZAKEN OF HET MILIEU, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT DE BEDIENING VAN NUCLEAIRE
INSTALLATIES, DE BESTURING VAN LUCHTVAARTUIGEN, COMMUNICATIESYSTEMEN, LUCHTVERKEERSLEIDINGSYSTEMEN, MACHINES VOOR DE
INSTANDHOUDING VAN LEVENSFUNCTIES OF WAPENSYSTEMEN. GEEN ENKELE MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE INFORMATIE OF KENNISGEVING
VAN DE ZIJDE VAN APPLE OF EEN DOOR APPLE GEAUTORISEERDE VERTEGENWOORDIGER KAN EEN GARANTIE INHOUDEN. MOCHTEN DE APPLE
SOFTWARE OF DIENSTEN GEBREKEN VERTONEN, DAN KOMEN ALLE KOSTEN VAN ALLE NOODZAKELIJKE REVISIE, HERSTEL OF CORRECTIE VOOR
UW REKENING. IN BEPAALDE RECHTSGEBIEDEN IS UITSLUITING VAN IMPLICIETE GARANTIES OF BEPERKING VAN TOEPASSELIJKE WETTELIJKE
RECHTEN VAN DE CONSUMENT NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR DE BOVENSTAANDE UITSLUITING EN BEPERKINGEN VOOR U MOGELIJK NIET VAN
TOEPASSING ZIJN.

B. U erkent dat Apple geen toezeggingen doet of garantie geeft met betrekking tot enigerlei websites of informatie die wordt weergegeven door of benaderd via
de Apple software en diensten, of enigerlei webdiensten die met betrekking tot dergelijke sites of informatie door de Apple software worden verleend. Sommige
diensten bevatten mogelijk materiaal van derden. U erkent en accepteert dat het niet tot de taak van Apple kan worden gerekend om de inhoud, de juistheid,
de volledigheid, de geldigheid of de kwaliteit van dergelijk materiaal van derden te inspecteren en te evalueren. Apple kan niet worden geacht de inhoud van
enig materiaal van derden of van welk ander materiaal of product of welke andere dienst van derden ook te onderschrijven, en verstrekt geen enkele garantie
en accepteert geen enkele aansprakelijkheid of verantwoordelijkheid ten aanzien van dergelijk materiaal en dergelijke producten of diensten. U stemt ermee in
dat u materiaal van derden niet zult gebruiken op een wijze die inbreuk maakt op de rechten van enige andere partij of dergelijke rechten op enigerlei wijze
schaadt, en dat Apple niet verantwoordelijk kan worden gesteld voor dergelijk onjuist gebruik van uw kant. Apple en haar medewerkers, aan haar gelieerde
ondernemingen of dochterondernemingen kunnen op geen enkele wijze, direct of indirect, door u of enige andere persoon aansprakelijk worden gesteld voor
de informatie die u gebruikt, ontvangt of bekijkt door middel van de Apple software of diensten of voor onnauwkeurigheden, fouten of omissies in deze
informatie.

8. Beperking van aansprakelijkheid. VOOR ZOVER DAT NIET BIJ WET IS VERBODEN, ZAL APPLE IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR
PERSOONLIJK LETSEL, OF VOOR ENIGERLEI BIJZZONDERE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE, DAARONDER BEGREPEN ZONDER ENIGE BEPERKING
SCHADE DOOR VERLIES VAN OMZET, VERLIES VAN GEGEVENS OF ONDERBREKING VAN DE BEDRIJFSVOERING, OF VOOR ENIGE ANDERE
COMMERCIELE SCHADE OF ENIG ANDER COMMERCIEEL VERLIES DAT HET GEVOLG IS VAN, OF VERBAND HOUDT MET UW GEBRUIK OF
ONVERMOGEN TOT GEBRUIK VAN DE APPLE SOFTWARE OF DIENSTEN, DOOR WELKE OORZAAK OOK, ONGEACHT DE AANSPRAKELIJKHEIDSGROND
DIE WORDT AANGEVOERD (NIET-NAKOMING, ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS), EN ZELFS ALS APPLE IS GEWEZEN OP DE MOGELIJKHEID
VAN DERGELIJKE SCHADE. In geen geval zal Apple's totale aansprakelijkheid voor alle schade (uitgezonderd waar wettelijk vereist in gevallen die betrekking
hebben op persoonlijk letsel) meer bedragen dan vijftig dollar ($50,00). De voornoemde beperkingen zijn ook van toepassing als de hierboven vermelde
verhaalsaansprakelijkheid niet aan zijn wezenlijke doel voldoet.

9. Exportbepalingen. Het is u niet toegestaan de Apple software te gebruiken of anderszins te exporteren of te herexporteren, behalve voor zover toegestaan
krachtens de wetten van de Verenigde Staten en van het rechtsgebied waarin u de Apple software hebt verkregen. In het bijzonder, maar zonder beperking, is
het u niet toegestaan de Apple software te exporteren of te herexporteren (a) naar een land waarvoor door de Verenigde Staten een embargo is ingesteld of (b)
naar enige persoon die voorkomt op de door het U.S. Treasury Department samengestelde lijst van "Specially Designated Nationals" of op de door het U.S.
Department of Commerce samengestelde "Denied Person’s List" of "Entity List". Door de Apple software te gebruiken, verklaart u dat u zich niet bevindt in een
dergelijk land of op een van de bovengenoemde lijsten voorkomt. U verklaart tevens dat u deze producten niet zult gebruiken voor doeleinden die verboden
zijn volgens de wetten van de Verenigde Staten met inbegrip van, maar niet beperkt tot, de ontwikkeling, het ontwerp, de fabricage of productie van raketten
en nucleaire, chemische of biologische wapens.

10. Eindgebruikers binnen de Amerikaanse overheid. De Apple software en de bijbehorende documentatie zijn "Commercial Iltems", zoals omschreven in 48
C.F.R. §2.101, en bestaan uit "Commercial Computer Software" en "Commercial Computer Software Documentation”, zoals beschreven in 48 C.F.R. §12.212
of 48 C.F.R. §227.7202, afhankelijk van welke paragraaf van toepassing is. Overeenkomstig 48 C.F.R. §12.212 of 48 C.F.R. §227.7202-1 tot en met 227.7202-4,
afhankelijk van welke paragraaf van toepassing is, worden de "Commercial Computer Software" en "Commercial Computer Software Documentation" aan
eindgebruikers binnen de Amerikaanse overheid (a) alleen als "Commercial Items" in licentie gegeven en (b) alleen met de rechten die worden verleend aan
alle andere eindgebruikers conform de voorwaarden die hierin worden genoemd. Ongepubliceerd: rechten voorbehouden krachtens de auteursrechtwetgeving
van de Verenigde Staten.

11. Toepasselijk recht en deelbaarheid. Deze licentie is opgesteld naar en zal onderworpen zijn aan de wetten van de Verenigde Staten en de staat
Californié, zoals deze gelden voor overeenkomsten die worden afgesloten en volledig worden afgewikkeld in de staat Californié, tussen inwoners van Californié.
Deze licentie zal niet onderworpen zijn aan het verdrag van de Verenigde Naties inzake internationale verkoopovereenkomsten betreffende roerende zaken. De
toepassing van dit verdrag wordt expliciet uitgesloten. In het geval dat enige bepaling van deze overeenkomst of een gedeelte daarvan door een bevoegde
rechter nietig of anderszins niet verbindend geacht zal worden, zullen de overige bepalingen van deze licentie onverkort van kracht blijven.

12. Volledige overeenkomst; taalversie. Deze licentie vormt de volledige overeenkomst tussen partijen met betrekking tot het gebruik van de Apple software
waarop hierbij een licentie wordt verleend en prevaleert boven alle voorgaande of gelijktijdige overeenkomsten betreffende dit onderwerp. Aanpassingen of
wijzigingen van deze licentieovereenkomst zijn slechts geldig voor zover deze zijn opgesteld in schriftelijke vorm en zijn ondertekend door Apple. Vertalingen
van deze licentie zijn gemaakt ten behoeve van plaatselijke vereisten. In het geval van een verschil tussen de Engelse en de niet-Engelse versie geldt de
Engelse versie van deze licentie.

13. Auteursrechten van derden.

A. In gedeelten van de Apple software wordt software of ander materiaal gebruikt waarvan het auteursrecht bij andere fabrikanten berust.
Auteursrechtinformatie, licentievoorwaarden en beperkingen van aansprakelijkheid voor dergelijk materiaal zijn opgenomen in de online elektronische
documentatie bij de Apple software en het gebruik van dergelijk materiaal is onderworpen aan de daarop van toepassing zijnde voorwaarden.

B. MPEG-2-bepaling. In zoverre de Apple software MPEG-2-functionaliteit bevat, geldt de volgende bepaling: ELK GEBRUIK VAN DIT PRODUCT, MET



UITZONDERING VAN HET GEBRUIK DOOR CONSUMENTEN VOOR PERSOONLIJKE DOELEINDEN IN OVEREENSTEMMING MET DE MPEG-2-STANDAARD
VOOR HET CODEREN VAN VIDEOINFORMATIE VOOR VOORBESPEELDE MEDIA, IS UITDRUKKELIJK VERBODEN, TENZIJ DE GEBRUIKER BESCHIKT
OVER EEN LICENTIE ONDER DE VAN TOEPASSING ZIJNDE PATENTEN IN DE MPEG 2 PATENT PORTFOLIO. DEZE LICENTIE IS VERKRIJGBAAR VIA
MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206, VERENIGDE STATEN.

C. Gebruik van MPEG-4. Voor dit product wordt een licentie verleend krachtens de MPEG-4 Systems Patent Portfolio License voor codering in
overeenstemming met de MPEG-4 Systems Standard, met dien verstande dat een aanvullende licentie en de betaling van rechten zijn vereist voor codering
van (i) op fysieke media opgeslagen of gekopieerde gegevens waarvoor betaling plaatsvindt per titel en/of (ii) gegevens waarvoor betaling plaatsvindt per titel
en die worden verzonden naar een eindgebruiker voor permanente opslag en/of permanent gebruik. Een dergelijke aanvullende licentie kan worden
aangevraagd bij MPEG LA, LLC. Raadpleeg http://www.mpegla.com voor meer informatie.

Gebruik van MPEG-4. Voor dit product wordt een licentie verleend krachtens de MPEG-4 Visual Patent Portfolio License voor persoonlijk en niet-commercieel
gebruik door een consument voor (i) de codering van video volgens de MPEG-4 Visual Standard ("MPEG-4 Video") en/of (ii) de decodering van MPEG-4-
videomateriaal dat is gecodeerd door een consument voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden en/of is verkregen van een videoaanbieder die in het
bezit is van een MPEG LA-licentie voor de levering van MPEG-4-videomateriaal. Er worden geen licenties verleend, expliciet noch impliciet, voor andere
doeleinden.

Aanvullende informatie, waaronder informatie die betrekking heeft op gebruik voor promotiedoeleinden of interne of commerciéle doeleinden en de hiervoor
vereiste licenties kan worden aangevraagd bij MPEG LA, LLC. Zie http: //www.mpegla.com. Voor antwoorden op veelgestelde vragen inzake de betaling van
gebruiksrechten onder de MPEG LA Visual Patent Portfolio License kunt u www.apple.com/mpeg4 of www.apple.com/quicktime/products/qt/faq.html
raadplegen.

D. H.264/AVC-bepaling. In zoverre de Apple software AVC-coderings- en/of AVC-decoderingsfunctionaliteit bevat, gelden voor commercieel gebruik van H.264/
AVC extra licentievoorwaarden en de volgende bepaling: VOOR DE AVC-FUNCTIONALITEIT IN DIT PRODUCT HEBT U UITSLUITEND EEN LICENTIE VOOR
PERSOONLIJK EN NIET-COMMERCIEEL GEBRUIK DOOR EEN CONSUMENT MET DE VOLGENDE DOELEN: (i) VIDEOMATERIAAL CODEREN IN
OVEREENSTEMMING MET DE AVC-STANDAARD ("AVC-VIDEOMATERIAAL") EN/OF (ii) AVC-VIDEOMATERIAAL DECODEREN DAT DOOR EEN
CONSUMENT IS GECODEERD VOOR EEN PERSOONLIJKE EN NIET-COMMERCIELE ACTIVITEIT EN/OF AVC-VIDEOMATERIAAL DECODEREN DAT IS
VERKREGEN VAN EEN LEVERANCIER VAN VIDEOMATERIAAL DIE EEN LICENTIE HEEFT VOOR HET AANBIEDEN VAN AVC-VIDEOMATERIAAL.
INFORMATIE BETREFFENDE ENIG ANDER GEBRUIK EN LICENTIES IS VERKRIJGBAAR BIJ MPEG LA L.L.C. ZIE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

E. AMR-bepaling. De Adaptive Multi-Rate ("AMR")-coderings- en -decoderingsfunctionaliteit in dit product verschaft u geen licentie voor het voeren van
mobiele telefoongesprekken of voor gebruik in telefonieproducten die zijn gebaseerd op de QuickTime-architectuur voor het Windows-platform. De AMR-
coderings- en -decoderingsfunctionaliteit verschaft u eveneens geen licentie voor gebruik in een infrastructuur voor mobiele communicatie, basisstations,
controllers van basisstations of radionetwerken, centrales en gateways naar en van het publieke vaste telefoonnetwerk.

14. Voorwaarden betreffende software en diensten van derden.

A. Gracenote CDDB-gebruiksvoorwaarden. Dit iTunes-programma omvat software van Gracenote, Inc., gevestigd te Berkeley, Californié ("Gracenote"). De
software van Gracenote (de "Gracenote CDDB-client") stelt dit programma in staat om online schijven te herkennen, informatie betreffende muziekopnamen,
zoals naam-, artiest-, track- en titelgegevens ("Gracenote-gegevens") van internetservers ("Gracenote-CDDB-servers") te verkrijgen en andere functies uit te
voeren. U mag de Gracenote-gegevens uitsluitend gebruiken met behulp van de bedoelde eindgebruikersfuncties van dit softwareprogramma.

U verklaart dat u Gracenote-gegevens, de Gracenote-CDDB-client en Gracenote-CDDB-servers uitsluitend voor niet-commerciéle privédoeleinden zult
gebruiken. U verklaart dat u noch de Gracenote-CDDB-client, noch enige Gracenote-gegevens zult toekennen aan, zult kopiéren ten bate van, of zult
overdragen aan enige derde partij. U VERKLAART DAT U GRACENOTE-GEGEVENS, DE GRACENOTE-CDDB-CLIENT OF GRACENOTE-CDDB-SERVERS
UITSLUITEND ZULT AANWENDEN ALS UITDRUKKELIJK WORDT TOEGESTAAN DOOR DE ONDERHAVIGE OVEREENKOMST.

U erkent dat uw niet-exclusieve recht op het gebruik van de Gracenote-gegevens, de Gracenote-CDDB-client en de Gracenote-CDDB-servers zal worden
beéindigd indien u bovenstaande beperkingen schendt. U verklaart dat u zich zult onthouden van elk gebruik van de Gracenote-gegevens, de Gracenote-
CDDB-client en Gracenote-CDDB-servers vanaf het moment van beéindiging van deze Licentie. Gracenote behoudt alle rechten inzake Gracenote-gegevens,
de Gracenote-CDDB-client en de Gracenote-CDDB-servers, met inbegrip van alle eigendomsrechten. Gracenote aanvaardt onder geen enkele omstandigheid
enige betalingsverplichting voor enige door u aan Gracenote verstrekte informatie. U erkent dat CDDB, Inc. het recht heeft haar rechten krachtens deze
Licentie rechtstreeks en onder haar eigen naam ten aanzien van u te doen uitvoeren.

De CDDB-service van Gracenote houdt voor statistische doeleinden het aantal aan deze service gerichte aanvragen bij. Hiertoe maakt het programma gebruik
van een unieke numerieke identificatie. Deze willekeurig toegekende numerieke identificatie is uitsluitend bedoeld om de CDDB-service van Gracenote in staat
te stellen het aantal aanvragen te tellen zonder daarvoor uw persoonsgegevens te hoeven registreren. Raadpleeg voor meer informatie hierover de Gracenote-
website met de bepalingen inzake de bescherming van persoonlijke gegevens voor de CDDB-service van Gracenote.

De Gracenote-CDDB-client en alle informatie die deel uitmaakt van de Gracenote-gegevens worden u in licentie gegeven "in de staat waarin deze op het
moment van aankoop verkeren" (op "AS 1S"-basis). Gracenote geeft geen enkele garantie, expliciet of impliciet, met betrekking tot de nauwkeurigheid van de
Gracenote-gegevens zoals deze door de Gracenote-CDDB-servers worden verstrekt. Gracenote behoudt zich het recht voor gegevens van Gracenote-CDDB-
servers te verwijderen of gegevenscategorieén te wijzigen op iedere grond die Gracenote daartoe toereikend acht. Gracenote garandeert niet dat de
Gracenote-CDDB-client of Gracenote-CDDB-servers vrij van fouten zijn of dat met de Gracenote-CDDB-client of Gracenote-CDDB-servers ononderbroken zal
kunnen worden gewerkt. Gracenote is niet verplicht u enige nieuwe, verbeterde of nog niet eerder ter beschikking gestelde gegevenssoort of gegevenscategorie
te verstrekken die Gracenote wellicht in de toekomst ter beschikking zal stellen. Bovendien kan Gracenote de onlinediensten op elk gewenst moment
beéindigen.

GRACENOTE SLUIT UITDRUKKELIJK ALLE GARANTIES, EXPLICIET EN IMPLICIET, UIT, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, ALLE
DENKBARE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, EIGENDOM EN NAVOLGING VAN
AUTEURSRECHTEN. Gracenote verstrekt geen garanties met betrekking tot de resultaten die zullen worden verkregen door uw gebruik van de Gracenote-CDDB-
client of enige Gracenote-CDDB-server. GRACENOTE ZAL IN GEEN ENKEL GEVAL AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR GEVOLGSCHADE OF BIJZONDERE
SCHADE, OF VOOR ENIGE SCHADE DOOR VERLIES VAN WINST OF OMZET.

B. Voorwaarden met betrekking tot de Kerbango Tuning Service.
Gebruiksvoorwaarden. Door gebruik te maken van de Kerbango Tuning Service ("Kerbango Tuning Service") van 3Com ("3Com") erkent u gebonden te zijn
aan de volgende Gebruiksvoorwaarden:

3Com-koppelingen. De websites die worden getoond als zoekresultaat of waarmee een verbinding tot stand wordt gebracht door middel van de Kerbango
Tuning Service zijn het eigendom van of worden beheerd door individuele personen en/of bedrijven die niet onder de controle vallen van 3Com. 3Com
aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor de inhoud van enige website die deel uitmaakt van het zoekresultaat van de Kerbango Tuning Service of waarmee
de Kerbango Tuning Service op enigerlei wijze een verbinding tot stand brengt.

Uitsluitend privégebruik. Gebruik van de Kerbango Tuning Service is uitsluitend toegestaan voor privédoeleinden en niet-commerciéle doeleinden. Gebruik
van de Kerbango Tuning Service met het oogmerk producten of diensten te verkopen of het verkeer op uw website om commerciéle redenen te vergroten,
zoals voor de verkoop van advertenties, is uitdrukkelijk verboden. Het is niet toegestaan de structuur van de resultaten van een zoekactie uitgevoerd met behulp
van de Kerbango Tuning Service te wijzigen en deze te vertonen, de Kerbango-homepage van 3Com of resultaatpagina's op uw website af te beelden, of
automatische zoekopdrachten naar het systeem van Kerbango te sturen zonder de uitdrukkelijke toestemming van 3Com.

Indien u voor commerciéle doeleinden gebruik wenst te maken van de Kerbango Tuning Service dient u hiertoe met 3Com een overeenkomst af te sluiten. U
kunt contact opnemen met sales@kerbango.com voor meer informatie.

Wijzigingen in de Kerbango Tuning Service en de daaraan verbonden Gebruiksvoorwaarden. 3Com is gerechtigd haar diensten van tijd tot tijd te wijzigen
of te beéindigen, om welke reden dan ook, en zonder opgave van redenen, met inbegrip van het recht om haar diensten met of zonder voorafgaande
kennisgeving op te zeggen, zonder enige verplichting ten aanzien van u, enige andere gebruiker of een derde partij. 3Com behoudt zich het recht voor de
Gebruiksvoorwaarden zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.



Geen garantie. 3Com wijst uitdrukkelijke iedere verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid af voor de nauwkeurigheid, inhoud, volledigheid, wettigheid,
betrouwbaarheid, bruikbaarheid of beschikbaarheid van de informatie of het materiaal dat in de zoekresultaten van de Kerbango Tuning Service wordt
getoond. 3Com wijst iedere verantwoordelijkheid af voor de verwijdering, het niet bewaard worden, of het niet leveren of niet tijdig leveren van enige
informatie of enig materiaal. 3Com wijst iedere verantwoordelijkheid af voor elke mogelijke schade die kan optreden ten gevolge van het downloaden van of
toegang verkrijgen tot enige informatie of enig materiaal op het Internet door middel van de Kerbango Tuning Service.

DE KERBANGO TUNING SERVICE WORDT VERSTREKT "IN DE STAAT WAARIN DEZE OP HET MOMENT VAN AANKOOP VERKEERT" (OP "AS IS"-BASIS),
ZONDER ENIGE GARANTIE. 3COM SLUIT VOOR ZOVER ALS IS TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING UITDRUKKELIJK ALLE
GARANTIE, EXPLICIET EN IMPLICIET DANWEL VOORTVLOEIEND UIT WETTELIJKE RECHTEN, UIT, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT
TOT ALLE DENKBARE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, EN NAVOLGING VAN
EIGENDOMSRECHTEN VAN DERDEN. 3COM WIJST ALLE GARANTIES AF BETREFFENDE DE VEILIGHEID, BETROUWBAARHEID, TIJDIGHEID EN
PRESTATIES VAN DE KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM WIJST ALLE GARANTIES AF TEN AANZIEN VAN ALLE INFORMATIE DIE OF IEDER ADVIES
DAT WORDT VERKREGEN DOOR MIDDEL VAN DE KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM WIJST ALLE GARANTIES AF VOOR DIENSTEN OF GOEDEREN
DIE WORDEN VERKREGEN DOOR MIDDEL VAN, OF WAARVOOR RECLAME WORDT GEMAAKT OP DE KERBANGO TUNING SERVICE, OF DIE WORDEN
VERKREGEN DOOR EEN OF MEER VAN DE KOPPELINGEN DIE DE GEBRUIKER OP DE KERBANGO TUNING SERVICE TER BESCHIKKING STAAN,
ALSMEDE VOOR ALLE INFORMATIE OF IEDER ADVIES DAT WORDT VERKREGEN DOOR MIDDEL EEN OF MEER VAN DE KOPPELINGEN DIE DE
GEBRUIKER OP DE KERBANGO TUNING SERVICE TER BESCHIKKING STAAN.

U BEGRIJPT EN ERKENT DAT HET DOWNLOADEN OF OP ANDERE WIJZE VERKRIJGEN VAN MATERIAAL OF GEGEVENS DOOR MIDDEL VAN DE
KERBANGO TUNING SERVICE UITSLUITEND PLAATSVINDT OP EIGEN INITIATIEF EN VOOR EIGEN RISICO EN DAT U ALS ENIGE VERANTWOORDELIJK
BENT VOOR IEDERE SCHADE AAN UW COMPUTERSYSTEEM DIE, OF VOOR IEDER VERLIES VAN GEGEVENS DAT VOORTVLOEIT UIT HET
DOWNLOADEN VAN DERGELIJK MATERIAAL OF DERGELIJKE GEGEVENS.

IN BEPAALDE LANDEN OF RECHTSGEBIEDEN IS UITSLUITING VAN IMPLICIETE GARANTIES NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR DEZE BEPERKINGEN
VOOR U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING ZIJN. OOK HEBT U MOGELIJK ANDERE RECHTEN DIE VAN LAND TOT LAND, OF VAN RECHTSGEBIED TOT
RECHTSGEBIED KUNNEN VERSCHILLEN.

Beperking van aansprakelijkheid. ONDER GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID ACCEPTEERT 3COM ENIGE AANSPRAKELIJKHEID JEGENS GEBRUIKERS
MET BETREKKING TOT HET GEBRUIK OF MISBRUIK VAN, OF HET VERTROUWEN OP DE KERBANGO TUNING SERVICE VOORTVLOEIEND UIT ENIGE
VORDERING MET BETREKKING TOT DEZE LICENTIE OF DE INHOUD DAARVAN. DEZE BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID IS VAN TOEPASSING
TEN EINDE VERGOEDING VAN DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE, VERVOLG-, BIJZONDERE OF MORELE SCHADE OF SCHADE ALS GEVOLG VAN
STRAFBARE FEITEN TE VERHINDEREN, ONGEACHT OF EEN DERGELIJKE EIS TOT SCHADEVERGOEDING IS GEBASEERD OP GARANTIE, CONTRACT,
ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN NALATIGHEID), OF ANDERSZINS (ZELFS INDIEN 3COM VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE
SCHADE OP DE HOOGTE WAS). DEZE BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID IS VAN TOEPASSING ONGEACHT OF DE SCHADE HET GEVOLG IS VAN
HET GEBRUIK OF MISBRUIK VAN OF HET VERTROUWEN OP DE KERBANGO TUNING SERVICE, VAN VERHINDERING VAN HET GEBRUIK VAN DE
KERBANGO TUNING SERVICE OF VAN ONDERBREKING OF BEAINDIGING VAN DE KERBANGO TUNING SERVICE (MET INBEGRIP VAN SCHADE ALS
HIERBOVEN OMSCHREVEN OPGELOPEN DOOR DERDEN). DEZE BEPERKING IS TEVENS VAN TOEPASSING OP SCHADE DIE HET GEVOLG IS VAN
ANDERE DIENSTEN OF GOEDEREN DIE ZIJN VERKREGEN DOOR MIDDEL VAN, OF WAARVOOR RECLAME GEMAAKT WORDT OP DE KERBANGO
TUNING SERVICE, OF DIE ZIJN VERKREGEN DOOR KOPPELINGEN DIE DE GEBRUIKER OP DE KERBANGO TUNING SERVICE TER BESCHIKKING
STAAN, ALSMEDE OP SCHADE DIE HET GEVOLG IS VAN ALLE INFORMATIE DIE OF IEDER ADVIES DAT IS VERKREGEN DOOR MIDDEL VAN OF
WAARVOOR RECLAME GEMAAKT WORDT OP DE KERBANGO TUNING SERVICE OF DIE IS VERKREGEN DOOR KOPPELINGEN DIE DE GEBRUIKER OP
DE KERBANGO TUNING SERVICE TER BESCHIKKING STAAN. DEZE BEPERKING IS TEVENS VAN TOEPASSING, ZONDER BEPERKING, OP DE KOSTEN
VAN VERWERVING VAN VERVANGENDE GOEDEREN OF DIENSTEN, VERLOREN WINST, OF DE KOSTEN VERBONDEN AAN VERLIES VAN GEGEVENS.
DEZE BEPERKING IS VERDER VAN TOEPASSING OP DE PRESTATIES VAN DE KERBANGO TUNING SERVICE DAN WEL HET ONTBREKEN DAARVAN OF
OP ALLE INFORMATIE OF GOEDEREN DIE BESCHIKBAAR ZIJN OP, GEKOPPELD ZIJN MET OF OP ENIGERLEI WIJZE GERELATEERD ZIJN AAN DE
KERBANGO TUNING SERVICE. DEZE BEPERKING IS VAN TOEPASSING ONGEACHT HET AL OF NIET MEEWERKEN AAN ENIGE POGING TOT VERHAAL
EN VOOR ZOVER ALS IS TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING.

IN BEPAALDE STATEN, LANDEN OF RECHTSGEBIEDEN IS UITSLUITING OF BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID TEN AANZIEN VAN INCIDENTELE
OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR DEZE BEPERKINGEN VOOR U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING ZIJN.

Zonder beperkingen ten aanzien van het voorafgaande, is 3Com onder geen enkele omstandigheid aansprakelijk voor het niet tijdig of in het geheel niet
leveren van diensten ten gevolge van, direct of indirect, overmacht of andere oorzaken die zij in redelijkheid niet kan beinvioeden, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot, storingen van het Internet, defecten aan computerapparatuur, defecten aan telecommunicatieapparatuur, defecten aan andere apparatuur,
storingen in de elektriciteitsvoorziening, stakingen, arbeidsconflicten, oproer, opstand, maatschappelijke onrust, tekorten aan arbeidskrachten of materialen,
brand, overstroming, storm, explosies, force majeur, oorlog, ingrijpen van de overheid, vonnissen van binnen- of buitenlandse rechtbanken, het niet leveren van
prestaties door derden, of het niet of onregelmatig functioneren van verwarming, verlichting of airconditioning.

Diverse bepalingen. Deze Gebruiksvoorwaarden zijn opgesteld volgens en zullen onderworpen zijn aan de wetten van de staat Californié. Deze
Gebruiksvoorwaarden zijn niet onderworpen aan de provisies van de staat Californié ten aanzien van de strijdigheid van wettelijke bepalingen of de wetten van
de staat of het land waar u gevestigd bent. In het geval dat enige bepaling van deze Gebruiksvoorwaarden of een gedeelte daarvan door een bevoegde rechter
nietig geacht zal worden, zullen de overige bepalingen van de Gebruiksvoorwaarden onverkort van kracht blijven.

Deze Gebruiksvoorwaarden vormen de volledige overeenkomst tussen partijen met betrekking tot het onderwerp van deze Gebruiksvoorwaarden en prevaleren
boven alle voorgaande of gelijktijdige schriftelijke of mondelinge overeenkomsten betreffende dit onderwerp. ledere verklaring van afstand met betrekking tot
enige bepaling die deel uitmaakt van deze Gebruiksvoorwaarden is uitsluitend geldig indien deze schriftelijk wordt ingediend en is ondertekend door 3Com.

C. Gebruik van de Google Maps-service. Op het gebruik van de Google Maps-service zijn de volgende aanvullende voorwaarden van toepassing: de
Servicevoorwaarden van Google op http://maps.google.com/help/terms_maps.html en de juridische kennisgevingen voor Google Maps op http://
maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.

EA0502
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Italiano

APPLE INC.
CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE iLIFE

S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE ("LICENZA") PRIMA DI UTILIZZARE IL SOFTWARE APPLE. UTILIZZANDO IL SOFTWARE
APPLE, ACCETTATE | TERMINI E LE CONDIZIONI DELLA PRESENTE LICENZA. QUALORA NON SIATE D'ACCORDO CON DETTE CONDIZIONI E DETTI TERMINI, NON UTILIZZATE IL
SOFTWARE. QUALORA NON SIATE D'ACCORDO CON DETTE CONDIZIONI E DETTI TERMINI, RESTITUITE IL SOFTWARE APPLE DOVE LO AVETE ACQUISTATO PER OTTENERE
UN RIMBORSO. SE ACCEDETE AL SOFTWARE APPLE ELETTRONICAMENTE, FATE CLIC SU "RIFIUTO". SE IL SOFTWARE APPLE » INCLUSO NELL'ACQUISTO
DELL'HARDWARE, DOVETE RESTITUIRE L'INTERO PACCHETTO HARDWARE/SOFTWARE PER POTER OTTENERE UN RIMBORSO. NOTA IMPORTANTE:

NOTA IMPORTANTE: questo software puo essere utilizzato per la riproduzione di materiale. Esso vi & concesso in licenza esclusivamente per la riproduzione di materiale non
protetto da diritto d'autore, ovvero materiale per il quale siate titolari del diritto d'autore, o matenale per la riproduzione del quale abbiate ottenuto autorizzazione o siate
autorizzati dalla legge. Questo software puo essere utilizzato anche per I'accesso remoto ai d iti icali per I' Ito tra . L' remoto a i

protetta da diritto d'autore & concesso soltanto per uso personale conforme alla legge o da essa altrimenti autorizzato. Se avete dei dubbl suI vostro diritto di riprodurre
qualsiasi materiale, contattate il vostro consulente legale.

1. Generale. |l software Apple e qualsiasi software di terze parti, il contenuto, la documentazione e tutti i font relativi alla presente Licenza, siano essi su disco, su memoria di sola
lettura, su altri supporti o in qualsiasi altra forma (collettivamente il "Software Apple") vengono concessi in licenza, e non venduti, da Apple Inc. ("Apple") per essere utilizzati
esclusivamente entro i limiti della presente Licenza; Apple si riserva altresi tutti i diritti non espressamente accordati. Il supporto sul quale il Software Apple viene registrato & di
Vostra proprieta, ma Apple e/o il/i licenziante/i di Apple si riservano la proprieta del Software stesso. | diritti concessi secondo i termini di questa Licenza includono qualsiasi
aggiornamento software che sostituisca e/o integri il prodotto originale del Software Apple, a meno che tale aggiornamento non includa una licenza specifica.

Titolo e diritti di proprieta intellettuale relativi a qualsiasi materiale visualizzato da cui si accede tramite il Software Apple appartengono al rispettivo proprietario del contenuto.
Tale contenuto potrebbe essere protetto da copyright o da altre leggi o trattati sulla proprieta intellettuale, e potrebbe essere soggetto ai termini di utilizzo di terze parti che
forniscono tale contenuto. Questa Licenza non Vi garantisce tutti i diritti sull'utilizzo del medesimo.

2. Usi consentiti e restrizioni della Licenza.

A. Uso individuale. Il software Apple Vi viene concesso in licenza come pacchetto di applicazioni e Vi consente di installare ed utilizzare una copia del Software Apple su un
unico computer Apple per volta. La presente Licenza non consente la coesistenza contemporanea del Software Apple su piu di un computer e non consente di rendere il Software
Apple disponibile su una rete dove potrebbe essere utilizzato da pit computer contemporaneamente. Il Software Apple pud essere utilizzato per la riproduzione di materiale a
condizione che tale utilizzo sia limitato alla riproduzione di materiale non protetto da diritto d'autore, materiale per il quale siate titolari del diritto d'autore, o materiale per la
riproduzione del quale abbiate ottenuto autorizzazione o siate autorizzati dalla legge. Vi & consentito effettuare una copia del Software Apple in forma rilevabile dalla macchina e
per soli scopi di backup, a condizione che tale copia di backup riporti tutte le informazioni relative ai diritti d'autore o altri diritti patrimoniali contenute nell'originale.

B. Family Pack. Se avete acquistato un Family Pack iLife, questa Licenza permette di installare e usare una (1) copia del Software Apple in un massimo di cinque (5) computer
Apple alla volta e solo nel caso in cui gli stessi computer si trovino nel medesimo ambiente e che vengano usati da persone che occupino tale ambiente. Per "ambiente" in questo
caso & da intendersi una casa, un'abitazione mobile, un appartamento o un condominio. Questa licenza si estende anche agli studenti che risiedono in tale ambiente ma che
vivono in differenti campus. La Licenza Family Pack non si estende a utenti di attivita commerciali o imprese.

C. Potete utilizzare il contenuto loop audio di Apple e di terzi ("Contenuto Audio"), compreso in o altrimenti incluso con il Software Apple, senza il pagamento di royalty, per creare
colonne sonore personalizzate per i vostri progetti video e audio. E consentito trasmettere e/o distribuire le vostre colonne sonore create utilizzando il Contenuto Audio; tuttavia,
singoli campioni, set o loop audio non possono essere commercializzati o altrimenti distribuiti su base indipendente, né possono essere riconfezionati per intero o in parte, come
campioni audio, librerie audio, effetti audio o basi musicali.

D. E possibile che alcuni componenti del Software Apple e i programmi open source di terzi, inclusi nel Software Apple, siano stati o possano essere messi a disposizione sul sito
web open source di Apple http://www.opensource.apple.com/ (collettivamente i "Componenti open source"). E consentito modificare o sostituire esclusivamente tali Componenti
open source a condizione che: (i) il risultante Software Apple venga utilizzato in sostituzione del Software Apple non modificato su un unico computer Apple; e (ii) tale utilizzo
avvenga in conformita con quanto consentito dalla presente Licenza e dalle condizioni di applicabilita delle licenze che regolano i Componenti open source. Apple non ha alcun
obbligo di provvedere alla manutenzione, al supporto tecnico o a supporto di altra natura per il derivante Software Apple modificato.

E. Non Vi & consentito e non Vi & permesso di consentire ad altri, copiare (salvo nei casi espressamente previsti da questa Licenza), decompilare, riassemblare, disassemblare,
tentare di ricavare il codice sorgente, decriptare, modificare o creare prodotti derivati del Software Apple, dei servizi forniti dal Software Apple o parte di esso (salvo e solo nei limiti
in cui tali restrizioni siano proibite dalla legge applicabile o nella misura di quanto consentito dai termini delle licenze che regolano I'uso di componenti open source inclusi nel
Software Apple). Qualsiasi tentativo di effettuare queste operazioni rappresenta una violazione dei diritti di Apple e dei suoi licenziatari sul Software Apple. La violazione di tali
restrizioni potrebbe essere perseguibile e passibile di risarcimento dei danni.

F. Per i prodotti sotto elencati nella presente Sezione, si applicano i seguenti termini di licenza aggiuntivi:

i. iTunes Store e altri servizi. Il Software Apple puo abilitare I'accesso a iTunes Store di Apple e ad altri siti web e servizi terze parti di Apple (in seguito, collettivamente e
individualmente denominati "Servizi"). L’'uso di questi Servizi richiede I'accesso a Internet, potrebbe richiedere I'accettazione di condizioni aggiuntive per I'utilizzo e potrebbe
essere soggetto a tariffe aggiuntive.

Riconoscete che I'uso di uno qualsiasi dei Servizi possa comportare la visualizzazione di contenuto ritenuto offensivo, indecente o discutibile, il cui materiale puo essere o non
essere identificato come contraddistinto da un linguaggio esplicito. Nonostante cio, siete d'accordo a utilizzare i Servizi a Vostro rischio ed accettate che Apple non assuma alcuna
responsabilitd nei Vostri confronti per il contenuto che potrebbe essere considerato offensivo, indecente o discutibile. Le tipologie di contenuto su iTunes Store (inclusi i generi, i
sottogeneri, le categorie e sottocategorie di Podcast e simili) e le descrizioni sono fornite per Vostra comodita, e siete consapevoli e accettate che Apple non ne garantisce
l'accuratezza.

Accettate e riconoscete che i Servizi, come, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la grafica, i clip audio e il contenuto editoriale, contengono informazioni coperte da
privative e materiale la cui titolarita & di Apple e/o dei suoi licenzianti, e sono protetti dalle normative in materia di proprieta intellettuale, e dalle altre disposizioni applicabili,
inclusi ma non limitati al copyright. Accettate di non utilizzare tali informazioni e materiali coperti da privativa in nessun modo eccetto che per I'utilizzo consentito dei Servizi.
Nessuna parte dei Servizi puod essere riprodotta in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo. Accettate di non modificare, affittare, noleggiare, prestare, vendere, distribuire o creare
opere derivate basate sui Servizi, in alcun modo, e non potrete sfruttare i Servizi in modo non autorizzato, incluso ma non limitato a, i casi di violazione o sovraccarico della
capacita di rete.

Inoltre, i Servizi ai quali potete accedere dal Software Apple non sono disponibili in tutte le lingue o in tutti i paesi. Apple non garantisce che tali Servizi siano appropriati o
disponibili per I'uso in nessun luogo particolare. Se decidete di accedere a tali Servizi, lo fate di Vostra iniziativa e siete responsabili della conformita alle leggi applicabili,
incluse, in via esemplificativa ma non esaustiva, le leggi locali applicabili.

Apple e i suoi licenzianti si riservano il diritto di cambiare, sospendere, rimuovere o disabilitare I'accesso a ogni Servizio in ogni momento e senza preavviso. In nessun caso Apple
sara responsabile per la rimozione o la disabilitazione dell'accesso ad uno dei Servizi. Apple pud anche imporre limiti sull'utilizzo o sull'accesso a certi Servizi, in ogni situazione e
senza preavviso o responsabilita.

ii. Software GarageBand/Jam Pack. Potete utilizzare il contenuto loop audio di Apple e di terzi ("Contenuto Audio"), compreso in o altrimenti incluso con il Software Apple, senza
il pagamento di royalty, per creare colonne sonore personalizzate per i vostri progetti video e audio. E consentito trasmettere e/o distribuire le vostre colonne sonore create
utilizzando il Contenuto Audio; tuttavia, singoli campioni, set o loop audio non possono essere commercializzati o altrimenti distribuiti su base indipendente, né possono essere
riconfezionati per intero o in parte, come campioni audio, librerie audio, effetti audio o basi musicali.

Le lezioni degli artisti vengono fornite solo per lezioni di musica personali e non possono essere utilizzate per altri motivi. Le lezioni degli artisti non possono essere
commercializzate o altrimenti distribuite per intero o in parte, in nessuna forma e con mezzo alcuno. I livelli di competenza delle lezioni degli artisti (principiante, intermedio,
avanzato) e le descrizioni sono fornite per Vostra comodita, e siete consapevoli e accettate che Apple non ne garantisce I'accuratezza. La funzionalita “Impara a suonare”, che
comprende le lezioni degli artisti, richiede I'utilizzo di strumenti musicali.

iii. Software iWeb. L'utilizzo di questo software per includere musica, foto, immagini, podcast, video e altro tipo di contenuto in una pagina web & concesso in licenza solo per il
contenuto di cui si possiede il copyright e altri diritti o per cui sono stati ottenuti i permessi necessari da terzi, oppure ancora per il contenuto di cui si possiede I'autorizzazione
legale per poterlo avere sulla propria pagina web. Se non si ¢ sicuri di possedere i permessi per poter includere un determinato tipo di contenuto nella pagina web, si raccomanda
di contattare il proprio legale di fiducia.

iv. Software iMovie. Dichiarate di capire e accettare che i risultati derivanti dall'uso della funzionalita di stabilizzazione video potrebbero variare e che in base alla qualita del
contenuto video, potrebbe non essere possibile ottenere la stabilizzazione video. Le mappe di viaggio potrebbero non includere tutte le citta, i paesi o le localita di interesse.

v. Software iPhoto. Dichiarate di capire e accettare che i risultati derivanti dall'uso della funzionalita Faces potrebbero variare. L'utilizzo di alcune funzionalita di iPhoto
dipendono dalle caratteristiche supportat lla vostra fot mera. Dichiarate a Itresi di capire e accettare che I'upload delle Vostre foto su un servizio terze parti richiede la
conformita ai termini e alle condizioni di tale servizio. Quando effettuate l'upload di foto su o il download delle stesse da uno qualsiasi di tali servizi, il software iPhoto
sincronizzera le vostre informazioni etichetta di iPhoto con le etichette delle foto che avete su tale servizio: cid potrebbe determinare una perdita delle informazioni etichetta in
iPhoto. Per ulteriori informazioni, controllate le vostre preferenze iPhoto e consultate la relativa documentazione utente. Le informazioni di localizzazione potrebbero non essere
disponibili in tutti i paesi e sono forniti solo per Vostra comodita. Né Apple né alcuno dei suoi fornitori di contenuti garantisce la disponibilita, I'esattezza, la completezza,
I'affidabilita o la puntualita dei dati di posizione visualizzati da qualsiasi Servizio.



vi. Servizio MobileMe. Accettate che le Condizioni del servizio MobileMe sono valide per tutto il materiale pubblicato nel Vostro account MobileMe attraverso il Software Apple,
sia che tale materiale sia stato pubblicato da voi o da altri. L'uso del servizio MobileMe & soggetto ai seguenti termini aggiuntivi: Condizioni del servizio MobileMe disponibile su
http://www.apple.com/legal/mobileme e la Politica di tutela della privacy di Apple disponibile su http://www.apple.com/it/legal/privacy.

G. Il Software Apple pud essere utilizzato per la riproduzione di materiale a condizione che tale utilizzo sia limitato alla riproduzione di materiale non protetto da diritto d'autore,
materiale per il quale siate titolari del diritto d'autore o materiale per la cui riproduzione abbiate ottenuto autorizzazione o siate autorizzati dalla legge. Titolo e diritti di proprieta
intellettuale relativi a qualsiasi materiale visualizzato da cui si accede tramite il Software Apple appartengono al proprietario dei relativi contenuti. Tali contenuti potrebbero essere
protetti da copyright o da altre leggi o trattati sulla proprieta intellettuale e potrebbero essere soggetti ai termini di utilizzo di terze parti che forniscono tali contenuti. Non Vi &
consentito utilizzare, estrarre o distribuire, commercializzare o altrimenti distribuire su base indipendente, fotografie, immagini, grafica, copertine o materiali simili (“Immagini
digitali”) contenute o fornite come parte del Software Apple né utilizzare le Immagini digitali in un contesto diverso da quello per il quale é stato creato come parte del Software
Apple.

H. Apple ha fornito, come parte del Software Apple, I'accesso a determinati software o servizi di terze parti per Vostra comodita. Se il Software Apple contiene o fornisce accesso a
software o servizi di terze parti, Apple non ha alcun obbligo espresso o implicito di provvedere al supporto tecnico o a supporto di altra natura per tale software o servizi. Siete
pregatl di contattare direttamente il distributore o produttore del software o il fornitore di servizi appropriato per ottenere assistenza e supporto tecnico relativamente al software, al
servizio e/o ai prodotti.

3. Trasferimento. Non & consentito dare in locazione, in leasing, in prestito o in sublicenza il Software Apple. Tuttavia, & consentito trasferire in maniera permanente la totalita dei
diritti relativi al Software Apple ad un'altra parte, a condizione che: (a) il trasferimento riguardi la totalita del Software Apple, inclusi tutti i componenti, i supporti originali, il
materiale stampato e la presente Licenza; (b) non venga conservata nessuna copia totale o parziale del Software Apple, nemmeno su computer o altro dispositivo atto alla
memorizzazione di dati; e (c) la parte ricevente il Software Apple legga e accetti i termini e le condizioni della presente Licenza. Tutti i componenti del Software Apple sono forniti
come parte di un pacchetto e potrebbero non essere separati da questo e distribuiti come applicazioni standalone.

Aggiornamenti: se un aggiornamento del Software Apple sostituisce completamente (con installazione completa) una versione precedentemente concessa in licenza del Software
Apple, non & consentito I'utilizzo contemporaneo di entrambe le versioni del Software Apple e non possono essere trasferite separatamente.

Copie NFR (rivendita non concessa): nonostante quanto espresso nelle altre sezioni di questa Licenza, il Software Apple contrassegnato o altrimenti fornitoVi in forma
promozionale puo essere utilizzato solo per dimostrazione, test e valutazione e non pud essere rivenduto o trasferito.

Copie "Academic™: se il Software Apple & contrassegnato come "Academic”, oppure se avete acquistato il Software Apple a un prezzo speciale per utenti "Academic”, per
utilizzare tale Software dovete possedere i requisiti di Utente Finale Education. Per "Utente Finale Education" si intendono studenti, docenti, personale di supporto o amministrativo
che frequenta e/o presta la propria opera in istituti riconosciuti dediti all'istruzione (ossia, universita e istituti di istruzione primaria e secondaria, pubblici o privati).

4. Consenso all'utilizzo dei dati.

A. Siete informati e d'accordo che Apple e le sue societa controllate possano raccogliere ed utilizzare informazioni tecniche ed altre informazioni ad esse collegate, in particolare
(ma non esclusivamente) informazioni tecniche relative al vostro computer, software di sistema ed applicativo e alle vostre periferiche. Questi dati vengono raccolti periodicamente
per consentire ad Apple la preparazione e fornitura di aggiornamenti, supporto tecnico ed altri servizi relativi al proprio software e per verificare la conformita ai termini di questa
Licenza. Apple potra utilizzare queste informazioni, nella misura in cui tuteli la vostra I'identita personale, allo scopo di migliorare la qualita dei prodotti o di fornirvi servizi o
tecnologie.

B. Apple potrebbe fornire alcuni servizi attraverso iLife che si basano su informazioni di localizzazione. Per fornire tali servizi, e per migliorare i prodotti, i servizi o le tecnologie
Apple a vostro vantagglo Apple e | propn associati potrebbero trasmettere, raccogliere, conservare, elaborare e utlllzzare i dati relatlw alla vostra posizione. Utilizzando uno dei
servizi basati sul r ione in iLife, ricor te e accettate che Apple e i suoi partner p i gliere, conservare, elaborare e utilizzare i
dati relativi alla Vostra posmone aI flne di fornirVi tali servizi e di migliorare i prodotti, i servizi e le tecnologie offertl Le |nformaZ|on| di localizzazione vengono raccolte in
modo da non identificarVi personalmente. Potete ritirare il Vostro consenso in qualsiasi momento non utilizzando le funzionalita di rilevamento della posizione.

5. Cessazione. La presente Licenza restera valida fino alla sua cessazione per risoluzione. Apple potra risolvere automaticamente e senza preavviso la presente Licenza in caso di
inadempimento di qualsiasi obbligo previsto dalla stessa. In seguito alla cessazione della presente Licenza & fatto obbligo di interrompere I'utilizzo del Software Apple e di
distruggere tutte le copie, totali o parziali, del medesimo.

6. Garanzia limitata sui supporti. Apple garantisce che i supporti sui quali il Software Apple & stato registrato sono immuni da difetti di materiali e manodopera, in condizioni
normali d'uso, per un periodo di novanta (90) giorni dalla data originale di acquisto del prodotto. L'unico risarcimento previsto dal presente paragrafo potra essere, a scelta di Apple,
il rimborso del prezzo di acquisto del prodotto con il Software Apple o la sostituzione del Software Apple restituito a Apple, ovvero ad un rappresentante autorizzato da Apple,
unitamente ad una copia della ricevuta relativa. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA E QUALSIASI ALTRA GARANZIA IMPLICITA RIGUARDANTE | SUPPORTI, IVI INCLUSE, IN
VIA ESEMPLIFICATIVA, QUELLE RIGUARDANTI LA COMMERCIABILITA, LA QUALITA SODDISFACENTE E L'IDONEITA AD UNO SCOPO SPECIFICO SONO LIMITATE IN
DURATA A NOVANTA (90) GIORNI DALLA DATA ORIGINALE DELL'ACQUISTO. POICHE ALCUNE GIURISDIZIONI NON AMMETTONO LIMITAZIONI SULLA DURATA DI UNA
GARANZIA IMPLICITA, LA LIMITAZIONE DI CUI SOPRA POTREBBE NON ESSERE APPLICABILE. LA GARANZIA LIMITATA DI CUI SOPRA E L'UNICA GARANZIA CONCESSA E
SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA (EVENTUALE) GARANZIA ORIGINATA DA DOCUMENTAZIONI O CONFEZIONI. OLTRE AGLI SPECIFICI DIRITTI LEGALI CONFERITI DALLA
PRESENTE GARANZIA, POTRESTE BENEFICIARE DI ALTRI DIRITTI VARIABILI DA PAESE A PAESE.

7. Esclusione di altre garanzie.

A. RICONOSCETE E ACCETTATE ESPRESSAMENTE CHE L'USO DEL SOFTWARE APPLE E DEI SERIVIZI AVVIENE A VOSTRO RISCHIO E PERICOLO E CHE IL RISCHIO
RIGUARDANTE LA QUALITA SODDISFACENTE, LE PRESTAZIONI, LA PRECISIONE E L'IMPIEGO RICADE TOTALMENTE SU DI VOI. FATTA ECCEZIONE PER LA GARANZIA
LIMITATA SUI SUPPORTI DESCRITTA IN PRECEDENZA E NEI LIMITI MASSIMI CONCESSI DALLA LEGGE APPLICABILE, IL SOFTWARE APPLE E | SERVIZI VENGONO
FORNITI NELLO STATO IN CUI SI TROVANO, CON TUTTI | POSSIBILI ERRORI E SENZA GARANZIE DI SORTA DA PARTE DI APPLE. SIA APPLE, SIA | LICENZIANTI DI APPLE
(COLLETTIVAMENTE DENOMINATI "APPLE" Al FINI DEI PARAGRAFI 7 E 8) ESCLUDONO ESPRESSAMENTE, RELATIVAMENTE AL SOFTWARE E Al SERVIZI APPLE, OGNI
GARANZIA E OBBLIGAZIONE, ESPRESSA, IMPLICITA O LEGALE, INCLUSE, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LE GARANZIE IMPLICITE E/O OBBLIGAZIONI DI COMMERCIABILITA, DI
QUALITA SODDISFACENTE, DI IDONEITA DEL PRODOTTO A SODDISFARE UNO SCOPO SPECIFICO, DI PRECISIONE, DI GODIMENTO PACIFICO E DI NON VIOLAZIONE DEI
DIRITTI DI TERZI. APPLE NON GARANTISCE CHE L'UTILIZZO DEL SOFTWARE APPLE O DEI SERVIZI SIA ESENTE DA TURBATIVE, CHE LE FUNZIONI DEL SOFTWARE APPLE
O DEI SERVIZI SIANO IDONEE A SODDISFARE LE VOSTRE ESIGENZE, CHE IL FUNZIONAMENTO DEL SOFTWARE APPLE SIA ININTERROTTO O IMMUNE DA DIFETTI NE
TANTOMENO CHE | DIFETTI RISCONTRATI NEL SOFTWARE O NEI SERVIZI APPLE VENGANO CORRETTI. RICONOSCETE ALTRESI CHE IL SOFTWARE APPLE E | SERVIZI
NON SONO STATI CREATI O CONCEPITI PER L'USO IN SITUAZIONI O AMBIENTI IN CUI UN EVENTUALE FUNZIONAMENTO DIFETTOSO, ERRORI NEL CONTENUTO, NEI DATI
O NELLE INFORMAZIONI FORNITE DAL SOFTWARE APPLE O DAI SERVIZI POSSA CAUSARE MORTE, LESIONI PERSONALI O DANNI GRAVI ALLE PERSONE O
ALL’AMBIENTE, COMPRESO A TITOLO ESEMPLIFICATIVO MA NON ESAUSTIVO, L'USO IN IMPIANTI NUCLEARI, SISTEMI DI NAVIGAZIONE E COMUNICAZIONE AEREA,
SISTEMI DI CONTROLLO DEL TRAFFICO AEREO, AUTORESPIRATORI O ARMI. EVENTUALI INFORMAZIONI O CONSIGLI ORALI O SCRITTI DA PARTE DI APPLE O
RAPPRESENTANTI DI APPLE NON POSSONO IN OGNI CASO COSTITUIRE UNA GARANZIA. IN CASO DI DIFETTI DEL SOFTWARE APPLE O DEI SERVIZI, | COSTI GENERATI
DA INTERVENTI, CORREZIONI E RIPRISTINI CHE DOVESSERO RENDERSI NECESSARI SARANNO TOTALMENTE A VOSTRO CARICO. POICHE ALCUNE GIURISDIZIONI NON
AMMETTONO L'ESCLUSIONE DELLE GARANZIE IMPLICITE O LE LIMITAZIONI Al DIRITTI ATTRIBUITI DALLA LEGGE AL CONSUMATORE, L'ESCLUSIONE E LE LIMITAZIONI
DI CUI SOPRA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI.

B. Riconoscete che Apple non rappresenta né altrimenti garantisce alcun sito, le informazioni visualizzate o ottenute attraverso il Software Apple, i Servizi, né alcun servizio web
realizzato dal Software Apple in relazione a tali siti o a tali informazioni. Alcuni Servizi potrebbero includere materiale di terze parti. Riconoscete e accettate che Apple non &
responsabile dell'esame o della valutazione del contenuto, dell'esattezza, completezza, validita o qualita di tale materiale di terze parti. Apple non garantisce né & passibile di
responsabilita alcuna relativamente ai materiali di terze parti né ad altri materiali, prodotti o servizi di terze parti. Accettate di non utilizzare materiali di terze parti in modi che
possano infrangere o violare i diritti di terzi, e che Apple non sara ritenuta in alcun modo responsabile per nessun utilizzo in tal senso da parte Vostra. Apple, i suoi dipendenti e le
sue societa affiliate e controllate sono sollevate da ogni responsabilita, diretta o indiretta, nei confronti Vostri o di terzi, rispetto al contenuto a cui sarete esposti utilizzando il
Software Apple o i Servizi né per inesattezze, errori o omissioni nel contenuto stesso.

8. Limitazione della res; . NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, APPLE E ESPRESSAMENTE SOLLEVATA DA OGNI RESPONSABILITA PER QUALSIASI LESIONE
PERSONALE O PER QUALSIASI DANNO DIRETTO O INDIRETTO E DI OGNI GENERE E SPECIE, INCLUSI, SENZA LIMITAZIONI, | DANNI PER MANCATO GUADAGNO, PERDITA
DI DATI, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O ALTRI DANNI O PERDITE COMMERCIALI, DERIVANTI O COMUNQUE CONNESSI CON L’UTILIZZO O L'IMPOSSIBILITA AD
UTILIZZARE DA PARTE VOSTRA IL SOFTWARE APPLE O | SERVIZI, INDIPENDENTEMENTE DALLA LORO CAUSA E DALLA FONTE DELLA RESPONSABILITA (CONTRATTO,
ATTO ILLECITO, O ALTRE), ANCHE NEL CASO CHE APPLE SIA STATA AVVERTITA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. POICHE ALCUNE GIURISDIZIONI NON AMMETTONO
L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA PER LESIONI PERSONALI, O PER DANNI DIRETTI O INDIRETTI, LE ESCLUSIONI E LE LIMITAZIONI DI CUI
SOPRA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI. In nessun caso il limite di responsabilita nei Vostri confronti a carico di Apple per la globalita del danno (escluso quanto
eventualmente previsto dalle leggi applicabili in materia di lesioni personali), potra superare I'importo di cinquanta dollari (US$ 50). Le limitazioni di cui sopra saranno applicabili
anche qualora il rimedio citato non raggiunga il suo scopo sostanziale.

9. Impegno al controllo dell'esportazione. Varra la presente quale impegno da parte Vostra a non utilizzare, esportare o riesportare il Software Apple se non in conformita con le
leggi degli Stati Uniti d’America o del paese in cui il Software Apple & stato acquisito. In particolare, ma senza limitazioni, il Software Apple non potra essere esportato o riesportato
(a) in nessun paese che si trovi sotto embargo statunitense o (b) a chiunque figuri nell'elenco del Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti denominato Specially Designated
Nationals o negli elenchi del Dipartimento del Commercio degli Stati Uniti denominati Denied Person List o Entity List. Utilizzando il Software Apple, affermate espressamente e
garantite di non trovarvi in uno di tali paesi, ovvero di non figurare negli elenchi di cui sopra. Vi impegnate inoltre ad accettare di non utilizzare il Software Apple per alcuno degli
scopi vietati dalla legge degli Stati Uniti, inclusi, senza limitazioni, lo sviluppo, la progettazione, la fabbricazione o produzione di armi nucleari, chimiche, biologiche o missili.

10. Utenti finali governativi. Il Software Apple e la relativa documentazione sono "Prodotti Commerciali", come in base alla definizione contenuta in 48 C.F.R. (Code of Federal
Rules) §2.101, composti di "Software per Uso Commerciale" e di "Documentazione relativa a Software per Uso Commerciale", come in base alle definizioni contenute in 48 C.F.R.



§12.212 0 in 48 C.F.R. §227.7202, in quanto applicabili. In conformita con 48 C.F.R. §12.212 0 in 48 C.F.R. da §227.7202-1 a §227.7202-4, in quanto applicabile, il Software per
Uso Commerciale e la Documentazione relativa a Software per Uso Commerciale vengono dati in licenza al Governo degli Stati Uniti d'America (a) unicamente come Prodotti
Commerciali e (b) con gli stessi diritti di cui godono gli altri utenti finali e in conformita con i termini e le condizioni della presente Licenza. | diritti non menzionati espressamente
sono protetti dalla legge statunitense sul diritto d'autore. Legge regolatrice ed eventuale nullita di una o pit clausole.

11. Legge regolatrice ed eventuale nullita di una o piu clausole. La presente Licenza sara regolata ed interpretata in conformita con la legislazione dello Stato della California,
quale viene applicata agli accordi conclusi e da eseguirsi interamente in California e tra residenti californiani. La presente Licenza non sara regolata dalla Convenzione delle
Nazioni Unite sui contratti di vendita internazionale di merci, la cui applicazione € qui esclusa espressamente. Se per qualsiasi ragione un tribunale competente dovesse ritenere
inapplicabile una o piu clausole o parti di clausole della presente Licenza, la parte restante della stessa conservera piena efficacia.

12. Integrita dell'accordo; Lingua del contratto. La presente Licenza costituisce I'accordo integrale tra le parti relativamente all'uso del Software Apple che ne costituisce I'oggetto,
e sostituisce ogni eventuale accordo precedente o contemporaneo avente il medesimo oggetto. Eventuali emendamenti o modifiche della presente Licenza resteranno inefficaci
se non stipulati in forma scritta e sottoscritti da un rappresentante autorizzato di Apple. La presente Licenza viene tradotta unicamente per esigenze locali e nel caso in cui la
versione inglese della Licenza e la versione tradotta fossero discrepanti fara fede la versione inglese.

13. Avviso terze parti.
A. Porzioni del Software Apple utilizzano o includono software e altro materiale protetto da copyright di terze parti. La menzione, i termini della licenza e le esclusioni di garanzia
per tale materiale sono contenute nella documentazione elettronica "online" del Software Apple, e I'utilizzo di tale materiale & soggetto ai rispettivi termini.

B. Avviso MPEG-2. Se il Software Apple contiene funzionalita MPEG-2, si applica la clausola seguente: QUALSIASI UTILIZZO DEL PRODOTTO, ALTRO RISPETTO ALL'USO
PERSONALE DA PARTE DI UN UTENTE IN QUALUNQUE FORMA CHE SODDISFI LO STANDARD DEGLI MPEG-2 RELATIVAMENTE ALLA CODIFICA DELLE INFORMAZIONI
VIDEO PER | SUPPORTI IMPACCHETTATI, E ESPRESSAMENTE PROIBITO SENZA UNA LICENZA Al SENSI DEI BREVETTI APPLICABILI SECONDO IL PORTAFOGLIO
BREVETTI; TALE LICENZA E DISPONIBILE DA MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Utilizzo di MPEG-4.Questo prodotto & concesso in licenza secondo i termini della MPEG-4 Systems Patent Portfolio License per la codifica in conformita del MPEG-4 Systems
Standard, ad eccezione del fatto che sono necessari una licenza aggiuntiva e il pagamento di royalty per la codifica con (i) dati, pagati singolarmente, archiviati o duplicati su
supporti media e/o (ii) dati, pagati singolarmente, trasmessi a un utente finale per archiviazione permanente e/o utilizzo. Tale licenza aggiuntiva viene fornita da MPEG LA, LLC.
Consultare il sito http://www.mpegla.com per ulteriori dettagli.

Questo prodotto & concesso in licenza secondo i termini della MPEG-4 Visual Patent Portfolio License per I'utilizzo personale e non commerciale da parte di un utente, (i) per la
codifica di video in conformita del MPEG-4 Visual Standard ("MPEG-4 Video") e/o (ii) la decodifica di video MPEG-4 codificati da un utente impegnato in attivita personali e non
commerciali €/o ottenuti da un distributore video autorizzato da MPEG LA per la fornitura di video MPEG-4 video. Nessuna licenza & concessa o & implicita per utilizzi di tipo
diverso.

Ulteriori informazioni, incluse quelle relative all'utilizzo promozionale, interno e commerciale, e relative licenze, sono fornite da MPEG LA, LLC. Consultare il sito http: //
www.mpegla.com. Per domande frequenti sulle tariffe di utilizzo previste dalla MPEG LA Visual Patent Portfolio License consultare il sito www.apple.com/mpeg4 o www.apple.com/
quicktime/products/qt/fag.html.

D. Avviso H.264/AVC. Se il Software Apple contiene funzionalita di codifica e/o decodifica AVC, per I'utilizzo commerciale del H.264/AVC & necessaria una licenza aggiuntiva e si
applica la clausola seguente: LA FUNZIONALITA AVC PRESENTE IN QUESTO PRODOTTO E QUI CONCESSA IN LICENZA SOLAMENTE PER L'UTILIZZO PERSONALE E NON
COMMERCIALE DA PARTE DI UN UTENTE PER (i) CODIFICARE VIDEO IN CONFORMITA DELLO STANDARD AVC ("VIDEO AVC") E/O (ii) DECODIFICARE VIDEO AVC
CODIFICATI DA UN UTENTE IMPEGNATO IN ATTIVITA PERSONALI E NON COMMERCIALI E/O VIDEO AVC OTTENUTI DA UN DISTRIBUTORE VIDEO AUTORIZZATO A
FORNIRE VIDEO AVC. PER INFORMAZIONI RELATIVE AD ALTRI UTILIZZI E LICENZE, POTETE RIVOLGERVI A MPEG LA L.L.C. CONSULTATE IL SITO HTTP://
WWW.MPEGLA.COM.

E. Nota AMR. La licenza relativa alla funzionalita di codifica e decodifica Adaptive Multi-Rate ("AMR") in questo prodotto non prevede I'utilizzo in chiamate realizzate con telefoni
cellulari, né I'utilizzo in prodotti telefonici costruiti con architettura QuickTime per la piattaforma Windows. La licenza relativa alla codifica e decodifica AMR in questo prodotto
non prevede inoltre I'utilizzo in infrastrutture di comunicazioni cellulari quali: basi, controller di basi o di reti radiofoniche, centri di commutazione e gateway da e verso network
pubblici commutati.

14. iTunes - Termini e condizioni relative al software e ai servizi di terze parti.

A. Condizioni di utilizzo di Gracenote CDDB. Questa applicazione di iTunes contiene software della Gracenote, Inc. di Berkeley, California ("Gracenote"). Il software di Gracenote
(il "Client di Gracenote CDDB") permette a questa applicazione di eseguire I'identificazione di dischi in linea e di ottenere informazioni associate alla musica, compresi dati sul
nome, l'artista, la traccia e il titolo ("Dati Gracenote") da server in linea ("Server di Gracenote CDDB") e di svolgere altre funzioni. | Dati Gracenote possono essere utilizzati solo
entro i limiti delle funzioni di questo software applicativo previste per I'utente finale.

L'utente accetta di usare i Dati Gracenote, il Client di Gracenote CDDB e i Server di Gracenote CDDB esclusivamente per il proprio uso personale e non commerciale. L'utente si
impegna a non dare in prestito, copiare, trasferire o trasmettere il Client di Gracenote CDDB o alcuno dei Dati Gracenote a terze parti. L'UTENTE S| IMPEGNA A NON UTILIZZARE
O SFRUTTARE | DATI GRACENOTE, IL CLIENT DI GRACENOTE CDDB O | SERVER DI GRACENOTE CDDB, SE NON PER QUANTO ESPLICITAMENTE PERMESSO DAL
PRESENTE ACCORDO.

L'utente accetta che la licenza non esclusiva per l'uso dei Dati Gracenote, del Client di Gracenote CDDB e dei Server di Gracenote CDDB cessera a ogni effetto in caso di
violazione di queste limitazioni. In caso di cessazione della suddetta licenza, I'utente si impegna a non utilizzare in alcun modo i Dati Gracenote, il Client di Gracenote CDDB e i
Server di Gracenote CDDB. Gracenote si riserva tutti i diritti sui Dati Gracenote, il Client di Gracenote CDDB e i Server di Gracenote CDDB, inclusi tutti i diritti di proprieta. In nessun
caso o circostanza la Gracenote sara tenuta ad alcuna forma di pagamento all'utente per eventuali informazioni da questo fornite. L'utente accetta che Gracenote, Inc. possa far
valere i propri diritti nei confronti dell'utente medesimo ai sensi del presente Accordo direttamente a proprio nome.

Il Servizio di Gracenote CDDB usa un identificatore unico per tenere traccia delle interrogazioni, a fini statistici. Lo scopo di questo identificatore numerico, assegnato in modo
casuale, consiste nel permettere al Servizio di Gracenote CDDB di conteggiare le interrogazioni senza acquisire informazioni personali su di Voi. Per ulteriori informazioni, vedere
la pagina web che riporta la Politica di tutela della Privacy per il Servizio Gracenote CDDB.

Il Client di Gracenote CDDB e ciascun elemento dei Dati Gracenote vengono concessi in licenza d'uso "COME SONO". Gracenote non fa alcuna dichiarazione né fornisce alcuna
garanzia, esplicita o implicita, in merito alla precisione e accuratezza di alcuno dei Dati Gracenote ricavati dai Server di Gracenote CDDB. Gracenote si riserva il diritto di
eliminare dati dai Server di Gracenote CDDB o di cambiare categorie di dati per qualsivoglia ragione che Gracenote consideri sufficiente. Nessuna garanzia viene data che il
Client di Gracenote CDDB o i Server di Gracenote CDDB siano esenti da errori o che il funzionamento del Client di Gracenote CDDB o dei Server di Gracenote CDDB sara immune
da interruzioni. Gracenote non & obbligata a fornire all'utente alcun tipo o categoria di dati nuova, migliorata o supplementare che decida di fornire in futuro ed ¢ libera di
interrompere i propri servizi in linea in qualsiasi momento.

GRACENOTE NON RICONOSCE GARANZIE, ESPLICITE O IMPLICITE, COMPRESE, A MERO TITOLO ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA,
IDONEITA PER SCOPI SPECIFICI, PROPRIETA E ASSENZA DI VIOLAZIONI DI DIRITTI DI TERZI. Gracenote non garantisce i risultati che saranno ottenuti con I'utilizzo del Client
di Gracenote CDDB o di alcun Server di Gracenote CDDB. IN NESSUN CASO GRACENOTE POTRA ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI INDIRETTI O
DIPENDENTI, COMPRESI LUCRO CESSANTE E MANCATO GUADAGNO.

B. Termlm e condmonl del Servizio di Sintonizzazione Kerbango.
. Utilizzando il Servizio di Sintonizzazione Kerbango ("Servizio di Sintonizzazione Kerbango") della 3Com Corporation ("3Com") Voi accettate di essere
vincolati dai seguentl termini e condizioni ("CDS"):

Link di 3Com. | siti mostrati come risultati di una ricerca o collegati al Servizio di Sintonizzazione Kerbango sono di proprieta e vengono gestiti da persone fisiche o societa sulle
quali 3Com non ha alcun controllo. 3Com non si assume alcuna responsabilita sul contenuto di alcun sito incluso dal Servizio di Sintonizzazione Kerbango tra i risultati di una
ricerca o ad esso collegato in altro modo.

. Il Servizio di Sintonizzazione Kerbango Vi & messo a disposizione esclusivamente per uso privato e non commerciale. E espressamente proibito
I'uso del Servizio di Sintonizzazione Kerbango per vendere un prodotto o un servizio o per aumentare il traffico del sito web dell'utente a scopi commerciali quali la promozione
delle vendite. Voi non avete facolta di trasformare i risultati di una ricerca presso Kerbango e di visualizzarli né di effettuare il mirror della home page o della pagina dei risultati di
Kerbango della 3Com sul vostro sito web, né di inviare query automatiche al sistema di Kerbango senza I'espressa autorizzazione di 3Com.

Se desiderate utilizzare in ambito commerciale il Servizio di Sintonizzazione Kerbango dovete stipulare un contratto con 3Com. Per maggiori informazioni si prega di contattare
sales@kerbango.com.

Modifiche a termini e condizioni del Servizio di Sintonizzazione Kerbango. 3Com ha facolta di modificare o interrompere i propri servizi ogni qualvolta lo ritenga necessario e per
qualsiasi motivo, senza preavviso, compreso il diritto di sospenderli senza preavviso, senza responsabilita verso di Voi né verso altri utenti o terzi. 3Com si riserva il diritto di
modificare le CDS in qualsiasi momento e senza preavviso.

Esclusione di altre garanzie. 3com disconosce ogni e qualunque responsabilita in relazione all'accuratezza, al contenuto, alla completezza, alla legalita, all'affidabilita o al
funzionamento o disponibilita delle informazioni o del materiale visualizzato nei risultati del Servizio di Sintonizzazione Kerbango. 3com disconosce ogni responsabilita per la
cancellazione, la mancata archiviazione, I'errata o tardiva consegna di ogni informazione o materiale. 3Com disconosce ogni responsabilita per eventuali danni derivanti dalle
operazioni di download o dall'accesso a ogni informazione o materiale in Internet attraverso il Servizio di Sintonizzazione Kerbango.



IL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO E FORNITO "NELLO STATO IN CUI SI TROVA", SENZA GARANZIE DI ALCUN TIPO. 3COM ESCLUDE ESPRESSAMENTE, FINO
AL LIMITE ESTREMO CONSENTITO DALLA LEGGE, TUTTE LE GARANZIE ESPRESSE, IMPLICITE E DI LEGGE, COMPRESE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, IDONE‘ITA A UNO SCOPO SPECIFICO, NON VIOLAZIONE DEI DIRITTI DI TERZI. 3COM ESCLUDE OGNI GARANZIA RELATIVA ALLA SICUREZZA,
AFFIDABILITA, PUNTUALITA ED ESECUZIONE DEL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO. 3COM ESCLUDE OGNI GARANZIA RELATIVA AD INFORMAZIONI O CONSIGLI
OTTENUTI ATTRAVERSO IL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO. 3COM NON S| ASSUME RESPONSABILITA ALCUNA RELATIVAMENTE ALLE GARANZIE DEI
SERVIZI E DEI BENI OTTENUTI ATTRAVERSO IL O PUBBLICIZZATI SUL SERVIZIO RADIOFONICO KERBANGO OPPURE OTTENUTI ATTRAVERSO QUALSIASI LINK FORNITO
DAL SERVIZIO RADIOFONICO KERBANGO; ALLO STESSO MODO, 3COM DECLINA OGNI RESPONSABILITA RELATIVAMENTE ALLE INFORMAZIONI O Al CONSIGLI
EVENTUALMENTE OTTENUTI ATTRAVERSO | LINK FORNITI DAL SERVIZIO RADIOFONICO KERBANGO.

VOI DICHIARATE DI CAPIRE E ACCETTARE CHE EFFETTUATE IL DOWNLOAD O OTTENETE IN ALTRO MODO MATERIALE O DATI ATTRAVERSO L'USO DEL SERVIZIO DI
SINTONIZZAZIONE KERBANGO A VOSTRA DISCREZIONE E RISCHIO, E CHE SARETE | SOLI RESPONSABILI DEGLI EVENTUALI DANNI AL VOSTRO SISTEMA O DELLE
PERDITE DI DATI CHE DERIVINO DAL DOWNLOAD DI TALE MATERIALE O DATI. IN ALCUNI STATI O ALTRI ORDINAMENTI LA LEGGE NON AMMETTE L'ESCLUSIONE DELLE
GARANZIE IMPLICITE, QUINDI LE ESCLUSIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI AL VOSTRO CASO.

POTRESTE, INOLTRE, ESSERE TITOLARI DI ALTRI DIRITTI, DIVERSI DA STATO A STATO E DA ORDINAMENTO A ORDINAMENTO. POTRESTE ALTRESI ESSERE
DETENTORI DI ULTERIORI DIRITTI, POICHE VARIANO DA STATO A STATO E DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE.

Limitazione della responsabilita. IN NESSUN CASO 3COM SARA SOGGETTA A RESPONSABILITA VERSO ALCUN UTENTE, IN RELAZIONE A USO O CATTIVO USO DEL
SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO O ALL'AFFIDAMENTO FATTO SU DI ESSO DA PARTE DELLO STESSO, RISULTANTE DA PRETESE RIGUARDANTI LA PRESENTE
LICENZA O IL SUO OGGETTO. TALE LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA SI APPLICA PER PREVENIRE IL RECUPERO DEI DANNI DIRETTI, INDIRETTI, INCIDENTALI,
CONSEGUENTI, SPECIALI, PUNITIVI, SIA CHE TALE PRETESA DISCENDA DA UNA GARANZIA, DA UN CONTRATTO O DA UN ILLECITO EXTRACONTRATTUALE (COMPRESA
LA NEGLIGENZA) O DA ALTRA FONTE (E ANCHE QUALORA 3COM SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI). TALE LIMITAZIONE DI RESPON$ABILITA S|
APPLICA SIA CHE | DANNI DERIVINO DA USO O CATTIVO USO O AFFIDAMENTO FATTO SUL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO, SIA DA IMPOSSIBILITA AD USARE
IL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO, SIA DALL'INTERRUZIONE, SOSPENSIONE, O CESSAZIONE DEL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO (INCLUSI | DANNI
DELLO STESSO TIPO OCCORSI A TERZI). LA PRESENTE LIMITAZIONE S| APPLICA ALTRESI IN RIFERIMENTO A DANNI SOFFERTI A CAUSA DI ALTRI SERVIZI O BENI
RICEVUTI ATTRAVERSO IL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO O SU DI ESSO PUBBLICIZZATI OPPURE RICEVUTI ATTRAVERSO | COLLEGAMENTI OFFERTI NEL
SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO, E A CAUSA DI INFORMAZIONI O SUGGERIMENTI RICEVUTI DAL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO O SU DI ESSO
PUBBLICIZZATI OPPURE RICEVUTI ATTRAVERSO | COLLEGAMENT| OFFERTI NEL SERVIZIO DI SINTONIZZAZIONE KERBANGO. LA PRESENTE LIMITAZIONE S|
APPLICHERA ALTRESI,, SENZA LIMITAZIONI, Al COSTI DI APPROVVIGIONAMENTO DI BENI O SERVIZI SOSTITUTIVI, AL DANNO DA MANCATO GUADAGNO E ALLA PERDITA
DI DATI. TALE LIMITAZIONE S| APPLICHERA INOLTRE ALLE PRESTAZIONI O MANCATE PRESTAZIONI DEL SERVIZIO RADIOFONICO KERBANGO E A QUALUNQUE
INFORMAZIONE O MERCE IVI PUBBLICIZZATA, ASSOCIATA O IN QUALUNQUE MODO RELAZIONATA CON IL SERVIZIO RADIOFONICO KERBANGO. TALE LIMITAZIONE SI
APPLICHERA A PRESCINDERE DAL MANCATO RAGGIUNGIMENTO DELLO SCOPO SOSTANZIALE DI QUALSIASI CLAUSOLA DI LIMITAZIONE E FINO ALL'ESTREMO LIMITE
CONSENTITO DALLA LEGGE.

ALCUNI STATI O ALTRI ORDINAMENTI NON AMMETTONO L'ESCLUSIONE E LA LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA PER DANNI DIRETTI O INDIRETTI, PER CUI LE
ESCLUSIONI E LE LIMITAZIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARSI AL VOSTRO CASO.

Senza limitazioni a quanto precede, in nessun caso 3Com sara ritenuta responsabile per ritardi nell'adempimento o per mancato adempimento derivanti direttamente o
indirettamente da atti della natura, forze o cause che siano al di la del suo ragionevole controllo, compresi, senza limitazioni, cattivo funzionamento del servizio Internet, guasti ai
computer, alle apparecchiature di telecomunicazione o ad altre, guasti ai servizi di fornitura di corrente elettrica, scioperi, controversie sindacali, sommosse, insurrezioni, tumulti
civili, carenza di manodopera o materiali, incendi, alluvioni, temporali, esplosioni, cause di forza maggiore, guerre, azioni governative, provvedimenti di organi giudiziari nazionali
o esteri, inadempimento di terzi, arresto o sbalzi degli impianti di riscaldamento, elettrici o di condizionamento dell'aria.

Varie. Le presenti CDS sono regolate e interpretate secondo le leggi dello Stato della California, senza dare effetto alle norme sul conflitto di leggi dello stesso Stato o a quelle del
Vostro Stato o Paese di residenza. Se per qualsiasi causa una corte competente dichiara una clausola o parte delle CDS non applicabile, la restante parte delle CDS continuera ad
avere piena efficacia.

Queste CDS rappresentano I'accordo integrale tra le parti in relazione al loro oggetto e sostituiscono ogni intesa o accordo precedente o contemporaneo, scritto od orale, avente lo
stesso oggetto. Ogni rinuncia ad una qualsiasi previsione delle CDS avra efficacia solo se messa per iscritto e firmata da 3Com.

C. Utilizzo del servizio Google Maps. L'uso del servizio Google Maps & soggetto ai seguenti termini aggiuntivi: Termini e condizioni di Google Maps disponibili all’indirizzo http://
maps.google.com/help/terms_maps.htm| e Google Maps Legal Notices all’'indirizzo http://maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Espaiol

APPLE INC.
CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE PARA iLIFE

ROGAMOS LEA DETENIDAMENTE EL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE (EN ADELANTE
DENOMINADO “LICENCIA”) ANTES DE UTILIZAR EL SOFTWARE APPLE. LA UTILIZACION DEL SOFTWARE
APPLE SE INTERPRETARA COMO UN HECHO INEQUIVOCO DE QUE ACEPTA LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DE ESTA LICENCIA. SI NO ACEPTA DICHAS CONDICIONES, NO HAGA USO DE ESTE
SOFTWARE O DEVUELVALO AL ESTABLECIMIENTO DONDE LO ADQUIRIO PARA SU REEMBOLSO. EN
CASO DE QUE HAYA ACCEDIDO AL SOFTWARE APPLE ELEC:I'RONICAMENTE HAGA CLIC EN EL BOTON
“NO ACEPTO”. EN EL CASO DE SOFTWARE APPLE QUE ESTE INCLUIDO EN EL PRODUCTO DE HARDWARE
QUE HAYA ADQUIRIDO, DEBERA DEVOLVER EL PAQUETE COMPLETO DE HARDWARE Y SOFTWARE PARA
PODER SOLICITAR SU REEMBOLSO.

NOTA IMPORTANTE: Este software puede utilizarse para reproducir materiales y la Licencia se le concede
exclusivamente para la reproduccién de materiales sin derechos de autor, materiales de los que usted
sea el propietario del copyright o materiales que esté legalmente autorizado a reproducir. Asimismo, este
software puede usarse para acceder a archivos de musica de otros ordenadores y reproducirlos
remotamente. El acceso remoto a musica protegida por derechos de autor solo esta autorizado para usos
personales legitimos o para otros usos permitidos legalmente. Si no esta seguro de cuales son los
derechos que posee para copiar cualquier material, péngase en contacto con su asesor juridico.

1. General. Apple Inc. (“Apple”) le concede (no vende) una licencia para el uso, Unicamente bajo los términos
de esta Licencia, del software de Apple y de terceras partes, los contenidos, la documentacién y cualesquiera
tipos que acompafian esta Licencia ya sea en disco, en memoria de solo lectura del ordenador (ROM), en
cualquier otro soporte o de cualquier otra forma (el “Software Apple”). Apple se reserva todos los derechos no
concedidos a usted de forma expresa. Si bien usted adquiere la propiedad del soporte en el cual el Software
Apple esta grabado, Apple y/o el/los licenciante/s de Apple conservan la propiedad del Software Apple. Los
derechos concedidos de conformidad con los términos de la presente Licencia afectan a cualquier
actualizacion del software que sustituya y/o complemente el producto original del Software Apple, a menos
que dicha actualizacion contenga una licencia propia.

Los derechos de titularidad y de propiedad intelectual de cualquiera de los contenidos que se muestran en el
Software Apple o0 a los que se accede a través de éste pertenecen a los propietarios del contenido
correspondiente. Dicho contenido puede estar protegido por las leyes y los tratados vigentes en materia de
propiedad intelectual y de derechos de autor y quedan sujetos a las condiciones de uso de la tercera parte
suministradora del contenido. La presente Licencia no le concede ningun derecho para el uso de dicho
contenido.

2. Usos permitidos y restricciones de la Licencia.

A. Uso unico. El Software Apple se le ha concedido bajo licencia como paquete de software. Esta autorizado
a instalar y utilizar una copia del Software Apple en un Unico ordenador de marca Apple al mismo tiempo.
Esta Licencia no permite que el Software Apple se encuentre en mas de un ordenador al mismo tiempo ni que
esté disponible a través de una red que permita utilizarlo en multiples ordenadores a la vez. El Software Apple
puede utilizarse para reproducir materiales, siempre y cuando se trate de materiales sin derechos de autor,
materiales de los que usted sea el propietario del copyright o materiales que esté autorizado a reproducir
legalmente. Usted puede hacer una copia del Software Apple en formato legible por el ordenador Unicamente
a efectos de copia de seguridad, siempre y cuando ésta contenga toda la informacion relativa a derechos de
autor y copyright, u otros datos relativos a la propiedad, contenida en el original.

B. Paquete familiar. Si ha adquirido un paquete familiar iLife, esta licencia le permite instalar y usar una (1)
copia del Software Apple en un maximo de hasta cinco (5) ordenadores de marca Apple al mismo tiempo
siempre que dichos ordenadores estén situados en la misma unidad doméstica y sean utilizados por las
personas que la ocupan. Por “unidad doméstica” entendemos una o varias personas que comparten el mismo
alojamiento, como una casa, apartamento, casa movil o piso; el concepto también incluye a los miembros
estudiantes con residencia principal en dicha unidad doméstica que viven en otra ubicacion, en un campus
universitario. La licencia de paquete familiar no es aplicable a usuarios de empresas o comercios.

C. Usted puede utilizar el contenido de audio de Apple y de terceras partes (el “Contenido de audio”) incluido
en el Software Apple de manera totalmente gratuita con el objeto de crear sus propias pistas de sonido
originales para sus proyectos de video y audio. Puede, ademas, transmitir y/o distribuir dichas pistas creadas
mediante el Contenido de audio, aunque las muestras, los conjuntos de sonidos o los contenidos de audio
individuales no podran ser comercializados ni distribuidos independientemente, como tampoco transformados
parcial o totalmente en muestras de audio, archivos de sonidos, efectos de sonido o sintonias musicales.

D. Algunos componentes del Software Apple, y los programas de cédigo abierto de terceras partes incluidos en



éste, estan o pueden estar disponibles en el sitio web Open Source de Apple (en inglés): http://
www.opensource.apple.com/ (denominados “Open-Sourced Components”, "Componentes de cédigo abierto").
Estos "Componentes de cédigo abierto" solo pueden modificarse o reemplazarse con las siguientes
condiciones: (i) que se utilice el Software Apple modificado resultante, en lugar del Software Apple sin
modificar, en un solo ordenador de marca Apple; (ii) que, ademas, usted cumpla con los términos de esta
licencia y cualesquiera otros términos de licencia aplicables que rijan el uso de los "Componentes de cédigo
abierto". Apple no se compromete a prestar mantenimiento técnico o cualquier otra clase de servicio para el
Software Apple modificado resultante.

D. Usted no esta autorizado, y asi lo acepta, y no autorizara a terceras personas a copiar (excepto en los casos
permitidos por esta Licencia), descompilar, invertir, desensamblar, intentar derivar el cédigo fuente,
desencriptar, modificar o crear productos derivados del Software Apple o de cualquier servicio proporcionado
por el Software Apple o por cualquiera de sus componentes (excepto en la medida en la que la legislacion
aplicable prohiba cualquiera de las restricciones anteriores o en la medida en la que lo permitan las
condiciones de licencia que rigen el uso de Componentes de cédigo abierto incluidos en el Software Apple).
Cualquier intento de hacerlo constituird una violacién de los derechos de Apple y de sus licenciantes con
respecto al Software Apple. Si infringe esta restriccion, puede verse sometido a acciones legales y a
responsabilidad por dafios y perjuicios.

E. Para los productos indicados a continuacion en el presente apartado, se aplicaran los siguientes términos
adicionales de licencia:

i. iTunes Store y otros servicios. El Software Apple puede permitir el acceso a la iTunes Store de Apple y a
otros servicios y sitios web de Apple y terceros (denominados en adelante, de manera colectiva e
individualmente, los "Servicios"). El uso de dichos Servicios requiere acceso a Internet, puede exigir que usted
acepte una serie de condiciones de servicio adicionales y puede estar sujeto al pago de tarifas adicionales.

Usted reconoce que, al utilizar cualquiera de los Servicios, es posible que encuentre contenido que podria
considerar ofensivo, indecente o censurable y que podria, o no, ser considerado como lenguaje para adultos.
No obstante lo anterior, usted consiente en utilizar los Servicios a su propia cuenta y riesgo, y acepta que
Apple no sera responsable frente a usted del contenido que pueda considerarse ofensivo, indecente o
censurable. Los tipos de contenido de la tienda iTunes Store (incluidos géneros, subgéneros y categorias y
subcategorias de podcasts o similares) y sus descripciones, se proporcionan por comodidad, y usted reconoce y
esta de acuerdo en que Apple no garantiza su adecuacion.

Usted reconoce que los Servicios, incluyendo a titulo enunciativo, que no limitativo, los graficos, los clips de
audio y el contenido editorial, contienen informacién y material de caracter privado que son propiedad de
Apple y/o sus licenciantes, y estan protegidos por la legislacion aplicable sobre propiedad intelectual y por
otras leyes, incluyendo a titulo enunciativo, que no limitativo, las leyes sobre derechos de autor, y se
compromete a no usar en modo alguno dicha informacion o materiales de caracter privado, salvo en relacion
con el uso que haga de los Servicios de conformidad con los términos del presente contrato. Ninguna parte de
los Servicios podra ser reproducida en forma o modo alguno. Usted se obliga a no modificar, ceder en alquiler,
arrendamiento o préstamo, vender, distribuir o crear trabajos derivados de los Servicios en modo alguno, y no
explotara los Servicios de ningin modo no autorizado (por ejemplo, a titulo enunciativo y no limitativo,
sobrepasando o sobrecargando la capacidad de la red).

Asimismo, los Servicios a los que se puede acceder desde el Software Apple no estan disponibles en todos los
idiomas ni en todos los paises. Apple no efectia ninguna declaracién en cuanto a que dichos Servicios sean
adecuados o estén disponibles para ser utilizados en cualquier ubicacion particular. En la medida en que
usted decide acceder a dichos Servicios, lo hace a iniciativa propia y asumiendo la responsabilidad de
cumplir todas las leyes aplicables, incluidas sin caracter limitativo las leyes locales aplicables.

Apple y sus licenciantes se reservan el derecho a modificar, suspender, retirar o bloquear el acceso a
cualquiera de los Servicios en cualquier momento y sin previo aviso. Apple no sera responsable en ningun
caso de la eliminacién o desactivacién del acceso a ninguno de tales Servicios. Apple podra asimismo
imponer limites al uso de determinados Servicios o al acceso a los mismos, en cualquier caso y sin previo
aviso ni responsabilidad.

ii. Software GarageBand/Jam Pack. Usted puede utilizar el contenido de bucle de audio de Apple y de
terceras partes (el “Contenido de audio”) incluido en el Software Apple de manera totalmente gratuita con el
objeto de crear sus propias pistas de sonido originales para sus proyectos de video y audio. Puede, ademas,
transmitir y/o distribuir dichas pistas creadas mediante el Contenido de audio, aunque las muestras, los
conjuntos de sonidos o los bucles de audio individuales no podran ser comercializados ni distribuidos
independientemente, como tampoco transformados parcial o totalmente en muestras de audio, bibliotecas de
sonidos, efectos de sonido o sintonias musicales.

Las lecciones de artistas se suministran exclusivamente para la realizacion de lecciones musicales personales



y no pueden utilizarse para ningun otro fin. Las lecciones de artistas no pueden distribuirse comercialmente ni
de ningun otro modo, ya sea en parte o en su totalidad, en ningun formato o por ningiin medio. Los niveles de
dificultad de las lecciones de artistas (principiante, medio, avanzado) y sus descripciones se proporcionan para
facilitar su uso, y usted reconoce y esta de acuerdo en que Apple no garantiza su adecuacion. La funcién
"Aprenda a tocar", incluidas las lecciones de artistas, requiere la utilizacién de instrumentos musicales.

iii. Software iWeb. Se concede bajo licencia el uso de este software para incluir musica, fotos, imagenes,
podcasts, video u otros contenidos en una pagina web Unicamente para aquellos contenidos cuyos derechos
de autor u otros derechos aplicables le pertenezcan o para los que cuente con una autorizacion legal expresa
que le permita albergarlos en su pagina web. En caso de desconocer si tiene derecho a incluir un
determinado contenido en su pagina web, consulte con un asesor juridico.

iv. Software iMovie. Usted reconoce y acepta que los resultados del uso de la funcién de estabilizacién de
video pueden ser variables y que es posible que la estabilizacién de video no pueda alcanzarse, segun la
calidad del contenido de video. Puede que los graficos de los mapas de viaje no incluyan todas la ciudades,
paises o lugares de interés.

v. Software iPhoto. Usted reconoce y acepta que los resultados del uso de la funcién Faces pueden ser
variables. El uso de algunas de las funciones de iPhoto dependen de las caracteristicas de la camara
utilizada. Usted reconoce y acepta que la publicacion de fotos en un servicio de una tercera parte exige el
cumplimiento de los términos y condiciones de dicho servicio. Cuando publique o descargue fotos de uno de
estos servicios, el software iPhoto sincronizara también la informacién de las etiquetas de iPhoto con las
etiquetas de fotografia que tenga en dicho servicio, lo que puede provocar la pérdida de informacién en las
etiquetas de fotografia en iPhoto. Compruebe las preferencias de iPhoto y consulte la documentacién de
usuario para obtener mas informacion al respecto. Los datos de localizaciéon pueden no estar disponibles en
todas las regiones y se proporcionan solo para comodidad de los usuarios. Ni Apple ni ninguno de sus
proveedores de contenido garantiza la disponibilidad, precision, integridad, fiabilidad o vigencia de los datos
de localizacion mostrados por cualquiera de los Servicios.

vi. Servicio MobileMe. Usted acepta que las condiciones del servicio MobileMe se aplican a todos los
materiales publicados a través del Software Apple en su cuenta MobileMe, tanto si han sido publicados por
usted como si los han publicado otros usuarios. El uso que usted realice del servicio MobileMe esta sujeto a los
siguientes términos adicionales: Condiciones del servicio MobileMe, disponibles en http://www.apple.com/
legal/mobileme/es/terms.html, y Politica de privacidad de Apple, disponible en http://www.apple.com/es/legal/
privacy.

F. El Software Apple puede utilizarse para reproducir materiales, siempre y cuando se trate de materiales sin
derechos de autor, materiales de los que usted sea el propietario del copyright o materiales que esté
autorizado a reproducir legalmente. Los derechos de titularidad y de propiedad intelectual de cualquiera de
los contenidos que se muestran en el Software Apple o a los que se accede a través de éste pertenecen a los
propietarios del contenido correspondiente. Dicho contenido puede estar protegido por las leyes y los tratados
vigentes en materia de propiedad intelectual y de derechos de autor, y quedan sujetos a las condiciones de
uso de la tercera parte suministradora del contenido. Usted no esta autorizado a utilizar, extraer o distribuir,
comercialmente o de otro modo, en un ordenador independiente, ninguna fotografia, imagen, grafico,
ilustracion o elemento similar (las “Imagenes digitales”) que esté contenido en el Software Apple o se
suministre como parte del mismo, asi como tampoco a utilizar de cualquier otra manera las Imagenes digitales
fuera del contexto de su uso previsto como parte del Software Apple.

G. Como parte del Software Apple y para comodidad de los usuarios, Apple ha proporcionado acceso a
determinados programas de software o servicios de terceros. En la medida en la que el Software Apple
contenga o proporcione acceso a software o servicios de terceros, Apple no tiene ninguna obligacion expresa
ni implicita de ofrecer asistencia técnica u otro tipo de soporte para dicho software o dichos servicios. Péngase
en contacto directamente con el correspondiente distribuidor, proveedor o fabricante de software para obtener
soporte técnico y servicio de atencidn al cliente en relaciéon con su software, sus servicios y/o sus productos.

3. Transmisién. Usted no puede alquilar, arrendar, prestar o distribuir el Software Apple. Sin embargo, puede
transmitir sus derechos contenidos en esta Licencia de forma permanente y una sola vez siempre y cuando: (a)
transmita la totalidad del Software Apple, incluidos todos los componentes, los soportes originales, la
documentacion impresa y esta Licencia a un tercero; (b) no conserve ninguna copia, total o parcial, del
Software Apple, incluidas las copias almacenadas en un ordenador o en cualquier otro dispositivo de
almacenamiento; y (c) la otra parte lea y acepte los términos de esta Licencia. Todos los componentes del
Software Apple han sido facilitados como parte de una unidad y, por tanto, no deberan ser separados de dicha
unidad ni distribuidos como aplicaciones independientes.

Actualizaciones: en caso de que una actualizacion del Software Apple sustituya por completo (instalacion
completa) a la version anterior del Software Apple concedido bajo licencia, no podra usar ambas versiones del
Software Apple al mismo tiempo ni transferirlas por separado.



Copias NFR (venta prohibida): sin perjuicio de otros apartados de la presente Licencia, el Software Apple
etiquetado o suministrado en calidad de producto promocional Unicamente podra ser utilizado con fines de
demostracion, prueba y evaluacion y por la presente se prohibe su venta o transmision.

Copias académicas: si el paquete de Software Apple posee una etiqueta del sector académico o lo ha
adquirido mediante una promocion académica, para usar el Software Apple debe ser un usuario final
adecuado del sector educativo. El concepto “usuario final adecuado del sector educativo” engloba a
estudiantes, profesorado y personal académico y administrativo que asisten a una institucion educativa y/o
trabajan en ella (p. ej. un campus universitario o centros publicos o privados de educacién primaria y
secundaria).

4. Consentimiento para la utilizacion de datos.

A. Usted manifiesta su conformidad para que Apple y sus filiales recopilen y utilicen informacion técnica y otro
tipo de informacion relacionada, entre la que se incluye, con caracter meramente enunciativo y no limitativo,
los datos técnicos sobre su ordenador, software de sistema, aplicaciones y dispositivos periféricos, que se
recoja periédicamente como parte de los servicios de actualizacién de software, soporte técnico del producto
y otros servicios (si los hubiere) que se le suministren en relacién al Software Apple o con el fin de verificar el
cumplimiento de los términos de la presente licencia. Apple se compromete a utilizar esta informacion unica
y exclusivamente para mejorar sus productos o para proporcionarle otros servicios o tecnologias, siempre y
cuando en dicha informacién no se le identifique a usted personalmente.

B. Apple puede proporcionar a través de iLife ciertos servicios basados en informacién de localizacion
geografica. Para proporcionar dichos servicios, y para mejorar los productos, servicios o tecnologias que le
ofrecemos, Apple y sus colaboradores pueden transmitir, recopilar, mantener, procesar y utilizar sus datos de
localizacion. El uso de cualquier servicio de iLife basado en informacion de localizacion se interpretara como
un hecho inequivoco de su aceptacion y consentimiento de las operaciones de transmisién, recopilacion,
mantenimiento, procesamiento y uso de sus datos de localizacién por parte de Apple y sus colaboradores con
el fin de proporcionarle dichos servicios y de mejorar nuestros productos, servicios y tecnologias. La obtencién
de los datos de localizacién se realiza de tal forma que los usuarios no se identifican personalmente. Puede
retirar su consentimiento en cualquier momento no utilizando las funciones de localizacion.

5. Expiracion de la Licencia. Esta Licencia tendra vigencia hasta que termine su validez. Los derechos que le
confiere esta Licencia también perderan su vigencia automaticamente sin el previo aviso de Apple si
incumple cualesquiera términos de la presente Licencia. Cuando ésta deje de estar en vigor, debera cesar el
uso del Software Apple y destruir todas las copias, totales o parciales, de dicho software.

6. Licencia limitada sobre los soportes. Apple garantiza que los soportes en los cuales esta grabado el
Software Apple carecen de defectos sobre materiales y mano de obra en circunstancias normales de uso y
durante un plazo de noventa (90) dias desde el momento de la adquisicion inicial al por menor. Su Unico
derecho bajo esta seccidn sera, a opcién de Apple, el reembolso del precio de compra del producto que
contenia el Software Apple o la sustitucion del Software Apple, que sera devuelto a Apple o a un
representante autorizado de Apple con una copia del recibo. ESTA GARANTIA LIMITADA Y CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS Y/O CONDICIONES RELATIVAS A LOS SOPORTES, INCLUYENDO GARANTIAS
IMPLICITAS Y/O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO,
ESTAN LIMITADAS A LA DURACION DE NOVENTA (90) DIAS DESDE LA FECHA DE ADQUISICION AL POR
MENOR. ALGUNAS LEGISLACIONES NO PERMITEN LAS LIMITACIONES RESPECTO A LA DURACION DE
LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO CUAL EN DICHO CASO LA LIMITACION MENCIONADA
ANTERIORMENTE PODRIA NO SERLE APLICABLE. LA GARANTIA LIMITADA PREVISTA EN ESTE
APARTADO ES LA UNICA QUE SE LE OFRECE Y SUSTITUYE A CUALESQUIERA OTRAS,
PERTENECIENTES A CUALQUIER TIPO DE DOCUMENTACION O PAQUETE. ESTA GARANTIA LIMITADA
LE CONFIERE DERECHOS ESPECIFICOS. USTED PUEDE TENER TAMBIEN OTROS DERECHOS EN
FUNCION DEL DERECHO IMPERATIVO APLICABLE.

7. Exclusién de garantias.

A. USTED RECONOCE Y ACEPTA DE FORMA EXPRESA QUE EL USO DEL SOFTWARE APPLE Y LOS
SERVICIOS APPLE SE REALIZA A SU EXCLUSIVO RIESGO, Y QUE USTED ASUME TOTALMENTE EL
RIESGO RELATIVO A LA CALIDAD SATISFACTORIA, EL RENDIMIENTO, LA EXACTITUD Y EL ESFUERZO.
SALVO EN LO ESTIPULADO EN LA GARANTIA LIMITADA SOBRE LOS MEDIOS MENCIONADA
ANTERIORMENTE Y HASTA LOS LIMITES PERMITIDOS POR LA LEY VIGENTE, EL SOFTWARE Y LOS
SERVICIOS APPLE SE SUMINISTRAN “TAL Y COMO SE PRESENTA”, CON TODOS SUS POSIBLES
DEFECTOS Y SIN GARANTIAS DE NINGUN TIPO, Y APPLE Y LOS LICENCIANTES DE APPLE
(DENOMINADOS DE FORMA CONJUNTA “APPLE” A LOS EFECTOS DE LAS SECCIONES 7 Y 8) EXCLUYEN
TODAS LAS GARANTIAS Y/O CONDICIONES, EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES, INCLUYENDO, CON
CARACTER MERAMENTE ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS Y/O CONDICIONES
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, DE CALIDAD SATISFACTORIA, DE IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, DE EXACTITUD, DE DISFRUTE Y DE NO INFRACCION DE DERECHOS DE TERCEROS, EN



RELACION CON EL SOFTWARE Y LOS SERVICIOS APPLE. APPLE NO GARANTIZA, SIN PERJUICIO DEL
USO Y DISFRUTE QUE USTED HAGA DEL SOFTWARE O LOS SERVICIOS APPLE, QUE LAS FUNCIONES
CONTENIDAS EN EL SOFTWARE O LOS SERVICIOS APPLE SATISFAGAN SUS NECESIDADES, QUE EL
SOFTWARE O LOS SERVICIOS APPLE FUNCIONE ININTERRUMPIDAMENTE O SIN ERRORES O QUE LOS
DEFECTOS DEL SOFTWARE O LOS SERVICIOS APPLE SERAN CORREGIDOS. ASIMISMO, USTED
RECONOCE QUE EL SOFTWARE Y LOS SERVICIOS APPLE NO ESTAN DESTINADOS NI SON ADECUADOS
PARA SER UTILIZADOS EN SITUACIONES O ENTORNOS EN LOS QUE EL FALLO DEL SOFTWARE O LOS
SERVICIOS APPLE, O BIEN ERRORES O IMPRECISIONES EN EL CONTENIDO, LOS DATOS O LA
INFORMACION PROPORCIONADOS POR ESTOS, PUDIERAN CONLLEVAR MUERTE, DANOS PERSONALES,
LESIONES FISICAS GRAVES, O DANOS IMPORTANTES AL MEDIO AMBIENTE, INCLUYENDO CON
CARACTER MERAMENTE ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, ACTIVIDADES DE PLANTAS NUCLEARES,
NAVEGACION AEREA, SISTEMAS DE COMUNICACION, MAQUINAS PARA EL CONTROL DEL TRAFICO
AEREO, INSTALACIONES HOSPITALARIAS O EQUIPOS ARMAMENTISTICOS. NINGUNA INFORMACION O
ASESORAMIENTO ESCRITO O VERBAL FACILITADOS POR APPLE O POR UN REPRESENTANTE
AUTORIZADO DE APPLE CONSTITUIRAN GARANTIA ALGUNA. EN EL SUPUESTO DE QUE EL SOFTWARE
O LOS SERVICIOS APPLE RESULTARAN SER DEFECTUOSOS, USTED ASUMIRA EL COSTE INTEGRO DE
TODOS LOS SERVICIOS, REPARACIONES Y CORRECCIONES NECESARIOS. HABIDA CUENTA DE QUE LA
NORMATIVA IMPERATIVA DE ALGUNOS PAISES NO PERMITE LA EXCLUSION DE GARANTIAS
IMPLICITAS O LIMITACIONES A LOS DERECHOS LEGALMENTE PREVISTOS DEL CONSUMIDOR, LA
ANTERIOR EXCLUSION Y LIMITACIONES PUEDEN NO SERLE APLICABLES.

B. Usted reconoce que Apple no garantiza ni formula declaracién alguna relativa a cualquier sitio web o
informacion que se muestra en el Software Apple o a la que se accede a través de éste, de los Servicios o de
cualquier servicio web prestado por el Software Apple en relaciéon con dichos sitios o informacion. Ciertos
Servicios pueden incluir materiales de terceros. Usted reconoce y acepta que Apple no sera responsable de
examinar o evaluar el contenido o la precision, la integridad, la vigencia, la validez o la calidad de dichos
materiales de terceros. Apple no garantiza, respalda, ni asume y no asumira responsabilidad por ningin
material de terceras partes o por ningun otro material, producto o servicio de terceras partes. Usted se
compromete a no utilizar ningun material de terceros en forma alguna que pueda infringir o vulnerar los
derechos de cualquier otra parte, y que Apple no sera responsable en modo alguno de tal utilizacién por su
parte. Apple, sus empleados, asociados y filiales no asumiran responsabilidad alguna, ni directa ni
indirectamente y bajo ningln concepto, ante usted u otro individuo por el contenido que usted utilice, reciba
o visualice mediante el Software o los Servicios Apple, asi como tampoco por posibles imprecisiones, errores u
omisiones de dicho contenido.

8. Limite de responsabilidad. APPLE NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO, DENTRO DE LOS
LIMITES LEGALES, DE LOS DANOS PERSONALES O DEL LUCRO CESANTE O DANO EMERGENTE, NI DE
LOS DANOS ESPECIALES, DIRECTOS O INDIRECTOS, INCLUYENDO, CON CARACTER MERAMENTE
ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, LOS DANOS POR LA PERDIDA DE BENEFICIOS O DE DATOS, LA
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD EMPRESARIAL O CUALQUIER OTRO TIPO DE DANOS O PERDIDAS
COMERCIALES, RESULTANTES O RELACIONADOS CON EL USO O EL MAL USO DEL SOFTWARE O LOS
SERVICIOS APPLE, COMO QUIERA QUE HAYA SIDO CAUSADO E INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORIA
DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL (INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, ACTO ILICITO U OTROS) E INCLUSO
S| SE HA INFORMADO A APPLE DE LA POSIBILIDAD DE ESTOS DANOS. ALGUNOS PAISES NO PERMITEN
LA LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD POR DANOS PERSONALES, DEL LUCRO CESANTE O DANO
EMERGENTE, DIRECTO O INDIRECTO, POR LO CUAL ESTA LIMITACION PUEDE NO SERLE APLICABLE.
La responsabilidad total de Apple por dafos y perjuicios (distintos de los exigidos por la ley vigente en los
casos en los que los dafios personales estén relacionados) no excedera, en ningun caso, de la cantidad de
cincuenta délares estadounidenses (50 USD). Las limitaciones anteriormente mencionadas seran vigentes
incluso si la citada reparacion incumple su objetivo esencial.

9. Control de las exportaciones. Usted no podra utilizar, ni tampoco exportar o reexportar, el Software Apple,
salvo en la forma permitida por la legislacion de Estados Unidos y del pais en el cual se obtuvo el Software
Apple. En particular, pero sin estar limitado a ello, el Software Apple no podra ser exportado o reexportado a:
a) ningun pais que haya sido objeto de embargo por parte de Estados Unidos, o b) nadie que figure en la lista
de ciudadanos especialmente designados del Departamento del Tesoro de Estados Unidos o en la tabla de
personas o entidades denegadas del Departamento de Comercio de Estados Unidos. La utilizacién por su parte
del Software Apple se considerara un hecho inequivoco de su manifestacion y garantia de no residir en
ninguno de tales paises ni de figurar en ninguna de tales listas. Asimismo, se compromete a no usar el
Software Apple con ninguna finalidad prohibida por la legislacion estadounidense, incluyendo, con caracter
meramente enunciativo y no limitativo, el desarrollo, el disefio, la fabricacién o la produccién de misiles o
armas nucleares, quimicas o bioldgicas.

10. La Administracion como usuario final. EI Software de Apple y la documentacién relacionada se
consideran “articulos comerciales” segun la definicion del término incluida en la seccién 48 C.F.R §2.101 del
Cdédigo de Normas Federales de Estados Unidos, y constituyen “software informatico para uso comercial” y
“documentacion de software informatico para uso comercial”, conforme a la definiciéon de estos términos en



las secciones 48 C.F.R. §12.212 y 48 C.F.R. §227.7202, segun proceda. En virtud de las secciones 48 C.F.R.
§12.212 y 48 C.F.R. §227.7202-1 a §227.7202-4 del mencionado Cdédigo, segun proceda, el software
informatico para uso comercial y la documentacion informatico de software para uso comercial se distribuyen
y conceden bajo licencia a los usuarios finales de la Administracion de Estados Unidos Uunicamente a los
efectos de a) articulos comerciales y b) con los derechos concedidos a todos los demas usuarios de acuerdo
con los términos y condiciones estipulados en el presente documento. Derechos no publicados reservados de
conformidad con las leyes de copyright de Estados Unidos.

11. Ley aplicable e independencia de las estipulaciones. Esta Licencia se regira e interpretara segun las
leyes del estado de California, al igual que los acuerdos celebrados en California y aplicables a sus
ciudadanos. La presente Licencia no estara regida por la convencién de las Naciones Unidas sobre contratos
para la venta internacional de productos, la aplicacién de la cual se excluye expresamente. Si, por cualquier
razon, un tribunal competente declarara no exigible o ineficaz cualquier disposicion de la presente Licencia o
parte de la misma, el resto de la presente Licencia conservara plena vigencia y efecto.

12. Contrato integro; idioma. La presente Licencia constituye el acuerdo completo entre las partes respecto a
la utilizacion del Software Apple al que se concede licencia en este documento y sustituye todos los acuerdos
anteriores o actuales relativos a su objeto. La presente Licencia Unicamente podra ser modificada mediante
acuerdo escrito firmado por Apple. Las traducciones de esta Licencia se otorgan con el fin de satisfacer las
demandas de los usuarios locales y, en caso de que surgiera algun conflicto entre la version en lengua inglesa
y cualquiera de las versiones en los demas idiomas, prevalecera siempre la primera.

13. Avisos de terceras partes.

A. Algunos componentes del Software Apple utilizan o incorporan software y material de terceras partes con
copyright y derechos de autor. Los créditos y términos de la licencia, asi como otras limitaciones de
responsabilidad sobre dicho material, estan contenidos en la documentacion electrénica del Software Apple,
y la utilizacién de dichos materiales esta regulada por los términos respectivos de cada licencia.

B. Aviso acerca de MPEG-2. En la medida en la que el Software Apple incorpore funcionalidad MPEG-2, se
aplicara la siguiente disposicion: SE PROHIBE EXPRESAMENTE CUALQUIER USO DE ESTE PRODUCTO
(SALVO USO ESTRICTAMENTE PERSONAL) A TRAVES DE CUALQUIER METODO QUE CUMPLA CON EL
ESTANDAR MPEG-2 PARA LA CODIFICACION DE DATOS DE VIDEO EN SOPORTES SI DICHO USO NO
ESTA SUJETO A UNA LICENCIA CONFORME CON LAS PATENTES APLICABLES INCLUIDAS EN LA
CARTERA DE PATENTES MPEG-2. DICHA LICENCIA PUEDE OBTENERSE EN MPEG LA, L.L.C, 250
STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO, 80206 (ESTADOS UNIDOS).

C. Uso de MPEG-4. Este producto ha sido concedido bajo licencia de acuerdo con el contrato de licencia
MPEG-4 Systems Patent Portfolio License (Licencia de cartera de patentes en sistemas MPEG-4) para la
codificacion de conformidad con el estandar MPEG-4 Systems, salvo en el caso de que para la codificacion
sea necesaria una licencia adicional y el pago de los derechos correspondientes relacionados con: (i) los
datos almacenados o duplicados en un soporte fisico por los cuales se realiza un pago titulo a titulo, y/o (ii) los
datos por los cuales se realiza un pago titulo a titulo y que son transmitidos a un usuario final para su
almacenamiento y/o uso permanente. Dicha licencia adicional puede obtenerse de MPEG LA, LLC. Para mas
detalles, consulte la pagina web (en inglés): http://www.mpegla.com.

Este producto ha sido concedido bajo licencia de acuerdo con el contrato de licencia MPEG-4 Visual Patent
Portfolio License (Licencia de cartera de patentes MPEG-4 Visual) para el uso personal con fines no
comerciales por parte de un consumidor para (i) la codificacion de video de acuerdo con el estandar MPEG-4
Visual ("MPEG-4 Video") y/o (ii) la descodificacién de video MPEG-4 que haya sido codificado por un
consumidor que realice una actividad personal con fines no comerciales y/o se haya obtenido de un
proveedor de video al cual se le haya concedido una licencia de MPEG LA para suministrar video MPEG-4.
No se concedera licencia alguna para ningun otro uso, ni se interpretara de forma tacita ninguan otro fin.

Puede obtener mas informacidn, incluida la relacionada con la concesién de licencias y los usos
promocionales, internos y comerciales, de MPEG LA, LLC. Consulte el sitio web (en inglés) http: //
www.mpegla.com. Para consultar las preguntas mas frecuentes acerca de las tarifas de uso establecidas en la
licencia MPEG LA Visual Patent Portfolio License, visite www.apple.com/mpeg4 o www.apple.com/quicktime/
products/qt/fag.html (en inglés).

D. Aviso sobre H.264/AVC. En la medida en la que el Software Apple contenga funcionalidad de codificacion
y/o descodificacion AVC, el uso comercial de la tecnologia H.264/AVC requerira la concesion de una licencia
adicional y se aplicara la siguiente disposicion: POR LA PRESENTE SE CONCEDE A LOS CONSUMIDORES
UNA LICENCIA DE USO DE LA FUNCIONALIDAD AVC DE ESTE PRODUCTO, UNICAMENTE CON FINES
PERSONALES Y NO COMERCIALES, PARA: (i) CODIFICAR VIDEO DE CONFORMIDAD CON EL FORMATO
ESTANDAR AVC (“VIDEO AVC”), Y/O (ii)) DESCODIFICAR VIDEO AVC QUE HAYA SIDO CODIFICADO POR UN
CONSUMIDOR QUE REALICE UNA ACTIVIDAD PERSONAL CON FINES NO COMERCIALES Y/O VIDEO AVC
QUE HAYA SIDO OBTENIDO DE UN PROVEEDOR DE VIDEO AL QUE SE LE HAYA CONCEDIDO UNA



LICENCIA PARA SUMINISTRAR VIDEO AVC. PARA OBTENER INFORMACI()N RELACIONADA CON OTROS
USOS Y CON LA CONCESION DE LICENCIAS, CONSULTE LA PAGINA WEB DE MPEG LAL.L.C. EN LA
DIRECCION: HTTP:// WWW.MPEGLA.COM.

E. Aviso acerca de AMR. Con respecto a la funcionalidad de codificacién y descodificacion Adaptive Multi-
Rate (“AMR”) de este producto, no se concede licencia para la realizaciéon de llamadas de voz con teléfonos
moviles o para el uso de cualquier producto de telefonia incorporado en la arquitectura QuickTime para la
plataforma Windows. En cuanto a la funcionalidad de codificacién y descodificacion AMR de este producto,
no se concede licencia para su uso en infraestructuras de comunicaciones de telefonia mévil como las
siguientes: estaciones base, controladores de estaciones base o controladores de redes de radio, centros de
conmutacion y entradas o salidas de la red publica conmutada.

14. Términos y condiciones del servicio y software de terceras partes.

A. Términos de uso de Gracenote CDDB. La aplicacién iTunes contiene software de Gracenote, Inc. de
Berkeley, California (denominado “Gracenote”). Este software de Gracenote (el “cliente Gracenote CDDB”)
permite que esta aplicacion efectue la identificacion del disco en linea y obtenga informacién sobre la
musica, incluyendo el nombre, artista, pista y titulo (“datos Gracenote”) de los servidores en linea (“servidores
Gracenote CDDB”) y efectue otras funciones. Usted puede usar solo los datos Gracenote mediante las
funciones para el Usuario final de este software de aplicacion.

Usted acepta que usara los datos Gracenote, el cliente y los servidores Gracenote CDDB solo para su uso
personal y no comercial. Usted acepta no asignar, copiar, transferir ni transmitir el cliente Gracenote CDDB ni
los datos Gracenote a ningun tercero. USTED ACEPTA NO USAR NI EXPLOTAR DATOS GRACENOTE, EL
CLIENTE NI LOS SERVIDORES GRACENOTE CDDB, EXCEPTO SEGUN SE PERMITE EXPRESAMENTE EN
ESTE DOCUMENTO.

Usted acepta que su licencia no exclusiva para usar los datos Gracenote, el cliente y los servidores Gracenote
CDDB terminara si infringe estas restricciones. Si su licencia termina, usted acepta cesar todo uso de los datos
Gracenote, el cliente y los servidores Gracenote CDDB. Gracenote se reserva todos los derechos de los datos
Gracenote, el cliente y los servidores Gracenote CDDB, incluyendo todos los derechos de propiedad. Bajo
ninguna circunstancia Gracenote asumira responsabilidad alguna de pagarle por la informacién que usted
entregue. Usted acepta que Gracenote, Inc. puede hacer valer sus derechos segun este contrato contra usted
directamente en su propio nombre.

El servicio Gracenote CDDB usa un identificador exclusivo para registrar consultas con fines estadisticos. El
objetivo del identificador numérico asignado al azar es permitir que el servicio Gracenote CDDB cuente las
consultas sin saber nada sobre quién es usted. Si desea mas informacion, consulte el sitio web, donde
encontrara la Politica de privacidad de Gracenote para el servicio Gracenote CDDB.

Usted recibira licencia para el cliente Gracenote CDDB y cada elemento de los datos Gracenote “TAL CUAL”.
Gracenote no hace representacion ni emite garantias, expresas o implicitas, sobre la exactitud de los datos de
Gracenote contenidos en los servidores Gracenote CDDB. Gracenote se reserva el derecho a eliminar los datos
de los servidores Gracenote CDDB o a cambiar las categorias de datos por cualquier motivo que Gracenote
considere suficiente. No hay garantia de que el cliente o los servidores Gracenote CDDB estén libres de errores
o que el funcionamiento del cliente o servidores Gracenote CDDB sera ininterrumpido. Gracenote no esta
obligado a proporcionar categorias o tipos de datos nuevos mejorados o adicionales que Gracenote pueda
decidir proporcionar en el futuro, y tiene la libertad de poner término a sus servicios en linea en cualquier
momento.

GRACENOTE INVALIDA TODAS LAS'GARANTiAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO SIN
LIMITARSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR, TITULO E INCUMPLIMIENTO. Gracenote no garantiza los resultados que usted obtendra al usar
el cliente o el servidor Gracenote CDDB. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA GRACENOTE SERA
RESPONSABLE POR DANOS CONSECUTIVOS O ACCIDENTALES NI POR LA PERDIDA DE GANANCIAS O
INGRESOS.

B. Condiciones del servicio de sintonizacién radiofénica Kerbango.

Condiciones del servicio. Al utilizar el servicio de sintonizacién radiofénica Kerbango (en adelante
“Kerbango Tuning Service”) de 3Com Corporation (en adelante “3Com”), conviene en los siguientes pactos (en
adelante “las condiciones del servicio”):

Enlaces de 3Com. Los sitios que aparecen en los resultados de busqueda o que son objeto de enlaces por
parte de Kerbango Tuning Service son propiedad de particulares y/o empresas sobre las que 3Com no ejerce
control alguno, y estan operados por sus respectivos propietarios. 3Com no asume ninguna responsabilidad
respecto al contenido de los sitios incluidos en los resultados de busqueda o que, de cualquier otro modo,
sean objeto de enlaces por parte de Kerbango Tuning Service.



Solo para uso personal. Kerbango Tuning Service se suministra exclusivamente para uso personal con fines
no comerciales. Se prohibe expresamente el uso de Kerbango Tuning Service para vender un producto o
servicio o para aumentar el nimero de visitas de su sitio web con fines comerciales como, por ejemplo,
promocionar ventas. Tampoco se permite la recogida de resultados a partir de una busqueda de Kerbango
para reproducirlos y exhibirlos con otro formato, la creacién en su sitio web de duplicados de la pagina de
inicio del servicio Kerbango de 3Com o de sus paginas de resultados, o el envio de consultas automaticas al
sistema de busqueda de Kerbango sin la autorizacion expresa de 3Com.

Si desea realizar un uso comercial de Kerbango Tuning Service, debe suscribir un acuerdo con 3Com con tal
fin. Para obtener mas informacion, puede ponerse en contacto con la compafiia a través de la siguiente
direccion de correo: sales@kerbango.com.

Modificaciones en los términos y condiciones del servicio y_en el servicio de sintonizacién radiofénica
Kerbango Tuning Service. 3Com tiene derecho a modificar o interrumpir sus servicios temporalmente, por
cualquier motivo y sin previo aviso, asi como a interrumpir el servicio con o sin previo aviso y sin
responsabilidad alguna ante usted, otro usuario o terceras partes. 3Com se reserva el derecho a modificar las
condiciones del servicio sin previo aviso.

Exclusién de garantias. 3Com declina toda responsabilidad acerca de la exactitud, el contenido, la
integridad, la legalidad, la fiabilidad, la operabilidad o la disponibilidad de la informacién o los materiales
que aparecen en los resultados de Kerbango Tuning Service. 3Com tampoco sera responsable de la
eliminacién, incapacidad para almacenar, entrega errénea o demora en la entrega de informaciéon o material
de cualquier tipo. 3Com tampoco asume responsabilidad alguna por los dafios que puedan derivarse de la
descarga o el acceso a informacion o material de Internet a través de Kerbango Tuning Service.

KERBANGO TUNING SERVICE SE SUMINISTRA “TAL Y COMO SE PRESENTA", SIN GARANTIAS DE
NINGUN TIPO. 3COM EXCLUYE EXPRESAMENTE, HASTA EL MAXIMO ALCANCE PERMITIDO POR LA LEY,
TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS, IMPLICITAS Y LEGALES, INCLUYENDO, CON CARACTER
MERAMENTE ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD
PARA UN USO DETERMINADO Y NO VIOLACION DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD. 3COM EXCLUYE
CUALQUIER GARANTIA CON RESPECTO A LA SEGURIDAD, FIABILIDAD, VIGENCIA'Y FUNCIONAMIENTO
DE KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM EXCLUYE CUALQUIER GARANTIA CON RESPECTO A LA
INFORMACION O ASESORAMIENTO OBTENIDO A TRAVES DE KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM
EXCLUYE CUALQUIER GARANTIA CON RESPECTO A LA SEGURIDAD, FIABILIDAD, VIGENCIAY
FUNCIONAMIENTO DE KERBANGO TUNING SERVICE, ASI COMO A LA INFORMACION, EL .
ASESORAMIENTO, LOS SERVICIOS PRESTADOS O LOS BIENES ADQUIRIDOS O ANUNCIADOS A TRAVES
DE EL O DE CUALQUIER VINCULO PROPORCIONADO POR PARTE DE KERBANGO TUNING SERVICE.

POR LA PRESENTE, USTED CONSIENTE EN QUE EL MATERIAL O LOS DATOS QUE DESCARGUE U
OBTENGA DE CUALQUIER OTRO MODO A TRAVES DE KERBANGO SON POR SU PROPIA CUENTA Y
RIESGO, Y QUE USTED SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LOS DANOS QUE PUEDAN OCASIONARSE EN
SU SISTEMA O DE LA PERDIDA DE DATOS QUE PUEDA DERIVARSE DE LA DESCARGA DE TALES
MATERIALES O DATOS.

ALGUNOS ESTADOS Y JURISDICCIONES NO AUTORIZAN LA EXCLUSION DE GARANTIAS IMPLICITAS, DE
MANERA QUE LAS EXCLUSIONES ANTERIORES PUEDE QUE NO LE SEAN APLICABLES. ASIMISMO, ES
POSIBLE QUE LE ASISTAN OTROS DERECHOS, QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO Y DE UNA
JURISDICCION A OTRA.

Limite de responsabilidad. EN NINGUN CASO 3COM SERA RESPONSABLE FRENTE A UN USUARIO POR
EL USO INADECUADO O NEGLIGENTE POR PARTE DE ESTE DE KERBANGO TUNING SERVICE EN LAS
DEMANDAS INTERPUESTAS EN RELACION CON LA PRESENTE LICENCIA O EL OBJETO DE LA MISMA.
ESTE LIMITE DE RESPONSABILIDAD SE APLICARA PARA ANULAR LA COMPENSACION POR DANOS
DIRECTOS O INDIRECTOS, EMERGENTES, ESPECIALES, EJEMPLARES O PUNITIVOS CUANDO DICHAS
DEMANDAS SE FUNDAMENTEN EN GARANTIAS, CONTRATOS, ILICITOS CIVILES (INCLUIDA LA
NEGLIGENCIA) O DE CUALQUIER OTRO MODO (INCLUSO SI 3COM HA SIDO ADVERTIDA DE LA
POSIBILIDAD DE SER DECLARADA RESPONSABLE DE TALES DANOS). EL LIMITE DE RESPONSABILIDAD
SERA APLICABLE SI LOS DANOS SE DERIVAN DEL USO INADECUADO O NEGLIGENTE DE LA CONFIANZA
EN KERBANGO TUNING SERVICE, ASI COMO DE LA INCAPACIDAD PARA EMPLEARLO
CORRECTAMENTE, O BIEN, DE LA INTERRUPCION, SUSPENSION O CONCLUSION DEL MISMO
(INCLUIDOS LOS DANOS Y PERJUICIOS ASUMIDOS POR TERCERAS PARTES). ASIMISMO, EL LIMITE DE
RESPONSABILIDAD SERA IGUALMENTE APLICABLE RESPECTO A LOS DANOS Y PERJUICIOS
INCURRIDOS COMO CONSECUENCIA DE LOS SERVICIOS PRESTADOS O BIENES ADQUIRIDOS O
ANUNCIADOS A TRAVES DE KERBANGO TUNING SERVICE O A TRAVES DE ENLACES CONTENIDOS EN
EL; ALOS GASTOS INCURRIDOS PARA COMPENSAR CON BIENES O SERVICIOS SUSTITUTORIOS Y POR
EL LUCRO CESANTE O POR LA PERDIDA DE DATOS. ESTE LIMITE TAMBIEN SERA APLICABLE, SIN
LIMITACION, A LOS GASTOS INCURRIDOS CON RESPECTO A LA COMPENSACION CON BIENES O



SERVICIOS SUSTITUTORIOS, EL LUCRO CESANTE O LA PERDIDA DE DATOS. ADEMAS, DICHO LIMITE
SERA APLICABLE AL MAL FUNCIONAMIENTO DE KERBANGO TUNING SERVICE O DE CUALQUIER
INFORMACION O PRODUCTO QUE SE ANUNCIE EN EL O QUE SEA OBJETO DE ENLACES POR PARTE DE
ESTE, O BIEN QUE ESTE RELACIONADO DE ALGUN MODO CON EL MENCIONADO SERVICIO.
FINALMENTE, EL LIMITE DE RESPONSABILIDAD SERA DE APLICACION HASTA EL MAYOR ALCANCE
PERMITIDO POR LA LEY AUNQUE EXISTA UN FALLO DE INTENCION ESENCIAL EN CUALQUIER REMEDIO
LIMITADO.

ALGUNOS ESTADOS Y OTRAS JURISDICCIONES NO AUTORIZAN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LA
RESPONSABILIDAD POR DANOS EMERGENTES, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LOS LIMITES Y
EXCLUSIONES ANTERIORES NO LE SEAN APLICABLES.

Sin perjuicio de todo lo anterior, 3Com no sera responsable por cualquier demora o incumplimiento derivado
directa o indirectamente de causas o fendmenos naturales o de causas que escapen a su control razonable,
incluyendo, con caracter meramente enunciativo y no limitativo, las interrupciones en el servicio de Internet,
los fallos en sistemas informaticos o de telecomunicaciones o de otro tipo, como, por ejemplo, los cortes en el
suministro eléctrico, las huelgas, los conflictos laborales, los tumultos, las insurrecciones, los desérdenes
civiles, la escasez de mano de obra o materiales, los incendios, las inundaciones, los temporales, las
explosiones, las causas de fuerza mayor, las guerras, los actos gubernamentales, las sentencias de tribunales
nacionales o extranjeros, el incumplimiento de terceras partes o el corte o las fluctuaciones en el
abastecimiento de los sistemas de calefaccion e iluminacion o del aire acondicionado.

Disposiciones varias. Las presentes condiciones de servicio se regiran y se interpretaran por las leyes del
estado de California y no entraran en conflicto con las leyes del estado o el pais en el que usted resida. Si, por
el motivo que fuere, un tribunal con jurisdiccion competente estimase que alguna de las condiciones del
servicio, o parte de ellas, no son aplicables, el resto de las condiciones del servicio seguiran teniendo plena
vigencia y efectos.

Las presentes condiciones de servicio constituyen el acuerdo integro entre las partes con respecto al objeto
del presente acuerdo y sustituyen a todos los compromisos o acuerdos verbales o por escrito anteriores o
actuales sobre el objeto de este acuerdo. La renuncia de cualquiera de los pactos establecidos en las
presentes condiciones del servicio solo sera efectiva por escrito y si va firmada por 3Com.

C. Uso del servicio Google Maps. El uso del servicio Google Maps esta supeditado al cumplimiento de las
siguientes condiciones adicionales: Condiciones de servicio de Google Maps, disponibles en http://
maps.google.com/help/terms_maps.html, y avisos legales de Google Maps, disponibles en http://
maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Portugués, Brasil

APPLE INC.
CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE PARA O iLIFE

POR FAVOR, LEIA ESTE CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE ("LICENGA") CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR O
SOFTWARE APPLE. AO USAR O SOFTWARE APPLE, VOCE ESTARA CONCORDANDO EM ESTAR LIMITADO PELOS TERMOS
DESTA LICENCA. SE VOCE NAO CONCORDAR COM OS TERMOS DESTA LICENGCA, NAO UTILIZE O SOFTWARE. SE VOCE
NAO CONCORDAR COM OS TERMOS DA LICENGA, PODERA DEVOLVER O SOFTWARE APPLE AO ESTABELECIMENTO
ONDE O ADQUIRIU PARA OBTER UM REEMBOLSO. CASO O SOFTWARE APPLE TENHA SIDO ACESSADO
ELETRONICAMENTE, CLIQUE EM "DISCORDAR/DECLINAR". SE O SOFTWARE APPLE ESTAVA INCLUIDO EM SUA COMPRA
DE HARDWARE, VOCE PRECISARA DEVOLVER O PACOTE INTEIRO DE HARDWARE/SOFTWARE PARA PODER OBTER UM
REEMBOLSO.

NOTA IMPORTANTE: Este software pode ser utilizado para copiar materiais. Ele esta licenciado a vocé somente para a
copia de materiais que nado estejam protegidos por direitos autorais (copyright), materiais cujos direitos autorais pertengam
a vocé ou materiais que vocé esteja autorizado ou tenha uma permisséao legal para copiar. Este software também pode ser
utilizado para acessar e ouvir arquivos de musica entre computadores. O acesso remoto de musicas protegidas por
direitos autorais (copyright) é proporcionado somente para o uso pessoal permitido por lei ou para outros usos permitidos
por lei. Se vocé nao tem certeza sobre o seu direito de copiar qualquer material, € recomendavel que vocé consulte um
advogado.

1. Geral. O software da Apple e todos os softwares de terceiros, conteido, documentagéo e quaisquer fontes que acompanhem
esta Licencga, em disco, em memdéria apenas para leitura, em qualquer outro meio fisico ou em qualquer outra forma
(coletivamente o "Software Apple") sdo licenciados, ndo vendidos, a vocé pela Apple Inc. ("Apple") para serem utilizados sob os
termos desta Licenga, e a Apple se reserva todos os direitos ndo concedidos expressamente a vocé. Vocé possui o meio fisico no
qual o Software Apple esta gravado, mas a Apple e/ou os licenciados da Apple permanecem titulares do Software Apple em si.
Os termos desta Licenga regerdo quaisquer atualizagdes fornecidas pela Apple que substituam e/ou complementem o produto
Software Apple original, a menos que tal atualizagdo contenha uma licenga em separado, nesse caso, os termos dessa licencga
regerao.

Os direitos de titulo e de propriedade intelectual de qualquer conteldo exibido pelo ou acessado através do Software Apple
pertence ao respectivo proprietario do contetudo. Talvez esse contelddo esteja protegido por leis e tratados em vigor com respeito
a direitos autorais ou propriedade intelectual e talvez estejam sujeitos aos termos de uso dos terceiros que fornecem tal
conteudo. Esta Licenga ndo concede a vocé nenhum direito de utilizacdo desse conteudo.

2. Uso Autorizado e Restrigoes.

A. Uso Simples. O Software Apple esta sendo licenciado a vocé como um pacote e lhe permite instalar e usar uma coépia do
Software Apple em um Unico computador da marca Apple por vez. Esta Licenga ndo permite que o Software Apple esteja
instalado em mais de um computador por vez e vocé ndo pode disponibilizar o Software Apple por rede de maneira que ele
possa ser utilizado por varios computadores ao mesmo tempo. O Software Apple pode ser utilizado para copiar materiais, desde
que essa utilizagdo esteja limitada a cépia de materiais nao protegidos por direitos autorais (copyright), de materiais cujos
direitos autorais pertengam a vocé ou de materiais que vocé esteja autorizado ou tenha uma permisséo legal para reproduzir.
Vocé pode fazer uma coépia do Software Apple em formato apenas-leitura somente com fins de seguranga, desde que esta copia
de segurancga contenha todos os avisos de direitos autorais ou outras propriedades constantes no original.

B. Pacote Familiar. Se vocé adquiriu um Pacote Familiar iLife, esta licenca lhe permite instalar e usar uma (1) copia do
Software Apple em até cinco (5) computadores da marca Apple por vez, desde que estejam localizados na mesma residéncia e
sejam utilizados por pessoas que ocupam esta mesma residéncia. Quando dizemos “residéncia”, nos referimos a pessoa ou
pessoas que compartilham a mesma unidade residencial, seja ela uma casa, um apartamento, um trailer ou um condominio,
mas o conceito também se pode estender a estudantes que sao residente primarios dessa residéncia, mas vivem em um outro
local dentro do campus. O Pacote Familiar ndo se aplica a usuarios comerciais e empresas.

C. Vocé pode usar o conteudo de audio de terceiros e da Apple ("Contetido de Audio"), contido ou incluido de qualquer outra
forma no Software Apple, sem cobranga de royalty, para criar suas proprias trilhas sonoras originais para seus projetos de video e
audio. Vocé pode transmitir e/ou distribuir suas préprias trilhas sonoras que forem criadas usando o Contetido de Audio, no
entanto, amostras, conjuntos de som ou conteddo de audio individuais ndo podem ser distribuidos comercialmente ou de
qualquer outra forma de modo independente, nem podem ser empacotados novamente, total ou parcialmente, como amostras
de audio, arquivos de som, efeitos sonoros ou temas musicais.

D. Certos componentes do Software Apple e programas open source de terceiros incluidos no Software Apple foram ou podem ter
sido disponibilizados pela Apple em seu site dedicado ao Open Source (http://www.opensource.apple.com/) (coletivamente
"Componentes de Codigo Aberto"). Vocé pode modificar ou substituir somente esses Componentes de Codigo Aberto, desde que:
(a) o Software Apple modificado resultante seja utilizado, no lugar do Software Apple ndo modificado, em um Unico computador
da marca Apple; e (b) vocé cumpra de qualquer outra forma com os termos desta Licenga e com quaisquer termos de Licenga
que governem a utilizagdo dos Componentes de Cédigo Aberto. A Apple nao fica obrigada a fornecer nenhum tipo de
manutengdo, suporte técnico ou qualquer outro tipo de suporte ao Software Apple modificado resultante.

E. Vocé néo deve e concorda que ndo - nem permitird que outros - copiara (exceto que expressamente permitido por esta
Licenga), revertera a engenharia, desmontara, tentara obter o cédigo fonte de, decriptara, modificara ou criara obras derivadas
do Software Apple ou de quaisquer servigos fornecidos pelos Software Apple, ou de qualquer parte dele (exceto se e somente na
extensdo de que qualquer restricdo precedente esta proibida pela lei aplicavel ou na extensédo que pode ser permitida pelos
termos de licenca que regem o uso de quaisquer componentes de codigo aberto incluidos com o Software Apple). Qualquer
tentativa de fazer o que foi dito anteriormente constitui uma violacdo dos direitos da Apple e dos licenciadores do Software
Apple. Se vocé violar esta restrigdo, vocé pode estar sujeito a instauragdo de processo e prejuizos.

F. Para os produtos relacionados abaixo nesta segéo, aplicam-se os seguintes termos adicionais da licenca:



i. iTunes Store e outros Servigos. O Software Apple pode possibilitar o acesso a loja de musica on-line iTunes Store da Apple e
a outros servigos e sites da Apple e de terceiros (coletivamente e individualmente referidos a partir de agora como "Servigos"). O
uso desses Servigos requer acesso a Internet e talvez requeiram que vocé aceite termos adicionais de servigo que podem estar
sujeitos a taxas adicionais.

Vocé entende que, ao utilizar qualquer um desses Servigos, podera encontrar conteldo considerado ofensivo, indecente ou
questionavel, e tal conteudo podera ou néo estar identificado como contendo linguajar explicito. No entanto, vocé concorda
em utilizar os Servigos a seu proprio risco, e vocé ndo podera responsabilizar a Apple por conteudo que julgar ofensivo,
indecente ou questionavel. Os tipos de conteddo da iTunes Store (incluindo géneros, subgéneros, categorias de Podcast,
subcategorias e similares) e as descrigdes sdo fornecidas para facilitar o uso e vocé reconhece e concorda que a Apple ndo
garante que eles estejam precisos.

Vocé concorda que os Servigos, incluindo, mas nao se limitando, aos desenhos, clipes de audio e conteudo editorial, contém
informagdes e materiais de propriedade da Apple e/ou de seus licenciadores e estdo protegidos pelas leis de propriedade
intelectual aplicaveis e outras leis, incluindo, mas nao se limitando, as leis de direitos autorais, e que vocé nao pode utilizar tais
informagdes ou materiais proprietarios de maneira diferente daquela expressamente permitida pelo uso dos Servigos. Nenhuma
parte dos Servigos podera ser reproduzida sob nenhuma forma ou por qualquer meio. Vocé concorda em ndo modificar, alugar,
arrendar, emprestar, vender, distribuir ou criar trabalhos derivados com base nos Servigos, de nenhuma maneira, e ndo podera
explorar os Servigos de nenhuma maneira ndo autorizada, incluindo, mas néo se limitando, a abusar da capacidade da rede ou
carrega-la.

Além disso, os Servigos que podem ser acessados a partir do Software Apple ndo estao disponiveis em todos os idiomas ou em
todos os paises. A Apple ndo declara que tais Servigos sejam adequados ou estejam disponiveis para o uso em qualquer
localizagdo em particular. Na medida que vocé decidir acessar tais Servigos, vocé o faz segundo sua prépria iniciativa e vocé é
responsavel pelo cumprimento de quaisquer leis aplicaveis, incluindo, mas nao se limitando, as leis locais aplicaveis.

A Apple e seus licenciadores se reservam o direito de alterar, suspender, remover ou desativar o acesso a qualquer um dos
Servigos a qualquer momento e sem prévio aviso. Sob nenhuma circunstancia a Apple sera responsabilizada pela remogéao ou
desativagao do acesso a tais Servigos. A Apple podera ainda impor limites sobre o uso ou acesso a certos Servigos; em ambos os
casos, em prévio aviso ou assungéo de responsabilidade.

ii. Pacote de Software GarageBand/Jam. Vocé pode usar o contetudo de loop de audio de terceiros e da Apple ("Contetdo de
Audio"), contido ou incluido de qualquer outra forma no Software Apple, sem cobranga de royalty, para criar suas proprias trilhas
sonoras originais para seus projetos de video e audio. Vocé pode transmitir e/ou distribuir suas proprias trilhas sonoras que forem
criadas usando o Conteudo de Audio, no entanto, amostras, conjuntos de sons ou loops de audio individuais ndo podem ser
distribuidos comercialmente ou de qualquer outra forma de modo independente, nem podem ser empacotados novamente, total
ou parcialmente, como amostras de audio, bibliotecas de sons, efeitos sonoros ou temas musicais.

As Licoes de Artista sdo fornecidas somente para ligdes de musica pessoais e ndo devem ser usadas para qualquer outro fim. As
Licdes de Artista ndo devem ser comercializadas nem distribuidas de qualquer forma, parcial ou totalmente, em qualquer
formato ou através de quaisquer meios. Os niveis de habilidade para as Li¢cdes de Artista (iniciante, médio e avangado) e as
descri¢cdes sdo fornecidos por conveniéncia e vocé reconhece e concorda que a Apple ndo garante a sua precisdo. O recurso
Aprenda a Tocar, incluindo as Li¢cbdes de Artista, requerem instrumentos musicais.

iii. Software iWeb. O uso deste software para inclusdo de musica, fotos, imagens, podcasts, video ou outro conteitdo em uma
pagina da Internet é licenciado somente para o contetido no qual vocé detém os direitos autorais e outros direitos ou obteve
todas as permissdes necessarias de terceiros ou, todavia o conteddo que vocé obteve permitido por lei para constar na sua
pagina da Internet. Se vocé ndo tem certeza se possui permissdo para incluir determinado contetdo na sua pagina da Internet,
entre em contato com o seu advogado.

iv. Software do iMovie. Vocé compreende e concorda que os resultados da utilizagdo do recurso de estabilizagdo de video
podem variar e que a estabilizagcao de video talvez ndo seja obtida, dependendo da qualidade do conteudo de video. Talvez os
mapas graficos de viagem nédo incluam todas as cidades, paises ou pontos de interesse.

v. Software do iPhoto. Vocé compreende e concorda que os resultados obtidos do uso do recurso Faces podem variar. O uso de
alguns recursos do iPhoto dependerdo dos recursos da sua camera. Vocé compreende e concorda que o carregamento de suas
fotos a um servigo de terceiros requer a conformidade com os termos e condigdes desse servigo. No momento em que vocé
carrega ou transfere fotos de tal servigo, o software do iPhoto também sincronizara suas informagdes de etiqueta do iPhoto com
as etiquetas da foto que vocé tenha naquele servigo, o que pode causar a perda de informagdes da etiqueta da foto no iPhoto.
Por favor, verifique suas preferéncias do iPhoto e consulte a documentagao do usuario para obter mais informacdes. Talvez os
dados de localizagdo néo estejam disponiveis a todas as areas e sao fornecidos unicamente para a sua comodidade. Nem a
Apple nem qualquer um dos seus fornecedores de contetido garantem a disponibilidade, precisao, integridade, confiabilidade
ou conveniéncia, dos dados de localizagdo exibidos por qualquer um dos Servigos.

vi. Servigo MobileMe. Vocé concorda que os Termos de Servico MobileMe se aplicam a todos os materiais publicados através
do Software Apple para a sua conta MobileMe, sejam publicados por vocé ou por outras pessoas. O uso que vocé fizer do servigo
MobileMe esta sujeito aos seguintes termos adicionais: Termos de Servigco MobileMe, disponiveis no site http://www.apple.com/
legal/mobileme e Politica de Privacidade da Apple, disponivel no site http://www.apple.com/legal/privacy.

G. O Software Apple pode ser usado para reproduzir materiais, contanto que este uso seja limitado a reprodugéo de materiais
que nao estejam protegidos por copyright, materiais dos quais vocé detenha os direitos de copyright ou materiais dos quais vocé
esteja autorizado ou permitido por lei a reproduzir. Os direitos de propriedade intelectual contidos no e para qualquer contetdo
exibido pelo ou acessado através do Software Apple pertence ao respectivo proprietario do conteddo. Tal conteddo pode estar
protegido por copyright ou outros tratados e leis de propriedade intelectual e pode estar sujeito a termos de uso dos terceiros que
fornecem tal contetido. Vocé ndo deve usar, extrair ou distribuir, comercialmente ou de outra forma, em uma base
independente, quaisquer fotografias, imagens, elementos graficos, ilustragdes, ou recursos similares (“Imagens Digitais”) contidos
ou fornecidos como uma parte do Software Apple ou, por outro lado, usar as Imagens Digitais fora do contexto do seu uso
pretendido como parte do Software Apple.



H. A Apple forneceu, como parte do Software Apple, acesso a determinado software ou servigos de terceiros, como uma
comodidade. Na extensdo na qual o Software Apple contém ou fornece acesso a, qualquer software ou servigos de terceiros, a
Apple ndo possui nenhuma obrigagao implicita ou expressa de fornecer qualquer suporte técnico ou de outro tipo para tais
servigos ou software. Por favor, entre em contato diretamente com o vendedor, fabricante ou provedor de servigos do software
adequado para obter suporte técnico e assisténcia ao cliente, relacionado com o software, servigo e/ou produtos dele.

3. Transferéncia. Vocé nao pode alugar, arrendar, emprestar ou sublicenciar o Software Apple. Vocé pode, entretanto, realizar
uma unica transferéncia permanente de todos seus direitos de licenga do Software Apple a uma terceira parte, desde que: (a) a
transferéncia inclua necessariamente todo o Software Apple, incluindo todos os componentes, o meio fisico original, o material
impresso e esta Licenca; (b) vocé ndo retenha nenhuma cépia do Software Apple, completa ou parcial, inclusive cépias
armazenadas em um computador ou outro dispositivo de armazenamento; e (c) a parte que ira receber o Software Apple leia e
concorde em aceitar os termos e condi¢gdes desta Licenga. Todos os componentes do Software Apple sao fornecidos como parte
de um conjunto e ndo podem ser separados do conjunto e distribuidos como aplicativos individuais.

Atualizagoes: Se uma atualizagdo do Software Apple substituir completamente (instalagdo completa) uma verséo do Software
Apple licenciada previamente, vocé ndo podera usar ambas as versdes do Software Apple ao mesmo tempo nem podera
transferi-las separadamente.

Copias de revenda proibida NFR (Not For Resale): A despeito de outras segdes desta Licenga, o Software Apple com etiqueta
de marca ou entéo fornecido a vocé de modo promocional somente pode ser utilizado para propositos de demonstracgéo, teste e
avaliagao, e ndo pode ser revendido ou transferido.

Copias Académicas: Se o pacote Software Apple possui uma etiqueta académica ou se vocé adquiriu o Software Apple com
um desconto académico, vocé deve ser um Usuario Final do Setor Educativo para usar o Software Apple. "Usuario Final do Setor
Educativo" engloba os estudantes, os professores, os funcionarios e os diretores que estudem e/ou trabalhem nas dependéncias
de uma instituicdo de ensino (ou seja, no campus de uma universidade, escolas do 1° ou 2° grau publicas ou privadas).

4. Consentimento para o Uso de Dados.

A. Vocé aceita que a Apple e suas subsidiarias talvez coletem e usem informacgdes técnicas e informagdes relacionadas,
inclusive, mas nao limitadas, as informagdes técnicas sobre o seu computador, o sistema e os aplicativos de software e
periféricos, que sédo obtidas periodicamente para facilitar o fornecimento de atualizagcdes de software, suporte a produtos e outros
servigos a vocé (se houver algum) relacionados ao Software Apple e verificar se esta de acordo com os termos desta Licenga. A
Apple talvez use essas informagdes, desde que estejam em um formato que néo identifique vocé pessoalmente, para melhorar
seus produtos ou para fornecer servigos ou tecnologias a vocé.

B. A Apple pode fornecer determinados servigos através do iLife que dependem de informagdes de localizagdo. Para fornecer
estes servigos e para melhorar nossos produtos, servigos ou tecnologias para vocé, a Apple e seus sécios podem transmitir,
coletar, manter, processar e usar seus dados de localizagdo. Ao usar quaisquer servigos do iLife baseados na localizagao,
vocé concorda e consente com a transmissao, coleta, manutengao, processamento e uso dos seus dados de localizagao
pela Apple e por seus socios, para fornecer tais servigos a vocé e para melhorar nossos produtos, servigos e tecnologias.
Os dados de localizagdo séo coletados de uma forma que nao identificam vocé pessoalmente. Vocé pode retirar este
consentimento em qualquer momento n&o utilizando os recursos baseados em localizagéo.

5. Término. Esta Licenga ¢é efetiva até que termine. Seus direitos sob esta Licenga terminardo automaticamente sem aviso
prévio da Apple se vocé ndo cumprir quaisquer termos desta Licenga. Com o término desta Licenga, vocé deve deixar de utilizar
o Software Apple e destruir todas as copias, completas ou parciais, do Software Apple.

6. Garantia Limitada do Meio Fisico. A Apple garante que o meio fisico no qual o Software Apple esta gravado e é distribuido
pela Apple esta livre de defeitos de materiais e de fabricagdo sob condi¢gdes de uso normal durante noventa (90) dias a partir da
data de compra original no varejo. O seu Unico recurso sob este paragrafo, sera, a critério da Apple, um reembolso do valor de
aquisigdo do produto que contém o Software Apple ou a substituicdo do Software Apple, que deve ser devolvido a Apple ou a
um de seus representantes autorizados, juntamente com uma cépia da nota fiscal. ESTA GARANTIA LIMITADA E QUAISQUER
OUTRAS GARANTIAS IMPLICITAS RELATIVAS AOS MEIOS FiSICOS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAQAO, DE QUALIDADE SATISFATORIA E DE ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA,
ESTAO LIMITADAS A UM PERIODO DE NOVENTA (90) DIAS CONTADOS A PARTIR DA DATA DA COMPRA ORIGINAL NO
VAREJO. ALGUMAS JURISDIGCOES NAO PERMITEM LIMITACOES RELATIVAS A DURACAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA,
PORTANTO ESTA LIMITACAO PODE NAO SE APLICAR A VOCE. A GARANTIA LIMITADA AQUI ESTABELECIDA E A UNICA
GARANTIA OFERECIDA A VOCE E SUBSTITUI QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS (SE HOUVER ALGUMA) CRIADAS POR
QUALQUER DOCUMENTACAO OU PACOTE. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E
VOCE TAMBEM PODERA TER OUTROS DIREITOS, OS QUAIS VARIAM DEPENDENDO DE CADA JURISDIGAO.

7. Isencao de Garantia.

A. VOCE RECONHECE E ACEITA EXPRESSAMENTE QUE O RISCO DECORRENTE DA UTILIZAGAO DO SOFTWARE APPLE E
DOS SERVICOS E EXCLUSIVAMENTE SEU E QUE TODO O RISCO REFERENTE A QUALIDADE SATISFATORIA,
DESEMPENHO, EXATIDAO E ESFORGCO DEPENDE DE VOCE. COM EXCEGCAO DA GARANTIA LIMITADA SOBRE O MEIO
FiSICO ESPECIFICADA ANTERIORMENTE E DA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI EM VIGOR, O SOFTWARE
APPLE E OS SERVICOS SAO FORNECIDOS "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM", COM TODAS AS FALHAS E SEM
GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, E A APPLE E OS LICENCIADOS DA APPLE (COLETIVAMENTE REFERIDOS COMO
"APPLE" A PROPOSITO DOS ITENS 7 E 8) RENUNCIAM EXPRESSAMENTE A TODAS AS GARANTIAS E CONDICOES COM
RESPEITO AO SOFTWARE APPLE E AOS SERVICOS, EXPRESSAS, IMPLICITAS OU ESTATUTARIAS, INCLUINDO, MAS NAO
SE LIMITANDO, AS GARANTIAS IMPLiCITAS E/OU CONDICOES DE COMERCIALIZACAO, DE QUALIDADE SATISFATORIA, DE
ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, DE EXATIDAO, DE DIVERTIMENTO E DE NAO VIOLAGAO DE DIREITOS DE
TERCEIROS. A APPLE NAO GARANTE - INDEPENDENTE DO DIVERTIMENTO COM O SOFTWARE APPLE OU COM OS
SERVICOS - QUE AS FUNGCOES CONTIDAS NO SOFTWARE APPLE OU NOS SERVICOS ATENDAM AS SUAS
NECESSIDADES, QUE A OPERAGCAO DO SOFTWARE APPLE OU DOS SERVIGOS SERA ININTERRUPTA OU LIVRE DE ERROS
OU QUE OS DEFEITOS NO SOFTWARE APPLE OU NOS SERVIGOS SERAO CORRIGIDOS. ALEM DISSO, VOCE RECONHECE
QUE O SOFTWARE APPLE E OS SERVICOS NAO PRETENDEM SER UTILIZADOS OU NAO SAO ADEQUADOS PARA SEREM
UTILIZADOS EM SITUAGCOES OU AMBIENTES NOS QUAIS A FALHA DE , OS ERROS OU INEXATIDOES DE CONTEUDO,



DADOS OU INFORMAGOES FORNECIDAS PELO SOFTWARE APPLE OU SERVIGCOS POSSAM LEVAR A MORTE, DANOS
PESSOAIS, OU DANOS FiSICOS OU AMBIENTAIS GRAVES, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO, A OPERACAO DE
INSTALAGOES NUCLEARES, SISTEMAS DE NAVEGAGAO OU DE COMUNICAGAO AEREA, CONTROLE DE TRAFEGO AEREO,
SISTEMAS DE SUPORTE VITAL OU DE ARMAS. NENHUMA INFORMAGAO OU AVISO ORAL OU ESCRITO FORNECIDO PELA
APPLE OU POR UM REPRESENTANTE AUTORIZADO DA APPLE CRIARA ALGUMA GARANTIA. SE O SOFTWARE APPLE OU
OS SERVICOS ESTIVEREM COMPROVADAMENTE DEFEITUOSOS, VOCE ASSUMIRA O CUSTO INTEGRAL DE TODOS 0OS
SERVICOS, REPAROS E CORREGOES NECESSARIOS. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE
GARANTIAS IMPLICITAS OU LIMITAGOES EM ESTATUTOS DOS DIREITOS DO CONSUMIDOR EM VIGOR, ASSIM AS
EXCLUSOES E LIMITACOES ACIMA NAO SERAO APLICAVEIS A VOCE.

B. Vocé reconhece que a Apple ndo oferece nenhuma representagdo ou garantias com respeito a quaisquer sites ou
informacdes exibidas ou acessadas através do Software Apple, dos Servigos ou de quaisquer servicos da web realizados pelo
Software Apple com relagéo a tais sites ou informagdes. Determinados Servigos podem incluir materiais de terceiros. Vocé
reconhece e concorda que a Apple ndo é responsavel pelo exame a avaliagdo do conteudo ou preciséo, integridade, uso,
validade ou qualidade de qualquer material de terceiros. A Apple ndo garante ou endossa, ndo assume e nao tera qualquer
obrigagéo ou responsabilidade por qualquer material de terceiros, ou por quaisquer outros materiais, produtos ou servigos de
terceiros. Vocé concorda que ndo usara quaisquer materiais de terceiros de maneira que possa infringir ou violar os direitos de
qualquer outra parte, e que a Apple nédo é, de forma alguma, responsavel por tal uso que vocé fizer. A Apple, seus empregados,
afiliadas e subsidiarias ndo devem, diretamente ou indiretamente, ser responsaveis, de nenhuma forma, por vocé ou por qualquer
outra pessoa pelo conteddo que vocé utilizar, receber ou visualizar usando o Software Apple ou os Servigos, ou por quaisquer
imprecisdes, erros em ou omissdes do contetdo.

8. Limitagcéo da Responsabilidade. DENTRO DO PERMITIDO POR LEI, EM NENHUM CASO A APPLE SERA RESPONSAVEL
POR DANOS PESSOAIS OU QUALQUER PREJUIZO INCIDENTAL, ESPECIAL, INDIRETO OU CONSEQUENTE, INCLUINDO,
SEM LIMITACAO, PREJUIZOS POR PERDA DE LUCRO, PERDA DE DADOS, NAO CONTINUIDADE DO NEGOCIO OU
QUALQUER OUTRO PREJUIZO OU PERDA COMERCIAL, DECORRENTES OU RELACIONADOS AO SEU USO OU SUA
INABILIDADE EM USAR O SOFTWARE APPLE OU OS SERVICOS, POR QUALQUER OUTRO MOTIVO, SEM LEVAR EM
CONSIDERAGAO A TEORIA DE RESPONSABILIDADE CIVIL (NAO CUMPRIMENTO DE CONTRATO OU QUALQUER OUTRO) E
ATE MESMO SE A APPLE HOUVER SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DESTES PREJUIZOS. ALGUMAS JURISDICOES NAO
PERMITEM A LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE POR DANOS PESSOAIS OU PREJUIZOS INCIDENTAIS OU
CONSEQUENTES, ASSIM ESTA LIMITACAO NAO SERA APLICAVEL A VOCE. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade
integral da Apple com relagéo a vocé por todos os danos (além dos que poderdo ser requeridos pela lei em vigor nos casos de
danos pessoais) excedera a quantia de cinqiienta ddlares (US $50,00). As limitagdes precedentes serdo aplicaveis mesmo se o
recurso descrito acima ndo cumprir seu propdsito essencial.

9. Controle de Exportagao. Vocé ndo pode usar ou exportar ou reexportar o Software Apple, exceto na forma autorizada pela lei
dos Estados Unidos e do pais no qual o Software Apple foi adquirido. Particularmente, porém sem limitagado, o Software Apple
ndo podera ser exportado ou reexportado (a) para qualquer um dos paises embargados pelos EUA ou (b) para qualquer pessoa
constante da lista de Cidadaos Especialmente Indicados do Departamento do Tesouro dos Estados Unidos ou da Relacao de
Pessoa Recusada do Departamento de Comércio dos Estados Unidos. Ao utilizar o Software Apple vocé declara e garante que
nao esta situado em nenhum dos paises ou listas descritas. Vocé também aceita que nao utilizara esses produtos para qualquer
fim que esteja proibido pelas leis dos Estados Unidos, incluindo, sem limitagdo, o desenvolvimento, a concepgéo, a fabricagdo
ou a produgé@o de misseis e armas nucleares, quimicas ou biolégicas.

10. Usuarios do Governo. O Software Apple e a documentacao relacionada sao "ltens Comerciais", de acordo com a definicao
deste termo no 48 C.F.R. §2.101, consistindo em um "Software de Computador Comercial" e "Documentagao de Software de
Computador Comercial”, de acordo com a maneira que estes termos séo utilizados no 48 C.F.R. §12.212 ou no 48 C.F.R.
§227.7202, conforme for aplicavel. Consistente com 0 48 C.F.R. §12.212 ou no 48 C.F.R. §227.7202-1 a 227.7202-4, conforme
for aplicavel, o Software de Computador Comercial e a Documentagéo de Software de Computador Comercial sdo licenciados
aos usuarios do Governo dos Estados Unidos (a) somente como Itens Comerciais e (b) apenas com os direitos que sédo oferecidos
a outros usuarios de acordo com os termos e condigdes aqui descritos. Os direitos ndo publicados estédo protegidos pelas leis de
direitos autorais dos Estados Unidos.

11. Lei de Controle e Exeqiiibilidade. Esta Licenga sera governada por e interpretada de acordo com as leis do Estado da
Califérnia, conforme aplicado aos acordos introduzidos e que serdo executados inteiramente na Califérnia entre residentes da
Califérnia. Esta Licenca ndo devera ser governada pela convengédo das Nagdes Unidas sobre contratos para a venda
internacional de produtos e a aplicagdo destas duas esta expressamente excluida. Se por algum motivo, um tribunal competente
determine que qualquer disposicdo, ou parte da mesma, é inexequivel, as demais disposi¢des desta Licenga permanecerdo em
pleno vigor.

12. Integralidade; Idioma Dominante. Esta Licenga constitui o acordo integral entre as partes com relagdo ao uso do Software
Apple licenciado sob o presente contrato e prevalece sobre todos os entendimentos anteriores ou contemporaneos relativos ao
referido uso. Nenhuma modificagdo ou alteragdo dos termos desta Licenga sera vinculante, a menos que assinada pela Apple.
Qualquer tradugdo desta Licenga é feita para os requisitos locais e no caso de alguma discusséo entre as versdes em inglés e em
outro idioma, a vers@o em inglés desta Licenca deve prevalecer.

13. Avisos de Terceiros.

A. Partes do Software Apple utilizam ou incluem software de terceiros e outros materiais protegidos por direitos autorais. Os
créditos, os termos de licenga e as isengdes de responsabilidade de tais materiais estdo contidos na documentacgao eletrénica
"on-line" do Software Apple e o seu uso de tais materiais € regido pelos respectivos termos dessa documentagao.

B. Aviso sobre MPEG-2. Dado que o Software Apple contém a funcionalidade MPEG-2, a seguinte clausula se aplica:
QUALQUER USO DESTE PRODUTO QUE NAO SEJA O USO PESSOAL DO CONSUMIDOR DE QUALQUER FORMA QUE
CUMPRA COM O PADRAO MPEG-2 PARA A CODIFICACAO DE INFORMAQAO VIDEO DE PARA MIDIA EMPACOTADA ESTA
EXPRESSAMENTE PROIBIDO SEM UMA LICENGA DE PATENTES APLICAVEL NO PORTFOLIO DE PATENTES MPEG-2,
CUJA LICENGA ESTA DISPONIVEL EM MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Uso de MPEG-4.Este produto esta licenciado sob a Licencga de Portfélio de Patentes de Sistemas MPEG-4 (MPEG-4 Systems



Patent Portfolio License) para a codificagdo de acordo com o Padréo de Sistemas MPEG-4 (MPEG-4 Systems Standard), salvo
quando uma licenga adicional e o pagamento de royalties sejam necessarios para a codificagdo em conexado com (i) dados
armazenados ou replicados em meios fisicos que sejam pagos em uma base de titulo por titulo e/ou (ii) dados que sejam pagos
em uma base de titulo por titulo e sejam transmitidos a um usuario final para armazenagem e/ou uso permanente. Tal licenga
adicional pode ser obtida de MPEG LA, LLC. Para obter detalhes adicionais, visite o seguinte site (em inglés): http://
www.mpegla.com.

Este produto esta licenciado sob a Licenga de Portfélio de Patentes de Sistemas MPEG-4 (MPEG-4 Visual Patent Portfolio
License) para ser utilizado de maneira pessoal e ndo comercial por um consumidor para (i) codificagao de video de acordo com
o Padrao Visual MPEG-4 ("Video MPEG-4) e/ou (ii) decodificagdo de video MPEG-4 que tenha sido codificado por um
consumidor em uma atividade pessoal e ndo comercial e/ou tenha sido obtido de um fornecedor de video licenciado pela
MPEG LA para fornecer video MPEG-4. N&o é concedida nenhuma licenga nem deveria estar implicita para nenhuma outra
utilizagao.

Informacgdes adicionais, inclusive as relacionadas a utilizagdes e licenciamentos promocionais, internos e comerciais devem ser
obtidas de MPEG LA, LLC. Para obter mais informagdes, visite (em inglés) http: //www.mpegla.com. Para obter respostas a
duvidas freqlientes relacionadas as taxas de utilizagéo regidas pela Licenga de Portfélio de Patente Visual de MPEG LA, visite a
seguinte pagina (em inglés): www.apple.com/mpeg4 ou www.apple.com/quicktime/products/qt/fag.html.

D. Aviso sobre H.264/AVC. Dado que o Software Apple contém a funcionalidade de codificagdo e/ou decodificagdo AVC, o uso
comercial do H.264/AVC exige uma licenga adicional e a seguinte clausula se aplica: A FUNCIONALIDADE AVC NESTE
PRODUTO ESTA LICENCIADA AQUI SOMENTE PARA O USO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA (i)
CODIFICAR VIDEO EM CONFORMIDADE COM O PADRAO AVC (" VIDEO AVC") E/OU (ii) DECODIFICAR VIDEO AVC QUE
TENHA SIDO CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR DEDICADO A UMA ATIVIDADE PESSOAL E NAO COMERCIAL E/OU VIDEO
AVC QUE TENHA SIDO OBTIDO DE UM FORNECEDOR DE VIDEO COM LICENCA PARA FORNECER VIDEO AVC.
INFORMAGCOES SOBRE OUTROS USOS E LICENCAS PODEM SER OBTIDOS DE MPEG LA L.L.C. CONSULTE O SITE HTTP://
WWW.MPEGLA.COM.

E. Aviso sobre a AMR. A funcionalidade de codificagdo e decodificagdo AMR ("Adaptive Multi-Rate") deste produto ndo esta
licenciada para realizar ligagdes de voz por meio de celulares ou para ser usada em nenhum produto de telefonia integrado a
arquitetura do QuickTime para a plataforma Windows. A funcionalidade de codificagédo e decodificagdo AMR deste produto
também né&o esta licenciada para ser usada em uma infra-estrutura de comunicacgao celular, o que inclui: estacdes base,
controladores de estagdo base/controladores de rede por radio, centros de comutagao e gateways para/da rede publica
comutada.

14. Termos e Condigdes de Software e Servigo de Terceiros.

A. Termos de utilizagdo do Gracenote CDDB. Este aplicativo iTunes contém software da Gracenote, Inc. ("Gracenote"), uma
empresa de Berkeley, Califérnia. O software da Gracenote (Cliente CDDB da Gracenote") permite que o aplicativo realize a
identificag@o on-line do disco e obtenha informacgdes relativas as musicas, como nome, artista, trilha e titulo ("Dados da
Gracenote") de servidores on-line ("Servidores CDDB da Gracenote") e execute outras fungdes. Os Dados da Gracenote sé
poderao ser usados por meio das fung¢des deste software aplicativo destinadas ao Usuario Final.

O usuario compromete-se a usar os Dados da Gracenote, o Cliente CDDB da Gracenote e os Servidores da Gracenote CDDB
exclusivamente para fins pessoais e ndo comerciais. O usuario compromete-se a ndo ceder, copiar, transferir ou transmitir o
Cliente CDDB da Gracenote ou quaisquer Dados da Gracenote a terceiros. O USUARIO COMPROMETE-SE A NAO USAR OU
EXPLORAR OS DADOS DA GRACENOTE, O CLIENTE CDDB DA GRACENOTE OU OS SERVIDORES CDDB DA GRACENOTE
DE FORMA NAO CONDIZENTE COM AS PERMISSOES EXPRESSAMENTE CONCEDIDAS NESTE DOCUMENTO.

O usuario reconhece que sua licenca ndo exclusiva para usar os Dados da Gracenote, o Cliente CDDB da Gracenote e os
Servidores CDDB da Gracenote sera rescindida em caso de violagdo dessas restricdes. Caso sua licenga seja rescindida, o
usuario compromete-se a interromper todo e qualquer uso dos Dados da Gracenote, do Cliente CDDB da Gracenote e dos
Servidores CDDB da Gracenote. A Gracenote reserva-se todos os direitos sobre os Dados da Gracenote, o Cliente CDDB da
Gracenote e os Servidores CDDB da Gracenote, inclusive todos os direitos de propriedade. A Gracenote ndo sera responsavel,
sob nenhuma circunstancia, por qualquer pagamento ao usuario por informagdes fornecidas de qualquer natureza. O usuario
reconhece que a Gracenote, Inc. podera zelar por seus direitos nos termos deste Contrato, agindo em seu préprio nome e
diretamente contra o usuario.

Para fins estatisticos, o Servigo Gracenote CDDB utiliza um identificador exclusivo para controlar as consultas. O objetivo do
identificador numérico atribuido aleatoriamente é permitir que o servico CDDB da Gracenote conte as consultas sem obter a
identidade do usuério. Para obter mais informagdes, consulte a pagina da Gracenote na Web referente a sua Politica de
Privacidade para o Servico CDDB da Gracenote .

O Cliente CDDB da Gracenote e todos os itens dos Dados da Gracenote s&o licenciados ao usudrio "tal como estdo". A
Gracenote ndo faz nenhuma declaragdo nem oferece nenhuma garantia, quer expressas quer implicitas, sobre a precisdo dos
Dados da Gracenote obtidos nos Servidores CDDB da Gracenote . A Gracenote reserva-se o direito de remover dados dos
Servidores CDDB da Gracenote ou alterar categorias de dados por qualquer razdo considerada suficiente pela Gracenote. Nao se
oferece nenhuma garantia de que o Cliente CDDB da Gracenote ou os Servidores CDDB da Gracenote estejam isentos de erros
ou de que o funcionamento do Cliente CDDB da Gracenote ou dos Servidores CDDB da Gracenote sera ininterrupto. A
Gracenote ndo é obrigada a fornecer ao usudrio quaisquer tipos ou categorias de dados novos, melhorados ou adicionais que a
Gracenote eventualmente opte por fornecer no futuro, e tem a liberdade de deixar de oferecer seus servigos on-line em qualquer
ocasido.

A GRACENOTE NEGA QUAISQUER GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUSIVE AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDADE, ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM, PROPRIEDADE E NAO VIOLAGAO, ENTRE OUTRAS. A
Gracenote ndo garante os resultados que serdo obtidos com o uso do Cliente CDDB da Gracenote ou de qualquer Servidor CDDB
da Gracenote . A GRACENOTE NAO SERA RESPONSAVEL, EM NENHUM CASO, POR QUAISQUER DANOS CONSEQUENTES
OU INCIDENTAIS OU POR LUCROS CESSANTES OU RECEITAS CESSANTES.



B. Termos e Condigdes do Servigo de Sintonizagdao Kerbango.
Termos de Servigo. Ao utilizar o servigo de sintonizagdo Kerbango ("Servigo de Sintonizagdo Kerbango") da 3Com Corporation
("3Com"), vocé concorda em sujeitar-se aos seguintes termos e condigdes (os "TDS"):

Links da 3Com.Os sites exibidos como resultados de busca ou exibidos como links pelo Servico de Sintonizagcdo Kerbango
pertencem e sdo operados por pessoas e/ou empresas sobre as quais a 3Com nao exerce nenhum tipo de controle. A 3Com nao
assume nenhuma responsabilidade pelo conteido de nenhum site incluido em quaisquer resultados de busca ou pelo conteudo
de links exibidos pelo Servigo de Sintonizagdo Kerbango.

Somente para Uso Pessoal.O Servigo de Sintonizagdo Kerbango ¢ disponibilizado somente para o seu uso pessoal e ndo-
comercial. A utilizagdo do Servigo de Sintonizagdo Kerbango para vender um produto ou servigo, ou para aumentar o trafego
para o seu site na Web por razdes comerciais, tais como vendas por publicidade, é expressamente proibido. Vocé ndo pode
reformatar e exibir os resultados obtidos em uma busca do Kerbango ou espelhar a pagina inicial (home page) ou paginas de
resultados do Kerbango em seu site na Web ou enviar perguntas automatizadas ao sistema Kerbango sem a autorizagéo expressa
da 3Com.

Se vocé deseja utilizar o Servigo de Sintonizagdo Kerbango para fins comerciais, devera entrar em um acordo com a 3Com
para poder fazé-lo. Por favor, envie um e-mail a sales@kerbango.com para obter mais informagoes.

Alteracoes dos Termos e Condicées e o Servigco de Sintonizagdo Kerbango. A 3Com pode eventualmente modificar ou
terminar os seus servigos, por qualquer razdo e sem aviso, inclusive com o direito de terminar com ou sem aviso, sem obrigagdes
com vocé, com nenhum outro usuario ou com terceiros. A 3Com se reserva o direito de modificar eventualmente os "TDS" sem
aviso.

Isencdo de Garantias. A 3Com fica isenta de quaisquer e de todas as responsabilidades ou obrigagdes referentes a precisédo, ao
conteudo, a integridade, a legalidade, a confiabilidade ou a operabilidade ou disponibilidade das informagdes ou materiais
exibidos nos resultados do Servigo de Sintonizagdo Kerbango. A 3Com fica isenta de qualquer responsabilidade pelo
apagamento, falha de armazenamento, entrega incorreta ou entrega atrasada de quaisquer informagdes ou materiais. A 3Com
fica isenta de qualquer responsabilidade por danos resultantes da transferéncia ou do acesso de qualquer informacéo ou
material da Internet por meio do Servigo de Sintonizagado Kerbango.

O SERVICO DE SINTONIZAGAO KERBANGO E FORNECIDO "NA FORMA EM QUE SE ENCONTRA", SEM NENHUMA
GARANTIA SEJA QUAL FOR. A 3COM ESTA EXPRESSAMENTE ISENTA, EM TODA A EXTENSAO PERMITIDA PELA LEI, DE
TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS, IMPLICITAS E ESTABELECIDAS PELA LEI, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, AS
GARANTIAS DE COMERCIALIZACAO, DE ADEQUACAO A UM PROPOSITO PARTICULAR, E DE NAO INFRACAO DOS
DIREITOS DE PROPRIEDADE. A 3COM ESTA ISENTA DE TODAS AS GARANTIAS RELACIONADAS A SEGURANGA,
CONFIABILIDADE, CONVENIENCIA E DESEMPENHO DO SERVICO DE SINTONIZAGAO KERBANGO. A 3COM ESTA ISENTA
DE TODAS AS GARANTIAS RELACIONADAS A INFORMAGCOES OU CONSELHOS OBTIDOS POR MEIO DO SERVIGO DE
SINTONIZAGAO KERBANGO. A 3COM ESTA ISENTA DE TODAS AS GARANTIAS RELACIONADAS A SERVICOS OU BENS
RECEBIDOS ATRAVES DE OU ANUNCIADOS NO SERVICO DE SINTONIZAGAO KERBANGO OU RECEBIDOS ATRAVES DE
QUAISQUER LINKS FORNECIDOS PELO SERVICO DE SINTONIZAGAO KERBANGO, ASSIM COMO QUALQUER INFORMAGAO
OU CONSELHO RECEBIDO ATRAVES DE QUAISQUER LINKS FORNECIDOS PELO SERVIGO DE SINTONIZAGAO KERBANGO.

VOCE ENTENDE E ACEITA QUE A TRANSFERENCIA (DOWNLOAD) OU OBTENGCAO DE QUALQUER OUTRA FORMA DE
MATERIAL OU DADOS POR MEIO DA UTILIZACAO DO SERVICO DE SINTONIZACAO KERBANGO E FEITA SOB SUA TOTAL
RESPONSABILIDADE E RISCO E QUE SOMENTE VOCE SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS OCASIONADOS AO
SISTEMA DO SEU COMPUTADOR OU PELA PERDA DE DADOS OCASIONADAS PELA TRANSFERENCIA DOS MATERIAIS OU
DADOS MENCIONADOS.

ALGUNS ESTADOS OU OUTRAS JURISDIGOES NAO PERMITEM A EXCLUSAOADE GARANTIAS IMPLICITAS, PORTANTO AS
EXCLUSOES ACIMA TALVEZ NAO SEJAM APLICAVEIS A VOCE. TALVEZ VOCE TENHA OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE
ACORDO COM O ESTADO E JURISDICAO. VOCE TAMBEM PODERA TER OUTROS DIREITOS, OS QUAIS VARIAM DE
ESTADO A ESTADO E DE JURISDIGAO A JURISDIGAO.

Limitacéo de Responsabilidade. SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A 3COM PODERA SER RESPONSABILIZADA POR
QUALQUER USUARIO PELA SUA UTILIZAGAO OU UTILIZAGAO INCORRETA OU PELA CONFIABILIDADE DO SERVICO DE
SINTONIZAGAO KERBANGO ADVINDA DE QUALQUER RECLAMAGAO RELACIONADA A ESTA LICENGA OU AO CONTEUDO
DESCRITO NESTE DOCUMENTO. ESTA LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE SERA APLICADA PARA EVITAR O
REEMBOLSO POR DANOS DIRETOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES E
PUNITIVOS SE A RECLAMAGAO MENCIONADA ESTIVER BASEADA NA GARANTIA, CONTRATO, PREJUIZO (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), OU DE OUTRA FORMA (AINDA QUE A 3COM TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS). ESTA LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE SERA APLICADA AINDA QUE OS DANOS ADVENHAM DO USO OU DA
UTILIZAGAO INCORRETA E DA CONFIANGA NO SERVIGCO DE SINTONIZAGAO KERBANGO, DA INABILIDADE PARA UTILIZAR
O SERVIGO DE SINTONIZAGAO KERBANGO OU DA INTERRUPGAO, SUSPENSAO OU TERMINO DO SERVIGO DE
SINTONIZAGAO KERBANGO (INCLUINDO OS DANOS CAUSADOS POR TERCEIROS). ESTA LIMITACAO TAMBEM SERA
APLICADA EM DANOS CAUSADOS POR OUTROS SERVIGOS OU MERCADORIAS RECEBIDAS ATRAVES DE OU
ANUNCIADAS NO SERVICO DE SINTONIZAGAO KERBANGO, BEM COMO EM RAZAO DE UMA INFORMAGAO OU CONSELHO
RECEBIDO POR MEIO DE OU ANUNCIADO NO SERVIGO DE SINTONIZAGAO KERBANGO. ESTA LIMITAGAO TAMBEM SERA
APLICADA, SEM LIMITAGOES, AOS CUSTOS DE AQUISICAO DE MERCADORIAS OU SERVIGCOS SUBSTITUTOS, PERDA DE
LUCROS OU PERDA DE DADOS. ESTA LIMITACAO AINDA SERA APLICADA COM RESPEITO AO DESEMPENHO OU NAO-
DESEMPENHO DO SERVIGO DE SINTONIZAGAO KERBANGO OU A QUALQUER INFORMAGCAO OU MERCADORIA QUE
APAREGA NO, OU ESTEJA EM FORMA DE LINK OU RELACIONADA DE QUALQUER FORMA AO SERVIGCO DE SINTONIZAGAO
KERBANGO. ESTA LIMITAGAO AINDA SERA APLICADA COM RESPEITO AO DESEMPENHO OU NAO DESEMPENHO DO
SERVICO DE SINTONIZACAO KERBANGO OU QUAISQUER INFORMACOES OU MERCADORIA QUE APARECA NO OU ESTEJA
VINCULADA OU RELACIONADA DE QUALQUER FORMA AO SERVIGO DE SINTONIZAGAO KERBANGO. ESTA LIMITAGAO
SERA APLICADA A DESPEITO DE QUALQUER FALHA DE PROPOSITO ESSENCIAL DE QUALQUER SOLUGAO LIMITADA E
NA MAXIMA EXTENSAO PERMITIDA POR LEI.



ALGUNS ESTADOS OU OUTRAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE POR
DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS LIMITACOES E EXCLUSOES ACIMA TALVEZ NAO SE
APLIQUEM A VOCE.

Sem limitar o antecedente, sob nenhuma circunstancia a 3Com podera ser considerada responsavel por qualquer demora ou
falha no desempenho ocasionado direta ou indiretamente por fenbmenos naturais, forgas ou causas fora de seu razoavel
controle, incluindo, sem limitagdes, falhas na Internet, falhas de computadores, falhas em equipamentos de telecomunicagdes,
falhas de outros tipos de equipamentos, falhas no fornecimento de energia elétrica, greves, agdes trabalhistas, perturbagéo da
ordem publica, rebelides, disturbios civis, falta de mao-de-obra ou de matérias-primas, incéndios, inundagdes, tempestades,
explosdes, causas de forga maior, guerras, agdes governamentais, mandatos de cortes ou tribunais nacionais ou estrangeiros,
falta de desempenho de terceiros ou perda de ou flutuagbes no sistema de aquecimento, no fornecimento de energia elétrica ou
em sistemas de refrigeracéo de ar.

Clausulas Diversas. Estes TDS seréo regidos e interpretados de acordo com as leis do Estado da Califérnia, sem considerar os
seus conflitos de clausulas de leis ou o estado ou pais onde atualmente reside. Se por qualquer razdo uma corte de uma
jurisdigdo competente interpretar que qualquer clausula ou parte dos TDS € inconsistente, o restante dos TDS continuara
inteiramente efetivo e em vigor.

Estes TDS constituem o contrato em sua totalidade entre as partes com respeito ao assunto aqui descrito e prevalece sobre e
substitui todos os entendimentos e acordos anteriores ou contemporaneos, escritos ou orais, relacionados ao tema aqui tratado.
Qualquer abdicagéo de qualquer condigdo constante nos TDS somente sera efetiva se feita por escrito e assinada pela 3Com.

C. Uso do Servigo Google Maps. O uso do servigo Google Maps esta sujeito aos seguintes termos adicionais: Termos de Servigo
do Google Maps disponiveis em http://maps.google.com/help/terms_maps.html e Avisos Legais do Google Maps em http://
maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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APPLE INC.
SOFTWARELICENSAFTALE TIL iLIFE

DENNE LICENSAFTALE FOR SOFTWARE (I DET FGLGENDE KALDET "LICENS") BOR LASES GRUNDIGT IGENNEM FOR IBRUGTAGNING AF APPLE-SOFTWARE. VED AT
BRUGE APPLE-SOFTWAREN ERKLARER LICENSTAGER SIG INDFORSTAET MED AT VARE UNDERLAGT BETINGELSERNE | NAARVARENDE LICENS. HVIS LICENSTAGER
IKKE @NSKER AT VARE BUNDET AF NEDENSTAENDE LICENS, KAN LICENSTAGER EVT. RETURNERE APPLE-SOFTWAREN TIL K@BSSTEDET OG FA KOBSBELZBET
REFUNDERET ELLER KLIKKE PA "UENIG", HVIS APPLE-SOFTWAREN BLEV HENTET AD ELEKTRONISK VEJ. HVIS APPLE-SOFTWAREN FULGTE MED VED K@B AF
HARDWARE, SKAL LICENSTAGER RETURNERE HELE PAKKEN MED HARDWARE OG SOFTWARE FOR AT FA KOBSBEL@BET REFUNDERET.

VIGTIGT: Denne software ma bruges til at reproducere materiale. Licensen berettiger alene til at reproducere materiale, der ikke er undergivet ophavsret, materiale hvor
ophavsrettighederne tilherer licenstager eller materiale som licenstager er blevet tilladt eller i svrigt har ret til lovligt at reproducere. Denne software ma ogsa bruges
til ekstern adgang til musikarkiver til brug for aflytning ! putere. Ekstern ad til musik beskyttet af ophavsret gaelder kun lovlig personlig brug eller anden
lovlig brug. Safremt du er i tvivl om, hvorvidt du er berettiget til at reproducere noget materiale, ber du sege juridisk radgivning.

1. Licens. Apple Inc. eller dets datterselskaber (i det falgende kaldet "Apple") giver hermed licenstager licens til Apple og tredjeparters software, indhold, dokumentation og
evt. skrifter, uanset om de forefindes pa diskette, som ROM (Read only Memory) eller pa andet medie (under ét kaldet "Apple-software"). Apple forbeholder sig alle rettigheder,
som ikke udtrykkeligt gives til licenstageren i denne licens. Licenstager ejer mediet, hvorpa Apple-software er indlaest, men Apple og/eller Apples licensgivere bevarer
adkomsten til Apple-software. Licenstagers rettigheder i henhold til denne licens omfatter alle softwareopdateringer, som erstatter og/eller supplerer det originale Apple-
softwareprodukt, medmindre sadanne opdateringer indeholder en separat licens.

Adkomst og immaterielle rettigheder til indhold, som vises af Apple-software, eller som Apple-software giver adgang til, indehaves af de respektive ejere af det pageeldende
indhold. Det pageeldende indhold kan veere beskyttet af ophavsret eller andre love eller bestemmelser om immaterielle rettigheder og kan veere underkastet betingelser for brug
af den trediepart, der har leveret indholdet. Denne licensaftale giver ikke licenstager ret til at bruge sadant indhold.

2. Tilladt brug og begransninger.

A. Enkeltbruger. Apple-softwaren gives i licens som en samlet pakke, og licenstager har ret til at installere og anvende Apple-softwaren pa én enkelt Apple-computer ad
gangen. Licensaftalen tillader ikke, at Apple-softwaren findes pa mere end en computer ad gangen, og Apple-software ma ikke gores tilgeengelig via netveerk, hvor flere
computere kan bruge Apple-softwaren samtidig. Apple-softwaren ma anvendes til at reproducere materiale safremt der kun reproduceres materiale, der ikke er undergivet
ophavsret, materiale hvor ophavsrettighederne tilhgrer licenstager eller materiale som licenstager er blevet tilladt eller i gvrigt har ret til lovligt at reproducere. Licenstager ma
tage én kopi af Apple-softwaren i maskinlaesbar form udelukkende til brug som sikkerhedskopi og forudsat at den pagaeldende kopi forsynes med de samme oplysninger om
copyright og @vrige rettighedsoplysninger, som findes pa originaleksemplaret.

B. Familiepakke. Hvis licenstager har kgbt en iLife Familiepakke, har licenstager ret til at installere og anvende én kopi af Apple-software pa op til maksimalt fem (5) Apple-
computere ad gangen, under forudsaetning af at disse computere findes i den samme husstand og bruges af personer, som bor i denne husstand. En "husstand” er en eller flere
personer, der deler den samme beboelse, f.eks. et hjem, en lejlighed, et mobilhjem eller en ejerlejlighed, men daekker ogséa studerende, som herer til den pageeldende
husstand, men bor separat pa universitetsomrader. Licensen til familiepakken daekker ikke erhvervsbrugere og kommercielle brugere.

C. Licenstager har ret til at bruge Apples og tredjeparters lydindhold (“lydindhold”), som findes i eller p4 anden made er inkluderet med Apple-software, til fremstilling af
originale lydspor til egne video- og lydprojekter uden at betale afgift. Licenstager har ret til at udsende og/eller distribuere lydspor, som er fremstillet vha. Lydindhold, men
eksempler, lydseet eller lydindhold ma ikke saelges eller pa anden kommerciel vis distribueres individuelt, og de ma heller ikke ompakkes helt eller delvist som lydeksempler,
lydarkiver, lydeffekter eller musikbrudstykker.

D. Kildekoden til visse dele af Apple-software og de open source-programmer fra tredjeparter, der falger med Apple-softwaren, er blevet eller vil blive gjort tilgeengelig af Apple
via webstedet om Open Source (http://www.opensource.apple.com/) ("komponenter med &ben kode"). Licenstager har kun ret til at foretage sendringer i og erstatte komponenter
med aben kode under forudsaetning af, at: (i) Den feerdige, sendrede Apple-software bruges i stedet for den uaendrede Apple-software pa en enkelt Apple-computer; og (ii) at
licenstager pa anden made overholder betingelserne i denne Licensaftale og evt. relevante licensaftaler for brugen af open source-komponenter. Apple er ikke pligtig at yde
nogen form for vedligeholdelse og teknisk eller anden support af den feerdige, andrede Apple-software.

E. Licenstager ma ikke og erkleerer sig indforstaet med ikke at ville give andre mulighed for at kopiere (medmindre det udtrykkeligt er tilladt i henhold til denne licensaftale),
dekompilere, “reverse engineer”, adskille, zendre eller afkryptere, forsege at udskille kildekoden til eller fremstille andre produkter pa grundlag af Apple-software eller de
tienester, der leveres af Apple-software, eller dele heraf (medmindre begraensninger som ovenfor er forbudt af den gaeldende, lokale lov, eller sadan brug er tilladt i henhold til
de licensbetingelser, der geelder for Open Source-komponenter, som falger med Apple-software). Eventuelle forsgg herpa vil veere en kraenkelse af Apples og dets partneres
rettigheder til Apple-software. Hvis licenstager handler i strid med denne begraensning, kan det fgre til sagsanleeg og krav om erstatning.

F. Hvad angar de produkter, der er opfert nedenfor i denne paragraf, geelder falgende yderligere licensbetingelser:

i. iTunes Store og andre tjenester. Apple-softwaren kan give adgang til Apples iTunes Store og andre tjenester og websteder fra Apple og tredjeparter (herefter under et kaldet
"tienester"). Brug af disse tjenester kreever Internetadgang og kreever evt. accept af yderligere betingelser og betaling af ekstra gebyrer.

Licenstager erklzerer sig indforstaet med, at der i forbindelse med brug af disse tjenester kan forekomme indhold, der kan virke anstedeligt, uansteendigt eller vulgzert, og at dette
indhold evt. ikke er forsynet med en advarsel. Licenstager erkleerer sig alligevel indforstaet med, at brugen af disse tjenester sker pa egen risiko, og at Apple ikke har noget
ansvar for indhold, der kan forekomme anstedeligt, uansteendigt eller vulgzert. Indholdstyper i iTunes Store (inklusive genrer, undergenrer samt podcast-kategorier og -
underkategorier m.m.) og beskrivelser har kun oplysende karakter, og licenstager erklaerer sig indforstaet med, at Apple ikke yder nogen garanti med hensyn til deres ngjagtighed.

Licenstager erklaerer sig indforstaet med, at tjenesterne, inklusive — men ikke begraenset til — grafik, lydklip og redaktionelt indhold og materiale, der ejes af Apple og/eller
Apples licensgivere, er forsynet med oplysninger om ophavsret og er beskyttet af loven om immaterielle rettigheder og andre love, inklusive — men ikke begreenset til — loven om
ophavsret. Licenstager erkleerer sig desuden indforstaet med ikke at ville benytte disse oplysninger eller materialer pa en made, som er i strid med betingelserne for brug af disse
tienester. Tjenesterne eller dele heraf ma ikke reproduceres pa nogen made. Licenstager erkleerer sig indforstaet med ikke at ville zendre, udleje, lease, udlane, szlge,
distribuere eller fremstille materiale pa grundlag af disse tjenester og ikke at ville benytte tjenesterne pa ulovlig vis, inklusive — men ikke begraenset til — ved hjeelp af ulovlig
netvaerksindtreengen eller overbelastning af netvaerket.

Derudover findes de tjenester, der er tilgeengelige fra Apple-software, evt. ikke pa alle sprog eller i alle lande. Apple yder ingen garanti for, at disse tjenester er anstaendige eller
er tilgeengelige og kan bruges pa et bestemt sted. Hvis licenstager veelger at bruge disse tjenester, sker det pa eget initiativ, og licenstager er selv ansvarlig for at overholde de
relevante love, inklusive — men ikke begrzenset til — de relevante lokale love.

Apple og dets licensgivere forbeholder sig ret til at zendre, stoppe, fierne eller sla adgang til tienester fra uden varsel. Apple er under ingen omstaendigheder ansvarlig for tab,
der skyldes, at der ikke laengere er adgang til disse tjenester. Apple kan desuden fastsaette begraensninger med hensyn til brugen af og adgang til visse tienester uden varsel, og
uden at det medferer erstatningsansvar.

ii. GarageBand/Jam Pack-software. Licenstager har ret til at bruge Apples og tredjeparters lydslgjfer ("Lydindhold"), som ligger i eller pa anden made leveres med Apple-
software, til fremstilling af originale lydspor til video- og lydprojekter uden at betale afgift. Licenstager har ret til at udsende og/eller distribuere lydspor, som er oprettet vha.
Lydindhold, men individuelle eksempler, lydszet og lydslgjfer ma ikke saelges eller distribueres pa anden kommerciel vis, og de ma heller ikke ompakkes helt eller delvist som
lydeksempler, lydbiblioteker, lydeffekter eller musikbrudstykker.

Lektioner fra kunstnere er kun beregnet til personlig musikalsk brug og ma ikke benyttes til andre formal. Lektioner fra kunstnere ma ikke distribueres helt eller delvist pa
kommerciel eller anden vis, i nogen formater eller pa nogen made. Fzaerdighedsniveauerne til Lektioner fra kunstnere (begynder, medium, avanceret) og beskrivelserne af dem
har kun oplysende karakter, og licenstager erkleerer sig indforstaet med, at Apple ikke yder nogen garanti for deres ngjagtighed. Funktionen Leer at spille, inklusive Lektioner fra
kunstnere, kreever musikinstrumenter.

iii. iWeb-software. Denne licens giver kun licenstager ret til at bruge denne software til at inkludere musik, fotografier, billeder, podcasts, video og andet indhold pa en
webside, hvis licenstager har ophavsret og andre rettigheder til materialet, har indhentet tilladelse til at bruge materialet fra andre eller pa anden made har ret til at bruge
materialet lovligt pa websiden. Det anbefales at sege juridisk bistand, hvis der er tvivl om, hvorvidt bestemt indhold ma bruges pa websiden.

iv. iMovie-software. Licenstager erklaerer sig indforstaet med, at resultaterne af brug af funktionen til videostabilisering kan variere, og at det evt. ikke er muligt at stabilisere
video, afhaengigt af videoindholdets kvalitet. Kortgrafik inkluderer evt. ikke alle byer, lande eller interessepunkter.

v. iPhoto-software. Licenstager erkleerer sig indforstaet med, at resultatet af brugen af funktionen Faces til ansigtsgenkendelse kan variere. Brug af vise iPhoto-funktioner
afhaenger af kameraets funktioner. Licenstager erkleerer sig indforstaet med, at overfarsel af fotografier til en tredjeparts tjeneste kraever accept af betingelserne for brug af den
pageeldende tjeneste. Nar licenstager overfgrer fotografier til eller fra en sadan tjeneste, vil iPhoto-software ogsa synkronisere iPhotos oplysninger med de fotooplysninger, som
findes pa den pageeldende tieneste, hvilket kan medfere tab af fotooplysninger i iPhoto. Kontroller iPhoto-indstillingerne, og lzes flere oplysninger i dokumentationen.
Lokalitetsdata er evt. ikke tilgeengelige for alle omrader og leveres udelukkende som en praktisk service. Apple og dets leverandgrer af indhold yder ingen garanti for, at de
lokalitetsdata, der vises af tjenesterne, er tilgeengelige, ngjagtige, fuldsteendige, palidelige eller relevante.



vi. MobileMe-tjenesten. Licenstager erkleerer sig indforstaet med, at betingelserne for brug af MobileMe-tjenesten gaelder for alle materialer, der publiceres via Apple-software
til licenstagers MobileMe-konto, hvad enten de publiceres af licenstager eller andre. Brugen af MobileMe-tjenesten er underlagt falgende ekstra betingelser: Betingelserne for
brug af MobileMe-tjenesten pa http://www.apple.com/legal/mobileme og Apples politik med hensyn til beskyttelse af kunders identitet pa http://www.apple.com/dk/legal/privacy.

G. Apple-software ma bruges til kopiering af materiale, som ikke er beskyttet af ophavsret; materiale, som licenstager ejer rettighederne til; og materiale, som licenstager har ret
til — eller faet tilladelse til — at kopiere. Adkomst og immaterielle rettigheder til indhold, der vises eller ggres tilgeengeligt via Apple-software, tilhgrer de respektive ejere af
indholdet. Det pagzeldende indhold kan veere beskyttet af ophavsret eller andre love og forordninger om immaterielle rettigheder og kan veere underlagt betingelser for brug fra
den tredjepart, der har leveret indholdet. Licenstager ma ikke kommercielt eller pa anden vis bruge, udskille eller distribuere evt. fotografier, billeder, grafik, udsmykning eller
lignende aktiver alene (“digitalt billedmateriale”), som findes i eller leveres som en del af Apple-software, eller pa anden vis bruge digitalt billedmateriale uden for den kontekst,
hvor det er beregnet til brug som en del af Apple-software.

H. Apple har som en del af Apple-software givet adgang til bestemt software eller bestemte tienester fra tredjeparter af praktiske arsager. | den udstraekning Apple-software
indeholder eller giver adgang til software eller tjenester fra tredjeparter, har Apple ingen udtrykkelig eller underforstaet forpligtelse til at yde teknisk eller anden support til denne
software eller disse tjenester. Kontakt forhandleren, producenten eller udbyderen af den pagaeldende software eller tjeneste for at fa teknisk support og kundeservice til
vedkommendes software, tjienester og/eller produkter.

3. Overdragelse. Licenstager ma ikke udleje, lease, udlane eller give andre rettigheder til brug af Apple-software. Licenstager ma dog én gang overdrage alle
licensrettigheder til Apple-software til en trediepart under folgende forudsaetninger: (i) Overdragelsen skal omfatte al Apple-software, herunder alle enkelte komponenter, de
originale medier, trykt dokumentation samt denne licens. (ii) Licenstageren méa ikke beholde nogen kopier af Apple-software eller dele heraf, herunder kopier pa computere
eller andre lagringsenheder. (i) Den part, som modtager Apple-software, skal lsese og acceptere vilkar og betingelser i neervaerende licens. Alle komponenter i Apple-software
leveres som en del af en samlet pakke og ma ikke adskilles fra denne pakke og distribueres som selvsteendige programmer.

Opdateringer: Hvis en Apple-softwareopdatering udger en komplet installering og helt erstatter en zeldre version af Apple-software, som licenstager har licens til, ma begge
versioner af Apple-software ikke bruges samtidig, og de ma ikke overdrages.

Kopier, der ikke ma videreszlges: Uanset de gvrige betingelser i denne licens ma Apple-software, der leveres gratis til licenstager som led i et tilbud eller en kampagne, kun
bruges til demonstrations-, test- og evalueringsformal og ma under ingen omstaendigheder videresaelges.

Kopier til akademisk brug: Hvis pakken med Apple-softwaren leveres med en mzerkat til akademisk brug, eller hvis licenstager har faet Apple-software med uddannelsesrabat,
skal licenstager veaere en godkendt uddannelsesslutbruger for at kunne bruge Apple-software. "Godkendte uddannelsesslutbrugere" deekker over studerende, faktultetsansatte,
ansatte og administrativt personale, der laeser pa og/eller arbejder pa en uddannelsesinistitution, f.eks. universiteter, hgjskoler, privat- eller folkeskoler.

4. Tilladelse til brug af data.

A. Licenstager erkleerer sig indforstaet med, at Apple og dets datterselskaber ma indsamle og bruge tekniske og lignende oplysninger, inklusive — men ikke begreaenset til —
tekniske oplysninger om computeren, systemet og programmer samt ydre enheder. Disse oplysninger indsamles regelmaessigt med henblik pa at levere softwareopdateringer,
produktsupport og andre tjenester til licenstager (om muligt) i forbindelse med Apple-software og med henblik pa at kontrollere, at betingelserne i denne licensaftale
overholdes. Apple ma bruge disse oplysninger, sa leenge de er i en form, som ikke identificerer licenstager personligt, med henblik pa at forbedre vores produkter og levere
tienester og teknologier til licenstager.

B. Apple leverer via iLife evt. tienester, som kraever brug af lokalitetsoplysninger. Med henblik pa at forbedre disse tjenester og vores produkter, tjenester og teknologier vil Apple
og dets partnere evt. sende, indsamle, vedligeholde, behandle og bruge licenstagers lokalitetsdata. Ved at bruge lokalitetsbaserede tjenester i iLife erklaerer licenstager sig
indforstaet med, at Apple og dets partnere sender, indsamler, opbevarer, behandler og bruger licenstagers lokalitetsdata til at levere disse tjenester og til at forbedre
vores produkter, tjenester og teknologier. Lokalitetsdata indsamles pa en made, som ikke ger det muligt at identificere licenstager personligt. Licenstager kan altid traekke sin
tilladelse tilbage ved at undlade at benytte de lokalitetsbaserede funktioner.

5. Opher. Denne licensaftale er gaeldende, indtil den opsiges. Licenstagers rettigheder i henhold til denne licensaftale ophgrer uden varsel, hvis licenstager ikke overholder
betingelserne i aftalen. Nar aftalen opherer, skal licenstager ophare med at bruge Apple-software og destruere alle kopier af Apple-software eller dele heraf.

6. Begraenset reklamationsret for medier. Apple garanterer, at de medier, pa hvilke Apple-software er indlaest, ved licenstagers normale anvendelse er frie for mangler i
materialet og udferelsen i en periode pa 90 dage fra det af licenstager dokumenterede kgbstidspunkt. | denne periode reparerer (eller ombytter) Apple uden beregning de
medier, som matte vise sig mangelfulde, forudsat at licenstager returnerer dem til Apple eller en Apple-forhandler med et bevis for, hvornar produktet er indkabt. DENNE
BEGRANSEDE REKLAMATIONSRET OG EVT. STILTIENDE GARANTIER FOR MEDIER, INKLUSIVE - MEN IKKE BEGRANSET TIL - INDIREKTE GARANTIER FOR
SALGBARHED, KVALITET OG EGNETHED TIL BESTEMTE FORMAL, GALDER | HALVFEMS (90) DAGE FRA K@BSDATOEN. OVENNAVNTE BEGRANSEDE
REKLAMATIONSRET GALDER ALENE | DEN UDSTRAKNING, UFRAVIGELIGE LOVBESTEMMELSER IKKE ER TIL HINDER HERFOR. DEN BEGRANSEDE GARANTI |
DETTE DOKUMENT ER DEN ENESTE GARANTI, SOM YDES TIL LICENSTAGER, OG ERSTATTER ENHVER ANDEN GARANTI, DER MATTE FREMGA AF
DOKUMENTATIONEN ELLER EMBALLAGEN. DEN BEGRANSEDE GARANTI GIVER LICENSTAGEREN NARMERE ANGIVNE RETTIGHEDER, OG LICENSTAGEREN KAN
HERUDOVER - AFHZANGIGT AF LOKALE RETSREGLER - HAVE YDERLIGERE RETTIGHEDER.

7. Ingen reklamationsret.

A. LICENSTAGER ERKLARER SIG INDFORSTAET MED, AT DET HELT ER DENNES EGEN BESLUTNING OG PA DENNES RISIKO AT ANVENDE DEN AF NARVARENDE
LICENSAFTALE OMFATTEDE APPLE-SOFTWARE OG TILHGRENDE TJENESTER. APPLE-SOFTWARE OG TJENESTER LEVERES SOM DISSE "ER OG FOREFINDES"
UDEN GARANTI FOR FUNKTION ELLER ANDEN EGENSKAB, OG APPLE OG APPLES LICENSGIVERE (I PKT. 7 OG 8 UNDER ET KALDET "APPLE") FRASKRIVER SIG
HERMED ENHVER GARANTI | FORBINDELSE MED APPLE-SOFTWARE OG TJENESTER, INKLUSIVE — MEN IKKE BEGRANSET TIL - ENHVER GARANTI FOR GODT
K@BMANDSKAB, EGNETHED TIL BESTEMTE FORMAL OG UFORSTYRRET BESIDDELSE ELLER ENHVER GARANTI FOR, AT TREDJEPARTERS RETTIGHEDER IKKE
KRANKES. APPLE YDER INGEN GARANTI FOR, AT LICENSTAGERS BRUG AF APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER VIL FORL@BE UDEN FORSTYRRELSE, AT
FUNKTIONERNE | APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER VIL OPFYLDE LICENSTAGERS KRAV, AT BRUGEN AF APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER VIL SKE UDEN
AFBRYDELSER ELLER VARE FEJLFRI, ELLER AT EVT. FEJL | APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER VIL BLIVE RETTET. LICENSTAGER ERKLARER SIG DESUDEN
INDFORSTAET MED, AT APPLE-SOFTWARE OG TJENESTER IKKE ER BEREGNET ELLER EGNET TIL BRUG | SITUATIONER ELLER OMGIVELSER, HVOR FEJL ELLER
UN@JAGTIGHEDER | INDHOLD, DATA ELLER OPLYSNINGER, DER LEVERES AF APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER, KAN MEDF@RE D@DSFALD, PERSONSKADE,
OMFATTENDE FYSISKE @GDELAGGELSER ELLER MILJJSKADER, INKLUSIVE — MEN IKKE BEGRANSET TIL — DRIFT AF ATOMREAKTORER, NAVIGATIONSSYSTEMER
TIL LUFTFART, KOMMUNIKATIONSSYSTEMER, SYSTEMER TIL STYRING AF LUFTTRAFIKKEN, RESPIRATORER ELLER VABENSYSTEMER. INGEN MUNDTLIGE ELLER
SKRIFTLIGE OPLYSNINGER ELLER RAD FRA APPLE ELLER EN PERSON ELLER ET SELSKAB AUTORISERET AF APPLE KAN | NOGET TILFALDE TRADE | STEDET
FOR BETINGELSERNE | DENNE LICENS. SKULLE APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER VISE SIG AT VARE DEFEKTE, PAHVILER DET LICENSTAGER AT INDESTA
FOR ALLE OMKOSTNINGER | FORBINDELSE MED SERVICERING, REPARATION ELLER RETTELSE. OVENNAVNTE BEGRANSEDE REKLAMATIONSRET GALDER
ALENE | DEN UDSTRAKNING, UFRAVIGELIGE LOVBESTEMMELSER IKKE ER TIL HINDER HERFOR.

B. Licenstager erklaerer sig indforstaet med, at Apple ikke yder nogen garantier med hensyn til websteder eller oplysninger, der vises eller gares tilgangelige via Apple-software,
tienester eller webtjenester, der udferes af Apple-software i forbindelse med disse steder eller oplysninger. Visse tjenester kan inkludere materiale fra tredjeparter. Licenstager
erklaerer sig indforstaet med, at Apple ikke har noget ansvar for at undersgge eller vurdere indholdet eller ngjagtigheden, fuldsteendigheden, aktualiteten, gyldigheden eller
kvaliteten af tredjeparters materiale. Apple yder ingen garanti for, anbefaler ikke og er ikke ansvarlig for tredjeparters materiale eller for tredjeparters gvrige produkter og
tienester. Licenstager erkleerer sig indforstaet med ikke at ville bruge nogen materialer fra tredjeparter p4 en made, som kan kraenke andre parters rettigheder, og at Apple ikke
har noget ansvar for licenstagers brug af disse materialer. Apple, dets agenter, partnere og datterselskaber er pa ingen made, hverken direkte eller indirekte, ansvarlig over for
licenstager eller andre personer for indhold, der modtages via Apple-software eller tienester eller for ungjagtigheder, fejl og udeladelser i materialet.

8. Begransning af ansvar. APPLE ER UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER, HELLER IKKE | TILFALDE AF UAGTSOMHED, ERSTATNINGSPLIGTIG FOR TILFALDIGE
ELLER SPECIELLE SKADER, FGLGESKADER (HERUNDER DRIFTSTAB), TAB AF DATA ELLER INDIREKTE SKADER, DER MATTE OPSTA SOM RESULTATET AF BRUG/
IKKE BRUG AF APPLE-SOFTWARE ELLER TJENESTER, UANSET OM APPLE ELLER EN REPRASENTANT FOR APPLE ER BLEVET ADVISERET OM MULIGHEDEN FOR
SADANNE SKADER. BEGRANSNINGEN | ANSVAR FOR PERSONSKADER OG F@LGESKADER GALDER DOG ALENE | DEN UDSTRAKNING, UFRAVIGELIGE
LOVBESTEMMELSER IKKE FORHINDRER BEGRANSNING. Apples samlede erstatningspligt over for licenstager for enhver skade, ethvert tab eller foranstaltninger kan
maksimalt udgere $50,00. Ovenstaende begraensning af Apples ansvar geelder alene i den udstraekning, ufravigelige lovbestemmelser ikke er til hinder herfor.

9. Eksportkontrol. Licenstager ma kun bruge og eksportere eller reeksportere Apple-softwaren i overensstemmelse med geeldende amerikansk lov og med gzeldende lov i det
land, hvor Apple-softwaren blev kebt. | seerdeleshed — men ikke begraenset til — ma Apple-software ikke eksporteres eller reeksporteres (a) til lande, som er underlagt
handelsboykot fra USA, eller (b) til personer opfert pa det amerikanske finansministeriums liste over "Specially Designated Nationals" eller pa det amerikanske
handelsministeriums "Denied Person's List or Entity List". Ved at bruge Apple-software garanterer licenstager ikke at vaere bosiddende i et af ovennzevnte lande eller vaere opfort
pa nogen af ovennzevnte lister. Licenstager erkleerer sig desuden indforstaet med ikke at ville bruge Apple-software til forbudte formal i henhold til geeldende amerikansk lov,
inklusive — men ikke begreenset til — udvikling, design og fremstilling af missiler og kernevaben samt kemiske eller biologiske vaben.

10. Amerikanske offentlige myndigheder som slutbrugere. Apple-software og tilharende dokumentation er defineret som "Commercial Items" i henhold til 48 C.F.R. §2.101
og som bestaende af "Commercial Computer Software" og "Commercial Computer Software Documentation” i henhold til 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202. |
henhold til 48 C.F.R. §12.212 og 48 C.F.R. §227.7202-1 til 227.7202-4gives amerikanske offentlige myndigheder som slutbrugere licens til "Commercial Computer Software"
og "Commercial Computer Software Documentation” (i) kun som "Commercial Items" (ii) og kun med de rettigheder, som andre slutbrugere har i henhold til denne licensaftale.
Alle rettigheder til upubliceret materiale forbeholdes i henhold til den amerikanske lov om ophavsret.

11. Gzeldende lovgivning og tilsi ttelse af bet

. Denne licensaftale er underlagt lovgivning for staten Californien i USA, og licensaftalen gaelder som andre



aftaler indgéet i Californien mellem borgere i Californien. Licensaftalen er ikke underlagt FN-konventionen vedr. aftaler om internationale lgsgrekeb. Hvis en retsinstans skulle
finde, at en paragraf eller en del af en paragraf i denne licensaftale er i modstrid med gaeldende ret, skal resten af denne licensaftale stadig gaelde i fuldt omfang.

12. Komplet licensaftale; sprogforrang. Licenstager erkleerer sig indforstadet med, at naervaerende licensaftale udger den eneste aftale mellem parterne, uafhaengig af
eventuelle tidligere eller nuveerende aftaler eller udtalelser. Ingen tilfajelser eller sendringer til denne licensaftale vil veere bindende, medmindre de er udfeerdiget skriftligt og
underskrevet af Apple. Alle oversaettelser af denne licens foretages pga. lokale lovkrav, og i tilfeelde af uoverensstemmelse mellem den engelske version af licensaftalen og den
oversatte version er den engelske version altid den gzeldende.

13. Oplysninger om tredjeparter.

A. Dele af Apple-softwaren bruger eller inkluderer software fra tredjeparter og andet materiale, der er beskyttet af ophavsret. Oplysninger om rettigheder, licensbetingelser og
ansvarsfraskrivelser til dette materiale findes i den elektroniske dokumentation til Apple-software, og brugen af dette materiale er underlagt de respektive rettighedshaveres
betingelser.

B. Bemaerkning om MPEG-2. Hvis Apple-softwaren indeholder MPEG-2-funktioner, gaelder falgende betingelser: ENHVER BRUG AF DETTE PRODUKT TIL ANDET END
PERSONLIGE FORMAL | OVERENSSTEMMELSE MED MPEG-2-STANDARDEN TIL KODNING AF VIDEODATA TIL PAKKEDE MEDIER ER FORBUDT, MEDMINDRE DER
FORELIGGER EN LICENS TIL DE RELEVANTE MPEG-2-PATENTER, SOM KAN INDHENTES FRA MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

C. Brug af MPEG-4. Dette produkt gives i licens i henhold til MPEG-4 Systems Patent Portfolio License til kodning i overensstemmelse med MPEG-4-systemstandarden. Dog
kreeves en ekstra licens og betaling af afgift for kodning i forbindelse med (i) data, der lagres pa eller kopieres til fysiske medier, hvis der er betalt en afgift pr. titel, og/eller (ii)
data, som overfaeres til en slutbruger med henblik pa permanent lagring og/eller brug, hvis der er betalt en afgift pr. titel. Ekstra licenser kan indhentes fra MPEG LA, LLC. Der
findes flere oplysninger pa adressen http://www.mpegla.com.

Dette produkt gives i licens i henhold til MPEG-4 Visual Patent Portfolio License til personlig og ikke kommerciel brug af en almindelig forbruger i forbindelse med (i) kodning
af video i overensstemmelse med MPEG-4 Visual Standard (“MPEG-4-video”) og/eller (ii) afkodning af MPEG-4-video, som er kodet af en almindelig forbruger som led i
personlig og ikke kommerciel aktivitet, og/eller MPEG-4-video, som leveres af en videoudbyder i overensstemmelse med en licens fra MPEG LA. Der er ikke givet nogen licens,
hverken direkte eller indirekte, til nogen anden brug.

Der kan indhentes flere oplysninger, inklusive oplysninger om reklame-, intern og kommerciel brug og licens hertil, fra MPEG LA, LLC. Se http://www.mpegla.com. Der findes
svar pa hyppigt stillede spgrgsmal om afgift for brugen i henhold til MPEG LA Visual Patent Portfolio License pa adressen www.apple.com/mpeg4 eller www.apple.com/
quicktime/products/qt/faq.html.

D. Bemzerkning om H.264/AVC. Hvis Apple-software indeholder funktioner til AVC-kodning og/eller -afkodning, kreever kommerciel brug af H.264/AVC yderligere licens, og
felgende betingelser gaelder: LICENSEN TIL AVC-FUNKTIONERNE | DETTE PRODUKT GZALDER KUN TIL PERSONLIG OG IKKE KOMMERCIEL BRUG TIL AT (i) KODE
VIDEO | OVERENSSTEMMELSE MED AVC-STANDARDEN ("AVC-VIDEO") OG/ELLER (ii) AFKODE AVC-VIDEO, DER ER KODET AF EN BRUGER SOM ET LED |
PERSONLIGE OG IKKE KOMMERCIELLE AKTIVITETER, OG/ELLER AVC-VIDEO, SOM ER LEVERET AF EN VIDEOUDBYDER MED LICENS TIL AT LEVERE AVC-VIDEO.
OPLYSNINGER OM ANDEN BRUG OG LICENSER KAN INDHENTES FRA MPEG LA L.L.C. SE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

E. Bemzerkning om AMR. AMR-funktionerne (Adaptive Multi-Rate) til kodning og afkodning i dette produkt gives ikke i licens til brug i forbindelse med mobiltelefonopkald eller
til brug i telefoniprodukter, der er baseret pa QuickTime-arkitekturen til Windows-platformen. AMR-funktionerne til kodning og afkodning i dette produkt gives heller ikke i licens
til brug i en cellulzer infrastruktur til kommunikation, inklusive baser, kontrolenheder til baser/kontrolenheder til radionetvaerk, omstillingscentre og gateways til og fra det
offentlige telefonnet.

14. Brugsvilkar for software og tjenesteydelser leveret af tredjepart.

A. Gracenote-licens og -brugsvilkar. Dette iTunes program indeholder software fra Gracenote, Inc. fra Berkeley, Californien ("Gracenote"). Med softwaren fra Gracenote
("Gracenote CDDB Client") kan Apple-softwaren foretage identifikation af diske online og hente musikrelateret information, f.eks. navn, kunstner, titel og albumtitel ("Gracenote
Data") fra online-servere ("Gracenote CDDB Servers"), samt udfgre andre handlinger. Du ma kun bruge Gracenote Data vha. slutbrugerfunktioner i Apple-softwaren.

Licenstager erklaerer, at licenstager alene vil anvende Gracenote Data, Gracenote CDDB Client og Gracenote CDDB Servers til licenstagers ikke-kommercielle, personlige brug.
Licenstager méa ikke overdrage, kopiere, overfare eller transmittere Gracenote CDDB Client eller nogen del af Gracenote Data til tredjepart. LICENSTAGER ERKLARER SIG
INDFORSTAET MED IKKE AT VILLE ANVENDE ELLER UDNYTTE GRACENOTE DATA, GRACENOTE CDDB CLIENT ELLER GRACENOTE CDDB SERVERS UD OVER DEN
HERI UDTRYKKELIGT TILLADTE BRUG.

Licenstager erkleerer sig indforstaet med, at licenstagers ikke-eksklusive licens til at anvende Gracenote Data, Gracenote CDDB Client og Gracenote CDDB Servers vil ophgre,
hvis licenstager overtraeder betingelserne for licensen. Hvis licensen ophgrer, skal licenstager straks ophare med enhver anvendelse af Gracenote Data, Gracenote CDDB Client
og Gracenote CDDB Servers. Gracenote forbeholder sig alle rettigheder til Gracenote Data, Gracenote CDDB Client og Gracenote CDDB Servers, herunder ejendomsret.
Gracenote vil under ingen omstaendigheder kunne geres ansvarlig for betaling til licenstager for evt. oplysninger givet af licenstager. Licenstager erklzerer sig indforstaet med,
at Gracenote, Inc. kan gere sine rettigheder ifelge aftalen geeldende direkte over for licenstager i Gracenotes eget navn.

Gracenote CDDB Service bruger en entydig identifikation til at holde styr pa forespargsler til statistiske formal. Formalet med et tilfeeldigt identifikationsnummer er at sikre, at
Gracenote CDDB Service kan optzelle forespgrgsler uden at vide noget om brugeren. Du kan fa flere oplysninger, hvis du besgger http://www.gracenote/com/corporate/
mrs2privacy.html, som indeholder Gracenote CDDB Services oplysninger om beskyttelse af identitet.

Gracenote CDDB Client og enhver Gracenote Data-komponent bliver givet i licens som de "er og forefindes". Gracenote afgiver ingen garantier, hverken udtrykkelige eller
stiltiende, for ngjagtigheden af nogen Gracenote Data fra Gracenote CDDB Servers. Gracenote forbeholder sig ret til at slette data fra Gracenote CDDB Servers og til at a&endre
datakategorierne i hvilket som helst tilfaelde, hvor Gracenote finder det nadvendigt. Der gives ingen garanti for, at Gracenote CDDB Client eller Gracenote CDDB Servers er
uden fejl eller vil fungere uden afbrydelser. Gracenote er ikke forpligtet til at levere nye forbedrede eller yderligere datatyper eller datakategorier — som Gracenote matte veelge
at kunne levere i fremtiden og kan til enhver tid indstille sine online-tjenester — til licenstager.

GRACENOTE FRASKRIVER SIG ENHVER UDTRYKKELIG ELLER STILTIENDE GARANTI INKLUSIVE, MEN IKKE BEGRANSET TIL, GARANTI FOR SALGBARHED,
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL OG GARANTI FOR, AT TREJDEPARTS RETTIGHEDER IKKE KRANKES. Gracenote yder ingen garanti for de resultater, licenstager
opnar ved anvendelsen af Gracenote CDDB Client eller nogen Gracenote CDDB Server. GRACENOTE ER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ANSVARLIG FOR
FOLGESKADER ELLER HANDELIGE SKADER ELLER ERSTATNINGSPLIGTIG FOR TABT FORTJENESTE ELLER TABT INDTJENING.

B. Licens og brugsvilkar for Kerbango Tuning Services.
Brugsvilkar. Ved at bruge 3Com Corporations ("3Com") Kerbango Tuning Service ("Kerbango Tuning Service") erkleerer licenstager sig indforstaet med at veere underlagt
felgende brugsvilkar og -betingelser:

3Com links. Hjemmesider, der fremkommer som sggeresultater, eller hjemmesider, der henvises til via Kerbango Tuning Service, ejes og drives af enkeltpersoner og/eller
firmaer, som ligger udenfor 3Coms kontrol. 3Com har intet ansvar for indholdet af hjemmesider, der vises som sggeresultater, eller hjiemmesider, der henvises til via Kerbango
Tuning Service.

Kun personlig brug. Kerbango Tuning Service stilles udelukkende til radighed til licenstagers personlige, ikke-kommercielle brug. Brug af Kerbango Tuning Service i
forbindelse med omseetning af varer eller tjenesteydelser eller til at @ge trafikken pa licenstagers hjemmeside med kommercielle formal for gje — sdsom til markedsfering af
varer eller tienesteydelser — er udtrykkeligt forbudt. Licenstager ma ikke omformatere og fremfare resultaterne af en Kerbango Tuning Service-sggning eller vise 3Coms
Kerbango-hjemmeside eller resultatsider fra Kerbango Tuning Service pa licenstagers hjemmeside eller sende automatiserede forespargsler til Kerbangos system uden
udtrykkelig tilladelse fra 3Com.

Safremt licenstager gnsker at benytte Kerbango Tuning Service i kommercielt gjemed, skal der indgas en aftale med 3Com herom. Kontakt sales@kerbango.com for at fa flere
oplysninger.

Andringer i brugsvilkar eller i Kerbango Tuning Service. 3Com er berettiget til at aendre eller foretage afbrydelser i tienesten uden varsel og uanset arsagen, hvilket
indebzerer retten til at afbryde tjenesten med eller uden varsel, uden at ifalde ansvar herfor over for licenstageren, nogen anden bruger eller tredjepart. 3Com forbeholder sig
ret til at @ndre brugsvilkarene uden varsel.

Fraskrivelse af ansvar. 3Com fraskriver sig ethvert ansvar for ngjagtighed, indhold, fuldstaendighed, lovlighed, driftssikkerhed, funktionsdygtighed og tilgeengelighed af
oplysninger eller materiale fremkommet som resultat via Kerbango Tuning Service. 3Com fraskriver sig ethvert ansvar for sletning, fejl ved arkivering og fejl i leveringen af data
og materiale eller forsinkelse heri. 3Com fraskriver sig ethvert ansvar for skader, der matte opsta som felge af hentning eller anvendelse af data eller materiale pa Internet via
Kerbango Tuning Service.

KERBANGO TUNING SERVICE LEVERES SOM DEN "ER OG FOREFINDES" UDEN GARANTIER AF NOGEN ART. 3COM FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT — | SA VID EN
UDSTRAKNING DET ER MULIGT — ENHVER UDTRYKKELIG, UNDERFORSTAET ELLER LOVHJEMLET GARANTI, HERUNDER — MEN IKKE BEGRANSET TIL —
GARANTIER FOR SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL OG FOR, AT TREDJEPARTS RETTIGHEDER IKKE KRANKES. 3COM FRASKRIVER SIG
ETHVERT ANSVAR FOR SIKKERHED, DRIFTSSIKKERHED, ANVENDELIGHED OG YDEEVNE | FORBINDELSE MED BRUG AF KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM
FRASKRIVER SIG ETHVERT ANSVAR FOR OPLYSNINGER ELLER RAD, SOM LICENSTAGER MATTE OPNA VIA KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM FRASKRIVER SIG



ETHVERT ANSVAR FOR TJENESTYDELSER ELLER VARER, DER MODTAGES VIA ELLER ANNONCERES PA KERBANGO TUNING SERVICE ELLER MODTAGES VIA
HENVISNINGER FRA KERBANGO TUNING SERVICE, SAMT FOR ALLE OPLYSNINGER ELLER RAD, DER MODTAGES VIA HENVISNINGER FRA KERBANGO TUNING
SERVICE.

LICENSTAGER ERKL/RER SIG INDFORSTAET MED, AT MATERIALE ELLER DATA, DER HENTES ELLER MODTAGES VIA KERBANGO TUNING SERVICE, ANVENDES
FOR LICENSTAGERS EGEN RISIKO OG PA EGET ANSVAR, OG AT ALENE LICENSTAGER ER ANSVARLIG FOR EVENTUELLE SKADER PA LICENSTAGERS
COMPUTERSYSTEM ELLER TAB AF DATA, DER MATTE OPSTA SOM F@LGE AF, AT SADANT MATERIALE ELLER SADANNE DATA HENTES.

| VISSE LANDE ER EN SADAN FRASKRIVELSE AF UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE LOVLIG, HVILKET KAN BEVIRKE, AT OVENNAVNTE
ANSVARSFRASKRIVELSER OG -BEGRANSNINGER IKKE GALDER FOR LICENSTAGER. LICENSTAGEREN KAN HERUDOVER HAVE ANDRE RETTIGHEDER AFHZAENGIGT
AF LOKALE RETSREGLER.

Ansvarsbegransning. 3COM ER UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ANSVARLIG FOR FEJL, DER SKYLDES EN BRUGERS ANVENDELSE AF KERBANGO TUNING
SERVICE ELLER TILTRO TIL DENNE, UANSET OM EN SADAN ANVENDELSE ELLER TILTRO MATTE VARE RIGTIG ELLER FORKERT | HENHOLD TIL LICENSEN OG
BETINGELSERNE FOR DENS ANVENDELSE. DENNE BEGRANSNING AF ANSVAR GALDER FOR FREMSATTELSE AF KRAV OM ERSTATNING FOR DIREKTE,
INDIREKTE, ELLER HANDELIGE SKADER, FOLGESKADER, ELLER ENHVER ANDEN FORM FOR ERSTATNING UANSET ARSAG, OG UANSET OM
ANSVARSGRUNDLAGET ER GARANTI, | ELLER UDEN FOR KONTRAKT (HERUNDER ANSVAR FOR UAGTSOMHED) ELLER ANDET (UAGTET AT 3COM MATTE VARE
ADVISERET OM MULIGHEDEN FOR SKADER ELLER FREMSATTELSE AF SADANNE KRAV). DENNE BEGRANSNING AF ANSVAR GALDER, UANSET OM SKADERNE
ELLER ERSTATNINGSKRAVENE SKYLDES RIGTIG ELLER FORKERT ANVENDELSE AF ELLER TILTRO TIL KERBANGO TUNING SERVICE, MANGLENDE EVNE TIL AT
BRUGE KERBANGO TUNING SERVICE ELLER MIDLERTIDIGE ELLER LANGVARIGE AFBRYDELSER ELLER OPH@R AF KERBANGO TUNING SERVICE (INKLUSIVE
SKADER, DER ER PAF@RT AF TREDJEPART). DENNE BEGRANSNING GALDER OGSA | FORHOLD TIL SKADER ELLER ERSTATNINGSKRAV, DER SKYLDES
TJENESTEYDELSER ELLER VARER, DER ER MODTAGET VIA ELLER ANNONCERET PA KERBANGO TUNING SERVICE ELLER ER MODTAGET SOM FOLGE AF BRUG AF
HENVISNINGER FRA KERBANGO TUNING SERVICE, SAMT | FORHOLD TIL SKADER ELLER ERSTATNINGSKRAV, DER SKYLDES OPLYSNINGER ELLER RAD
MODTAGET VIA ELLER ANNONCERET PA KERBANGO TUNING SERVICE ELLER MODTAGET VIA HENVISNINGER FRA KERBANGO TUNING SERVICE. DENNE
ANSVARSBEGRANSNING GALDER ENDVIDERE | FULDT OMFANG, FOR SA VIDT ANGAR UDGIFTER TIL ANSKAFFELSE AF ERSTATNINGSVARER ELLER -TJENESTER,
KRAV OM ERSTATNING FOR DRIFTSTAB ELLER TAB AF DATA. ANSVARSBEGRANSNINGEN SKAL GALDE FOR SAVEL KERBANGO TUNING SERVICEs KORREKTE
YDEEVNE SOM FOR FEJL HERI, ELLER FOR FEJL | ELLER VEDR@RENDE ENHVER OPLYSNING, VARE ELLER TJENESTEYDELSE, DER VISES ELLER HENVISES TIL PA
KERBANGO TUNING SERVICE ELLER PA ANDEN VIS ER RELATERET HERTIL. ANSVARSBEGRANSNINGEN SKAL GALDE, UANSET OM DEN DERVED MODVIRKER EN
EVENTUEL ERSTATNINGSBEFQJELSES ESSENTIELLE HENSIGT, OG DEN SKAL | DET HELE TAGET GALDE | DEN VIDEST MULIGE UDSTRAKNING TILLADT IFGLGE
LOVEN.

| VISSE LANDE ER EN SADAN FRASKRIVELSE ELLER BEGRANSNING AF ANSVAR FOR HANDELIGE SKADER OG F@LGESKADER IKKE LOVLIG, HVILKET KAN
BEVIRKE, AT OVENN/ZEVNTE ANSVARSFRASKRIVELSER OG -BEGRANSNINGER IKKE GALDER FOR LICENSTAGER.

Uden at indskreenke ovenstaende begraensninger er 3Com under ingen omstaendigheder ansvarlig for forsinkelser eller fejl i 3Coms ydeevne, der direkte eller indirekte skyldes
naturkatastrofer, forhold uden for 3Coms kontrol, herunder — men ikke begraenset til — fejl pa Internet, computerudstyrsfejl, fejl ved telekommunikationsudstyr, fejl ved andet
udstyr, stremsvigt, strejker, arbejdskampe, oprer, undergravende virksomhed, civile opstande, mangel pa arbejdskraft eller materialer, brand, oversvgmmelser, uvejr, eksplosioner,
force majeure, krig, regeringsindgreb, retskendelser i ind- og udland, tredjeparts misligholdelse af forpligtelser samt udfald eller udsving i leverancer af varme-, lys- og
klimaanleeg.

Diverse bestemmelser. Disse betingelser er underlagt og fortolkes i henhold til californisk ret — dog uden at tage hensyn til bestemmelser om international privatret i californisk
ret — uden hensyntagen til licenstagers opholdsland. Skulle en retsinstans anse en bestemmelse — eller en del deraf — i disse betingelser for at vaere strid med geeldende ret, skal
dette veere uden betydning for resten af betingelserne, der skal gaelde i fuldt omfang.

Disse betingelser udger den eneste aftale mellem parterne om aftalens genstand og erstatter eventuelle tidligere eller samtidige udtrykkelige eller underforstaede, skriftlige eller
mundtlige, aftaler. Fritagelse fra forpligtelserne i betingelserne er kun bindende, hvis de er udfeerdiget skriftligt og underskrevet af 3Com.

C. Brug af Google Maps-tjenesten. Brugen af Google Maps-tjenesten er underlagt folgende ekstra betingelser: Google Maps Terms of Service, som findes pa http:/
maps.google.com/help/terms_maps.html, og Google Maps Legal Notices pa http:/maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Suomi

APPLE INC.
iLIFE-OHJELMISTOLISENSSISOPIMUS

LUKEKAA TAMA OHJELMISTOLISENSSISOPIMUS ("LISENSSI") HUOLELLISESTI ENNEN APPLE-OHJELMISTON
KAYTTOA. APPLE-OHJELMISTOA KAYTTAMALLA SITOUDUTTE NOUDATTAMAAN TAMAN LISENSSIN EHTOJA. JOS
ETTE HYVAKSY LISENSSIN EHTOJA, ALKAA KAYTTAKO OHJELMISTOA. JOS ETTE HYVAKSY LISENSSIN EHTOJA,
VOITTE PALAUTTAA APPLE-OHJELMISTON SEN HANKINTAPAIKKAAN HYVITYSTA VARTEN. MIKALI APPLE-
OHJELMISTO HANKITTIIN SAHKOISESTI, OSOITTAKAA "EN HYVAKSY/HYLKAA". JOS APPLE-OHJELMISTO ON
HANKITTU OSANA LAITTEISTOA, TEIDAN ON HYVITYKSEN SAADAKSENNE PALAUTETTAVA KOKO LAITTEISTO/
OHJELMISTOPAKETTI.

TARKEA HUOMAUTUS: Titi ohjelmistoa voidaan kiyttda materiaalin jiljentimiseen. Se on lisensoitu vain
sellaisen materiaalin jaljentamiseen, joka on vapaa tekijanoikeuksista tai johon teilld on tekijanoikeus tai muu
laillinen jédljennysoikeus. Tadtd ohjelmistoa voidaan myos kayttaa siten, ettd musiikkitiedostoja kuunnellaan
etayhteyden kautta tietokoneiden valilla. Tekijanoikeuksilla suojatun musiikin etakaytté on sallittua vain
lailliseen, henkilokohtaiseen tarkoitukseen tai muulla lain sallimalla tavalla. Jos olette epavarma oikeudestanne
jaljentaa materiaalia, ottakaa yhteytta lainopilliseen neuvonantajaan.

1. Yleista. Apple Inc. ("Apple”) myontaa tdman Lisenssin mukana tulleisiin Applen ja muiden valmistajien ohjelmiin,
sisaltéon, dokumentaatioon ja kirjasimiin, niin levylla, muistissa tai missa tahansa muussa tallennusvalineessa taikka
missa tahansa muussa muodossa (yhteisnimitykseltdan "Apple-ohjelmisto”) tdman lisenssin ehtojen mukaisen
kayttdoikeuden, mutta ei myy teille kyseista aineistoa ja pidattaa itselldaan kaikki oikeudet, joita ei ole erikseen teille
luovutettu. Te omistatte tallennusvalineen, jolle Apple-ohjelmisto on tallennettu, mutta Apple ja/tai Applen lisensoijat
omistavat itse Apple-ohjelmiston. Taman Lisenssin puitteissa luovutetut oikeudet kattavat myds sellaiset paivitykset,
jotka korvaavat alkuperaisen Apple-ohjelmistotuotteen ja/tai tdydentavat sita edellyttaen, etta tallaiset paivitykset eivat
sisalla erillista lisenssia, jolloin erillinen lisenssi ohittaa tdman Lisenssin.

Apple-ohjelmiston kautta naytetyn tai kdytetyn sisallén omistus- ja tekijanoikeudet kuuluvat vastaavalle omistajalle.
Tallainen sisalto saattaa olla tekijanoikeuslakien tai muiden immateriaalista omaisuutta koskevien lakien ja saadésten
suojaama, ja siihen saatetaan soveltaa kyseista sisaltdéa tarjoavan kolmannen osapuolen kayttéehtoja. Tama Lisenssi ei
anna minkaanlaista oikeutta kayttda kyseista sisaltoa.

2. Lisenssin kaytto ja rajoitukset.

A. Yhden kayttajan lisenssi. Apple-ohjelmisto lisensoidaan teille ohjelmistopakettina, ja tdman sopimuksen perusteella
teillda on oikeus asentaa Apple-ohjelmisto ja kayttaa sita vain yhdessa Apple-tietokoneessa kerrallaan. Lisenssi kieltaa
Apple-ohjelmiston samanaikaisen asentamisen useampaan kuin yhteen tietokoneeseen, eika Apple-ohjelmistoa voida
asettaa kayttdon verkossa, jossa sita voisi kayttda useampi kuin yksi tietokone kerrallaan. Apple-ohjelmistoa voidaan
kayttdad materiaalin jaljentdmiseen, jos kayttd rajoittuu muuhun kuin tekijadnoikeuksilla suojattuun materiaaliin tai
sellaiseen materiaaliin, johon kayttajalla on tekijanoikeus, tai jonka jaljentamiseen kayttajalla on valtuutus tai laillinen
lupa. Apple-ohjelmistosta voidaan tehda vain varmuuskopiointitarkoituksessa yksi tietokoneella luettavissa oleva kopio,
jossa tulee nakya samat tekijanoikeustiedot kuin alkuperaisessa.

B. Family Pack -lisenssi. Jos olet ostanut iLife Family Pack -version, lisenssi antaa luvan yhden (1) Apple-ohjelmiston
kopion asentamiseen enintaan viiteen (5) Apple-tietokoneeseen edellyttden, etta tietokoneet ovat samassa taloudessa
ja niita kayttavat saman talouden jasenet. "Taloudella" tarkoitetaan tassa henkildita, jotka asuvat samassa asunnossa,
kuten omakotitalossa, huoneistossa, asuntovaunussa tai osakehuoneistossa. Se koskee myds opiskelijoita, jotka ovat
talouden ensisijaisia asukkaita, vaikka asuvatkin oppilaitoksensa kampusalueella. Family Pack -lisenssi ei koske
kaupallisia eika yrityskayttajia.

C. Teilld on oikeus kayttaa tekijanoikeusmaksuttomasti Applen ja muiden valmistajien danisisaltoa ("Aanisisalts"), joka
sisaltyy Apple-ohjelmistoon tai toimitetaan sen mukana, luodaksenne &aniraitoja omiin video- ja aaniprojekteihinne.
Teillda on oikeus lahettaa ja jaella omia, danisisallon avulla tehtyja daniraitojanne. Teilla ei kuitenkaan ole oikeutta
jaella yksittaisia naytteita, aanisetteja tai aanisisaltda sellaisinaan kaupallisissa tai muissa tarkoituksissa, eika tallaista
materiaalia voida pakata uudelleen kokonaan tai osissa daninaytteina, aanitiedostoina, danitehosteina tai
aanitaustoina.

D. Tietyt Apple-ohjelmiston komponentit ja Apple-ohjelmiston mukana tulevat, kolmannen osapuolen avoimen
lahdekoodin ohjelmat ovat saatavilla tai saattavat olla saatavilla Applen Open Source -sivuilla (http://
www.opensource.apple.com/) (yhteisnimitykseltdan "Avoimen ldhdekoodin komponentit”). Te voitte muokata tai korvata
ainoastaan naitd Avoimen lahdekoodin komponentteja, edellyttden ettd (i) tuloksena olevaa muokattua Apple-
ohjelmistoa kaytetddn muokkaamattoman Apple-ohjelmiston tilalla vain yhdessa Apple-merkkisessa tietokoneessa ja
etta (ii) taman Lisenssin ehtoja seka avoimen lahdekoodin komponenttien kayttéa rajoittavia lisenssiehtoja
noudatetaan. Applella ei ole velvollisuutta tarjota yllapitoa tai teknista tai muuta tukea tuloksena olevalle muokatulle
Apple-ohjelmistolle.

E. Sitoudutte siihen, etta ette saa kopioida (muutoin kuin tdssa Lisenssissa on erikseen sallittu), purkaa,
takaisinmallintaa, jakaa osiin, yrittda palauttaa ldhdekoodiksi tai muokata Apple-ohjelmistoa, sen tarjoamia palveluita
tai mitdan niiden osia, purkaa niiden salausta tai luoda niiden pohjalta johdannaisteoksia etteka antaa muille



mahdollisuutta tehda nain (muutoin kuin ainoastaan mikali ja siina maarin kuin sovellettava laki estaa jonkin edella
mainitun rajoituksen tai siind maarin kuin Apple-ohjelmistoon sisaltyvien Avoimen lahdekoodin komponenttien kayttdéa
koskevat lisenssiehdot sen mahdollisesti sallivat). Tallaisten toimien yritys tulkitaan Applen ja Apple-ohjelmiston
lisensoijien oikeuksien loukkaukseksi. Taman rajoituksen rikkominen saattaa johtaa syytteisiin ja vahingonkorvauksiin.

F. Tassa osiossa lueteltujen tuotteiden osalta patevat seuraavat lisdsopimusehdot:

i. iTunes Store ja muut palvelut. Apple-ohjelmisto saattaa mahdollistaa paasyn Applen iTunes Storeen ja muihin
Applen ja kolmansien osapuolten palveluihin ja verkkosivustoihin (yhdessa ja erikseen "Palvelut”). Naiden Palveluiden
kayttd edellyttaa internet-yhteytta, saattaa edellyttaa erillisten palveluehtojen hyvaksymista ja voi olla erikseen
maksullista.

Ymmarratte, ettd kayttaessanne Palveluita saatatte kohdata sisaltda, jota voidaan pitda loukkaavana, siveettomana tai
sopimattomana ja joka saattaa sisaltda rumaa kielta. Hyvaksytte, etta kaytatte Palveluita omalla riskillanne ja etta
Apple ei ole vastuussa sisallosta, joka on loukkaavaa, siveetdonta tai sopimatonta. iTunes Storessa kaytettavat sisallon
tyypittelyt (mukaan lukien lajit, alalajit, podcast-kategoriat, alakategoriat ja vastaavat) ja kuvaukset on tarkoitettu vain
helpottamaan kayttoa, ja ymmarratte ja hyvaksytte, ettd Apple ei takaa niiden tasmallisyytta.

Hyvaksytte, ettd Palvelut, mukaan lukien rajoituksetta grafiikat, aanileikkeet ja toimitetun sisallén, sisaltavat tietoa ja
materiaalia, jonka omistaa Apple ja/tai sen lisensoijat ja jota suojaavat sovellettavat immateriaalioikeus- ja muut lait,
mukaan lukien rajoituksetta tekijanoikeudet, ja etta ette kayta sellaista tietoa tai materiaalia millaan muulla tavalla
kuin on sallittu Palvelujen kayttamiseksi. Palveluiden mitdan osaa ei saa jaljentdad missaan muodossa tai millaan
keinolla. Sitoudutte siihen, etta ette muokkaa, vuokraa, liisaa, lainaa, myy tai levita Palveluita tai luo niista
johdannaisteoksia millaan tavalla etteka kayta Palveluita milldan ei-sallitulla tavalla mukaan lukien rajoituksetta
verkon luvaton kayttd ja kuormittaminen.

Apple-ohjelmiston kautta kaytettavat Palvelut eivat ole saatavilla kaikilla kielilla tai kaikissa maissa. Apple ei esita, etta
nama Palvelut sopisivat kaytettaviksi tai olisivat kaytettavissd missaan tietyssa paikassa. Mikali paatatte kayttaa kyseisia
Palveluita, teette sen omasta aloitteestanne ja vastaatte siita, ettd toimintanne noudattaa kaikkia sovellettavia lakeja
mukaan lukien rajoituksetta sovellettavat paikalliset lait.

Applella ja sen lisensoijilla on oikeus muuttaa, keskeyttda, poistaa mita tahansa Palveluita tai estaa niiden kaytté koska
tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Apple ei missdan olosuhteissa ole vastuussa naiden Palveluiden poistamisesta tai
kayton estadmisesta. Apple voi myds aina rajoittaa tiettyjen Palveluiden kayttda tai rajoittaa niihin paasya ilman
ennakkoilmoitusta ja joutumatta siita vastaamaan.

ii. GarageBand/Jam Pack-ohjelmisto. Teill&4 on oikeus kaytt&a tekijanoikeusmaksuttomasti Applen ja muiden
valmistajien danisilmukkasisaltoa ("Aanisisaltdd”), joka sisaltyy Apple-ohjelmistoon tai toimitetaan sen mukana,
luodaksenne omia aaniraitoja aani- ja videoprojekteihinne. Teilld on oikeus lahettaa ja/tai jaella omia, aanisisallon
avulla tehtyja aaniraitojanne. Teilld ei kuitenkaan ole oikeutta jaella yksittaisia naytteita, aanisetteja tai aanisilmukoita
sellaisinaan kaupallisissa tai muissa tarkoituksissa, eika tallaisia silmukoita voida pakata uudelleen kokonaan tai osissa
aaninaytteina, aanikirjastoina, aanitehosteina tai aanitaustoina.

Artistioppitunnit (Artist Lessons) tarjotaan vain henkilokohtaisiksi musiikkioppitunneiksi, eika niita ole sallittua kayttaa
muihin tarkoituksiin. Artistioppitunteja ei saa levittaa kaupallisesti tai muutoin kokonaisuutena tai osissa missaan
muodossa tai millaan tavalla. Artistioppituntien taitotasot (aloittelija, keskitaso, edistynyt) ja kuvaukset on tarkoitettu
helpottamaan kayttoa, ja ymmarratte ja hyvaksytte, ettd Apple ei takaa niiden virheettomyytta. Opi soittamaan -
ominaisuus, johon artistioppitunnit sisaltyvat, edellyttdd musiikki-instrumentteja.

iii. iWeb-ohjelmisto. Taman ohjelmiston kayttdminen musiikin, valokuvien, kuvien, podcastien, videoiden tai muun
sisallon lisdamiseen verkkosivuille on sallittua vain sellaisen sisallon osalta, johon omistatte tekijanoikeudet ja muut
oikeudet tai johon olette hankkineet kaikki tarvittavat luvat muilta, tai jonka kayttéon verkkosivuillanne teilld on muu
laillinen oikeus. Jos olette epavarma siita, onko teilld oikeutta tietyn sisallon kayttamiseen verkkosivuillanne, ottakaa
yhteytta lainopilliseen neuvonantajaan.

iv. iMovie-ohjelmisto. Ymmarratte ja hyvaksytte, ettd videonvakausominaisuuden kayton tulokset voivat vaihdella ja
etta videosisallon laadusta riippuen sen vakauttaminen ei ehka onnistu. Matkakarttagrafiikat eivat ehka sisalla kaikkia
kaupunkeja, maita tai mielenkiintoisia kohteita.

v. iPhoto-ohjelmisto. Ymmarratte ja hyvaksytte, ettd Faces-kasvontunnistusominaisuuden kayton tulokset voivat olla
vaihtelevia. Joidenkin iPhoton ominaisuuksien kayttd on riippuvaista kameranne ominaisuuksista. Ymmarratte ja
hyvaksytte, etta valokuvienne lahettdminen kolmannen osapuolen palveluun edellyttda kyseisen palvelun ehtojen ja
maaraysten noudattamista. Kun lahetatte valokuvia tallaiseen palveluun tai haette valokuvia téllaisesta palvelusta,
iPhoto-ohjelmisto synkronoi iPhotossa olevat merkkitietonne palvelussa olevien valokuvien merkkien kanssa, misté voi
seurata valokuvien merkkitietojen katoaminen iPhotossa. Tarkistakaa tietokoneenne iPhoto-asetukset ja katsokaa
lisatietoja kayttoohjeista. Sijaintitiedot eivat ehka ole saatavilla kaikilla alueilla ja niita tarjotaan ainoastaan
kayttdkokemuksen parantamiseksi. Apple tai sen sisallontarjoajat eivat takaa minkaan Palveluiden nayttdmien
sijaintitietojen saatavuutta, virheettdmyytta, kattavuutta, luotettavuutta tai ajantasaisuutta.

vi. MobileMe-palvelu. Hyvaksytte, ettd MobileMen palveluehdot koskevat kaikkea Apple-ohjelmiston kautta MobileMe-
tunnuksellanne julkaistua materiaalia riippumatta siita, julkaisetteko sen itse vai julkaiseeko sen joku muu. MobileMe-
palvelun kayttéa koskevat seuraavat lisdehdot: MobileMen palveluehdot, jotka ovat luettavissa osoitteessa http://



www.apple.com/legal/mobileme ja Applen yksityisyydensuojapolitiikka, joka on luettavissa osoitteessa http://
www.apple.com/fi/legal/privacy.

G. Apple-ohjelmistoa voidaan kayttda materiaalin jaljentdmiseen, jos jaljentaminen rajoittuu sellaiseen materiaalin,
jota ei ole suojattu tekijanoikeuksin, johon teilla on tekijanoikeus tai jonka jaljentamiseen teilld on valtuutus tai muu
laillinen oikeus. Apple-ohjelmiston kautta naytetyn tai kaytetyn sisallén omistus- ja tekijanoikeudet kuuluvat vastaavalle
omistajalle. Téallainen sisaltd saattaa olla tekijanoikeuslakien tai muiden immateriaalista omaisuutta koskevien lakien
ja sdadosten suojaama, ja siihen saatetaan soveltaa kyseista sisaltda tarjoavan kolmannen osapuolen kayttéehtoja.
Teilla ei ole oikeutta kayttaa, ottaa erilleen tai levittda kaupallisesti tai muilla tavoin itsenaisina osina valokuvia, kuvia,
grafiikoita, kuvitusta tai vastaavaa aineistoa ("Digitaalisia kuvia”) joita Apple-ohjelmisto sisaltaa tai jotka tarjotaan sen
osana tai kayttda muilla tavoin Digitaalisia kuvia muussa yhteydessa kuin niiden aiotussa kaytéssa osana Apple-
ohjelmistoa.

H. Apple tarjoaa kayttajan avuksi osana Apple-ohjelmistoa paasyn tiettyihin kolmansien osapuolten ohjelmistoihin tai
palveluihin. Mikali Apple-ohjelmisto sisaltaa kolmansien osapuolten ohjelmistoja tai palveluita tai tarjoaa paasyn
niihin, Applella ei ole suoraa tai valillistd velvollisuutta tarjota mitdan teknista tai muuta tukea kyseisille ohjelmistoille
tai palveluille. Ottakaa ohjelmistoon, palveluun ja/tai tuotteisiin liittyvissa teknisen tuen ja asiakaspalvelun asioissa
yhteytta suoraan kyseisen ohjelmiston myyjaan, valmistajaan tai palveluntarjoajaan.

3. Siirto. Teilla ei ole oikeutta vuokrata, liisata, lainata tai jatkolisensoida Apple-ohjelmistoa. Taman Apple-
ohjelmiston Lisenssin tuottamat oikeudet voidaan kuitenkin kertaalleen siirtdd kokonaisuudessaan edellyttaen, etta: (a)
Apple-ohjelmisto siirretaan kokonaisuudessaan, mukaan lukien kaikki komponentit, alkuperainen tallennusvaline,
painettu aineisto ja tama Lisenssi, (b) te sitoudutte havittdmaan hallussanne olevat muut Apple-ohjelmiston kopiot,
my0s tietokoneeseen tai muuhun tallennuslaitteeseen tallennetut kopiot ja (c) osapuoli, jonka haltuun Apple-
ohjelmisto siirtyy, lukee tdman Lisenssin sopimusehdot ja hyvaksyy ne. Kaikki Apple-ohjelmiston komponentit kuuluvat
kokonaisohjelmistoon, eika niitd voida erottaa muusta ohjelmistosta ja jaella itsenaisina sovelluksina.

Péivitykset: Jos Apple-ohjelmiston paivitys korvaa kokonaan (tdysi asennus) Apple-ohjelmiston aiemmin lisensoidun
version, teilla ei ole oikeutta kdyttdd molempia ohjelmistoversioita samanaikaisesti eikd siirtda niita erillisina.

NFR (Not for Resale) -kopiot: Lisenssin muista osioista huolimatta Apple-ohjelmistoa, joka on merkitty tai muuten
osoitettu pelkastdan myynninedistamistarkoituksiin, on lupa kayttaa vain esittely-, testaus- ja arviointitoimintaan, eika
sitd ole lupa myyda tai siirtdd muiden kayttdéon.

Akateemiset kopiot: Jos Apple-ohjelmiston pakkauksessa on merkinta, etta se on tarkoitettu koulutuskayttoon tai jos
hankitte Apple-ohjelmiston koulutusalan alennuksella, ohjelmistoa saavat kayttaa vain Koulutusalan loppukayttajat.
"Koulutusalan loppukayttajalla” tarkoitetaan oppilaitosten (korkeakoulujen tai yksityisten tai kunnallisten ensimmaisen
tai toisen asteen koulujen) opiskelijoita tai tiedekunnan jasenia, henkilékuntaa ja hallintoa.

4. Suostumus tietojen kayttoon.

A. Hyvaksytte, ettéd Apple ja sen tytaryhtiot saattavat keraté ja kayttaa teknistd ja vastaavaa tietoa, mukaan lukien
tietokoneeseenne, jarjestelmaanne, ohjelmistoonne ja oheislaitteisiinne liittyva tekninen tieto, jota kerataan tietyin
aikavalein, jotta teille voitaisiin tarjota ohjelmistopaivityksia, tuotetukea ja mahdollisia muita Apple-ohjelmistoon
liittyvia palveluita ja jotta olisi mahdollista tarkistaa, ettd taman Lisenssin ehtoja noudatetaan. Apple saattaa kayttaa
naita tietoja, muodossa josta teitd ei voida suoraan tunnistaa, parantaakseen tuotteita tai tarjotakseen teille sopivia
palveluita ja tekniikoita.

B. Apple voi tarjota iLifen kautta tiettyja palveluita, jotka kayttavat sijaintitietoja. Naiden palveluiden tarjoamista ja
teille tarjottavien tuotteiden, palveluiden tai tekniikoiden parantamista varten Apple voi valittaa, yllapitaa, prosessoida
ja kayttaa sijaintitietojanne. Kayttamalla sijaintiin perustuvia palveluita iLifessa osoitatte suostumuksenne Applen
ja sen kumppaneiden harjoittamalle sijaintitietojenne vilittamiselle, keraamiselle, yllapitamiselle,
prosessoinnille ja kdytolle tallaisten palveluiden tarjoamiseksi ja teille tarjottavien tuotteiden, palveluiden ja
tekniikoiden parantamiseksi. Sijaintitiedot keratdan muodossa, josta teitd ei voi tunnistaa henkilékohtaisesti. Voitte
vetda pois suostumuksenne milloin tahansa olemalla kayttdmatta sijaintiin perustuvia palveluita.

5. Paattyminen. Tama Lisenssi on voimassa, kunnes se paatetaan. Jos ette noudata Lisenssin ehtoja, Lisenssin
voimassaolo paattyy automaattisesti heti ilman erillistad ilmoitusta Applelta. Lisenssin paattyessa Apple-ohjelmiston
kayttd on lopetettava ja kaikki ohjelmiston osittaisetkin kopiot on havitettava.

6. Rajoitettu takuu tallennusvilineelle. Applen takuu ty6- ja materiaalivirheille kattaa tallennusvalineet, joille Applen
ohjelmisto on tallennettu, normaalikdyt6ssa yhdeksankymmenen (90) paivan ajan hankintapaivasta lukien. Apple voi
harkintansa mukaan joko vaihtaa tai hyvittda tuotteen edellyttaen, etta viallinen taltio ja kopio ostokuitista palautetaan
Applelle tai Applen jélleenmyyjalle. TAMA RAJOITETTU TAKUU JA KAIKKI TALLENNUSVALINEEN VALILLISET
TAKUUT MUKAAN LUKIEN MYYTAVYYS, TYYDYTTAVA LAATU JA SOVELTUVUUS JOHONKIN MAARATTYYN
TARKOITUKSEEN ON RAJOITETTU YHDEKSAANKYMMENEEN (90) PAIVAAN OSTOHETKESTA. KOSKA JOILLAIN
OIKEUSTOIMIALUEILLA EI SALLITA VALILLISEN TAKUUN VASTUUAJAN RAJOITTAMISTA, EDELLA MAINITTU EI
EHKA KOSKE TEITA. TASSA ESITETTY RAJOITETTU TAKUU ON AINOA ANNETTU TAKUU JA SE KORVAA
(MAHDOLLISET) MUUT DOKUMENTAATIOSSA TAI PAKKAUKSESSA ILMAISTUT TAKUUT. TAMA RAJOITETTU
TAKUU ILMOITTAA TEIDAN TARKAT LAILLISET OIKEUTENNE, JOIDEN LISAKSI TEILLA SAATTAA OLLA MUITA,
OIKEUSTOIMIALUEESTA RIIPPUVIA OIKEUKSIA.



7. Vastuuvapautus.

A. YMMARRATTE JA HYVAKSYTTE, ETTA KAYTATTE APPLE-OHJELMISTOA JA PALVELUITA OMALLA
RISKILLANNE JA ETTA NIIDEN TYYDYTTAVA LAATU, SUORITUSKYKY, VIRHEETTOMYYS JA TOIMINTA OVAT
KOKONAAN TEIDAN VASTUULLANNE. APPLE-OHJELMISTO JA PALVELUT TOIMITETAAN "SELLAISENAAN"
KAIKKINE VIKOINEEN JA ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA, JA APPLE JA APPLEN LISENSOIJAT (JOITA
KOHDISSA 7 JA 8 KUTSUTAAN YHTEISNIMITYKSELLA "APPLE”) VAPAUTTAVAT ITSENSA, EDELLA ESITETYN
RAJATUN TAKUUN HUOMIOON OTTAEN JA SILTA OSIN KUIN SE SOVELLETTAVAN LAIN MUKAAN ON
MAHDOLLISTA, SUORASTA, VALILLISESTA JA LAKISAATEISESTA TUOTE- JA MUUSTA VASTUUSTA APPLE-
OHJELMISTON JA PALVELUIDEN SUHTEEN MUKAAN LUKIEN KAUPALLINEN KAYTTOKELPOISUUS JA
SOVELTUVUUS TIETTYYN TARKOITUKSEEN, LAADUN TYYDYTTAVYYS, VIRHEETTOMYYS JA KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN KUNNIOITTAMINEN. APPLE EI TAKAA, ETTA VOITTE KAYTTAA APPLE-
OHJELMISTOA JA PALVELUITA HAIRIOTTA, ETTA APPLE-OHJELMISTON TAI PALVELUIDEN TOIMINNOT
TAYTTAVAT KAIKKI VAATIMUKSET, ETTA APPLE-OHJELMISTON TAI PALVELUIDEN TOIMINTA ON
KESKEYTYMATONTA JA VIRHEETONTA, TAI ETTA APPLE-OHJELMISTON TAI PALVELUIDEN VIRHEET
TULLAAN KORJAAMAAN. APPLE-OHJELMISTOA JA PALVELUITA EI OLE SUUNNITELTU KAYTETTAVIKSI
TILANTEISSA TAI YMPARISTOISSA, JOISSA APPLE-OHJELMISTON TAI PALVELUIDEN TOIMINTAHAIRIO TAI
NIIDEN TARJOAMAN SISALLON, DATAN TAI TIETOJEN VIRHE TAI EPATARKKUUS SAATTAA AIHEUTTAA
KUOLEMAN, HENKILOVAHINGON TAI VAKAVAN FYYSISEN TAlI YMPARISTOHAITAN, MUKAAN LUKIEN
RAJOITUKSETTA YDINENERGIA-ALAN TOIMINTA, LENTOKONEEN NAVIGOINTI- TAI
TIETOLIIKENNEJARJESTELMAT, LENNONJOHTOJARJESTELMAT, ELINTOIMINTOJA YLLAPITAVAT
JARJESTELMAT JA ASEJARJESTELMAT. MIKAAN APPLEN TAI APPLEN VALTUUTTAMAN EDUSTAJAN ANTAMA
SUULLINEN TAI KIRJALLINEN TIETO TAI OHJE EI LUO TAKUUTA. JOS APPLE-OHJELMISTO TAI PALVELUT
TODETAAN VIALLISIKSI, TE OLETTE VASTUUSSA KAIKISTA HUOLTO- JA KORJAUSKULUISTA. KOSKA
JOILLAKIN OIKEUSTOIMIALUEILLA El SALLITA VALILLISTEN TAKUIDEN POISSULKEMISTA TAlI SOVELTUVIEN
KULUTTAJAN LAKISAATEISTEN OIKEUKSIEN RAJOITTAMISTA, EDELLA MAINITTU EI EHKA KOSKE TEITA.

B. Ymmarratte, etta Apple ei anna takuita tai ota vastuuta mistdan Apple-ohjelmiston kautta naytetyista tai kaytetyista
verkkosivustoista tai tiedoista, Palveluista ja Apple-ohjelmiston suorittamista verkkopalveluista, jotka liittyvat tallaisiin
sivustoihin tai tietoihin. Jotkin Palvelut saattavat siséltda kolmansien osapuolten materiaalia. Ymmarratte ja hyvaksytte,
ettd Apple ei ole vastuussa minkaan kolmansien osapuolten materiaalin sisallon tai virheettémyyden, kattavuuden,
ajantasaisuuden, paikkansapitavyyden tai laadun tutkimisesta tai arvioimisesta. Apple ei anna takuita tai suosituksia tai
ole millaan tavalla vastuussa mistaan kolmansien osapuolien materiaalista tai mistddn muusta kolmansien osapuolien
tarjoamista materiaaleista, tuotteista tai palveluista. Sitoudutte olemaan kayttamatta kolmansien osapuolten aineistoa
tavalla, joka loukkaa jonkin osapuolen oikeuksia. Apple ei ole millaan tavalla vastuussa tavastanne kayttaa kolmansien
osapuolten aineistoa. Apple, sen edustajat, yhteistydkumppanit tai tytaryhtiot eivat ole suoraan tai epasuorasti millaan
tavalla vastuussa teille tai muille henkildille Apple-ohjelmiston tai Palveluiden kautta kaytettavasta, saatavasta tai
katseltavasta sisallosta tai mistaan sisallon epatarkkuuksista, virheista tai puutteista.

8. Vastuun rajoitus. LAIN SALLIMISSA RAJOISSA JA HUOLIMATTA VASTUUTEORIASTA (SOPIMUKSEN,
RIKKOMUKSEN TAI MUUN OSALTA) TAI SIITA, ETTA APPLEA OLIS|I VAROITETTU KYSEISEN VAHINGON
MAHDOLLISUUDESTA, APPLE EIl OLE MISSAAN TAPAUKSISSA VASTUUSSA MISTAAN HENKILOVAHINGOISTA
TAI SUORISTA, EPASUORISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA MUKAAN LUKIEN TALOUDELLISET
MENETYKSET, TIEDON HAVIAMINEN, LIIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN TAI MUUT KAUPALLISET VAHINGOT
TAI MENETYKSET, JOTKA JOHTUVAT APPLE-OHJELMISTON TAI PALVELUIDEN KAYTOSTA TAI ASIAKKAAN
KYVYTTOMYYDESTA KAYTTAA NIITA. KOSKA JOILLAKIN OIKEUSTOIMIALUEILLA EI SALLITA VASTUUN
RAJOITTAMISTA HENKILOVAHINGOISSA TAI EPASUORISSA TAI VALILLISISSA VAHINGOISSA, EDELLA
MAINITTU ElI EHKA KOSKE TEITA. Missaan tapauksessa Applen kokonaiskorvausvelvollisuus vahingoista (ellei
sovellettavan lain vaatimus henkildvahinkotapauksissa poikkea tasta) ei ylita viittdkymmenta Yhdysvaltain dollaria
(50,00 USD). Oheiset rajoitukset ovat voimassa myds silloin, jos ylla esitetty korvaus ei vastaa perimmaista
tarkoitustaan.

9. Vientisaately. Sitoudutte siihen, ettei Apple-ohjelmistoa vieda edelleen suorasti eika epasuorasti ulkomaille, ellei
tahan ole erikseen annettu lupaa Yhdysvaltain tai sen maan laissa, josta Apple-ohjelmisto on hankittu. Erityisesti
Apple-ohjelmistoa ei saa vieda suorasti tai epasuorasti (a) Yhdysvaltojen vientikiellossa olevaan maahan tai (b)
kenellekdan U.S. Treasury Departmentin Specially Designated Nationals -luettelossa olevalle tai U.S. Department of
Commercen Denied Person’s List- tai Entity List -luetteloissa mainituille. Apple-ohjelmistoa kayttamalla annatte takuun
siita, ettette ole missaan tallaisessa maassa tai luettelossa. Takaatte myds, ettd ette kaytd Apple-ohjelmistoa mihinkaan
sellaiseen tarkoitukseen, joka on kielletty Yhdysvaltain laissa, mukaan lukien rajoituksetta ohjusten, ydinaseiden tai
kemiallisten tai biologisten aseiden kehitys, suunnittelu, valmistus tai tuotanto.

10. Yhdysvaltain viranomaiset. Apple-ohjelmisto ja siihen liittyva dokumentaatio on luokitukseltaan "Commercial
Iltems”, kuten termi on maaritelty sdddoksessa 48 C.F.R. §2.101, koostuen osista "Commercial Computer Software” ja
"Commercial Computer Software Documentation”, kuten termit on maaritelty sdadéksessa 48 C.F.R. §12.212 tai 48
C.F.R. §227.7202, soveltuvin osin. Mikali Lisenssin hankkija tai kayttaja on Yhdysvaltain viranomainen, sovelletaan
saadoksia 48 C.F.R. §12.212 tai 48 C.F.R. §227.7202-1 - 227.7202-4, soveltuvin osin niin, ettd Commercial Computer
Software ja Commercial Computer Software Documentation on lisensoitu (a) vain Commercial Item -tuotteina ja (b)
samoilla ndissa sopimusehdoissa ilmoitetuilla oikeuksilla, jotka koskevat kaikkia muita loppukayttajia. Julkaisemattoman
materiaalin oikeudet pidatetaan Yhdysvaltojen tekijanoikeuslakien mukaisesti.

11. Sovellettava laki ja sopimuksen osien riippumattomuus. Tahan Lisenssiin sovelletaan Yhdysvaltojen
Kalifornian osavaltion lakeja, kuten sopimuksiin, jotka on solmittu kokonaisuudessaan Kaliforniassa Kalifornian



asukkaiden kesken. Tama Lisenssi ei kuulu United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods
-maaraysten alaisuuteen. Vaikka toimivaltainen tuomioistuin katsoisi, ettei Lisenssin jotakin osaa voida pakottaa
taytantédnpantavaksi, Lisenssi on muilta osin voimassa.

12. Koko Sopimus ja kieli. Tama Lisenssi muodostaa koko sopimuksen osapuolten valilla Apple-ohjelmiston kaytosta
ja korvaa kaikki aikaisemmat tai samanaikaiset samaa koskevat sopimukset. Lisenssin lisdykset tai muutokset eivat ole
sitovia ilman Applen kirjallista ja allekirjoitettua hyvaksyntaa. Lisenssin kdanndkset on tehty paikallisia vaatimuksia
ajatellen ja mahdolliset epaselvyydet englanninkielisen version ja kddnndsversion valilla ratkaistaan englanninkielisen
lisenssiversion eduksi.

13. Kolmansia osapuolia koskevat huomautukset

A. Osa Apple-ohjelmistosta kayttaa tai sisaltda kolmannen osapuolen ohjelmistoja ja muuta tekijanoikeudella suojattua
materiaalia. Tallaisen materiaalin I1ahdemaininnat, lisenssiehdot ja vastuuvapauslausekkeet ovat Apple-ohjelmiston
sahkoisessa online-dokumentaatiossa, ja tallaisen materiaalin kayttd on suojattu valmistajan vastaavilla ehdoilla.

B. MPEG-2-huomautus. Apple-ohjelmiston sisadltaman MPEG-2-toiminnallisuuden osalta patee seuraava rajoitus:
MPEG-2-STANDARDIN MUKAINEN VIDEOTIEDON KOODAUS PAKATTUUN MEDIAAN ON KIELLETTY KAIKEN
MUUN KUIN TAMAN TUOTTEEN HENKILOKOHTAISEN KULUTTAJAKAYTON OSALTA ILMAN MPEG-2-
PATENTTIPORTFOLION SOVELTUVAN PATENTIN MUKAISTA LISENSSIA, JOKA VOIDAAN HANKKIA
OSOITTEESTA MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. MPEG-4-huomautus. Tama tuote on lisensoitu MPEG-4 Systems Patent Portfolio License -lisenssin alaisena
MPEG-4 Systems Standard -standardin mukaiseen koodaukseen. Kayttajalta vaaditaan kuitenkin lisélisenssi ja
kayttémaksuja, jos koodaus koskee (i) dataa, joka tallennetaan tai kopioidaan fyysiselle tallennusvélineelle ja josta
peritaan kappalekohtainen maksu ja/tai (i) dataa, josta maksetaan kappalekohtaisesti ja joka valitetaan
loppukayttajalle pysyvaa tallennusta ja/tai kayttda varten. Lisalisenssi voidaan hankkia MPEG LA, LLC:lta. Lisatietoja
annetaan osoitteessa http://www.mpegla.com.

Tama tuote on lisensoitu MPEG-4 Visual Patent Portfolio License -lisenssin alaisena kuluttajan henkilokohtaiseen ja
ei-kaupalliseen kayttoon, joka koskee (i) MPEG-4 Visual Standard -standardin ("MPEG-4 Video") mukaista videon
koodausta ja/tai (ii) sellaisen MPEG-4-videon dekoodausta, joka koodattiin kuluttajan henkildkohtaiseen ja ei-
kaupalliseen kayttdéon ja/tai joka saatiin MPEG LA:n MPEG-4-videontarjoajaksi lisensoimalta videontarjoajalta.
Lisenssia ei mydénnetd mihinkdan muuhun tarkoitukseen.

Lisatietoja esittelykaytosta, sisaisesta kaytosta ja kaupallisesta kaytosta seka lisensoinnista antaa MPEG LA, LLC. Katso
http: //www.mpegla.com. Vastauksia usein esitettyihin kysymyksiin MPEG LA Visual Patent Portfolio License lisenssin
kayttdmaksuista on osoitteissa www.apple.com/mpeg4 ja www.apple.com/quicktime/products/qt/faq.htmi.

D. H.264/AVC-huomautus. Niiltd osin kuin Apple-ohjelmisto sisaltdd AVC-koodaus- ja/tai dekoodausominaisuuksia, H.
264/AVC:n kaupallinen kaytté vaatii lisélisensoinnin ja seuraavat ehdot patevat: TAMAN TUOTTEEN AVC-
TOIMINNALLISUUS ON LISENSOITU TASSA VAIN HENKILOKOHTAISEEN, EI-KAUPALLISEEN KAYTTOON.
KULUTTAJA VOI (i) KOODATA VIDEOTA AVC-STANDARDIN MUKAISESTI ("AVC-VIDEQO”) JA/TAI (ii) DEKOODATA
AVC-VIDEOTA, JONKA KULUTTAJA ON KOODANNUT HENKILOKOHTAISESSA JA EI-KAUPALLISESSA
TARKOITUKSESSA JA/TAI AVC-VIDEOTA, JOKA ON HANKITTU VIDEOPALVELUNTARJOAJALTA, JOLLA ON LUPA
TARJOTA AVC-VIDEOTA. MUITA KAYTTOA JA LISENSSEJA KOSKEVIA TIETOJA ANTAA MPEG LA L.L.C. KATSO
HTTP:// WWW.MPEGLA.COM.

E. AMR-huomautus. Taman tuotteen tarjoamaa mahdollisuutta Adaptive Multi-Rate ("AMR”) -koodaukseen ja -purkuun
ei ole lisensoitu solukkojarjestelman kautta tehtyjen danipuheluiden suorittamiseen tai minkaan QuickTime-
arkkitehtuuriin perustuvien, Windows-alustalle tarkoitettujen puhelintuotteiden kayttéon. Tuotteen tarjoamaa
mahdollisuutta AMR-koodaukseen ja -purkuun ei mydskaan ole lisensoitu kaytettavaksi missaan solukkoviestinnan
infrastruktuurissa, mukaan lukien: tukiasemat, tukiasemien ohjaimet/radioverkon ohjaimet, puhelinvaihteet tai
yhdyskaytavat julkisiin puhelinverkkoihin tai niista ulos.

14. Kolmansien osapuolien ohjelmistojen ja palveluiden ehdot ja maaraykset.

A. Gracenote CDDB:n kayttoehdot. iTunes sisalta ohjelman, jonka on valmistanut Kalifornian Berkeleyssa
kotipaikkaansa pitdva Gracenote Inc. ("Gracenote”). Gracenoten ohjelmiston ("Gracenote CDDB -asiakasohjelmisto”)
avulla Apple-ohjelmisto tunnistaa levyn verkossa ja lukee online-palvelimilta ("Gracenote CDDB -palvelimet”)
musiikkiin liittyvia tietoja, kuten tiedot levyn nimesta, artistista, raidasta ja raidan nimesta ("Gracenote-tiedot”) ja
suorittaa muita toimintoja. Teilla on oikeus kayttaa Gracenote-tietoja vain taman ohjelmiston loppukayttajille
suunniteltujen toimintojen mukaisesti.

Gracenote-tiedot, Gracenote CDDB -asiakasohjelmisto ja Gracenote CDDB -palvelimet on tarkoitettu vain teidan
omaan, ei-kaupalliseen kayttédnne. Lisenssi kieltdd Gracenote CDDB -asiakasohjelmiston tai minkaanlaisen
Gracenote-tiedon luovuttamisen, kopioimisen, siirtdmisen tai valittamisen kolmannelle osapuolelle. GRACENOTE-
TIETOJA, GRACENOTE CDDB -ASIAKASOHJELMISTOA TAl GRACENOTE CDDB -PALVELIMIA El SAA KAYTTAA
TAI HYODYNTAA MUUTOIN KUIN TASSA LISENSSISSA MAARITELTYIHIN TARKOITUKSIIN.

Gracenote-tietojen, Gracenote CDDB -asiakasohjelmiston ja Gracenote CDDB -palvelinten ei-yksinoikeudellisen
lisenssin voimassaolo paattyy, mikali ette noudata lisenssin ehtoja. Sopimuksen paattyessa Gracenote-tietojen,
Gracenote CDDB -asiakasohjelmiston ja Gracenote CDDB -palvelinten kayttd on lopetettava kokonaisuudessaan.



Gracenote pidattaa kaikki oikeudet, mukaan lukien kaikki omistusoikeudet, Gracenote-tietoihin, Gracenote CDDB -
asiakasohjelmistoon ja Gracenote CDDB -palvelimiin. Gracenote ei ole missaan tilanteessa velvollinen maksamaan
korvauksia teiltd saatavista tiedoista. CDDB, Inc. voi saattaa tata sopimusta koskevat oikeutensa voimaan teitd vastaan
suoraan omissa nimissaan.

Gracenote CDDB -palvelu kayttaa yksildllista tunnistusta kyselyjen seurantaan tilastollisia tarkoituksia varten.
Satunnaisesti maaritellyn numerotunnuksen tarkoituksena on antaa Gracenote CDDB -palvelulle mahdollisuus laskea
kyselyja niin, ettd kyselyn tekijan tiedot pysyvat salassa. Katso lisatietoja Gracenote Privacy Policy for the Gracenote
CDDB -palvelun yksityisyydensuojasivulta.

Gracenote CDDB -asiakasohjelmisto ja kaikki Gracenote-tiedot on lisensoitu "SELLAISINAAN”. Gracenote ei anna
mink&anlaisia suoria tai valillisia takuita Gracenote CDDB -palvelimilta saatujen Gracenote CDDB -tietojen
oikeellisuudesta. Gracenote pidattaa itsellaan oikeuden tiedon poistamiseen Gracenote CDDB -palvelimilta tai
tietoluokitusten muuttamiseen mista tahansa Gracenoten tarpeelliseksi katsomasta syysta. Mitaan takuuta ei anneta
siita, ettd Gracenote CDDB -asiakasohjelmiston tai Gracenote CDDB -palvelimien toiminta on virheetdnta tai
keskeytymatonta. Gracenote ei mydskaan ole velvollinen toimittamaan teille minkdanlaisia parannettuja tai kokonaan
uusia tietoja tai tietoluokituksia, joita Gracenote paattaa hankkia tulevaisuudessa. Gracenotella on myds taysi oikeus
lopettaa online-palvelunsa koska tahansa.

GRACENOTE VAPAUTTAA ITSENSA KAIKESTA SUORASTA TAI VALILLISESTA TUOTE- JA MUUSTA
VASTUUSTA MUKAAN LUKIEN KAUPALLINEN KAYTTOKELPOISUUS, SOVELTUVUUS TIETTYYN
TARKOITUKSEEN, OMISTUSOIKEUS JA OIKEUKSIEN KUNNIOITTAMINEN. Gracenote ei takaa Gracenote CDDB -
asiakasohjelmiston tai minkaan Gracenote CDDB -palvelimen avulla saatujen tulosten toimivuutta. GRACENOTE EI
MISSAAN TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA MINKAANLAISISTA VALILLISISTA TAI SUORISTA VAHINGOISTA
MUKAAN LUKIEN TALOUDELLISET MENETYKSET.

B. Kerbango Tuning Service -palvelun ehdot ja maaraykset.
Palveluehdot. 3Com Corporationin ("3Com") Kerbango Tuning Service -palvelun ("Kerbango Tuning Service")
kayttaja sitoutuu noudattamaan seuraavia ehtoja ("Palveluehdot"):

3Come-linkit. Kerbango Tuning Service -palvelun hakutuloksina I6ydettyja tai palvelusta linkitettyja sivuja pitavat ylla
yksityiset ihmiset ja/tai yritykset, joita 3Com ei valvo. 3Com ei vastaa hakutuloksina Idydettyjen tai muulla tavalla
Kerbango Tuning Service -palvelun kautta linkitettyjen sivujen sisallosta.

Vain henkil6kohtaiseen kadytt66n. Kerbango Tuning Service on tarkoitettu vain henkilokohtaiseen, ei-kaupalliseen
kayttéon. Kerbango Tuning Service -palvelun kaytto tuotteen tai palvelun myyntiin tai oman verkkosivunne
kavijamaaran kasvattamiseen kaupallisessa tarkoituksessa, kuten mainostustarkoituksessa, on kielletty. Kerbango-haun
tuloksia ei saa muokata ja esittdd ominaan, 3Comin Kerbango-kotisivua tai sen hakutulossivuja ei saa toistaa omalla
verkkosivulla, eika Kerbangon jarjestelmaan saa lahettaa automatisoituja kyselyja ilman 3Comin nimenomaista lupaa.

Kerbango Tuning Service -palvelun kaupallisesta kaytdsta on tehtava sopimus 3Comin kanssa. Lisatietoja saa
osoitteesta: sales@kerbango.com.

Ehtojen ja maardysten ja Kerbango Tuning_Service -palvelun muutokset. 3Comilla on oikeus muuttaa tai lopettaa
palveluitaan ajoittain mista tahansa syysta ja ilman erillista ilmoitusta, mukaan lukien oikeus palvelun lopettamiseen
ilmoituksen jalkeen tai ilman erillista ilmoitusta, eika se ole tasta vastuussa teille, muille kayttajille tai kolmansille
osapuolille. 3Com pidattaa itsellddn oikeuden ajoittaiseen Palveluehtojen muuttamiseen ilman erillista ilmoitusta.

Vastuuvapautus. 3Com ei vastaa Kerbango Tuning Service -palvelun hakutuloksissa olevan tiedon tai aineiston
virheettomyydesta, sisallosta, taydellisyydesta, laillisuudesta, luotettavuudesta, toimivuudesta tai saatavuudesta. 3Com
vapauttaa itsensa kaikesta vastuusta, mikali tieto tai aineisto haviaa, ei tallennu tai toimitetaan vaaraan paikkaan tai
myohassa. 3Com vapauttaa itsensa kaikesta vastuusta, mikali Kerbango Tuning Service -palvelun kautta internetissa
tapahtuvasta tiedostojen hakemisesta tai tiedon tai aineiston kaytdsta aiheutuu jotakin haittaa.

KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELU TOIMITETAAN "SELLAISENAAN” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA.
3COM VAPAUTTAA ITSENSA EDELLA NIIN SUURELTA OSIN KUIN SE SOVELLETTAVAN LAIN MUKAAN ON
MAHDOLLISTA, SUORASTA, VALILLISESTA JA LAKISAATEISESTA TUOTE- JA MUUSTA VASTUUSTA MUKAAN
LUKIEN RAJOITUKSETTA KAUPALLINEN KAYTTOKELPOISUUS JA SOVELTUVUUS TIETTYYN TARKOITUKSEEN
JA OMISTUSOIKEUKSIEN KUNNIOITTAMINEN. 3COM VAPAUTTAA ITSENSA KAIKESTA VASTUUSTA KERBANGO
TUNING SERVICE -PALVELUN TURVALLISUUDEN, LUOTETTAVUUDEN, NOPEUDEN JA TOIMINNAN SUHTEEN.
3COM VAPAUTTAA ITSENSA KAIKESTA VASTUUSTA KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN KAUTTA
SAATUJEN TIETOJEN TAI OHJEIDEN SUHTEEN. 3COM VAPAUTTAA ITSENSA KAIKESTA VASTUUSTA
KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN KAUTTA SAATUJEN TAI SIINA MAINOSTETTUJEN TAI KERBANGO
TUNING SERVICE -PALVELUSSA OLEVAN LINKIN KAUTTA SAATAVIEN PALVELUIDEN TAI TUOTTEIDEN
SUHTEEN.

YMMARRATTE JA HYVAKSYTTE, ETTA KUN HAETTE INTERNETISTA TAI HANKITTE MUUTOIN AINEISTOA TAI
TIETOA KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN KAUTTA, TEETTE SEN OMAN HARKINTANNE MUKAAN JA
OMALLA RISKILLANNE. TE OLETTE YKSIN VASTUUSSA MAHDOLLISISTA TIETOKONEJARJESTELMAN
VAURIOISTA TAI TIEDON HAVIAMISISTA, JOTKA JOHTUVAT EDELLA MAINITUN AINEISTON TAI TIEDON
HAKEMISESTA.



KOSKA JOIDENKIN MAIDEN LAINSAADANTO EI SALLI VALILLISEN VASTUUN RAJOITTAMISTA, EDELLA
MAINITTU EI MAHDOLLISESTI KOSKE TEITA. MYOS JOTKUT MUUT OIKEUDET VOIVAT VAIHDELLA
MAAKOHTAISESTI.

Vastuuvapautus. 3COM El OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VELVOLLINEN VASTAAMAAN KAYTTAJAN TATA
LISENSSISOPIMUSTA TAI SEN KOHDETTA KOSKEVIIN VAATEISIIN, JOTKA LIITTYVAT KERBANGO TUNING
SERVICE -PALVELUN KAYTTOON, PALVELUN LUOTETTAVUUTEEN TAI KAYTTAJAN KYVYTTOMYYTEEN
KAYTTAA PALVELUA. TAMA VASTUUN RAJOITUS KOSKEE SUORIA, VALILLISIA, SATUNNAISIA, EPASUORIA,
ERITYISIA, RANGAISTUSLUONTEISIA TAI MUITA VAHINKOJA, VAIKKA VAADE PERUSTUISI TAKUUSEEN,
SOPIMUKSEEN, VAHINGONKORVAUSVASTUUSEEN (MUKAAN LUKIEN TUOTTAMUKSELLISET TEOT) TAI
MUUHUN (VAIKKA 3COMIA OLISI VAROITETTU KYSEISEN VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA). TAMA VASTUUN
RAJOITUS ON VOIMASSA, KUN VAHINGOT JOHTUVAT KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN KAYTOSTA
TAI KAYTTOKYVYTTOMYYDESTA TAI SEN LUOTETTAVUUDESTA, TAI KERBANGO TUNING SERVICE -
PALVELUN KESKEYTYMISESTA, LAKKAUTTAMISESTA TAI LOPETTAMISESTA (MUKAAN LUKIEN KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN AIHEUTTAMAT VAHINGOT). 3COM EI MYOSKAAN VASTAA NIISTA VAHINGOISTA, JOTKA OVAT
AIHEUTUNEET KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN KAUTTA SAADUISTA TAI MAINOSTETUISTA
PALVELUISTA TAI TUOTTEISTA TAI KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUSSA OLEVIEN LINKKIEN KAUTTA
SAADUISTA PALVELUISTA TAI TUOTTEISTA, TAl KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN KAUTTA
SAADUISTA TAI SIELLA MAINOSTETUISTA TAI PALVELUN LINKKIEN KAUTTA SAADUISTA TIEDOISTA TAI
OHJEISTA. TAMA VASTUUN RAJOITUS KOSKEE RAJOITUKSETTA MYOS KORVAAVIEN PALVELUIDEN TAI
TUOTTEIDEN HANKINTAAN LITTYVIA KULUJA, TALOUDELLISIA MENETYKSIA TAI HAVINNYTTA TIETOA.
RAJOITUS KOSKEE MYOS KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUN TOIMINTAA TAI TOIMIMATTOMUUTTA TAI
MITA TAHANSA TIETOA TAI KAUPPATAVARAA, JOKA NAKYY KERBANGO TUNING SERVICE -PALVELUSSA TAI
LITTYY TAI ON LINKITETTY SIIHEN. NAMA RAJOITUKSET OVAT VOIMASSA SIITA HUOLIMATTA, ETTA
JOTKUT KORJAAVAT TOIMET EIVAT TAYTTAISI PERIMMAISTA TARKOITUSTAAN JA SIINA LAAJUUDESSA KUIN
SE SOVELLETTAVAN LAIN MUKAAN ON MAHDOLLISTA.

KOSKA JOIDENKIN MAIDEN LAINSAADANTO EI SALLI VASTUUN RAJOITTAMISTA SUORIEN TAI VALILLISTEN
VAHINKOJEN YHTEYDESSA, EDELLA MAINITTU EI EHKA KOSKE TEITA.

Rajoittamatta aiemmin mainittua, 3Com ei ole missaan tapauksessa vastuussa niista palvelun viiveista tai hairioista,
jotka johtuvat suoraan tai epasuorasti luonnonvoimista tai syistd, joihin 3Com ei voi kohtuudella vaikuttaa. Naita ovat
mm. internet-hairiét, tietokoneen laitteiston viat, tietoliikennelaitteiden hairiét, muiden laitteiden hairiot,
sahkokatkokset, lakot, tyoriidat, mellakat, kapinat, kansalaislevottomuudet, tydvoima- tai tarvikepula, tulipalot, tulvat,
myrskyt, rajahdykset, luonnonilmiot, sota, valtiolliset toimet, kotimaan tai muiden maiden tuomioistuinten maaraykset,
kolmansien osapuolien toimitushairiét, tai lAmmaodn, valon tai ilmastoinnin puute tai [ampétilan vaihtelu.

Muut ehdot. Naihin Palveluehtoihin sovelletaan Yhdysvaltojen Kalifornian osavaltion lakeja lukuun ottamatta
lainvalintaa koskevia saadoksia ja kayttdmaasta tai kayttajan asuinmaasta riippumatta. Huolimatta siita, etta
toimivaltainen tuomioistuin jostain syysta katsoisi, ettei jotakin osaa Palveluehdoista voida pakottaa
taytantdonpantavaksi, sailyvat muut Palveluehdot téysin voimassa.

Nama Palveluehdot muodostavat koko osapuolten valisen sopimuksen ja korvaavat kaikki aiemmin tai samanaikaisesti
tehdyt sopimuksen kohdetta koskevat kirjalliset tai suulliset sopimukset. Palveluehtojen oikeuksista luopuminen tulee
voimaan vasta, kun se jatetaan kirjallisena ja on vahvistettu 3Comin edustajan allekirjoituksella.

C. Google Maps -palvelun kaytté. Google Maps -palvelun kayttda koskevat seuraavat lisaehdot: Google Mapsin
palveluehdot osoitteessa http://maps.google.com/help/terms_maps.html ja Google Maps Legal Notices osoitteessa

http://maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Norsk

APPLE INC.
PROGRAMVARELISENSAVTALE FOR iLIFE

LES DENNE PROGRAMVARELISENSAVTALEN (LISENSEN) N@YE FOR DU BEGYNNER A BRUKE APPLE-PROGRAMVAREN. VED A BRUKE APPLE-PROGRAMVAREN, AKSEPTERER DU
SAMTIDIG A VARE BUNDET AV BESTEMMELSENE | DENNE LISENSEN. HVIS DU IKKE ER ENIG | BESTEMMELSENE | DENNE LISENSEN, KAN DU IKKE BRUKE PROGRAMVAREN. HVIS DU
IKKE ER ENIG | BESTEMMELSENE | DENNE LISENSEN, KAN DU RETURNERE APPLE-PROGRAMVAREN TIL UTSALGSSTEDET OG FA REFUNDERT DINE UTLEGG. HVIS DU IKKE ER ENIG, 0G
HAR ELEKTRONISK TILGANG TIL APPLE-PROGRAMVAREN, KLIKKER DU PA «IKKE ENIG»-KNAPPEN. HVIS APPLE-PROGRAMVAREN BLE LEVERT SAMMEN MED MASKINVARE DU HAR
KJZPT, MA DU RETURNERE HELE MASKINVARE-/PROGRAMVAREPAKKEN FOR A FA REFUNDERT UTLEGGENE.

VIKTIG MERKNAD: Denne programvaren kan brukes til & reprodusere materiale. Den er lisensiert til deg kun for reproduksjon av materiale som ikke omfattes av &ndsverksloven,
materiale du eier rettighetene til, har autorisasjon til & reprodusere, eller pa annen mate har lovlig tilgang til a reprodusere. Denne programvaren kan ogsa brukes til & fa

fjerntilkobli i til ikkfiler som kan spilles av pa datamaskiner. Slik tilgang til musikk som omfattes av andsverksloven, gis kun for lovlig personlig bruk eller bruk som pa
annen mate er juridisk tillatt. Hvis du er usikker pa om du har lovlig tilgang til & spille av eller reprodusere materiale, ber du innhente rad fra en jurist.

1. Generelt Apple-programvaren og eventuell programvare fra tredjeparter, innhold, dokumentasjon og fonter som medfglger denne lisensavtalen, uansett om den befinner seg pa disk(etter), i
ROM, pa et hvilket som helst annet medium eller i en hvilken som helst annen form («Apple-programvaren») er lisensiert, ikke solgt, til deg av Apple Inc. («Apple») og méa kun brukes i samsvar med
vilkarene i denne avtalen. Apple forbeholder seg alle rettigheter som ikke uttrykkelig overfgres til deg. Du eier mediet som Apple-programvaren leveres pa, men Apple og/eller Apples lisensgivere
beholder eierskapet til Apple-programvaren. Rettighetene som gis i denne lisensen, inkluderer programvareoppgraderinger som erstatter og/eller kompletterer det opprinnelige
programvareproduktet, med mindre en slik oppgradering inneholder en egen lisensavtale.

Alt eierskap og alle rettigheter i og til innhold som vises eller gis tilgang til gjennom Apple-programvaren, tilhgrer innholdets eier. Slikt innhold kan vaere beskyttet av opphavsrettighetslovgivning
eller andre lover som omhandler eierskap, og kan vaere underlagt vilkar for bruk av tredjepartsleveranderer av innhold. Denne lisensen gir deg ingen rettigheter til & bruke slikt innhold.

2. Tillatt bruk og restriksjoner

A. Enbruker. Apple-programvaren er lisensiert til deg som en samlet pakke og du kan installere og bruke Apple-programvaren pa én Apple-maskin om gangen. Lisensavtalen tillater ikke at Apple-
programvaren eksisterer pa mer enn én Apple-maskin om gangen, og det er ikke tillatt & gjere Apple-programvaren tilgjengelig over et nettverk der den kan brukes av flere datamaskiner samtidig.
Apple-programvaren kan brukes til & reprodusere materiale i den grad slik bruk begrenses til reproduksjon av materiale som ikke er opphavsrettighetsbeskyttet, materiale som du eier opphavsretten
til, og materiale som du er autorisert til eller har lovlig tilgang til & reprodusere. Du har rett til & ta én kopi av Apple-programvaren i maskinlesbar form, til bruk som sikkerhetskopi. Sikkerhetskopien
ma inneholde all copyrightinformasjon og annen informasjon om eierskap og opphavsrettigheter som finnes pa originalen.

B. Eamiliepakke. Hvis du har kjgpt en iLife-familiepakke, gir denne lisensen deg lov til & installere og bruke én (1) kopi av Apple-programvaren pa maksimalt fem (5) Apple-merkede datamaskiner
samtidig forutsatt at disse datamaskinene befinner seg i samme husstand og brukes av personene som utgjer husstanden. Med «husstand» menes her én eller flere personer som deler én bolig, for
eksempel et hus eller en leilighet. Denne lisensen kan ikke anvendes av studenter eller elever som er medlemmer av husstanden men som bor i studentbolig. Denne lisensen kan heller ikke
anvendes hvis programvaren skal brukes til forretningsmessige eller kommersielle formal.

C. Du kan bruke lydinnhold fra Apple og tredjepartsleveranderer («lydinnhold»), som finnes i eller pa annen méte falger med Apple-programvaren, uten & betale royaltyavgifter, til 4 lage dine
egne lydspor for video- og lydprosjekter. Du kan kringkaste og/eller distribuere lydsporene som du har lagd med utgangspunkt i lydfilene, men lydsamplingene, lydfilene eller lydsett kan ikke
distribueres alene, verken kommersielt eller p4 annen mate, og de kan heller ikke ikke distribueres helt eller delvis som lydsamplinger, lydfiler, lydeffekter eller bakgrunnsmusikk.

D. Enkelte komponenter i Apple-programvaren og apen kildekodeprogrammer fra tredjeparter som fglger med programvaren, er gjort tilgjengelig eller kan bli gjort tilgjengelig pa Apples websted
for apen kildekode (http://www.opensource.apple.com/) (omtales samlet som «komponenter med &pen kildekode»). Det er tillatt & endre eller erstatte komponenter med apen kildekode under
forutsetning av at: (i) den resulterende endrede Apple-programvaren brukes i stedet for den opprinnelige Apple-programvaren pa én enkelt Apple-maskin, og at: (ii) du ellers overholder
betingelsene i Lisensavtalen og eventuelle andre lisensavtaler for bruken av komponenter med apen kildekode. Apple forplikter seg ikke til & vedlikeholde eller levere teknisk eller annen support for
den resulterende endrede Apple-programvaren.

E. Du kan ikke og du gar med pa a ikke, og a ikke legge til rette for at andre skal kunne, kopiere (bortsett fra slik det eksplisitt tillates i denne lisensen), dekompilere, dekode, dele opp, forsgke a
avlede kildekoden fra, modifisere, dekryptere eller skape avlede andsverk med utgangspunkt i Apple-programvaren eller tienester som tilbys av Apple-programvaren, eller deler av disse (unntatt hvis
og kun i den utstrekning forannevnte restriksjoner er forbudt ved lov, og i den utstrekning det tillates i lisensvilkar som gjelder for bruk av apen kildekode-komponenter som falger med Apple-
programvaren). Forsgk pa & gjere noe av det forannevnte er en krenkelse av rettighetene Apple og Apples lisensgiver(e) har til Apple-programvaren. Hvis du overtrer denne restriksjonen, kan det
medfare rettslig forfalgelse.

F. For produktene som nevnes nedenfor i Del D, gjelder falgende tilleggslisensbetingelser:

i. iTunes Store og andre tjenester. Det er mulig at Apple-programvaren gir tilgang til Apples iTunes Store og andre tjenester og websteder fra Apple eller tredjeparter (samlet og individuelt kalt
heretter «tjenester»). For a ta tjenestene i bruk kreves Internett-tilgang, og det er mulig at du ma godta visse tilleggsvilkar og betale ytterligere belgp.

Du er innforstatt med at du ved & bruke hvilken som helst av tjenestene, kan komme over innhold som kan anses som anstgtelig, uanstendig eller upassende, og med sprakbruk som kan oppfattes
som utilslert og direkte. Likevel godtar du at din bruk av tjenestene fullt ut er pa din egen risiko og at Apple ikke har noe ansvar overfor deg for innhold som kan anses anstgtelig, uanstendig eller
upassende. Innholdskategorier pa iTunes Store (herunder sjanger, undersjanger, podcastkategorier og underkategorier og lignende) og beskrivelser gis som hjelpemidler for & lette oversikten, og du
er innforstatt med at Apple ikke kan garantere ngyaktigheten i slike beskrivelser eller kategorier.

Du godtar at tjenestene, herunder blant annet grafikk, lydklipp og redaksjonelt materiale, inneholder proprieteer informasjon og materiale som eies av Apple og/eller deres lisensgivere, og er
beskyttet av gjeldende regelverk for immaterielle rettigheter, herunder blant annet opphavsrett, og at du ikke vil bruke slik proprieteer informasjon eller materiale pa noen som helst mate utover de
tillatte anvendelser av tjenestene. Ingen deler av tjenestene kan kopieres eller reproduseres i noen som helst form eller pa noen som helst mate. Du forplikter deg til ikke & endre, leie ut, lane bort,
selge, distribuere, eller skape avledede verker basert pa tjenestene pa noen som helst mate, og til ikke & utnytte tjenestene pa noen som helst uautorisert mate, herunder blant annet ved
eiendomskrenkelse eller overbelastning av nettverkskapasitet.

I tillegg er tjenester du kan fa tilgang til via Apple-programvaren, ikke tilgjengelig pa alle sprak eller i alle land. Apple gir ingen garantier for at slike tjenester er passende eller tilgjengelig for bruk
pa et bestemt sted. | den grad du velger a fa tilgang til slike tjenester, gjor du det pa ditt eget initiativ og er selv ansvarlig for & felge gjeldende lover, inkludert, men ikke begrenset til, gjeldende
lokale lover.

Apple og dets lisensgivere forbeholder seg retten til & endre, avbryte, fierne, eller sette ut av funksjon tilgangen til enhver tjeneste nar som helst uten varsel. Under ingen omstendighet vil Apple
veere ansvarlig for fierningen eller den manglende tilgangen for slike tjenester. Apple kan ogsa fastsette begrensninger pa bruken av eller tilgangen til visse tjenester, nar som helst og uten varsel
eller erstatningsansvar.

ii. GarageBand/Jam Pack-programvare. Du kan bruke lydfiler for slgyfeavspilling (looper) fra Apple og tredjepartsleveranderer som finnes i eller pa annen mate falger med Apple-programvaren
(«lydinnhold»), uten & betale royaltyavagifter, til & lage dine egne lydspor og komposisjoner for video- eller lydprosjekter. Du kan kringkaste og/eller distribuere lydsporene som du har lagd med
utgangspunkt i lydfilene, men lydsamplingene, lydfilene eller lydsett kan ikke distribueres alene, verken kommersielt eller p& annen mate, og de kan heller ikke distribueres helt eller delvis som
lydsamplinger, lydbiblioteker, lydeffekter eller bakgrunnsmusikk.

Artistleksjoner er kun ment for personlig musikkoppleaering og skal ikke brukes til andre formal. Artistleksjoner skal ikke distribueres kommersielt eller pa andre mater helt eller delvis, i noe format eller
pa noen mate. Ferdighetsnivaer for artistleksjoner (nybegynner, mellomniva og erfaren) og beskrivelser er kun et hjelpemiddel, og du erkjenner og godtar at Apple ikke garanterer at nivaene
beskrivelsene er presise. «Laer & spille»-funksjonen, inkludert artistleksjoner, krever musikkinstrumenter.

iii. iWeb-programvare. Bruk av denne programvaren til & publisere musikk, bilder, grafikk, podcaster, video eller annet innhold pa en webside, lisensieres kun for innhold som du selv eier
opphavsrettighetene til, eller innhold som du har innhentet de ngdvendige tillatelser til & benytte. Hvis du har innhold som du er usikker pa om du har tillatelse til & benytte pa websiden, ber du ta
kontakt med en juridisk radgiver.

iv. iMovie-programvare. Du forstar og godtar at resultatene av a bruke videostabiliseringsfunksjonen kan variere og at avhengig av kvaliteten pa videoinnholdet, er det mulig at videostabilisering
ikke kan oppnas. Det er mulig at reisekartgrafikk ikke inneholder alle byer, land eller steder av interesse.

v. iPhoto-programvare. Du forstar og godtar at resultatene ved bruk av Faces-funksjonen kan variere. Bruken av enkelte iPhoto-funksjoner er avhengig av funksjonene til kameraet ditt. Du forstar og
godtar at opplasting av bilder til en tieneste som leveres av en tredjepart, forutsetter at du retter deg etter vilkarene og betingelsene for tjenesten det gjelder. Nar du laster bilder opp til eller ned
fra slike tjenester, vil iPhoto-programvaren ogsé synkronisere iPhoto-bildeinformasjon med bildeinformasjon du har pa denne tjenesten. Dette kan fore til at du mister bildeinformasjon i iPhoto.
Hvis du vil ha mer informasjon, kontrollerer du iPhoto-valg og leser brukerdokumentasjonen. Det er mulig at stedinformasjon ikke er tilgjengelig for alle omrader. Slik informasjon tilbys kun som en
tieneste. Verken Apple eller noen av innholdsleverandgrene garanterer for tilgjengeligheten, neyaktigheten, fullstendigheten, paliteligheten eller aktualiteten av stedsinformasjon som kan vises av
tjenestene.

vi. MobileMe-tjeneste. Du godtar at MobileMe-tjenestevilkarene gjelder for alt materiale som publiseres ved hjelp av Apple-programvaren til MobileMe-kontoen din, enten materialet publiseres
av deg eller andre. Bruk av MobileMe-tjenesten er underlagt felgende tilleggsvilkar: Tjenestevilkar for MobileMe, tilgjengelig pa http://www.apple.com/legal/mobileme, og Apples retningslinjer
angaende personvern, tilgiengelig pa http://www.apple.com/legal/privacy.

G. Apple-programvaren kan brukes til & reprodusere materiale sa lenge denne bruken begrenses til materiale som ikke er opphavsrettslig beskyttet, materiale du eier opphavsretten til, eller
materiale du er autorisert eller har lovlig adgang til & reprodusere. Alle immaterielle rettigheter og juridiske eierskapsrettigheter i og til innhold som vises, eller som det gis tilgang til gjennom
Apple-programvaren, tilherer innholdets respektive eiere. Slikt innhold kan veere beskyttet av lover om opphavsrettigheter og eierskap og kan i tillegg veere underlagt bruksbetingelser fra tredjeparter
som gir tilgang til slikt innhold. Du kan ikke bruke, trekke ut eller distribuere enkeltstaende , kommersielt eller pa andre mater, fotografier, bilder, grafikk eller lignende innhold («digitalt
bildeinnhold») som er en del av, eller som leveres som en del av, Apple-programvaren, eller pa andre mater bruke digitalt bildeinnhold utenfor tilsiktet bruk som en del av Apple-programvaren.

H. Apple gir, som et tilbud og som en del av Apple-programvaren, tilgang til bestemte programmer og tjenester fra tredjeparter. | den grad Apple-programvaren inneholder eller gir tilgang til
programer og tjenester fra tredjeparter, har Apple ingen uttrykt eller underforstatt plikt til & yte noen som helst teknisk eller annen support for slike programmer og tjenester. Kontakt riktig
programvareleverander eller -produsent eller tienesteleverander direkte for teknisk support og kundeservice i forbindelse med slike programmer, tjenester og/eller produkter.

3. Overforing Du kan ikke leie ut, lease, lane ut eller viderelisensiere Apple-programvaren. Du kan allikevel overfgre alle dine lisensrettigheter til Apple-programvaren til en annen part én gang,
gitt at: (a) overfgringen omfatter all Apple-programvaren inkludert dens enkelte deler, det opprinnelige medium, trykt materiale og denne lisensavtalen, (b) at du ikke beholder noen kopier av



Apple programvaren, helt eller delvis, herunder kopier lagret pa en datamaskin eller et annet lagringsmedium og (c) den part som mottar Apple-programvaren leser, og gir sitt samtykke til,
1e i denne liser len. Alle komponenter i Apple-programvaren er deler av en programvarepakke og kan ikke skilles fra denne for distribuering som selvstendige programmer.

Oppdateringer Hvis en Apple-programvareoppdatering erstatter fullstendig (full installering) en Apple-programvareversjon som er lisensiert fra for, kan du ikke bruke begge versjonene av Apple-
programvaren samtidig, og du kan heller ikke overfgre dem hver for seg.

NFR-eksemplarer (Not for Resale) Apple-programvare merket med NFR eller programvare som du har fatt i promoteringsgyemed, kan kun brukes til demonstrasjon, testing og evaluering og kan ikke
selges eller overfares til andre. Dette gjelder uavhengig av hva som star andre steder i denne lisensen.

Skoleeksemplarer Hvis pakken med Apple-programvaren er merket med en etikett som gjor det klart at programvaren er kjept til bruk pa en skole eller utdanningsinstitusjon, eller hvis du kjepte
Apple-progravaren til en tilbudspris som kun tilbys til utdanningssektoren, ma du veere en Berettiget sluttbruker innenfor utdanningssektoren (Eligible Educational End User) for & kunne bruke
programvaren. Med «Berettiget sluttbruker innenfor utdanningssektoren» menes elever, studenter, undervisnings-, kontor- og administrasjonspersonale som gar pa og/eller arbeider ved en
utdanningsinstitusjon eller ved enheter tilknyttet en utdanningsinstitusjon (f.eks. studenthybler, offentlig og private grunnskoler og videregaende skoler).

4. Samtykke til bruk av data.

A. Du samtykker i at Apple og Apples datterselskaper kan samle inn og bruke teknisk informasjon og teknisk relatert informasjon, inkludert, men ikke begrenset til, teknisk informasjon om
datamaskinen din, systemet ditt, programmene dine og tilleggsenhetene dine, som innhentes for & gjere det mulig & tilby deg programvareoppdateringer, produktsupport og mulige andre tjenester
relatert til Apple-programvaren, og for & verifisere overholdelse av vilkarene i denne lisensavtalen. Apple kan, sa sant den ikke er i en form som kan identifisere deg, bruke denne informasjonen til &
forbedre sine produkter eller tilby tjenester eller teknologier til deg.

B. Apple kan tilby enkelte tienester via iLife som er avhengig av stedsinformasjon. For 4 tilby disse tjenestene og for & kunne forbedre produktene, tjenestene og teknologiene vi tilbyr deg, kan
Apple og Apples partnere overfgre, samle inn, oppbevare behandle og bruke stedsmformasjon Ved a bruke i iLife p u og y du i at Apple og Apples
partnere kan overfore, samle inn, opp| og bruke ‘masjon for a tilby slike t]enester til deg og for & forberede pro og teknologi vi tilbyr.
Stedsinformasjonen samles ikke inn i en form som kan identifisere deg. Du kan trekke tilbake samtykket nar som helst ved & la veere a bruke stedsbaserte funksjoner.

5. Oppher Denne avtalen gjelder til den oppherer. Dine rettigheter under denne lisensavtalen vil ogsa opphere automatisk og uten varsel fra Apple hvis du bryter noen som helst av betingelsene i
denne lisensen. Nar denne lisensen oppherer, skal du slutte & bruke Apple-programvaren og gdelegge alle kopier av Apple-programvaren, herunder ogsa kopierte deler av programvaren.

6. Begrenset garanti pa medier Apple garanterer at de medier som Apple-programvaren er innlest pa4 under normal bruk vil veere fri for material- eller produksjonsfeil for en periode pa nitti (90)
dager fra forste sluttbrukers kjgpsdato ifelge kvittering. Den eneste erstatning du etter dette avsnitt har krav pa, er at Apple (etter eget valg) refunderer kjspesummen eller erstatter Apple-
programvaren safremt denne returneres med kvittering til Apple eller en Apple-autorisert representant. DENNE BEGRENSEDE GARANTI OG ENHVER GARANTI | MEDHOLD AV LOV MED
HENSYN TIL MEDIENE, INKLUDERT UNDERFORSTATT GARANTI FOR ANVENDELIGHET GENERELT, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER FOR ET SPESIELT FORMAL, ER
BEGRENSET TIL EN VARIGHET PA NITTI (90) DAGER REGNET FRA KJ@PSDATO. ENKELTE JURISDIKSJONER TILLATER IKKE TIDSBEGRENSNINGER PA GARANTIER, OG DET ER MULIG
AT OVENSTAENDE BEGRENSNING IKKE GJELDER DEG. DEN BEGRENSEDE GARANTIEN SOM HER ER BESKREVET, EKSKLUDERER OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, DET
VARE SEG MUNTLIGE ELLER SKRIFTLIGE, EKSPLISITTE ELLER IMPLISITTE. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEM BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU VIL OGSA
KUNNE HA ANDRE RETTIGHETER SOM KAN VARIERE | HENHOLD TIL GJELDENDE LOVGIVNING.

7. Garantibegrensning.

A. DU ERKJENNER OG SAMTYKKER UTTRYKKELIG | AT BRUKEN AV APPLE-PROGRAMVAREN OG -TJENESTER FULLT OG HELT SKJER PA DIN EGEN RISIKO OG AT HELE RISIKOEN TIL
DET MAKSIMALE SOM TILLATES AV GJELDENDE LOVGIVNING, MED HENSYN TIL TILFREDSSTILLENDE KVALITET, YTELSE OG N@YAKTIGHET LIGGER HOS DEG MED UNNTAK AV DEN
BEGRENSEDE GARANTIEN PA MEDIER SOM ER BESKREVET OVER. APPLE-PROGRAMVAREN OG -TJENESTER, LEVERES SOM DEN ER MED ALLE FEIL OG UTEN GARANTI AV NOE
SLAG. APPLE OG APPLES LISENSGIVER(E) (I PARAGRAF 7 OG 8 BETEGNES DISSE PARTER SAMLET SOM «APPLE») FRASKRIVER SEG MED DETTE UTTRYKKELIG ETHVERT
GARANTIANSVAR INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR ANVENDELIGHET GENERELT ELLER FOR ET SPESIELT FORMAL SAMT GARANTIER
FOR AT TREDJEPARTS RETTIGHETER IKKE KRENKES. APPLE GARANTERER IKKE AT DE FUNKSJONER SOM PROGRAMVAREN INNEHOLDER, ELLER TJENESTER SOM UTFGRES AV
APPLE-PROGRAMVAREN ELLER -TJENESTER, VIL TILFREDSSTILLE DINE KRAV, AT APPLE-PROGRAMVAREN ELLER -TJENESTER VIL VIRKE UTEN AVBRUDD ELLER FEILFRITT ELLER
AT FEIL | APPLE-PROGRAMVAREN ELLER -TJENESTER VIL BLI UTBEDRET. | TILLEGG VEDGAR DU AT APPLE-PROGRAMVAREN OG TJENESTENE IKKE ER BEREGNET TIL ELLER KAN
BRUKES | SITUASJONER ELLER OMGIVELSER HVOR DET AT APPLE-PROGRAMVAREN ELLER TJENESTENE SLUTTER A FUNGERE ELLER DET ER FEIL ELLER UN@YAKTIGHETER |
INNHOLDET, DATA ELLER INFORMASJONEN SOM OPPGIS AV APPLE-PROGRAMVAREN ELLER TJENESTENE, KAN F@RE TIL D@D, SKADE PA PERSON, ALVORLIGE FYSISKE SKADER
ELLER MILJZ@DELEGGELSER, INKLUDERT MED IKKE BEGRENSET TIL DRIFT AV KIERNEKRAFTVERK, FLYNAVIGERINGSSYSTEMER, LUFTFARTSKOMMUNIKASJONSSYSTEMER,
LUFTFARTSTRAFIKKSTYRINGSSYSTEMER, MEDISINSK UTSTYR OG VAPENSYSTEMER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMASJON ELLER RAD SOM GIS AV APPLE ELLER AV
EN APPLE-AUTORISERT REPRESENTANT SKAL SKAPE NOEN GARANTIFORPLIKTELSER. SKULLE DET VISE SEG A VARE FEIL VED APPLE-PROGRAMVAREN ELLER -TJENESTEN, MA
DU, (OG IKKE APPLE ELLER EN AV APPLE AUTORISERT REPRESENTANT) PATA DEG ALLE KOSTNADER | FORBINDELSE MED ALL N@DVENDIG SERVICE, REPARASJON ELLER
KORREKSJON.ENKELTE STEDER TILLATER IKKE LOVGIVNINGEN GARANTIFRASKRIVELSE AV GARANTIER | MEDHOLD AV LOV ELLER BEGRENSNINGER | RETTIGHETER FOR
FORBRUKERE, OG DET ER MULIG AT OVENSTAENDE BEGRENSNING IKKE GJELDER DEG.

B. Du samtykker i at Apple ikke gir noen garantier i forbindelse med websteder og informasjon som vises eller gjeres tilgjengelig giennom Apple-programvaren, tienestene eller webtjenester som gis
av Apple-programvaren i forbindelse med slike websteder eller slik informasjon. Enkelte tjienester kan inneholde materiale fra tredjeparter. Du samtykker i at Apple ikke er ansvarlig for & undersgke
eller vurdere innholdet eller ngyaktigheten, fullstendigheten, gyldigheten eller kvaliteten til slikt materiale fra tredjeparter. Apple vil ikke innesta for eller statte og vil ikke pata seg eller ha noe som
helst ansvar for websteder som tilhgrer tredjeparter, eller for noen andre materialer, produkter eller tienester fra tredjeparter. Du godtar at du ikke skal bruke noen tredjeparts materiale p4 noen mate
som kan krenke noen annen parts rettigheter, og at Apple ikke pa noen mate skal veere ansvarlig for slik bruk fra din side. Apple, Apples ansatte, partnere og underselskaper skal ikke, direkte eller
indirekte, vaere ansvarlig pa noen som helst mate overfor deg eller noen annen person for innholdet du bruker, mottar eller viser ved hjelp av Apple-programvaren, ei heller for ungyaktigheter, feil
ved eller mangler i innholdet.

8. Ansvarsbegrensning | DEN GRAD DET IKKE BEGRENSES AV GJELDENDE LOVGIVNING, ER APPLE IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHET ANSVARLIG FOR SPESIELLE, DIREKTE,
INDIREKTE ELLER AVLEDEDE TAP OG SKADER, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING, SKADER SOM FOLGER AV TAPT FORTJENESTE, TAP AV DATA, AVBRUDD | ARBEID ELLER ANDRE
KOMMERSIELL SKADER ELLER TAP SOM F@LGER AV ELLER ER RELATERT TIL DIN BRUK ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE APPLE-PROGRAMVAREN ELLER -TJENESTEN
UAVHENGIG AV ANSVARGRUNNLAG, SELV OM APPLE ER BLITT INFORMERT OM MULIGHETENE FOR SLIK SKADE. ENKELTE STEDER TILLATER IKKE LOVGIVNINGEN
ANSVARSFRAVIKELSE FOR PERSONLIG SKADE ELLER TILFELDIGE ELLER INDIREKTE SKADER OG DET ER MULIG AT OVENSTAENDE BEGRENSNING IKKE GJELDER DEM. Ikke i noe
tilfelle skal Apples totale ansvar overfor deg for skade, tap og erstatning (enten ansvaret gjeres gjeldende etter kontrakt eller utenfor kontrakt (herunder uaktsomhet) eller p&4 annen mate) overstige 50
US dollar (US $50). Foregaende begrensninger skal gjelde selv om ovenstaende opprettelse ikke virker etter hensikten.

9. Eksportkontroll Du ma ikke bruke, eksportere eller videreeksportere Apple-programvaren, unntatt i overensstemmelse med gjeldende eksportlovgivning i USA og gjeldende lovgivning i det land
Apple programvaren ble anskaffet. | seerdeleshet, men uten begrensning, er det ikke tillatt & eksportere eller videreeksportere Apple-programvaren til i) land som er omfattet av USAs embargo, eller
ii) personer som er oppfert pa US Treasury Departments liste over «Specially Designated Nationals» eller US Department of Commerces liste «Denied Person's List» eller «Entity List». Ved a ta i
bruk Apple-programvaren, bekrefter du at du ikke er i et av disse landene eller er oppfert pa noen av de nevnte lister. Du bekrefter ogsa at du ikke skal bruke Apple-programvaren til formal som ikke
er tillatt under USAs lovgivning, inkludert, uten begrensning, utvikling, utforming, tilvirkning eller produksjon av raketter, atomvépen eller kjemiske eller biologiske vapen.

10. US Government-sluttbrukere Apple-programvaren og tilherende dokumentasjon er definert som «Commercial items» slik det er definert i 48 C.F.R. § 2.101, og bestar av «Commercial
Computer Software» og «Commercial Computer Software Documentation» slik begrepene brukes i 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. § 227.7202 avhengig av hva som gjelder. | samsvar med 48
C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. § 227.7202-1 til og med 48 C.F.R. § 227.7202-4, avhengig av hva som gjelder, blir Commercial Computer Software (programvaren) og Commercial Computer
Software Documentation (dokumentasjonen) lisensiert til US Government-sluttbrukere a) kun som Commercial Items og b) kun med de rettigheter som gjelder for alle andre sluttbrukere som er
beskrevet her. Upubliserte rettigheter forbeholdes under opphavsrettighetslovene i USA.

11. Gjeldend og id I I Denne lisensavtalen skal veere underlagt og veere i samsvar med lovene i staten California som om avtalen inngas i California
mellom mnbyggere i Callforma Denne Ilsensen skal uttrykkehg ikke veere underlagt de Forente Nasjoners konvensjon om kontrakter for salg av varer internasjonalt. Dersom en domstol, med
kompetanse til dette, finner at noen av bestemmelsene i denne lisens-avtale helt eller delvis ikke kan gjeres gjeldende, skal den gjenvaerende del av lisensavtalen fortsatt gjelde fullt ut.

12. Fullstendig avtale, gjeldende sprak Denne lisensavtalen inneholder alt som er avtalt mellom partene med hensyn til bruk av Apple-programvaren og erstatter samtlige tidligere skriftlige eller
muntlige avtaler og enhver annen kommunikasjon mellom partene vedrgrende alt som omfattes av avtalen. Ingen tillegg eller endringer i denne lisensavtalen er bindende, med mindre de er
skriftlige og undertegnet av Apple. Enhver oversettelse av denne avtalen er tilpasset lokale forhold og ved en eventuell uoverensstemmelse mellom den engelske og oversatte versjonen skal den
engelske versjonen gjelde.

13. Anerkjennelse av tredjeparter
A. Deler av Apple-programvaren benytter eller inkluderer programvare fra tredjeparter og annet opphavsrettslig beskyttet materiale. Anerkjennelser, lisensbetingelser og garantibegrensninger for
slikt materiale finnes i den elektroniske dokumentasjonen for Apple-programvaren og bruk av slikt materiale er underlagt sine respektive vilkar og betingelser.

B. Merknad om MPEG-2. | den grad Apple-programmet inneholder MPEG-2-funksjonalitet, gjelder falgende bestemmelser: ENHVER BRUK AV DETTE PRODUKTET SOM IKKE ER PERSONLIG
BRUK | OVERENSSTEMMELSE MED MPEG-2-STANDARDEN FOR KODING AV VIDEOINFORMASJON FOR PAKKEDE MEDIER, ER FORBUDT UTEN LISENS UNDER PATENTENE SOM
GJELDER DETTE | MPEG-2-PATENTPORTEF@LJEN. LISENS KAN FAS FRA MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Merknad om bruk av MPEG-4. Dette produktet er lisensiert under MPEG-4 Systems Patent Portfolio License for koding i samsvar med MPEG-4 Systems Standard, med unntak av at det er
negdvendig med en tilleggslisens og betaling av royalties for koding i forbindelse med (i) data som lagres eller replikeres pa fysiske medier som det betales for per tittel, og/eller (ii) data som det
betales for per tittel, og som overfares til en sluttbruker for permanent lagring og/eller bruk. En slik tilleggslisens kan fas fra MPEG LA, LLC. Du finner mer informasjon pa http://www.mpegla.com.

Dette produktet er lisensiert under MPEG-4 Visual Patent Portfolio License for personlig og ikke-kommersiell bruk av en forbruker til (i) koding av video i overensstemmelse med MPEG-4 Visual
Standard («tMPEG-4-video») og/eller (ii) dekoding av MPEG-4-video som har blitt kodet av en forbruker som driver en privat og ikke-kommersiell aktivitet, og/eller som har blitt framskaffet fra en
videoleverandgr som har lisens fra MPEG LA til 4 levere MPEG-4-video. Ingen lisesens gis eller kan forstas som tillatelse til annen bruk.

Ytterligere informasjon, ogsa om bruk og lisenser for bruk i markedsferingssammenheng, kommersiell og intern bruk, kan fas fra MPEG LA, LLC. Se http://www.mpegla.com. Du finner svar pa
vanlige spersmal om MPEG LA Visual Patent Portfolio License pa www.apple.com/mpeg4 og www.apple.com/quicktime/products/qt/faq.html.

D. Merknad om H.265/AVC. Hvis Apple-programvaren inneholder funksjonalitet for AVC-koding og/eller AVC-dekoding, krever kommersiell bruk ekstra lisensiering og falgende bestemmelser gjelder:
AVC-FUNKSJONALITETEN | DETTE PRODUKTET KAN KUN ANVENDES AV FORBRUKERE OG KUN FOR PERSONLIG OG IKKE-KOMMERSIELL BRUK TIL (i) KODING AV VIDEO |
OVERENSSTEMMELSE MED AVC-STANDARDEN («AVC-VIDEO») OG/ELLER (ii) DEKODING AV AVC-VIDEO SOM ER KODET AV EN FORBRUKER TIL PERSONLIG OG IKKE-KOMMERSIELL
BRUK OG/ELLER DEKODING AV AVC-VIDEO FRA EN VIDEOLEVERAND@R SOM HAR LISENS TIL A TILBY AVC-VIDEO. INFORMASJON OM ANNEN BRUK OG LISENSIERING KAN
INNHENTES FRAMPEG LA L.L.C PA HTTP://WWW.MPEGLA.COM.



E. Merknad om AMR. Funksjonaliteten for AMR-koding og -dekoding (AMR = Adaptive Multi-Rate) i dette produktet er ikke lisensiert for mobiltelefonoppringninger eller til bruk i telefoniprodukter
som bygger pa QuickTime-arkitekturen for Windows-plattformen. Videre er funksjonaliteten for AMR-koding og AMR-dekoding i dette produktet er ikke lisensiert til bruk i infrastruktur for
mobiltelefonkommunikasjon, inkludert: joner, b jonskontrollere/radionettverkskontrollere, svitsjsentere og gatewayer til og fra det svitsjede offentlige nettverket.

14. iTunes - Vilkar og betingelser for programvare og tjenester fra tredjepartsprodusenter.

A. Lisens og bruksbetingelser for programvare fra Gracenote. Dette iTunes programmet inneholder programvare fra Gracenote, Inc. fra Berkeley i California («Gracenote»). Programvaren fra
Gracenote («Gracenote CDDB-klient») gir Apple-programvaren mulighet til & identifisere plater pa Internett, til & hente musikkrelatert informasjon, blant annet informasjon om navn, artist,
spornummer og tittel («Gracenote-data»), fra tjenere pa Internett («Gracenote CDDB-tjenere») og til & utfgre andre funksjoner. Du kan bruke Gracenote-data kun ved hjelp av sluttbrukerfunksjonene
i Apple-programvaren.

Du sier deg enig i at du vil anvende Gracenote-data, Gracenote CDDB-klienten og Gracenote CDDB-tjenerne kun til personlig, ikke-kommersiell bruk. Du sier deg ogsé enig i at du ikke skal tilskrive,
kopiere eller overfare Gracenote CDDB-klienten eller Gracenote-data til noen tredjepart. DU SIER DEG ENIG | AT DU IKKE SKAL BRUKE ELLER UTNYTTE GRACENOTE-DATA, GRACENOTE
CDDB-KLIENTEN ELLER GRACENOTE CDDB-TJENERE BORTSETT FRA SLIK DET UTTRYKKELIG TILLATES | DETTE DOKUMENTET.

Du sier deg enig i at din ikke-eksklusive lisens til & bruke Gracenote-data, Gracenote CDDB-klienten og Gracenote CDDB-tjenerne opphgrer hvis du overtrer noen av bruksbegrensningene som
gjelder. Hvis lisensen din blir brakt til oppher, sier du deg enig i at du vil avslutte all bruk av Gracenote-data, CDDB-klienten og Gracenote CDDB-tjenerne. Gracenote forbeholder seg alle
rettigheter til i Gracenote-data, CDDB-klienten og Gracenote CDDB-tjenerne, inkludert alle eiendomsrettigheter. Gracenote kan kan ikke under noen omstendigheter holdes ansvarlig for betaling
for informasjon du oppgir. Du sier deg enig i at Gracenote, Inc. kan gjere gjeldende sine rettigheter som er fastsatt i denne lisensavtalen, direkte mot deg og i sitt eget navn.

Gracenote CDDB-tjenesten bruker en egen identifiseringsmetode for forespersler i statistisk gyemed. Et tilfeldig tildelt numerisk identifiseringsobjekt gir Gracenote CDDB-tjenesten mulighet til &
telle forespersler uten & vite noe om hvem du er. Hvis du vil vite mer om dette, kan du ga til http://www.gracenote/com/corporate/mrs2privacy.html. Der finner du Gracenote Privacy Policy
(retningslinjer for personvern) for Gracenote CDDB-tjenesten.

CDDB-klienten og alle CDDB-data er lisensiert til deg «som det er». Gracenote gir ingen garantier, eksplisitte eller underforstatte, om riktigheten til Gracenote-data fra Gracenote CDDB-tjenerne.
Gracenote forbeholder seg retten til 4 slette data fra Gracenote CDDB-tjenerne og til a endre datakategorier hvis Gracenote mener & ha grunn til & gjere det. Det blir ikke gitt noen garanti for at
Gracenote CDDB-klienten eller Gracenote CDDB-tjenerne er feilfrie eller at Gracenote CDDB-klienten eller Gracenote CDDB-tjenerne vil fungere uavbrutt. Gracenote er ikke forpliktet til & tilby deg
forbedrede eller nye datatyper eller -kategorier som Gracenote kan velge a gjere tilgjengelig i framtiden og kan avslutte de Internett-baserte tjenestene nar som helst.

GRACENOTE FRASKRIVER SEG ALLE EKSPLISITTE OG/ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR
SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, ANVENDELIGHET FOR ET SPESIELT FORMAL SAMT GARANTIER FOR AT TREDJEPARTS RETTIGHETER IKKE KRENKES. Gracenote gir
ingen garantier for resultatene som oppnas ved bruk av Gracenote CDDB-klienten eller Gracenote CDDB-tjenere. GRACENOTE ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHET ANSVARLIG FOR
DIREKTE ELLER INDIREKTE SKADER, TAPT OVERSKUDD ELLER TAPT INNTJENING.

B. Vilkar og betingelser for Kerbango Tuning Service.
Vilkar for tjenesten. Ved a ta i bruk 3Com Corporations («3Com») Kerbango tuning service, («Kerbango Tuning Service») sier du deg enig i at du er bundet av fglgende vilkar og betingelser:

3Com-koblinger. Webstedene som vises som sekeresultater i, eller som har koblinger til Kerbango Tuning Service, eies og drives av enkeltpersoner og/eller firmaer som 3Com ikke har noen kontroll
over. 3Com har ikke ansvar for innholdet pa websteder som vises som sgkeresultater i, eller som pa annen mate har koblinger til Kerbango Tuning Service.

Kun personlig bruk. Kerbango Tuning Service er gjort tilgjengelig for deg kun for din egen, personlige, ikke-kommersiell bruk. Bruk av Kerbango Tuning Service for & selge et produkt eller en
tieneste, eller for & gke trafikken pa webstedet ditt av kommersiell grunner, for eksempel ved & reklamere for salg, er strengt forbudt. Du kan ikke reformatere og vise resultatet fra et Kerbango-sgk
eller speile 3Coms Kerbango-webside eller resultatsider pa ditt websted eller sende automatiserte forespersler til Kerbangos system uten uttalt tillatelse fra 3Com.

Hvis du vil bruke Kerbango Tuning Service kommersielt, ma du ferst innga en avtale om kommersiell bruk med 3Com. Hvis du vil vite mer om dette, kan du ta kontakt med sales@kerbango.com.

Endringer i Vilkar og betingelser og Kerbango Tuning Service. 3Com kan endre eller fare sine tjenester til opphar. Dette kan 3Com gjere nar som helst, uten & oppgi grunn, uten varsel, inkludert
retten til & fore avtaler til oppher med eller uten varsel, uten ansvar for hva slikt medfgrer for deg eller for andre brukere eller tredjeparter. 3Com forbeholder seg retten til, nar som helst og uten
varsel, & endre Vilkar og betingelser.

3Com fraskriver seg alt ansvar for riktighet, innhold, fullstendighet, lovlighet, palitelighet, brukbarhet og tilgjengelighet for informasjon eller materiale som vises i Kerbango
Tuning Service-resultatene. 3Com fraskriver seg alt ansvar for sletting, mislykket arkivering, mislykket levering eller levering til feil tid for informasjon og materiale. 3Com fraskriver seg alt ansvar for
skader som er resultat av nedlasting av eller tilgang til informasjon eller materiale pa Internett, giennom Kerbango Tuning Service.

KERBANGO TUNING SERVICE LEVERES SOM DEN ER, UTEN GARANTIER AV NOE SLAG. 3COM FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG TIL DET MAKSIMALE SOM TILLATES AV GJELDENDE
LOVGIVNING, ALLE EKSPLISITTE, UNDERFORSTATTE OG ANDRE GARANTIER, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING, GARANTIER FOR SALGBARHET, ANVENDELIGHET FOR ET
SPESIELT FORMAL OG GARANTIER FOR AT EIENDOMSRETTIGHETER IKKE KRENKES. 3COM FRASKRIVER SEG ALLE GARANTIER SOM OMHANDLER SIKKERHETEN,
PALITELIGHETEN, N@YAKTIGHETEN OG YTELSEN FOR KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM FRASKRIVER SEG ALLE GARANTIER FOR INFORMASJON ELLER RAD BRUKERE FAR VED
BRUK AV KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM FRASKRIVER SEG ALLE GARANTIER FOR TJENESTER OG VARER SOM MOTTAS GJENNOM ELLER SOM DET REKLAMERES FOR |
KERBANGO TUNING SERVICE, ELLER SOM MOTTAS VIA KOBLINGER SOM FINNES | KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM FRASKRIVER SEG ALLE GARANTIER FOR INFORMASJON
ELLER RAD SOM MOTTAS VIA KOBLINGER | KERBANGO TUNING SERVICE.

DU FORSTAR OG SIER DEG ENIG | AT DU LASTER NED ELLER PA ANDRE MATER FAR TAK | MATERIALE GJENNOM BRUK AV KERBANGO TUNING SERVICE PA EGET ANSVAR OG PA
EGEN RISIKO. DU FORSTAR OG SIER DEG ENIG | AT DU ALENE ER ANSVARLIG FOR EVENTUELLE SKADER PA DATAUTSTYR ELLER LAGREDE DATA SOM OPPSTAR SOM EN FOLGE
AV NEDLASTING AV MATERIALE ELLER DATA GJENNOM BRUK AV KERBANGO TUNING SERVICE.

ENKELTE JURISDIKSJONER TILLATER IKKE FRASKRIVELSE AV UNDERFORSTATTE GARANTIER, SA DET ER MULIG AT OVENSTAENDE BEGRENSNING IKKE GJELDER DEG. DET ER
MULIG AT DU OGSA HAR ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER MELLOM JURISDIKSJONER.

Ansvarsbegrensning, 3COM ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIG FOR NOEN BRUKER MED HENSYN TIL DENNES BRUK, MISBRUK ELLER TILLIT TIL KERBANGO
TUNING SERVICE NAR DET GJELDER KRAV SOM FREMMES | FORBINDELSE MED DENNE LISENSEN ELLER INNHOLDET | DENNE LISENSEN. DENNE BEGRENSNINGEN GJELDER FOR A
AVVERGE KRAV MED GRUNN | DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER ENESTAENDE SKADER, ENTEN ET SLIKT KRAV ER BASERT INNENFOR GARANTI ELLER
KONTRAKT, UTENFOR KONTRAKT (HERUNDER UAKTSOMHET) ELLER PA ANNEN MATE (SELV OM 3COM ER BLITT INFORMERT OM MULIGHETENE FOR SLIK SKADE). SLIK
ANSVARSBEGRENSNING SKAL GJELDE ENTEN SKADENE OPPSTAR SOM EN F@LGE AV BRUK ELLER MISBRUK AV ELLER TILLIT TIL KERBANGO TUNING SERVICE, SOM FOLGE AV
MANGLENDE MULIGHET ELLER EVNE TIL A BRUKE KERBANGO TUNING SERVICE ELLER SOM F@LGE AV AVBRYTELSE, UTSETTELSE ELLER OPPH@R AV KERBANGO TUNING
SERVICE (INKLUDERT SKADER SOM PADRAS FRA TREDJEPARTER). DENNE BEGRENSNINGEN SKAL OGSA GJELDE MED HENSYN TIL SKADER BRUKEREN HAR PADRATT SEG ELLER
UTSTYRET SITT SOM EN F@LGE AV ANDRE TJENESTER ELLER VARER SOM MOTTAS GJENNOM ELLER SOM DET REKLAMERES FOR | KERBANGO TUNING SERVICE ELLER SOM
MOTTAS VIA KOBLINGER | KERBANGO TUNING SERVICE. BEGRENSNINGEN SKAL OGSA GJELDE FOR INFORMASJON OG RAD SOM MOTTAS GJENNOM ELLER SOM DET
REKLAMERES FOR | KERBANGO TUNING SERVICE ELLER SOM MOTTAS VIA KOBLINGER | KERBANGO TUNING SERVICE. DENNE BEGRENSNINGEN SKAL OGSA GJELDE, UTEN
BEGRENSNINGER, FOR KOSTNADER | FORBINDELSE MED FRAMSKAFFELSE AV ERSTATNINGSVARER ELLER -TJENESTER, TAPT OVERSKUDD ELLER TAPTE DATA. BEGRENSNINGEN
SKAL VIDERE GJELDE FOR MED HENSYN TIL YTELSE ELLER MANGLENDE YTELSE FRA KERBANGO TUNING SERVICE OG INFORMASJON ELLER VARER SOM VISES PA, ER KOBLET
TIL ELLER SOM PA NOEN MATE ER FORBUNDET MED KERBANGO TUNING SERVICE. BEGRENSNINGEN GJELDER OGSA OM BEGRENSET OPPRETTELSE IKKE FUNGERER ETTER DEN
OPPRINNELIGE HENSIKTEN OG INNENFOR DET MAKSIMALE SOM ER TILLATT UNDER GJELDENDE LOVGIVNING.

ENKELTE JURISDIKSJONER TILLATER IKKE FRASKRIVELSE ELLER BEGRENSNING AV ANSVAR FOR DIREKTE ELLER INDIREKTE SKADER, SA DET ER MULIG AT OVENSTAENDE
FRASKRIVELSER OG BEGRENSNINGER IKKE GJELDER DEG.

Uten & begrense det ovennevnte er 3Com ikke under noen omstendighet ansvarlig for forsinkelser eller svikt i ytelse som direkte eller indirekte har opphav i tingenes tilstand, krefter eller arsaker
utenfor rimelig kontroll, inkludert, uten begrensninger, feil pa Internett, feil pa datautstyr, feil pa telekommunikasjonsutstyr, andre utstyrsfeil, feil i stramforsyningen, streik, arbeidsrettslige tvister,
opprer, offentlig uro, sivil ulydighet, mangel pa arbeidskraft eller materialer, brann, flom, storm og annen sterk vind, eksplosjoner, naturkatastrofer, krig, handlinger beordret eller utfert av
regjeringsmakten, ordre fra nasjonale eller utenlandske domstoler eller tribunaler, manglende ytelse fra tredjeparter eller variasjoner i eller bortfall av varme, lys eller ventilasjonssystemer.

Andre bestemmelser. Disse vilkarene og betingelsene skal vaere underlagt og veere i samsvar med lovene i staten California (USA) uten a frambringe konflikt med lovene i staten eller landet du
bor i. Hvis en domstol, med kompetanse til dette, finner at noen av noen av bestemmelsene i disse vilkar og bestemmelser ikke kan gjeres gjeldende, skal den gjenvaerende del av disse vilkar og
betingelser fortsatt gjelde fullt ut.

Disse vilkarene og betingelsene inneholder alt som er avtalt mellom partene med hensyn til det avtalen handler om, og erstatter samtlige tidligere skriftlige eller muntlige avtaler mellom partene
vedrgrende alt som omfattes av vilkarene og betingelsene. Ingen tillegg eller endringer i denne lisensavtalen er bindende, med mindre de er skriftlige og undertegnet av 3Com. Enhver
oversettelse av denne avtalen er tilpasset lokale forhold, og ved en eventuell uoverensstemmelse mellom den engelske og oversatte versjonen, skal den engelske versjonen gjelde.

C. Bruk av Google Maps-tjenesten. Bruk av Google Maps-tjenesten er underlagt falgende tilleggsvilkar: Google Maps-tjenestevilkarene, tilgjengelig pa http://maps.google.com/help/
terms_maps.html og juridiske merknader for Google Maps, tilgjengelig pa http://maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Polski

APPLE INC.
UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE iLIFE

PRZED UZYCIEM OPROGRAMOWANIA APPLE NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA UMOWE LICENCYJNA (ZWANA DALEJ ,LICENCJA”). UZYWAJAC
OPROGRAMOWANIA APPLE UZYTKOWNIK ZGADZA SIE NA WARUNKI OKRESLONE W LICENCJI. JEZELI UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE Z POSTANOWIENIAMI
NINIEJSZEJ LICENCJI, NIE POWINIEN UZYWAC OPROGRAMOWANIA APPLE. JEZELI UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE Z POSTANOWIENIAMI NINIEJSZEJ LICENCJI,
MOZE ZWROCIC OPROGRAMOWANIE APPLE DO MIEJSCA ZAKUPU, ABY OTRZYMAC ZWROT ZAPLACONEJ KWOTY. JESLI UZYTKOWNIK UZYSKAL DOSTEP DO
OPROGRAMOWANIA APPLE W SPOSOB ELEKTRONICZNY, POWINIEN KLIKNAC W ,ODMOWA/NIE AKCPTUJE”, JESLI NIE ZGADZA SIE Z POSTANOWIENIAMI
LICENCJI. W PRZYPADKU OPROGRAMOWANIA APPLE DOLACZONEGO DO SPRZETU, ZWROT ZAPLACONEJ KWOTY BEDZIE MOZLIWY WYLACZNIE PO
ZWROCIE CALEGO PAKIETU SPRZET/OPROGRAMOWANIE.

WAZNE: Niniejsze oprogramowanie moze byé uzyte do kopiowania materiatéw. Niniejsza Licencja zezwala wytacznie na kopiowanie materiatéw, ktére nie sg chronione
prawami autorskimi lub materiatéw, do ktérych uzytkownik posiada prawa autorskie lub legalne zezwolenie na powielanie. Niniejsze oprogramowanie moze by¢ réwniez
uzyte do zdalnego dostepu do plikéw muzycznych pomigdzy réznymi K ami. Zdalny dostep do utworéw muzycznych chronionych prawem autorskim jest mozliwy
tylko w celu zgodnego z prawem uzycia osobistego lub w innych przypadkach dozwolonych prawem. Jezeli uzytkownik nie jest pewny swoich praw do kopiowania
materiatéw lub dostepu do jakichkolwiek materiatéow, powinien skontaktowac¢ sie ze swoim prawnikiem.

1. Postanowienia ogélne. Na oprogramowanie Apple oraz firm trzecich, dokumentacje i czcionki dotgczone do niniejszej Licenciji, czy to na dysku, w pamigci tylko do odczytu, na
dowolnym innym no$niku, badz w dowolnej innej formie (zwane dalej ogdlnie ,Oprogramowaniem Apple”) firma Apple Inc. (zwana dalej ,Apple”) udziela licencji wytagcznie na warunkach
okreslonych w niniejszej Licencji oraz Apple zastrzega wszystkie prawa, ktore zostaty nie wprost przydzielone uzytkownikowi. Uzytkownik jest wtascicielem no$nikoéw, na ktorych zostato
umieszczone Oprogramowanie Apple, ale Apple i/lub podmioty, ktére udzielity licencii firmie Apple, zachowujg prawo wtasnoéci do samego Oprogramowania Apple. Warunki niniejszej
Licencji majg zastosowanie do wszystkich uaktualnieri oprogramowania dostarczanych przez Apple, ktore zastepuja i/lub uzupetniajg oryginalne Oprogramowanie Apple, o ile do takiego
uaktualnienia nie jest dotagczona oddzielna licencja. W takim przypadku majg zastosowanie warunki licencji dotaczonej do uaktualnienia.

Tytut i prawo wtasnosci intelektualnej do dowolnych tresci wy$wietlanych lub udostepnianych przez Oprogramowanie Apple nalezy do wiasciciela tych tresci. Tre$¢ taka moze by¢
chroniona prawem autorskim lub innymi przepisami prawa dotyczacymi wtasnosci intelektualnej oraz moze podlegaé postanowieniom i warunkom strony trzeciej, bedacej dostarczycielem
takiej tresci. Niniejsza Licencja nie przyznaje zadnych praw do uzywania tych tresci, ani tez nie gwarantuje ich dostepnosci w przysziosci.

2. Dozwolone sposoby wykorzystania licenciji i jej ograniczenia.

A. Jeden uzytkownik. Oprogramowanie Apple jest licencjonowane uzytkownikowi jako pakiet i zezwala na zainstalowanie i uzywanie jednej jego kopii na jednym komputerze Apple w
danym czasie. Niniejsza Licencja nie zezwala na to, aby Oprogramowanie Apple byto zainstalowane w tym samym czasie na wigcej niz jednym komputerze, a takze nie pozwala na
udostepnianie Oprogramowania Apple przez sie¢, dzigki czemu mogtoby byé uzywane przez kilka komputeréw w tym samym czasie. Oprogramowanie Apple moze by¢ uzyte do
kopiowania materiatow, pod warunkiem, ze uzycie takie jest ograniczone do kopiowania materiatéw nie chronionych prawem autorskim, materiatéw, do ktérych uzytkownik posiada prawa
autorskie lub materiatow, do ktérych uzytkownik ma prawny tytut do kopiowania. Uzytkownik moze wykonaé jedng kopie Oprogramowania Apple w formie czytelnej dla komputera wytacznie
w celu archiwizacji, pod warunkiem, ze kopia archiwalna bedzie zawiera¢ wszystkie informacje o prawach autorskich i innych prawach wtasno$ci, jakie byly zawarte w oryginale.

B. Licencja rodzinna (Family Pack). W przypadku nabycia iLife Family Pack, niniejsza Licencja zezwala na zainstalowanie i uzywanie jednej (1) kopii Oprogramowania Apple na maksymalnie
pieciu (5) komputerach Apple jednoczesnie, pod warunkiem, ze te komputery znajdujg sie w tym samym gospodarstwie domowym i sg uzywane przez osoby, ktére mieszkajg w tym
gospodarstwie domowym. ,Gospodarstwo domowe” oznacza osobe lub osoby, ktére wspdinie mieszkajg w jednym obiekcie mieszkalnym, takim jak dom, mieszkanie, mobilny domek
kempingowy lub kondominium, w tym réwniez obejmuje ono uczniéw i studentoéw, ktérzy na state mieszkaja w danym gospodarstwie domowym, ale tymczasowo przebywajg w oddzielnym
internacie lub w miasteczku akademickim. Licencja Pakietu Rodzinnego (Family Pack) nie ma zastosowania w odniesieniu do partneréw biznesowych lub handlowych.

C. Uzytkownik moze na bezptatnych zasadach wykorzystywa¢ zawarto$¢ (,Zawarto$¢ audio”) petli audiorfiy Apple lub petli audio firm trzecich, zawartych lub w inny sposéb dotaczonych
do Oprogramowania Apple, w celu tworzenia wtasnych $ciezek dzwigkowych w projektach wideo oraz audio. Uzytkownik moze transmitowa¢ oraz/lub dystrybuowa¢ wiasne $ciezki
dzwigkowe utworzone przy uzyciu Zawartosci audio, niemniej jednak, poszczegolne probki, zestawy dzwigkéw lub petle audio nie moga by¢ dystrybuowane w sposéb komercyjny lub w
inny sposob, samodzielnie poszczegdlne czesci lub w catosci zestawione w pakiety, jako probki audio, biblioteki dzwigkow, efekty lub podktady dZzwigkowe.

D. Niektore komponenty sktadowe Oprogramowania Apple i programy z inicjatywy Wolnego Oprogramowania firm trzecich, zawarte w Oprogramowaniu Apple (zwane dalej razem
,Komponentami Wolnego Oprogramowania”), sg lub moga by¢ udostepniane przez Apple na wtasnych stronach inicjatywy Wolnego Oprogramowania (http://
www.opensource.apple.com/). Uzytkownik moze modyfikowa¢ lub zmienia¢ Komponenty Otwartego oprogramowania pod warunkiem, ze: (i) wynik modykiacji Oprogramowania Apple
bedzie uzyty na jednym komputerze Apple w miejsce niezmodyfikowanego Oprogramowania Apple; i (ii) uzytkownik zgadza sig¢ na warunki tej Licencji i inne warunki majgce zastosowanie
dla Komponentéw Otwartego oprogramowania. Firma Apple nie jest zobowigzana do zapewnienia jakiejkolwiek obstugi, ani tez pomocy technicznej lub innej dla zmodyfkowanego
Oprogramowania Apple.

E. Uzytkownik nie moze i przyznaje, ze nie bedzie samemu, ani tez nie bedzie umozliwiat innym kopiowania (poza wyjatkami okreslonymi w tej Licencji) dekompilowania, stosowania
odwrotnej inzynierii, deasemblowania, tworzenia prac pochodnych z kodu Zrédtowego, deszyfrowania, modyfikowania lub tworzenia prac pochodnych z Oprogramowania Apple lub
wszelkich ustug udostepnianych przez Oprogramowanie Apple ani zadnej jego czesci sktadowej (poza okreslonymi wyjgtkami i tylko w zakresie dopuszczalnym przez odpowiednie prawo
lub warunki licencji dotyczace uzywania Komponentéw Wolnego Oprogramowania wigczonych do Oprogramowania Apple). Proba wykonania wspomnianych czynno$ci stanowi
naruszenie praw Apple i licencjodawcow oprogramowania. Jezeli Uzytkownik naruszy to ograniczenie, moze zostaé pociggniety do odpowiedzialno$ci i pokrycia szkad.

F. Dla produktéow wymienionych ponizej w tej czeéci Licencji majg zastosowanie dodatkowe warunki:

Tunes Store oraz inne ustugi. Oprogramowanie Apple moze umozliwia¢ dostep do ustugi iTunes Store firmy Apple oraz do ustug firm trzecich i witryn WWW (nazywanych tutaj zbiorczo
i indywidualnie jako ,Ustugi”). Korzystanie z Ustug wymaga dostepu do Internetu; korzystanie z niektérych Ustug wymaga zaakceptowania przez uzytkownika dodatkowych warunkéw i
moze wigza¢ sie z dodatkowymi optatami.

Uzytkownik zgadza sig, ze uzywajgc Ustug moze natrafi na tresci, ktére moga sie wyda¢ obrazliwe, niegrzeczne lub wywotujace sprzeciw, a takze takie, ktére moga nie byé oznaczone jak«
dozwolone dla 0s6b dorostych. Pomimo to, uzytkownik zgadza sig korzysta¢ z Ustug na swoje wytaczne ryzyko, a frma Apple nie bedzie ponosita zadnej odpowiedzialno$ci przed
uzytkownikiem za zawarto$¢, ktéra moze by¢ obrazliwa, niestosowna lub niepozadana. Dla wygody uzytkownika tresci w iTunes Store sg podzielone na rodzaje (w tym gatunki i podgatunk
muzyczne oraz kategorie i podkategorie podcastow) oraz zawierajg opisy, a uzytkownik uznaje i zgadza sie, ze Apple nie gwarantuje adekwatno$ci opiséw i podziatow na gatunki.

Uzytkownik zgadza sig, ze Ustugi, wigczajac w to, ale nie tylko, gradg, klipy audio oraz zawarto$¢ wydawnicza, zawierajg zastrzezone materiaty nalezace do Apple i/lub licencjodawcow,
ktore sg chronione jako wtasno$¢ intelektualna oraz przez inne przepisy prawne, w tym, ale nie tylko, przez prawa autorskie i nie bedzie wykorzystywat tej wtasnosci i materiatow w
jakikolwiek inny sposéb oprocz tego, ktéry jest dozwolony przez Ustugi. Zadna czesé Ustug nie powinna byé reprodukowana w jakiejkolwiek formie lub przez jakiekolwiek $rodki.
Uzytkownik zobowigzuje sig, ze nie bedzie modyfikowat, wypozyczat, dzierzawit, oddawat w leasing, sprzedawat, rozprowadzat lub tworzyt prace pochodne w jakikolwiek sposob oparte o
Ustugi oraz ze nie bedzie wykorzystywat Ustug w zaden niedozwolony sposob, w tym, ale nie tylko, poprzez wkraczanie lub obcigzanie pojemnosci sieci.

Dodatkowo, Ustugi, ktére sg udostepniane przez Oprogramowanie Apple, moga nie by¢ dostgpne we wszystkich jezykach lub we wszystkich krajach. Apple nie gwarantuje, ze takie Ustugi
sg stosowne lub dostgpne do uzycia w konkretnej lokalizacji. W przypadku zdecydowania si¢ na dostep do takiej Ustugi, uzytkownik robi to z wtasnej inicjatywy i odpowiada za
przestrzeganie odpowiedniego prawa, w tym, ale nie tylko, prawa lokalnego.

Apple i jego licencjodawcy rezerwujg sobie prawo do zmiany, zawieszenia, usunigcia lub wytgczenia dostepu do Ustug w dowolnym momencie bez powiadomienia. W zadnym wypadku
Apple nie bedzie odpowiedzialna za usunigcie lub wytaczenie dostepu do jakichkolwiek Ustug. Apple moze tez wprowadzi¢ ograniczenia w korzystaniu lub w dostegpie do niektérych
Ustug, w dowolnym momencie bez powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialnosci.

ii. Program GarageBand/Jam Pack. Uzytkownik moze wykorzystywa¢ zawarto$¢ petli dzwigkowych Apple ifiin trzecich (,Zawarto$¢ audio”), znajdujaca sig lub w jakikolwiek inny sposéb
dotgczong do Oprogramowania Apple, na zasadach wolnych od pobierania optat, do tworzenia wiasnych oryginalnych $ciezek dzwiekowych dla projektow wideo i audio. Uzytkownik moze
transmitowaé oraz/lub dystrybuowac¢ wtasne $ciezki dzwigkowe utworzone przy uzyciu Zawartosci audio, niemniej jednak, poszczegolne probki, zestawy dzwigkéw lub petle audio nie
moga by¢ dystrybuowane w sposob komercyjny lub w inny sposéb, samodzielnie poszczegolne czesci lub w catosci zestawione w pakiety, jako probki audio, biblioteki dzwigkow, efekty
lub podktady dzwigkowe.

Produkt ,Lekcje artystow” jest dostarczany tylko do indywidualnej nauki muzyki i nie moze by¢ wykorzystywany do innych celéw. Produkt ,Lekcje artystow” nie moze by¢ dystrybuowany
komercyjnie lub w inny sposob, w catosci lub tylko w czeéci, w zadnym formacie oraz w zaden inny sposob. Poziomy umiejetnoéci w Lekcjach artystéow (poczatkujacy, $rednio
zaawansowany, zaawansowany) oraz ich opisy sg przewidziane dla wygody. Uzytkownik przyznaje i akceptuje, ze Apple nie gwarantuje ich doktadnosci. Funkcja ,Naucz sie gra¢”, wigcznie



z Lekcjami artystow, wymaga posiadania instrumentu muzycznego.

iii. Program iWeb. Uzycie tego oprogramowania do umieszczania muzyki, zdje¢, obrazkéw, podcastow, wideo lub innej zawartosci na stronach WWW jest licencjonowane tylko w
odniesieniu do zawartosci, do ktérej uzytkownik posiada prawa autorskie lub inne prawa, albo otrzymat niezbedne zezwolenia od innych, albo zawarto$¢ ta moze by¢ legalnie umieszczona
na stronie WWW. Jezeli uzytkownik nie ma pewnosci, czy posiada prawo wigczenia okreélonej zawartosci na swojej stronie WWW, powinien sig skontaktowa¢ ze swoim doradcg prawnym

iv. Program iMovie. Uzytkownik przyznaje i akceptuje, ze wyniki uzycia funkcji stabilizowania obrazu moga sig rézni¢ oraz, ze efekt stabilizacji moze nie by¢ uzyskany w zaleznosci od
jakosci materiatu wideo. Grafi zawierajace mapy podrézy moga nie zawiera¢ wszystkich miast, krajow lub obiektéw zainteresowania.

v. Program iPhoto. Uzytkownik rozumie i zgadza sie, ze wyniki uzycia funkcji Faces moga sie réznié. Mozliwo$¢ korzystania z niektérych funkcji programu iPhoto bedzie zalezata od
mozliwo$ci aparatu fotograftznego uzytkownika. Uzytkownik rozumie oraz akceptuje, ze umieszczanie swoich zdje¢ na witrynach innych ustugodawcéw wymaga zgodno$ci z warunkami
$wiadczenia i wykonywania tych ustug. W momencie umieszczania lub pobierania zdje¢ z takich witryn iPhoto zsynchronizuje swoje wewngtrzne informacje znacznikéw ze znacznikami
zdje¢ na tych witrynach, co moze powodowac¢ utratg informaciji zawartych w tych znacznikach w programie iPhoto. Wigcej informacji mozna znalez¢ w preferencjach iPhoto oraz
dokumentacji przeznaczonej dla uzytkownika. Dane o lokalizacji mogg nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i dostarczane sg jedynie dla wygody uzytkownika. Ani Apple, ani tez
jakikolwiek dostawca treci nie gwarantujg dostepnosci, doktadnosci, kompletnosci, rzetelnosci danych o lokalizacji wy$wietlanych przez Ustugi.

vi. Ustuga MobileMe. Uzytkownik akceptuje, ze Warunki $wiadczenia ustugi MobileMe majg zastosowanie do wszystkich materiatow publikowanych przy uzyciu Oprogramowania Apple
na koncie MobileMe, niezaleznie od tego, czy sg publikowane przez uzytkownika, czy tez przez innych. Korzystanie z ustugi MobileMe podlega dodatkowo: Warunkom $wiadczenia ustugi
MobileMe, ktére sg dostepne na stronie http://www.apple.com/legal/mobileme oraz Zasadom ochrony prywatnoéci, ktére sg dostepne na stroniehttp://www.apple.com/legal/privacy.

G. Oprogramowanie Apple moze by¢ uzyte do kopiowania materiatéw, pod warunkiem, ze uzycie takie jest ograniczone do kopiowania materiatéw nie chronionych prawem autorskim,
materiatow, do ktdrych uzytkownik posiada prawa autorskie lub materiatow, do ktérych uzytkownik ma prawny tytut do kopiowania. Tytut i prawo witasnosci intelektualnej do dowolnych
tresci wySwietlanych lub udostepnianych przez Oprogramowanie Apple nalezy do wtasciciela tych tresci. Tres$¢ taka moze by¢ chroniona prawem autorskim lub innymi przepisami prawa
dotyczgcymi wtasnosci intelektualnej oraz moze podlega¢ postanowieniom i warunkom strony trzeciej, bedacej dostarczycielem takiej tresci. Uzytkownik nie moze uzywaé, importowa¢ lub
dystrybuowa¢, w sposéb komercyjny lub innych, jako samodzielnych jakichkolwiek zdjg¢, obrazéw, grafii, prac graficznych lub podobnych zasobéw (,Cyfrowe Obrazowanie”) zawartych w
lub dostarczonych jako cze$¢ Oprogramowania Apple lub w inny sposob uzywa¢ Cyfrowego Obrazowania poza kontekstem jego zamierzonego uzycia jako czeéci Oprogramowania Apple.

H. Apple zapewnia, w ramach Oprogramowania Apple, dostep do niektorych ustug lub oprogramowania frm trzecich, dla wygody uzytkownika. Poza stwierdzeniem, ze Oprogramowanie
Apple zawiera lub zapewnia dostep do oprogramowania lub ustug frm trzecich, Apple nie wyraza, ani nie sugeruje zadnego zobowigzania do dostarczenia jakiejkolwiek pomocy
technicznej lub innej dla tego oprogramowania lub ustug. W celu uzyskania pomocy technicznej lub ustug dla klientéw zwigzanych z oprogramowaniem, ustugg i/lub produktami, prosimy
skontaktowaé si¢ z odpowiednim dostawcg lub producentem oprogramowania lub dostawcg ustug.

3. Przeniesienie praw. Uzytkownik nie ma prawa do wypozyczania, dzierzawienia, pozyczania, ani do udzielania licencji na Oprogramowanie Apple. Moze natomiast dokona¢
jednorazowego przeniesienia wszystkich praw licencyjnych do Oprogramowania Apple na rzecz innego podmiotu, pod nastgpujacymi warunkami: (a) przeniesienie musi zawiera¢ cate
Oprogramowanie Apple, w tym wszystkie jego sktadowe, oryginalne no$niki, materiaty drukowane i niniejszg Licencje; (b) uzytkownik nie pozostawi zadnej kopii Oprogramowania Apple,
petnej lub cze$ciowej, w tym kopii przechowywanej na komputerze lub innym no$niku; oraz (c) podmiot otrzymujgcy Oprogramowanie Apple przeczyta i zaakceptuje warunki niniejszej
Licencji. Wszystkie elementy Oprogramowania Apple sg dostarczane jako czesci sktadowe pakietu i nie moga by¢ oddzielane od tego pakietu i dystrybuowane jako samodzielne
programy.

Uaktualnienia: Jezeli uaktualnienie Oprogramowania Apple catkowicie zastepuje (petna instalacja) poprzednig licencjonowang wersje Oprogramowania Apple, uzytkownik nie moze
uzywac obu wersji Oprogramowania Apple jednoczesnie, ani tez dokonywac ich transferu oddzielnie.

Egzemplarze NFR (ang. Not for Resale - Nie do Sprzedazy): Niezaleznie od innych postanowier niniejszej Licencji Oprogramowanie Apple z oznaczeniem NFR lub dostarczane na
specjalnych zasadach moze by¢ uzywane wytacznie do demonstraciji, testow i oceny i nie moze by¢ odsprzedawane ani transferowane.

Egzemplarze edukacyjne: Uzywanie Oprogramowania Apple oznaczonego jako edukacyjne lub nabytego z rabatem dla edukacji jest dozwolone tylko przez Uprawnionych klientow
edukacyjnych. ,Uprawnionym klientem edukacyjnym” moze by¢ uczen, student, nauczyciel, pracownik naukowy, administracyjny i inny, uczeszczajacy i/lub pracujacy w instytuciji
o$wiatowej (np. w szkole podstawowej, $redniej, wyzszej).

4. Zgoda na uzywanie danych.

A. Uzytkownik wyraza zgode na gromadzenie i wykorzystywanie przez Apple i firmy zalezne informaciji technicznych lub innych, w tym migedzy innymi informacji technicznych o
komputerze, systemie i oprogramowaniu oraz urzadzeniach peryferyjnych. Informacje te sa gromadzone okresowo w celu utatwienia dostarczania uaktualnieri oprogramowania, pomocy
technicznej lub dostarczania innych ustug zwigzanych z Oprogramowaniem Apple a takze do sprawdzania zgodnosci z postanowieniami tej licencji. Apple moze uzywac tych informacji w
celu udoskonalania produktéw lub dostarczania ustug i technologii, pod warunkiem, ze forma ich przechowywania nie pozwala na identyfkacje uzytkownika.

B. Apple moze dostarcza¢ pewne ustugi poprzez programy wchodzace w sktad pakietu iLife, ktére wykorzystujg dane o lokalizacji. W celu dostarczenia tych ustug oraz udoskonalenia
naszych produktow, ustug lub technologii, Apple oraz partnerzy moga przesyta¢, gromadzi¢, zachowywac, przetwarza¢ i uzywa¢ danych dotyczgcych potozenia uzytkownik®oprzez
uzycie w programach z ietu iLife ustug znych od potozenia, uzytkownik sie i daje fi rmie Apple oraz jej partnerom pozwolenie na przesytanie, gromadzenie,
prowadzenie rutynowych dziatari zachowawczych, przetwarzanie i uzywanie danych o potozeniu w celu dostarczania takich ustug oraz udoskonalenia naszych

produktow, ustug i technologii.Dane o potozeniu sg gromadzone w postaci, ktéra nie identyfikuje uzytkownika osobiscie. Uzytkownik moze wycofa¢ niniejszg zgode w dowolnym czasie
poprzez nie uzywanie tych funkcji zaleznych od potozenia.

5. Wygasniecie licenciji. Niniejsza Licencja obowigzuje do czasu jej wygasnigcia. Prawa uzytkownika wynikajace z niniejszej Licencji wygasng automatycznie bez powiadomienia przez
Apple, jezeli uzytkownik nie spetni ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej Licenciji. Po wygasnieciu niniejszej Licencji uzytkownik powinien zaprzesta¢ uzywania Oprogramowania Apple i
zniszczy¢ wszystkie kopie, petne lub czesciowe, Oprogramowania Apple.

6. Ograniczona gwarancja na nosniki. Apple gwarantuje, ze no$niki, na ktérych Oprogramowanie Apple jest umieszczone i dostarczone przez Apple, sg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych w normalnym zakresie uzywania i przez okres dziewie¢dziesieciu (90) dni od daty pierwszego zakupu. W przypadku wady no$nika jedynym sposobem postepowania
przewidzianym w tej Cze$ci bedzie zwrot kosztow zakupu produktu zawierajgcego Oprogramowanie Apple lub wymiana Oprogramowania Apple, ktore zostato zwrocone do Apple lub
autoryzowanego przedstawiciela Apple z kopig dowodu zakupu. TA OGRANICZONA GWARANCJA | JAKIEKOLWIEK UKRYTE GWARANCJE NA NOSNIK ZAWIERAJA MIEDZY INNYMI
UKRYTA GWARANCJE HANDLOWA, JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, | SA OGRANICZONE W CZASIE DO DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI OD DATY
PIERWSZEGO ZAKUPU DETALICZNEGO. NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NA OGRANICZENIE CZASU OBOWIAZYWANIA UKRYTYCH GWARANCJI, DLATEGO POWYZSZE
OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA. OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNANA W NINIEJSZEJ LICENCJI JEST JEDYNA GWARANCJA PRZYZNANA
UZYTKOWNIKOWI W MIEJSCE INNYCH EWENTUALNYCH GWARANCJI OKRESLONYCH W DOKUMENTACJI, NA OPAKOWANIU BADZ W INNY SPOSOB. TA OGRANICZONA
GWARANCJA DAJE UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, NATOMIAST UZYTKOWNIK MOZE ROWNIEZ POSIADAC INNE PRAWA ZALEZNIE OD KRAJU

7. Ograniczenia rekojmi.

A. UZYTKOWNIK WYRAZNIE PRZYZNAJE | WYRAZA ZGODE, ZE UZYWA OPROGRAMOWANIA APPLE | POWIAZANYCH USLUG NA SWOJE WYLACZNE RYZYKO, A TAKZE BIEF
NA SIEBIE RYZYKO ZWIAZANE Z JAKOSCIA, WYDAJNOSCIA, DOKEADNOSCIA | WYSIKIEM. Z WYJATKIEM OGRANICZONEJ GWARANCJI NA NOSNIKI OKRESLONEJ POWYZEJ |
W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ ODPOWIEDNIE PRZEPISY PRAWNE, OPROGRAMOWANIE APPLE | WSZYSTKIE UStUGI REALIZOWANE PRZEZ TO
OPROGRAMOWANIE SA DOSTARCZANE ,TAK JAK SA” (,AS IS”), ZE WSZYSTKIMI WADAMI | BEZ ZADNEJ GWARANCJI, A APPLE | LICENCJODAWCY APPLE (DLA POTRZEB
CZESCI 8 1 9 NAZYWANI OGOLNIE JAKO ,APPLE”) ODRZUCAJA WSZYSTKIE GWARANCJE W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA APPLE, ZAROWNO WYRAZONE WPROST,
DOMNIEMANE LUB USTAWOWE, W TYM, MIEDZY INNYMI, DOMNIEMANE GWARANCJE I/LUB WARUNKI HANDLOWE, JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
DOKELADNOSCI, UZYTKOWANIA ORAZ NIENARUSZANIA PRAW FIRM TRZECICH APPLE NIE GWARANTUJE, ZE UZYTKOWNIK BEDZIE ZADOWOLONY Z OPROGRAMOWANIA
APPLE, A FUNKCJE ZAWARTE W LUB USLUGI REALIZOWANE PRZEZ OPROGRAMOWANIE APPLE SPELNIA WYMAGANIA UZYTKOWNIKA ORAZ ZE DZIALANIE
OPROGRAMOWANIA APPLE BEDZIE NIEPRZERWANE LUB WOLNE OD BLEDOW ORAZ ZE WADY OPROGRAMOWANIA APPLE BEDA USUNIETE. UZYTKOWNIK AKCEPTUJE, Z
OPROGRAMOWANIE APPLE ORAZ USLUGI NIE SA PRZEZNACZONE DO UZYCIA W SYTUACJACH LUB SRODOWISKU, GDZIE AWARIE, BLEDY LUB NIEDOKLADNOSCI W
TRESCI, DANYCH LUB INFORMACJI DOSTARCZANYCH PRZEZ OPROGRAMOWANIE APPLE LUB USLUGI MOGLYBY DOPROWADZIC DO ZGONU, URAZU LUB POWAZNYCH
ZNISZCZEN SRODKOW TRWALYCH LUB SRODOWISKA, W TYM BEZ OGRANICZEN DO UZYCIA W URZADZENIACH JADROWYCH, URZADZENIACH NAWIGACJ!I LOTNICZEJ LU
SYSTEMACH KOMUNIKACJI, W SYSTEMACH KONTROLI RUCHU POWIETRZNEGO, W MASZYNACH PODTRZYMUJACYCH ZYCIE LUB SYSTEMACH OBRONNYCH. ZADNA USTNA
LUB PISEMNA INFORMACJA UDZIELONA PRZEZ APPLE LUB AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA APPLE NIE STANOWI REKOJMI. W PRZYPADKU UDOWODNIENIA WADY
OPROGRAMOWANIA APPLE LUB USLUG UZYTKOWNIK PONIESIE WSZYSTKIE KOSZTY ZWIAZANE Z SERWISEM, NAPRAWA LUB KOREKCJA. NIEKTORE KRAJE NIE
ZEZWALAJA NA WYLACZENIE REKOJMI GWARANCJI LUB OGRANICZENIA W ZAKRESIE STOSOWANYCH PRAW USTAWOWYCH KONSUMENTA, DLATEGO TEZ POWYZSZE
WYLACZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.



B. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze Apple nie przyjmuje zazalen, ani nie daje zadnych gwaranciji dla jakichkolwiek witryn i informaciji przez nich wy$wietlanych lub udostepnianych
przez Oprogramowanie Apple i Ustugi, ani przez jakiekolwiek ustugi realizowane przez Oprogramowanie Apple w powigzaniu z tymi witrynami lub informacjami. Niektore ustugi moga
zawiera¢ materiat pochodzacy od fim trzecich. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i zgadza sig, ze Apple nie odpowiada za badanie i ocenianie zawarto$ci, doktadnosci, kompletnosci,
aktualnosci, waznosci lub jako$ci jakiegokolwiek z tych materiatow. Apple nie daje gwarancji ani nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek materiaty, strony www, produkty lub ustugi
stron trzecich. Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie uzywat zadnych materiatow stron trzecich w spos6éb, ktéry naruszatby prawa innych stron lub podmiotéw, oraz ze Apple nie bedzie w
Zzaden sposob odpowiedzialna za takie zachowanie uzytkownika. Apple, pracownicy, wspdtpracownicy i flie, nie ponoszg jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, bezposredniej lub posredniej,
przed uzytkownikiem lub jakakolwiek inng osobg za zawarto$¢ otrzymywang przy uzyciu Apple Software lub za jakiekolwiek niescistosci, btedy lub pominigcia w ich tresci.

8. Ograni i ialnosci. W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO, APPLE W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA URAZY ANI ZA
JAKIEKOLWIEK PRZYPADKOWE SPECJALNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE SZKODY, W TYM, BEZ OGRANICZEN, ZA STRATY SPOWODOWANE UTRATA ZYSKOW, UTRATA
DANYCH, ZAKLOCENIEM DZIALALNOSCI FIRMY LUB INNE STRATY HANDLOWE, A TAKZE ZA STRATY POWSTALE W WYNIKU LUB ZWIAZANE Z BRAKIEM MOZLIWOSCI
UZYWANIA OPROGRAMOWANIA APPLE, NIEZALEZNIE OD TEGO, KIEDY POWSTALY | BEZ WZGLEDU NA TEORIE ODPOWIEDZIALNOSCI (KONTRAKT, SZKODA CYWILNA LUB
INNE), NAWET W PRZYPADKU POINFORMOWANIA APPLE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD. NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NA OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
URAZY OSOB LUB ZA SZKODY PRZYPADKOWE BADZ WYNIKOWE, WOBEC CZEGO POWYZSZE OGRANICZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA. W zadnym wypadku tagczna
odpowiedzialno$¢ Apple za wszystkie uszkodzenia (inne niz wymagane przez stosowne przepisy prawne w przypadkach, w ktorych doszto do urazéw oséb) nie przekroczy kwoty
piecdziesigciu dolaréw (50,00 USD). Powyzsze ograniczenia bedg miaty zastosowanie nawet, jezeli wyzej wymienione zado$¢uczynienie straci swojg celowosc.

9. Kontrola eksportu. Uzytkownik nie moze uzywaé, eksportowa¢ lub reeksportowa¢ Oprogramowania Apple z wyjatkiem przypadkéw okreslonych przez prawo USA i prawo kraju, na
terenie ktérego Oprogramowanie Apple zostato zakupione. W szczegéInosci, ale bez ograniczer, Oprogramowanie Apple nie moze by¢ eksportowane lub reeksportowane (a) do
jakiegokolwiek kraju objetego przez USA embargiem badz (b) do kogokolwiek, kto znajduje sig na liscie Specially Designated Nationals Departamentu Skarbu USA lub na liscie U.S.
Department of Commerce Denied Person’s List lub Entity List. Uzywajac Oprogramowania Apple, uzytkownik gwarantuje, ze nie znajduje si¢ na terenie takiego kraju lub na terenie
kontrolowanym przez ten kraj ani na zadnej z wyzej wymienionych list. Uzytkownik zobowigzuije sig¢ tez, ze nie uzyje Oprogramowania Apple do zadnego z celéw zabronionych przez
prawo USA, w tym miedzy innymi do projektowania, wytwarzania badz produkciji broni jadrowej, broni rakietowej, broni chemicznej lub biologicznej.

10. Uzytkownicy rzadowi. Oprogramowanie Apple i zwigzana z nim dokumentacja sg , Towarami Handlowymi” , w znaczeniu zdefiowanym w 48 C.F.R. §2.101, obejmujgcym ,Handlowe
Oprogramowanie Komputerowe” (ang. Commercial Computer Software) oraz ,Dokumentacje Handlowego Oprogramowania Komputerowego” (ang. Commercial Computer Software
Documentation), w znaczeniu uzywanym odpowiednio w 48 C.F.R. §12.212 lub 48 C.F.R. §227.7202. Zgodnie z odpowiednimi przepisami 48 C.F.R. §12.212 lub 48 C.F.R.

§227.7202-1 do 227.7202-4, Handlowe Oprogramowanie Komputerowe oraz ,Dokumentacja Handlowego Oprogramowania Komputerowego sg licencjonowane dla uzytkownikow
rzadowych w USA (a) tylko jako Towary Handlowe i (b) tylko z prawami gwarantowanymi dla wszystkich innych uzytkownikéw zgodnie z warunkami niniejszej licencji. Zastrzezone sg
niepublikowane prawa zgodnie z ustawg o ochronie praw autorskich obowigzujacg w USA.

11. Prawo nadrzedne i odrgbnosé. Niniejsza Licencja podlega i bedzie interpretowana zgodnie z prawem stanu Kalifornia, tak jak ma to zastosowanie w porozumieniach zawartych i
realizowanych catkowicie na terenie Kalifornii pomigdzy mieszkaricami tego stanu. Niniejsza Licencja nie bedzie podlegata konwencji ONZ w sprawie kontraktéw na migdzynarodowg
sprzedaz towarow (ang. United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods), ktérej zastosowanie jest wyraznie wytaczone. Jezeli z jakichkolwiek przyczyn sad
kompetentnej jurysdykcji stwierdzi, ze dowolna klauzula niniejszej Licencji, badz jej jakakolwiek czes¢ jest nieegzekwowalna, wowczas nadal bedzie obowigzywata pozostata cze$é
niniejszej licencii.

12. Kompletno$¢é porozumienia; nadrzedny jezyk. Niniejsza Licencja stanowi cato$¢ porozumienia pomiedzy stronami, dotyczacego uzycia niniejszego Oprogramowania Apple i
zastepuje wszystkie wczesniejsze i obecne porozumienia dotyczace przedmiotu. Zadne poprawki ani modyfikacje niniejszej Licencji nie beda wigzace, o ile nie zostang sporzadzone na
pi$mie i podpisane przez Apple. Jakiekolwiek ttumaczenie niniejszej Licencji moze by¢ dokonane wytacznie na potrzeby lokalne. W przypadku niezgodnosci pomiedzy wersjg angielska i
nieangielska, decydujaca jest wersja angielska niniejszej Licenciji.

13. Informacije o firmach trzecich.
A. Czeé¢ Oprogramowania Apple wykorzystuje lub zawiera oprogramowanie firm trzecich i inne materiaty chronione prawem autorskim. Potwierdzenia, licencje i wyrzeczenia sig dla tych
materiatow sg zawarte w dokumentaciji elektronicznej ,.online” dla Oprogramowania Apple i uzywanie tych materiatow podlega odpowiednim warunkom.

B. Uwagi dotyczace MPEG-2. W zakresie zwigzanym z funkcjonalnoscig MPEG-2 Oprogramowania Apple majg zastosowanie nastepujace postanowienia: WSZELKIE UZYCIE TEGO
PRODUKTU W CELU INNYM NIZ PRYWATNY W SPOSOB ZGODNY ZE STANDARDEM MPEG-2 W ZAKRESIE KODOWANIA INFORMACJI WIDEO DLA OPAKOWANYCH NOSNIKO\
JEST KATEGORYCZNIE ZABRONIONE BEZ LICENCJI OKRESLONEJ PRZEZ ODPOWIEDNIE PATENTY DOTYCZACE MPEG-2. LICENCJA TA JEST DOSTEPNA W MPEG LA, L.L.C,
250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Uzywanie MPEG-4. Oprogramowanie iPhone'a posiada licencjg¢ MPEG-4 Systems Patent Portfolio License na kodowanie zgodne ze standardem MPEG-4 Systems Standard, z
wyjatkiem przypadkéw, gdy dodatkowa licencja i honorarium autorskie sg potrzebne do kodowania zwigzanego z (i) danymi przechowywanymi lub powielanymi na no$nikach fezycznych,
gdzie obowigzuje optata za tytut i/lub (ii) danymi, ktore sg ptatne za tytut i transmitowane do uzytkownika koricowego do statego przechowywania i/lub uzywania. Dodatkowe licencje mozn¢
uzyska¢ w MPEG LA, LLC. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie http://www.mpegla.com.

Ten produkt jest licencjonowany na podstawie MPEG-4 Visual Patent Portfolio License do uzytku prywatnego w celach niehandlowych do (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem
MPEG-4 Visual Standard (,MPEG-4 Video”) i/lub do (i) dekodowania MPEG-4 wideo, ktdre zostato zakodowane przez konsumenta w wyniku prywatnej i niehandlowej dziatalnosci i/lub
zostato uzyskane od dostawcy wideo z licencjg MPEG LA na dostarczanie MPEG-4 wideo. Zadna licencja nie jest przyznana, ani tez nie moze by¢ domniemana dla jakiegokolwiek innego
uzycia.

Dodatkowe informacije dotyczace migdzy innymi zastosowarl promocyjnych, wewnetrznych i handlowych oraz licencjonowania moga by¢ uzyskane w MPEG LA, LLC. Zobacz http: //
www.mpegla.com. Czesto zadawane pytania zwigzane z optatami za licencje MPEG LA Visual Patent Portfolio License mozna znalez¢ na stronie www.apple.com/mpeg4 lub
www.apple.com/quicktime/products/gt/faq.html.

D. Uwaga H.264/AVC. W zakresie funkcjonalno$ci kodowania i/lub dekodowania AVC Oprogramowania Apple oraz w zwigzku z tym, ze komercyjne wykorzystanie H.264/AVC wymaga
dodatkowej licencji majg zastosowanie nastepujace postanowienia: FUNKCJONALNOSC AVC ZAWARTA W NINIEJSZYM PRODUKCIE MOZE BYC WYKORZYSTYWANA WYLACZNIE
W CELACH PRYWATNYCH | NIEKOMERCYJNYCH DO (i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,AVC VIDEO”) I/LUB (i) DEKODOWANIA AVC WIDEO, KTORE
BYLO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA W WYNIKU PRYWATNEJ | NIEHANDLOWEJ DZIALALNOSCI I/LUB ZOSTALO UZYSKANE OD DOSTAWCY WIDEO Z LICENCJA NA
DOSTARCZANIE AVC VIDEO. INFORMACJE NA TEMAT INNEGO WYKORZYSTYWANIA | LICENCJI MOZNA UZYSKAC W MPEG LA L.L.C. ZOBACZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

E. Uwaga AMR. Licencja na kodowanie i dekodowanie AMR (ang. Adaptive Multi-Rate) w niniejszym produkcie nie obejmuje wykonywania telefonicznych potaczen gtosowych przez
telefony komoérkowe ani zadnego innego uzycia w produktach telefonicznych zbudowanych na architekturze QuickTime dla platformy Windows. Licencja na kodowanie i dekodowanie
AMR w niniejszym produkcie nie obejmuje réwniez uzycia w infrastrukturze komunikaciji telefonii komérkowej, w tym w stacjach bazowych, sterownikach stacji bazowych, sterownikach
sieci radiowej, centralach przetgczajgcych do i z sieci publicznych.

14. Warunki i postanowienia dotyczace oprogramowania i ustug stron trzecich.

A. Warunki korzystania z Gracenote CDDB. Program iTunes zawiera oprogramowanie firmy Gracenote, Inc. of Berkeley, Kalifornia (,Gracenote”). Oprogramowanie firmy Gracenote (zwane
dalej jako ,Klient CDDB Gracenote”) umozliwia niniejszemu programowi identyfkacje ptyty przez Internet, uzyskanie informacji o muzyce, w tym tytutu ptyty, wykonawcy i tytutbw utworéw
(,Dane Gracenote”) z serwerdw internetowych (,Serweréw CDDB Gracenote”) oraz wykonywanie innych funkciji. Uzytkownik moze uzywa¢ Danych Gracenote wytgcznie w sposéb
przeznaczony do uzycia w niniejszym programie.

Uzytkownik zgadza sig, ze bedzie uzywat Gracenote Data, Gracenote CDDB Client i Gracenote CDDB Servers tylko do wiasnego osobistego uzytku w celach niekomercyjnych.
Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie przekazywat, kopiowat ani transmitowat Klienta CDDB Gracenote ani zadnych Danych Gracenote do jakiejkolwiek strony trzeciej. UZYTKOWNIK
ZGADZA SIE, ZE NIE BEDZIE UZYWAL ANI NADUZYWAL DANYCH GRACENOTE, KLIENTA CDDB GRACENOTE ANl SERWEROW CDDB GRACENOTE, Z WYJATKIEM
DOZWOLONYM W NINIEJSZEJ UMOWIE.

Uzytkownik zgadza sig, ze przyznana mu niewytgczna licencja na Dane Gracenote, Klienta CDDB Gracenote i Serwery CDDB Gracenote wygasnie, jesli uzytkownik naruszy powyzsze
ograniczenia. Uzytkownik zgadza sig, ze w chwili wygasnigcia licenciji zaprzestanie jakiegokolwiek uzywania Danych Gracenote, Klienta CDDB Gracenote i Serweréw CDDB Gracenote.
Gracenote zastrzega sobie wszelkie prawa do Danych Gracenote, Klienta CDDB Gracenote i Serweréw CDDB Gracenote, w tym prawa wtasnosci. W zadnym wypadku Gracenote nie
bedzie zobowigzana do pfatnosci za jakiekolwiek informacje dostarczone przez uzytkownika. Uzytkownik zgadza sig, ze CDDB, Inc. moze wykonaé swoje prawa wynikajace z niniejszej
Umowy bezposrednio pod swojg nazwa.

Ustuga CDDB Gracenote uzywa unikalnego identyfkatora do $ledzenia zapytari w celach statystycznych. Celem losowego przypisania identyfkatora jest zliczanie zapytar przez ustuge
CDDB Gracenote bez poznania informacji o uzytkownikach. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie www Ustugi CDDB Gracenote w czeéci po$wigconej polityce ochrony



prywatnosci (Privacy Policy).

Klient CDDB Gracenote oraz kazdy element Danych Gracenote sg udostepniane uzytkownikowi ,takie jakie sg” (ang. ,AS IS”). Gracenote nie udziela zadnych gwaranciji, wyrazonych
wprost ani domniemanych, odno$nie doktadno$ci Danych Gracenote pochodzacych z Serweréw CDDB Gracenote. Gracenote zastrzega sobie prawo do usunigcia danych z Serwerow
CDDB Gracenote lub do zmiany kategorii danych z jakiegokolwiek powodu uznanego przez Gracenote za wystarczajgcy. Nie udziela si¢ zadnej gwarancii, ze Klient CDDB Gracenote lub
Serwery CDDB Gracenote sg wolne od btedéw lub ze funkcjonowanie Klienta CDDB Gracenote lub Serweréw CDDB Gracenote bedzie nieprzerwane. Gracenote nie jest zobowigzane do
dostarczenia uzytkownikowi zadnych nowych lub dodatkowych rodzajéow badz kategorii danych, ktore Gracenote postanowi dostarcza¢ w przysztosci, a takze moze przerwa¢ $wiadczenie
ustugi w dowolnym momencie.

GRACENOTE ODRZUCA WSZYSTKIE GWARANCJE, ZAROWNO WYRAZONE WPROST JAK | DOMNIEMANE, W TYM DOMNIEMANE GWARANCJE HANDLOWE, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU, UZYTKOWANIA ORAZ NIENARUSZANIA PRAW FIRM TRZECICH. Gracenote nie gwarantuje poprawnosci wynikéw, jakie beda otrzymane w wyniku uzycia
Klienta CDDB Gracenote lub dowolnego Serwera CDDB Gracenote. W ZADNYM PRZYPADKU GRACENOTE NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA JAKIEKOLWIEK USZKODZENIA ANI
ZA UTRATE ZYSKOW BADZ PRZYCHODOW.

B. Postanowienia i warunki Ustugi Kerbango Tuning.
Warunki $wiadczenia ustugi. Poprzez uzycie Ustugi Kerbango Tuning $wiadczonej przez firme 3Com Corporation (zwang dalej ,3Com”) uzytkownik zgadza sie na na nastepujace
warunki i postanowienia:

Lacza 3Com. Witryny www wyswietlane jako wyniki szukania lub jako tacza podane przez Ustuge Kerbango Tuning nalezg do swoich wiascicieli, przez ktérych sg obstugiwane i nad ktoryn
3Com nie ma zadnej kontroli. 3Com nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za treéci zawarte na takich witrynach, ktére zostaty wyszukane lub w inny sposéb podane przez Ustuge
Kerbango Tuning.

Tylko do uzytku osobistego. Ustuga Kerbango Tuning jest udostepniona wytacznie do uzytku osobistego i niehandlowego. Uzycie Ustugi Kerbango Tuning do sprzedazy produktéw
lub ustug badz do zwigkszania ruchu na witrynie www w celach handlowych, takich jak reklamowanie sprzedazy, jest wyraznie zabronione. Uzytkownik nie ma prawa do wy$wietlania
wynikéw wyszukiwania z Ustugi Kerbango lub do przekierowywania strony www Kerbango na wtasng strone www ani do wysytania automatycznych zapytari do systemu Kerbango bez
otrzymania wyraznej zgody od firmy 3Com.

Jesli uzytkownik ma zamiar wykorzystywa¢ w sposéb handlowy Ustuge Kerbango Tuning, konieczne jest zawarcie specjalnej umowy zrfng 3Com. W tym celu nalezy sig skontaktowac z
dziatem sprzedazy pod adresem sales@kerbango.com.

Zmiany w postanowieniach i warunkach lub w Ustudze Kerbango Tuning. Firma 3Com moze modyfkowac¢ lub zawiesza¢ swoje ustugi od czasu do czasu, z dowolnego powodu i bez
powiadomienia, w tym réwniez moze zakoriczy¢ ustuge bez powiadomienia i bez zadnej odpowiedzialno$ci wzgledem zadnego uzytkownika ani strony trzeciej. 3Com zastrzega sobie
prawo do modyfikacji postanowier i warunkéw ustugi bez powiadomienia.

Ograniczenia rekojmi. Firma 3Com nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za doktadno$¢, zawarto$¢, kompletno$é, legalnosé, niezawodno$é lub przydatno$é badz dostepnosé informacii
lub materiatow wyswietlanych jako wyniki wyszukiwania Ustugi Kerbango Tuning. 3Com nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za usunigcie, nieudane przechowywanie, zte dostarczenie
lub dostarczenie w ztym czasie jakichkolwiek informaciji lub materiatow. 3Com nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody wynikajace ze $ciggania lub pozyskiwania
jakichkolwiek informagji lub materiatow z Internetu poprzez Ustuge Kerbango Tuning.

USLUGA KERBANGO TUNING JEST DOSTARCZANA TAKA, JAKA JEST (ANG. “AS IS”), BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI. 3COM WYRAZNIE ODRZUCA, W NAJPELNIEJSZYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, WSZELKIE WYRAZONE, DOMNIEMANE | USTAWOWE GWARANCJE, W TYM, BEZ OGRANICZEN, GWARANCJE HANDLOWE,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW. 3COM ODRZUCA WSZELKIE GWARANCJE ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA, NIEZAWODNOSCI,
CZASOWOSCI | SZYBKOSCI DZIALANIA USEUGI KERBANGO TUNING. 3COM ODRZUCA WSZELKIE GWARANCJE ODNOSNIE INFORMACJI LUB PORAD OTRZYMANYCH ZA
POMOCA USLUGI KERBANGO TUNING. 3COM ODRZUCA WSZELKIE GWARANCJE ODNOSNIE USLUG LUB TOWAROW OTRZYMANYCH LUB REKLAMOWANYCH ZA POMOCA
USLUGI KERBANGO TUNING BADZ OTRZYMANYCH POPRZEZ tACZA DOSTARCZONE POPRZEZ USLUGE KERBANGO TUNING, JAK ROWNIEZ ODNOSNIE JAKICHKOLWIEK
INFORMACJI LUB PORAD OTRZYMANYCH POPRZEZ £t ACZA DOSTARCZONE POPRZEZ UStUGE KERBANGO TUNING.

UZYTKOWNIK ROZUMIE | PRZYZNAJE, ZE SCIAGA LUB W INNY SPOSOB OTRZYMUJE MATERIALY BADZ DANE POPRZEZ UZYCIE USLUGI KERBANGO TUNING WYLACZNIE |
WELASNE RYZYKO | BEDZIE WYLACZNIE ODPOWIEDZIALNY ZA WSZELKIE USZKODZENIA KOMPUTERA LUB UTRATE DANYCH, KTORE BEDA WYNIKIEM SCIAGANIA TAKICH
MATERIALOW LUB DANYCH.

NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NA WYLACZENIE DOMNIEMANEJ GWARANCJI LUB OGRANICZENIA W ZAKRESIE STOSOWANYCH PRAW USTAWOWYCH KONSUMENTA,
DLATEGO TEZ POWYZSZE WY£ACZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA. MOGA TAKZE ISTNIEC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE POMIEDZY STANAMI LUB KRAJAMI

Ograniczenie odpowiedzialnosci. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA 3COM NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA WZGLEDEM ZADNEGO UZYTKOWNIKA ZA UZYCIE LUB
NIEPRAWIDELOWE UZYCIE PRZEZ UZYTKOWNIKA USLUGI KERBANGO TUNING LUB POLEGANIE NA TEJ UStUDZE. NINIEJSZE OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI BEDZII
MIALO ZASTOSOWANIE DO BEZPOSREDNICH, POSREDNICH, PRZYPADKOWYCH, WYNIKOWYCH, SPECJALNYCH, PRZYKLADOWYCH | RETORSYJNYCH SZKOD,

NIEZALEZNIE OD TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI (GWARANCJA, KONTRAKT, SZKODA CYWILNA (W TYM ZANIEDBANIE) LUB INNYCH, NAWET JESLI FIRMA 3COM ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. NINIEJSZE OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI BEDZIE MIALO ZASTOSOWANIE NIEZALEZNIE OD TEG
CZY SZKODY POWSTALY W WYNIKU UZYCIA, NIEPRAWIDELOWEGO UZYCIA LUB POLEGANIA NA UStUDZE KERBANGO TUNING, W WYNIKU NIEZDOLNOSCI DO UZYCIA USLUGI
KERBANGO TUNING, BADZ W WYNIKU PRZERWANIA, ZAWIESZENIA LUB ZAKONCZENIA UStUGI KERBANGO TUNING (W TYM SZKODY WYRZADZONE PRZEZ STRONY
TRZECIE). NINIEJSZE OGRANICZENIE BEDZIE MIALO ROWNIEZ ZASTOSOWANIE ODNOSNIE SZKOD POWSTALYCH Z POWODU INNYCH USLUG LUB TOWAROW
OTRZYMANYCH POPRZEZ LUB REKLAMOWANYCH PRZEZ UStUGE KERBANGO TUNING, BADZ OTRZYMANYCH POPRZEZ JAKIEKOLWIEK tACZA DOSTARCZONE POPRZEZ
USLUGE KERBANGO TUNING, JAK ROWNIEZ Z POWODU JAKICHKOLWIEK INFORMACJI LUB PORAD OTRZYMANYCH POPRZEZ LUB REKLAMOWANYCH PRZEZ UStUGE
KERBANGO TUNING BADZ OTRZYMANYCH POPRZEZ JAKIEKOLWIEK £t ACZA DOSTARCZONE POPRZEZ USLUGE KERBANGO TUNING. NINIEJSZE OGRANICZENIE BEDZIE
MIALO ROWNIEZ ZASTOSOWANIE, BEZ OGRANICZEN, ODNOSNIE KOSZTOW ZASTAPIENIA TOWAROW LUB UStUG, UTRACONYCH ZYSKOW LUB UTRACONYCH DANYCH.
NINIEJSZE OGRANICZENIE BEDZIE MIALO ROWNIEZ ZASTOSOWANIE ODNOSNIE DZIALANIA BADZ NIEDZIALANIA UStUGI KERBANGO TUNING LUB JAKICHKOLWIEK
INFORMACJI BADZ TOWAROW, KTORE SIE W NIEJ POJAWIAJA LUB SA W JAKIKOLWIEK SPOSOB POWIAZANE Z USLUGA KERBANGO TUNING. NINIEJSZE OGRANICZENIE
BEDZIE MIALO ZASTOSOWANIE NIEZALEZNIE OD POWODZENIA PODJETYCH OGRANICZONYCH SRODKOW ZARADCZYCH | W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
PRAWO.

NIEKTORE KRAJE NIE ZEZWALAJA NA OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA URAZY OSOB LUB ZA SZKODY PRZYPADKOWE BADZ WYNIKOWE, WOBEC CZEGO
POWYZSZE OGRANICZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Niezaleznie od powyzszych postanowien, w zadnym przypadku firma 3Com nie bedzie odpowiedzialna za jakiekolwiek opéznienia lub nieprawidtowe dziatanie wynikajace bezposrednio
lub posrednio z dziatania sit natury, z przyczyn pozostajacych poza swojg kontrolg, w tym, bez ograniczeri, awarii Internetu, awarii sprzetu komputerowego, awarii sprzetu
telekomunikacyjnego, innych awarii sprzetu, awarii zasilania elektrycznego, strajkow, sporéw pracowniczych, zamieszek, powstar, niepokojow spotecznych, niedoborow sity roboczej lub
materiatow, pozaréw, powodzi, burz, wybuchéw, dziatan sity wyzszej, wojen, dziatari rzgdéw, wyrokow sadow i trybunatow krajowych lub zagranicznych, zaniechania dziatania stron trzecich
lub zaktécen badz niedoboréw ogrzewania, $wiatta lub klimatyzacji.

Pozostate postanowienia. Niniejsze postanowienia bedg podlegaty jurysdykciji sadu stanu Kalifornia, niezaleznie od konfiktéw prawnych lub kraju wtasciwego dla drugiej strony. Jesli z
jakiegokolwiek powodu sad kompetentnej jurysdykcji uzna jakiekolwiek niniejsze postanowienie za nieobowigzujace, pozostate postanowienia bedg nadal obowigzywac.

Niniejsze postanowienia stanowig catkowita umowe miedzy stronami w odniesieniu do niniejszego przedmiotu i zastepujg wszelkie wczesniejsze lub obecne porozumienia i umowy,
pisemne lub ustne, odnoszace sig do niniejszego przedmiotu. Zadne poprawki ani modyfi kacje niniejszej Licencji nie bedg wigzace, o ile nie zostang sporzagdzone na pi$mie i podpisane
przez 3Com.

C. Korzystanie z ustugi Mapy Google. Korzystanie z ustugi Mapy Google jest przedmiotem nastepujgcych warunkéw: ,Warunki korzystania z ustugi Mapy Google", dostepnych pod
adresem http:/maps.google.com/help/terms maps.html oraz "Informacje prawne dotyczace ustugi Mapy Google" dostepnych pod adresem http://maps.google.com/help/
legalnotices maps.html.
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Portugués, Portugal

APPLE INC.
CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE DO iLIFE

LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE (“LICENCA”) ANTES DE UTILIZAR O SOFTWARE
APPLE. AO UTILIZAR O SOFTWARE APPLE, O UTILIZADOR ESTARA A ACEITAR OS TERMOS DA PRESENTE LICENCA. SE
NAO CONCORDAR COM OS TERMOS DA PRESENTE LICENGA, O UTILIZADOR NAO DEVE UTILIZAR O SOFTWARE. SE NAO
CONCORDAR COM OS TERMOS DA PRESENTE LICENGA, O UTILIZADOR PODERA DEVOLVER O SOFTWARE APPLE AO
ESTABELECIMENTO ONDE O ADQUIRIU PARA OBTER UM REEMBOLSO. CASO O ACESSO AO SOFTWARE APPLE SE
TENHA PROCESSADO POR VIA ELECTRONICA, CLIQUE EM “NAO CONCORDO/RECUSAR”. SE O SOFTWARE APPLE TIVER
SIDO FORNECIDO JUNTAMENTE COM HARDWARE ADQUIRIDO, O UTILIZADOR TERA DE DEVOLVER O PACOTE
COMPLETO, HARDWARE E SOFTWARE, PARA OBTER UM REEMBOLSO.

NOTA IMPORTANTE: O presente software pode ser utilizado para reproduzir materiais. A presente Licenga de software
permite apenas reproduzir materiais nao protegidos por direitos de autor, materiais cujos direitos de autor sejam
propriedade do Utilizador ou materiais para os quais o Utilizador tenha autorizagdo expressa ou legal de reprodugéao. O
presente software também pode ser utilizado para acesso remoto a ficheiros de musica que podem ser reproduzidos entre
computadores. O acesso remoto a musica protegida por direitos de autor é fornecido apenas para uso pessoal legitimo ou
para qualquer uso permitido por lei. Se o Utilizador nado estiver certo dos respectivos direitos de copia ou permissao de
acesso a qualquer material, deve contactar o seu advogado.

1. Geral. O software da Apple e todo o software de terceiros, conteddo, documentagao e todos os tipos de letra que
acompanhem a presente Licenga, quer seja em disco, em memoria so6 de leitura ou em qualquer outro suporte ou sob
qualquer outra forma (colectivamente, “Software Apple”) sdo licenciados e ndo vendidos ao Utilizador pela Apple Inc. (“Apple”)
para serem utilizados sob os termos da presente Licenga e a Apple reserva-se todos os direitos ndo concedidos expressamente
ao Utilizador. O Utilizador é proprietario do suporte no qual o Software Apple esta gravado, mas a Apple e/ou o(s)
licenciador(es) da Apple retém a propriedade do Software Apple. Os termos da presente Licenga regulam quaisquer
actualizagbes de software fornecidas pela Apple que substituam e/ou complementem o produto de Software Apple original, a
menos que tal actualizagdo contenha uma Licenca em separado e, nesse caso, prevalecerdo os termos dessa Licencga.

Os direitos de titularidade e de propriedade intelectual sobre qualquer conteido apresentado/acedido por intermédio do
Software Apple pertencem aos respectivos proprietarios desse conteudo. Tal contetido pode estar protegido por leis de direitos
de autor ou por outros tratados e leis de propriedade intelectual, podendo estar sujeito aos termos de utilizagcdo dos terceiros
que fornecem o referido conteudo. A presente Licenga ndo concede ao Utilizador nenhum direito de utilizagdo desse
conteudo.

2. Utilizagao autorizada pela Licenga e restrigoes.

A. Utilizacdo individual. O Software Apple é licenciado como um pacote e permite instalar e utilizar uma copia do Software
Apple num Unico computador da marca Apple de cada vez. A presente Licenga nao permite que o Software Apple exista
simultaneamente em mais de um computador da marca Apple, ndo sendo ainda permitido disponibilizar o Software Apple
numa rede onde possa ser utilizado simultaneamente por varios computadores. O Software Apple pode ser utilizado para
reproduzir materiais desde que essa utilizagédo se limite a reproducao de materiais que ndo estejam protegidos por direitos de
autor, materiais dos quais o Utilizador seja o proprietario dos direitos de autor ou materiais para os quais o Utilizador tenha
autorizacdo expressa ou legal para reproduzir. O Utilizador pode fazer uma cépia do Software Apple num formato legivel por
computador, mas apenas como copia de seguranga e desde que a referida cépia de seguranca contenha todos os avisos de
direitos de autor ou propriedade constantes do original.

B. Pacote familiar. Se o Utilizador adquiriu um Pacote Familiar do iLife, a presente Licenga permite instalar e utilizar uma (1)
copia do Software Apple em até cinco (5) computadores de marca Apple, simultaneamente, desde que esses computadores
estejam localizados na mesma residéncia e sejam utilizados por residentes que habitem nessa residéncia. Por "residentes", sdo
referidas as pessoas que partilham a mesma unidade residencial, tal como uma casa, apartamento, caravana ou condominio,
mas também engloba os estudantes que sejam residentes primarios dessa residéncia, mas que habitem numa localizagéo
separada na universidade. A Licenca de Pacote Familiar ndo engloba utilizadores empresariais ou comerciais.

C. O Utilizador pode utilizar o contetido audio da Apple e de terceiros (“Contetido Audio”), contido ou incluido no Software
Apple, sem pagamento de direitos de utilizagao (royalties), para criar bandas sonoras originais para os seus projectos de video
e audio. O Utilizador pode difundir e/ou distribuir as bandas sonoras da sua autoria que tenham sido criadas com recurso ao
Conteudo Audio; no entanto, ndo pode comercializar nem distribuir sob nenhuma forma, como um pacote independente,
amostras, conjuntos de sons ou conteudo audio especifico, nem pode criar pacotes que os incluam, integralmente ou em
parte, como amostras de audio, ficheiros de sons, efeitos sonoros ou fundos musicais.

D. Determinados componentes do Software Apple e programas de cddigo fonte aberto de terceiros incluidos no Software Apple
foram ou podem ser disponibilizados pela Apple no seu site dedicado ao software de cédigo fonte aberto (http://
www.opensource.apple.com/) (colectivamente designados por, “Componentes de Codigo Fonte Aberto”). O Utilizador s6 pode
modificar ou substituir esses Componentes de Cddigo Fonte Aberto, desde que: (i) (a) o Software Apple modificado resultante
seja utilizado, em vez do Software Apple ndo modificado, num unico computador da marca Apple; e (b) que o Utilizador
cumpra os termos da presente Licenga e quaisquer termos de Licenga que rejam a utilizagdo dos Componentes de Cédigo
Fonte Aberto. A Apple ndo é obrigada a fornecer nenhum tipo de manutencgéo, suporte técnico ou qualquer outro tipo de
suporte ao Software Apple modificado resultante.

E. O Utilizador ndo pode (e aceita ndo permitir que outros o fagam) copiar (excepto segundo expressamente permitido pela
presente Licenga), descompilar, efectuar engenharia inversa, desmontar, tentar derivar o cédigo fonte, desencriptar, modificar
ou criar obras derivadas do Software Apple ou de quaisquer servigos fornecidos pelo Software Apple, ou qualquer parte do
mesmo (excepto e apenas na medida em que qualquer restricdo acima mencionada seja proibida pela lei vigente ou na
extensdo permitida pelos termos de licenciamento que regem a utilizagdo dos Componentes de Codigo Fonte Aberto incluidos



com o Software Apple). Qualquer tentativa nesse sentido constitui uma violagéo dos direitos da Apple e dos licenciadores do
Software Apple. Se o Utilizador violar esta restrigdo, podera sujeitar-se a acgdo judicial e pagamento de indemnizacao.

F. Para os produtos abaixo indicados na presente Secg¢éo, aplicam-se os seguintes termos adicionais de licenga:

i. iTunes Store e outros Servigos. O Software Apple pode permitir o acesso a loja de musica iTunes Store da Apple e a outros
servicos e websites da Apple e de terceiros (referidos daqui em diante, colectiva e individualmente, como “Servigos”). A
utilizacdo destes Servigos requer acesso a Internet, pode exigir a aceitagéo de termos de servigco adicionais e pode implicar o
pagamento de tarifas suplementares.

O Utilizador compreende que, ao utilizar qualquer um dos Servigos, podera encontrar conteido que pode ser considerado
ofensivo, indecente ou susceptivel de causar a objec¢ao do Utilizador, que podera ou ndo estar identificado como contendo
linguagem obscena. N&o obstante, o Utilizador assume todo o risco decorrente da utilizagdo dos Servigos e aceita que a Apple
ndo sera responsavel perante o Utilizador por conteddo que possa ser considerado ofensivo, indecente ou susceptivel de causar
a objecgado do Utilizador. Os tipos de conteudo na iTunes Store (incluindo géneros, subgéneros e categorias e subcategorias
de Podcasts, etc.) e as respectivas descricdes sdo fornecidos para conveniéncia do Utilizador e o Utilizador reconhece e aceita
que a Apple ndo garante a sua exactidao.

O Utilizador aceita que os Servigos, incluindo, sem limitagdo, graficos, excertos de audio e conteudo editorial, contém
informacdes proprietarias e material que é propriedade da Apple e/ou dos respectivos licenciadores, estando protegidos pela
legislagéo aplicavel de propriedade intelectual e outra legislagdo, incluindo, sem limitagao, legislagdo de direitos de autor. O
Utilizador concorda em utilizar essa informacdo ou materiais proprietarios apenas para os fins permitidos pelos Servicos.
Nenhuma parte dos Servigos pode ser reproduzida sob qualquer forma ou por qualquer meio. O Utilizador aceita nao
modificar, alugar, arrendar, emprestar, vender, distribuir ou criar obras derivadas baseadas nos Servigos, sob nenhuma forma,
incluindo, sem limitagéo, por violagdo ou sobrecarga da capacidade de rede.

Adicionalmente, os Servigos que podem ser acedidos a partir do Software Apple nao estdo disponiveis em todos os idiomas
nem em todos os paises. A Apple ndo da qualquer garantia que esses Servigos sdo apropriados ou que estédo disponiveis para
utilizagdo em qualquer local especifico. Na medida em que decide aceder a esses Servigos, o Utilizador fa-lo por sua prépria
iniciativa e é responsavel pelo cumprimento de qualquer legislagdo vigente, incluindo sem limitacédo as leis locais aplicaveis.

A Apple e os respectivos licenciadores reservam-se o direito de alterar, suspender, remover ou desactivar o acesso a qualquer
Servigo, a qualquer momento e sem aviso prévio. Em nenhuma circunstancia a Apple sera responsavel pela remogéo ou
desactivacao do acesso a qualquer um dos referidos Servigcos. A Apple podera ainda impor limites a utilizagcao de
determinados Servigos ou ao acesso aos mesmos, em qualquer circunstancia e sem aviso prévio ou responsabilidade.

ii. Software GarageBand/Jam Pack. O Utilizador pode utilizar o contelido de loops audio da Apple e de terceiros (“Contetdo
Audio”), contido ou incluido no Software Apple, sem pagamento de direitos de utilizagéo (royalties), para criar bandas sonoras
originais para os seus projectos de video e audio.O Utilizador pode difundir e/ou distribuir as bandas sonoras da sua autoria que
tenham sido criadas com recurso ao Contetido Audio; no entanto, ndo pode comercializar nem distribuir sob nenhuma forma,
como um pacote independente, amostras, conjuntos de sons ou loops audio especificos, nem pode criar pacotes que os
incluam, integralmente ou em parte, como amostras de audio, bibliotecas de sons, efeitos sonoros ou fundos musicais.

As ligdes Aprenda com Musicos sdo disponibilizadas apenas para fins de aprendizagem de musica pessoal e ndo podem ser
utilizadas para outros fins. As licdes Aprenda com Musicos ndo podem ser comercializadas ou distribuidas na integra ou
parcialmente, em qualquer formato nem por qualquer meio. Os niveis de competéncia das licdes Aprenda com Musicos
(principiante, médio, avancado) e as respectivas descrigdes sédo fornecidos para maior conveniéncia, e o Utilizador reconhece
e aceita que a Apple ndo garante a sua exactiddo. A funcionalidade Aprender a Tocar (incluindo as licdes Aprenda com
Musicos) requer o uso de instrumentos musicais.

iii. Software iWeb. A utilizacdo deste software para incluir musica, fotografias, imagens, podcasts, video ou outro contetdo
numa pagina web é licenciada apenas para contetdo cujos direitos de autor e demais direitos pertengam ao Utilizador, se o
Utilizador tiver obtido as permissdes necessarias de terceiros ou se a utilizagdo do referido conteido na pagina web for
permitida por outra via. Em caso de duvida sobre o direito a incluir contetdo especifico na sua pagina web, o Utilizador deve
contactar o seu advogado.

iv. Software iMovie. O Utilizador compreende e aceita que os resultados do uso da funcionalidade de estabilizagdo de video
pode variar e que a estabilizagdo de video pode ndo ser possivel consoante a qualidade do conteudo de video. Viagens mapa
graficos podem nao incluir todas as cidades, paises ou pontos de interesse.

v. iPhoto Software. O Utilizador compreende e aceita que os resultados do uso da funcionalidade Faces pode variar. A
utilizagdo de algumas funcionalidades do iPhoto dependera das fungdes disponiveis da sua camara. Utilizador compreende e
aceita que o envio das suas fotografias para um servigo de terceiros requer o cumprimento dos termos e condi¢des desse
servigco. Na altura em que enviar ou descarregar fotografias desse servigo, o software do iPhoto ird sincronizar também as
informacgdes de identificagdo do iPhoto com as etiquetas das fotografias que tiver nesse servigo, o que pode resultar na perda
de informagdes de identificacdo de fotografias no iPhoto. Verifique as preferéncias do iPhoto e consulte a documentacéo
fornecida para obter mais informagdes. Os dados de localizagdo podem nao estar disponiveis em todas as areas e séo
fornecidos apenas para conveniéncia do Utilizador. Nem a Apple nem os seus fornecedores de contelidos garantem a
disponibilidade, correcgdo, completude, fiabilidade ou oportunidade dos dados de localizagdo apresentados por quaisquer
Servigos.

vi. Servigo MobileMe. O Utilizador aceita que os Termos de Servico do MobileMe se aplicam a todos os materiais publicados
através do Software Apple na sua conta MobileMe, quer sejam publicados por si ou por outros. A sua utilizagdo do servigo
MobilMe esta sujeita aos seguintes termos adicionais: os Termos de Servigo do MobileMe estédo disponiveis em http://
www.apple.com/legal/mobileme e a Politica de Privacidade da Apple disponivel em http://www.apple.com/pt/legal/privacy.

G. O Software Apple pode ser usado para reproduzir materiais desde que esse uso seja limitado a reproducdo de materiais sem
direitos de autor, materiais dos quais o Utilizador possua os direitos de autor, ou materiais para os quais o Utilizador tenha



autorizagdo ou permissdo legal para reproduzir. Os direitos de propriedade Intelectual sobre ou relativos a qualquer contetido
apresentado ou acedido através do Software Apple Software pertencem ao respectivo proprietario do contetido. Esse contetido
pode estar protegido por direitos de autor ou outros leis e tratados de propriedade intelectual e pode estar sujeito aos termos de
utilizagéo de terceiros que fornegcam esse conteddo. O Utilizador ndo pode usar, extrair ou distribuir, comercialmente ou de
outro modo, de forma auténoma, quaisquer fotografias, imagens, graficos, grafismos ou recursos similares (“Imagens Digitais”)
contidas no Software Apple ou fornecidas como parte do mesmo, nem de outro modo usar as Imagens Digitais fora do contexto
da sua utilizagao prevista como parte do Software Apple.

H. A Apple disponibiliza acesso, como parte do Software Apple, a determinados servigos ou software de terceiros para maior
conveniéncia. Na medida em que o Software Apple contém (ou fornece acesso a) quaisquer servigos ou software de terceiros,
a Apple nao tem qualquer obrigacdo expressa ou implicita de fornecer assisténcia técnica ou de outro tipo relativa a esses
servigos ou software. Contacte directamente o vendedor, fabricante ou fornecedor de servigos ou software apropriado para
assisténcia técnica e apoio ao cliente relacionados com o software, servigo e/ou produtos.

3. Transferéncia. O Utilizador ndo pode alugar, arrendar, emprestar ou sublicenciar o Software Apple. O Utilizador pode, no
entanto, realizar uma Unica transferéncia permanente a terceiros de todos seus direitos sobre a Licenca do Software Apple,
desde que: (a) a transferéncia compreenda todo o Software Apple, incluindo todos os componentes, o suporte original, a
documentagdo impressa e a presente Licenga; (b) o Utilizador ndo mantenha na sua posse nenhuma cépia do Software Apple,
completa ou parcial, incluindo copias armazenadas num computador ou outro dispositivo de armazenamento; e (c) a parte
que ira receber o Software Apple leia e concorde com aceitar os termos e condigdes da presente Licenga. Todos os
componentes do Software Apple sdo fornecidos como parte de um pacote e ndo podem ser separados desse pacote e
distribuidos como aplicagdes independentes.

Actualizagbes: Se uma actualizagéo do Software Apple substituir completamente (instalagdo completa) uma verséo do
Software Apple licenciada anteriormente, o Utilizador ndo podera utilizar ambas as versées do Software Apple ao mesmo
tempo nem podera transferi-las em separado.

Copias de revenda proibida (NFR, Not for Resale): Sem prejuizo das restantes alineas da presente Licenga, o Software Apple
assinalado como promocional ou fornecido ao Utilizador numa base promocional s6 pode ser utilizado para efeitos de
demonstragéo, teste e avaliagdo, ndo podendo ser revendido ou transferido.

Coépias académicas: Se a embalagem do Software Apple estiver assinalada como académica ou se o Utilizador tiver
adquirido o Software Apple com desconto académico, o Utilizador tem de ser um Utilizador Final do Sector Educativo para
usar o Software Apple. A designacao “Utilizador Final do Sector Educativo” engloba estudantes, professores, funcionarios e
membros do conselho directivo que estudam e/ou trabalham numa instituicdo de ensino (ou seja, no campus de uma
universidade, escolas de ensino basico e secundario publicas ou privadas).

4. Autorizagao para a utilizagdo de dados.

A. O Utilizador aceita que a Apple e respectivas subsidiarias possam periodicamente recolher e utilizar informagdes técnicas e
relacionadas incluindo, mas ndo apenas, informagdes técnicas sobre o computador, sistema, aplicacdes de software e
periféricos do Utilizador, para facilitar o fornecimento de actualiza¢des de software, suporte a produtos e outros servigos (se
existirem) relacionados com o Software Apple, e verificar o cumprimento dos termos da presente Licenca. A Apple pode usar
essas informagdes, desde que estejam num formato que nao identifique pessoalmente o Utilizador, com a finalidade de
melhorar os seus produtos ou para fornecer servigos ou tecnologias ao Utilizador.

B. A Apple pode fornecer determinados servigos através do iLife que se baseiam em informagdes de localizagédo. Para fornecer
estes servigos, e para melhorar os nossos produtos, servigos ou tecnologias, a Apple e os seus parceiros podem transmitir, reunir,
manter, processar e usar os dados sobre a sua localizagcdo. Ao utilizar quaisquer servigos baseados na localizagao do iLife,
o Utilizador aceita e autoriza a Apple e os seus parceiros a transmitir, reunir, manter, processar e usar os dados sobre a
sua localizagao para lhe fornecer esses servigos e para melhorar os nossos produtos, servigos e tecnologias.

Os dados de localizag&o séo recolhidos de forma que néo o identifica pessoalmente. O Utilizador pode anular esta
autorizagdo em qualquer altura deixando de usar as funcionalidades baseadas na localizagdo.

5. Término. A presente Licenga esta em vigor até ser terminada. Os direitos do Utilizador ao abrigo da presente Licenga
cessam automaticamente, sem aviso prévio da Apple, em caso de incumprimento de qualquer dos termos da presente
Licenca. Com o término da presente Licenga, o Utilizador tem de deixar de utilizar o Software Apple e destruir todas as copias,
completas ou parciais, do Software Apple.

6. Garantia limitada do suporte. A Apple garante que o suporte no qual o Software Apple foi gravado e distribuido pela Apple
¢é livre de defeitos de materiais e de fabrico, sob condigdes de uso normal, durante noventa (90) dias a partir da data de
compra original. O Unico recurso a que o Utilizador tem direito, ao abrigo desta Alinea sera, dependendo do critério da Apple,
um reembolso no valor de aquisicdo do produto que contém o Software Apple ou a substituicdo do Software Apple, que deve
ser devolvido a Apple ou a um dos seus representantes autorizados, juntamente com uma copia do recibo. ESTA GARANTIA
LIMITADA E QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS IMPLICITAS RELATIVAS AOS SUPORTES INCLUINDO, MAS NAO SO, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIDADE, DE QUALIDADE SATISFATORIA E DE ADEQUAGCAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, SAO LIMITADAS A UM PERIODO DE NOVENTA (90) DIAS CONTADOS A PARTIR DA DATA DE COMPRA
ORIGINAL. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM LIMITACOES RELATIVAS A DURACAO DE UMA GARANTIA
IMPLICITA, PELO QUE ESTA LIMITACAO PODE NAO SE APLICAR AO UTILIZADOR. A GARANTIA LIMITADA AQUI
ESTABELECIDA E A UNICA GARANTIA OFERECIDA E SUBSTITUI QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS (SE EXISTIREM)
CRIADAS POR QUALQUER DOCUMENTACAO OU EMBALAGEM. ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS AO UTILIZADOR, PODENDO AO UTILIZADOR ASSISTIR OUTROS DIREITOS, QUE PODEM VARIAR
CONSOANTE A JURISDIGAO.

7. Exclusao de garantias.

A. O UTILIZADOR RECONHECE E ACEITA EXPRESSAMENTE QUE O RISCO DECORRENTE DA UTILIZACAO DO
SOFTWARE APPLE E DOS SERVICOS E EXCLUSIVAMENTE SEU E QUE TODO O RISCO REFERENTE A QUALIDADE
SATISFATORIA, DESEMPENHO, EXACTIDAO E ESFORGCO DEPENDE DE SlI. A EXCEPCAO DA GARANTIA LIMITADA



SOBRE O SUPORTE ESPECIFICADA ANTERIORMENTE E NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI EM VIGOR, O
SOFTWARE APPLE E QUAISQUER SERVICOS EXECUTADOS PELO SOFTWARE APPLE SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO”, COM TODAS AS FALHAS E SEM GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, E A APPLE E OS RESPECTIVOS
LICENCIADORES (COLECTIVAMENTE REFERIDOS COMO “APPLE” PARA EFEITOS DAS ALINEAS 7 E 8) EXCLUEM
EXPRESSAMENTE TODAS AS GARANTIAS E CONDIGOES RESPEITANTES AO SOFTWARE APPLE E SERVICOS,
EXPRESSAS, IMPLICITAS OU PREVISTAS POR LEI, INCLUINDO, MAS SEM A ISSO ESTAREM LIMITADAS, AS GARANTIAS
IMPLICITAS E/OU CONDICOES DE COMERCIALIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA, ADEQUACAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, EXACTIDAO, GOZO PACIFICO E DE NAO VIOLACAO DE DIREITOS DE TERCEIROS. A APPLE NAO DA
QUALQUER GARANTIA QUANTO A INTERFERENCIAS NA SATISFACAO COM O SOFTWARE APPLE OU SERVIGOS, QUE
AS FUNGOES DO SOFTWARE APPLE OU SERVIGOS SE ADEQUAM AS NECESSIDADES DO UTILIZADOR, QUE A
OPERAGCAO DO SOFTWARE APPLE OU DOS SERVIGOS SERA ININTERRUPTA OU ISENTA DE ERROS, OU QUE 0S
DEFEITOS NO SOFTWARE APPLE OU SERVIGOS SERAO CORRIGIDOS. O UTILIZADOR RECONHECE AINDA QUE O
SOFTWARE APPLE E OS SERVICOS NAO SE DESTINAM NEM SE ADEQUAM A UTILIZACAO EM SITUACOES OU
AMBIENTES EM QUE A FALHA, ERROS OU INCORRECGOES DO CONTEUDO, DOS DADOS OU DAS INFORMAGOES
DISPONIBILIZADOS PELO SOFTWARE APPLE OU SERVICOS QUE POSSAM CAUSAR MORTE, FERIMENTOS PESSOAIS
OU DANOS FiSICOS OU AMBIENTAIS GRAVES, INCLUINDO SEM LIMITACAO A OPERACAO DE INSTALACOES
NUCLEARES, SISTEMAS DE COMUMICAGAO OU NAVEGACAO DE AERONAVES, CONTROLO DE TRAFEGO AEREO,
SUPORTE A VIDA OU SISTEMAS DE ARMAMENTO. NENHUMA INFORMACAO OU ACONSELHAMENTO ORAL OU ESCRITO
FORNECIDO PELA APPLE OU POR UM REPRESENTANTE AUTORIZADO DA APPLE CONSTITUIRA UMA GARANTIA. SE O
SOFTWARE APPLE OU SERVICOS ESTIVER DEFEITUOSO, O UTILIZADOR ASSUMIRA O CUSTO INTEGRAL DE
ASSISTENCIA, REPARACOES OU CORRECCOES NECESSARIAS. ALGUMAS JURISDIGOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO
DE GARANTIAS IMPLICITAS OU LIMITACOES AOS ESTATUTOS DOS DIREITOS DO CONSUMIDOR EM VIGOR, PODENDO,
POR ISSO, AS EXCLUSOES E LIMITACOES ACIMA MENCIONADAS NAO SER APLICAVEIS AO UTILIZADOR.

B. O Utilizador reconhece que a Apple ndo da qualquer garantia com respeito a quaisquer websites ou informacdes
apresentados ou acedidos através do Software Apple, dos Servigos ou quaisquer servigos web realizados pelo Software Apple
com respeito a esses websites ou informagdes. Determinados Servigos podem incluir materiais de terceiros. O Utilizador
reconhece e aceita que a Apple nao é responsavel pela analise ou avaliagdo do contelido ou correc¢ao, completude,
actualidade, validade ou qualidade desse material de terceiros. A Apple ndo garante nem apoia, ndo assume e ndo tem
qualquer responsabilidade por quaisquer materiais de terceiros, ou por quaisquer outros materiais, produtos ou servigos de
terceiros. O Utilizador aceita ndo usar quaisquer materiais de terceiros de uma forma que infrinja ou viole os direitos de
terceiros, e que a Apple ndo é responsavel por qualquer uso indevido por parte do Utilizador. A Apple, os seus agentes,
afiliados e subsidiarias ndo sédo responsaveis, directa ou indirectamente, de qualquer modo, perante o Utilizador ou outra
pessoa pelo conteudo usado, recebido ou visualizado através do Software Apple ou dos Servigos, nem por quaisquer
incorreccdes, erros ou omissdes do conteudo.

8. Limitagdo da responsabilidade. NA EXTENSAO PERMITIDA POR LEI, EM NENHUM CASO A APPLE SERA
RESPONSAVEL POR DANOS PESSOAIS OU QUALQUER PREJUIZO ACIDENTAL, ESPECIAL OU INDIRECTO, INCLUINDO,
SEM LIMITACAO, PREJUIZOS POR PERDA DE LUCROS, PERDA DE DADOS, INTERRUPCAO DA ACTIVIDADE OU
QUALQUER OUTRO PREJUIZO OU PERDA DE NATUREZA COMERCIAL, DECORRENTES OU RELACIONADOS COM A
UTILIZAGAO OU IMPOSSIBILIDADE DE UTILIZAR O SOFTWARE APPLE OU OS SERVICOS, POR QUALQUER MOTIVO,
INDEPENDENTEMENTE DA TEORIA DE RESPONSABILIDADE CIVIL (CONTRATO, DOLO OU QUALQUER OUTRO) E MESMO
QUE A APPLE TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DESSES PREJUIZOS. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM
A LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE POR DANOS PESSOAIS OU POR PREJUIZOS ACIDENTAIS OU INDIRECTOS, PELO
QUE ESTA LIMITACAO PODE NAO SER APLICAVEL AO UTILIZADOR. Em nenhuma circunstancia a responsabilidade total
da Apple perante o Utilizador por todos os danos (além dos que sejam exigidos pela lei em vigor nos casos de danos pessoais)
podera exceder a quantia de cinquenta délares (USD 50,00). As limitagdes precedentes serdo aplicaveis mesmo se o recurso
descrito acima ndo cumprir o seu propdsito essencial.

9. Controlo de exportagao. O Utilizador ndo pode utilizar, exportar ou reexportar o Software Apple, excepto na forma
autorizada pela legislagdo dos Estados Unidos e do pais no qual o Software Apple foi adquirido. Em particular, porém sem
limitagdo, o Software Apple ndo podera ser exportado ou reexportado (a) para qualquer um dos paises embargados pelos EUA
ou (b) para qualquer pessoa constante da lista de Cidaddos Especialmente Indicados do Departamento do Tesouro dos Estados
Unidos ou da Relagao de Pessoas ou Entidades Recusadas do Departamento de Comércio dos Estados Unidos. Ao utilizar o
Software Apple, o Utilizador declara e garante que néo esta situado em nenhum dos paises indicados nem consta das listas
mencionadas. O Utilizador também aceita que néo utilizara estes produtos para qualquer fim que esteja proibido pelas leis dos
Estados Unidos, incluindo, sem limitagdo, o desenvolvimento, a concepgao, o fabrico ou a produgédo de misseis e armas
nucleares biolégicas ou quimicas.

10. Utilizadores finais do Governo dos EUA. O Software Apple e a documentagao relacionada sao “Artigos Comerciais”, de
acordo com a definigdo deste termo no n.° 48 do C.F.R. (Code of Federal Rules) §2.101, constituido por “Software de
Computador Comercial” e “Documentacdo de Software de Computador Comercial”, de acordo com a forma como estes termos
sdo utilizados no n.° 48 do C.F.R. §12.212 ou 0 n.° 48 do C.F.R. §227.7202, consoante for aplicavel. Em consonancia com o
n.°48 do C.F.R. §12.212 ou 0 n.° 48 do C.F.R. §227.7202-1 a 227.7202-4, consoante for aplicavel, o Software de Computador
Comercial e a Documentacao de Software de Computador Comercial séo licenciados aos utilizadores finais do Governo dos
Estados Unidos (a) somente como Artigos Comerciais e (b) apenas com os direitos que sdo oferecidos a outros utilizadores finais
de acordo com os termos e condigdes aqui descritos. Os direitos ndo publicados estdo protegidos pelas leis de direitos de autor
dos Estados Unidos.

11. Legislacao aplicavel e exequibilidade. A presente Licenga sera regida e interpretada de acordo com as leis do Estado da
Califérnia, conforme aplicado aos contratos celebrados e executados inteiramente na Califérnia entre residentes da Califérnia.
A presente Licenga ndo sera regida pela convengéo das Nagdes Unidas sobre contratos para a venda internacional de
produtos, cuja aplicagao esta expressamente excluida. Se por algum motivo, um tribunal competente determinar que qualquer
disposicao, ou parte da mesma, é inexequivel, as demais disposi¢cdes da presente Licenga permanecerdo em pleno vigor.

12. Integridade; idioma aplicavel. A presente Licenga constitui o contrato integral entre as partes relativamente a utilizagcao
do Software Apple licenciado ao abrigo deste contrato e prevalece sobre todos os entendimentos anteriores ou



contemporaneos relativos a esta matéria. Nenhuma modificagao ou alteragdo dos termos da presente Licenga sera vinculativa,
salvo se for feita por escrito e estiver assinada pela Apple. Qualquer tradugdo da presente Licenga é feita para cumprir
requisitos locais e no caso de alguma divergéncia entre as versdes em inglés e noutro idioma, prevalecera a versao em inglés
da presente Licenga.

13. Avisos de terceiros.

A. Partes do Software Apple utilizam ou incluem software de terceiros e outros materiais protegidos por direitos de autor. A
ficha técnica, os termos de licenciamento e as limitagdes de responsabilidade dos materiais referidos estao incluidos na
documentacgédo electréonica “on-line” do Software Apple, e a utilizagéo que o Utilizador fizer de tais materiais rege-se pelos
respectivos termos.

B. Aviso relativo a MPEG-2. Na medida em que o Software Apple tenha a funcionalidade MPEG-2, aplica-se a seguinte
disposi¢do: QUALQUER UTILIZACAO DESTE PRODUTO QUE NAO SEJA PARA FINS PESSOAIS E QUE ESTEJA DE
ACORDO COM A NORMA MPEG-2 PARA CODIFICAGAO DE INFORMAGCOES DE VIDEO PARA O SUPORTE EMBALADO E
EXPRESSAMENTE PROIBIDA SEM UMA LICENGA AO ABRIGO DAS PATENTES RELACIONADAS CONSTANTES DO
PORTEFOLIO DE PATENTES MPEG-2, CUJA LICENGCA PODE SER OBTIDA JUNTO DE MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE
STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206, EUA.

C. Utilizagdo de MPEG-4. Este produto esta licenciado ao abrigo da Licenca do Portefélio de Patentes de Sistemas MPEG-4
para codificagdo de acordo com a Norma de Sistemas MPEG-4, excepto no caso em que uma licenga adicional e o
pagamento de direitos de utilizagao (royalties) sejam necessarios para a codificagdo em relagdo a (i) dados armazenados ou
duplicados num suporte fisico que sejam pagos titulo por titulo e/ou (ii) dados que sejam pagos titulo por titulo e transmitidos a
um utilizador final para armazenamento e/ou utilizagdo permanente. Essa licenga adicional pode ser obtida junto de MPEG
LA, LLC. Visite http://www.mpegla.com para mais informacdes (em inglés).

Este produto esté licenciado ao abrigo da Licenca do Portefélio de Patentes Visuais MPEG-4 para utilizagdo pessoal e sem
fins comerciais de um consumidor para (i) codificagdo de video de acordo com a Norma Visual MPEG-4 (“Video MPEG-4") e/
ou (ii) descodificacdo de video MPEG-4 que tenha sido codificado por um consumidor a titulo pessoal e sem fins comerciais e/
ou que tenha sido obtido a partir de um fornecedor de video licenciado pela MPEG LA para fornecer video MPEG-4.
Nenhuma licenga sera concedida para qualquer outra finalidade, nem devera ser subentendida a sua permisséo para qualquer
outra finalidade.

Informagdes adicionais, inclusive as que estejam relacionadas com utilizagdes e concesséo de licengas promocionais,
internas e comerciais, podem ser obtidas junto de MPEG LA, LLC. Visite http: //www.mpegla.com. Para consultar as perguntas
mais frequentes sobre as tarifas de utilizagdo estabelecidas pela Licenga do Portefélio de Patentes Visuais MPEG-4 visite
www.apple.com/mpeg4 ou www.apple.com/quicktime/products/qt/faq.html.

D. Aviso H.264/AVC. Na medida em que o Software Apple tenha a funcionalidade de codificagdo e/ou descodificagdo AVC, o
uso comercial do H.264/AVC necessitara de licenca adicional e a seguinte disposic&o sera aplicavel: A FUNCIONALIDADE
AVC DO PRESENTE PRODUTO E LICENCIADA APENAS PARA USO PESSOAL E SEM FINS COMERCIAIS DE UM ’
CONSUMIDOR PARA (i) CODIFICAR VIDEO DE ACORDO COM A NORMA AVC (“VIDEO AVC”) E/OU (ii) DESCODIFICAR VIDEO
AVC QUE TENHA SIDO CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR A TITULO PESSOAL E SEM FINS COMERCIAIS E/OU VIDEO
AVC QUE TENHA SIDO OBTIDO A PARTIR DE UM FORNECEDOR DE VIDEO COM LICENCA PARA FORNECER VIDEO AVC.
E POSSIVEL OBTER INFORMACOES SOBRE OUTRAS UTILIZACOES E LICENCAS JUNTO DE MPEG LA L.L.C. VISITE O
SITE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

E. Aviso sobre AMR. A funcionalidade Adaptive Multi-Rate ("AMR") de codificagéo e descodificacdo deste produto néo esta
licenciada para realizar chamadas para telemével ou para ser usada em qualquer produto telefénico criado com base na
arquitectura QuickTime para a plataforma Windows. Além disso, a funcionalidade AMR de codificagdo e descodificagdo deste
produto ndo esta licenciada para ser usada numa infra-estrutura de comunicagéo por telemovel, incluindo: estagdes-base,
controladores de estagao-base/controladores de rede de radio, centros de comutagéo e gateways (portas de comunicagao)
com a rede publica comutada.

14. Termos e condigoes de servigo e software de terceiros.

A. Termos de utilizagao e licenga de Gracenote CDDB. Esta aplicagédo iTunes contém software da Gracenote, Inc., com sede
em Berkeley, na Califérnia (“Gracenote”). O software da Gracenote (o “Cliente de Gracenote CDDB”) permite que esta
aplicagdo efectue a identificacdo de discos online e a obtencdo de informagdes relacionadas com as musicas, incluindo o
nome, o intérprete, a faixa e as informagdes sobre o titulo (“Dados de Gracenote”) a partir de servidores online (“Servidores de
Gracenote CDDB”), assim como a execugdo de outras fungdes. S6 é permitida a utilizacdo dos Dados de Gracenote através
das fungdes de Utilizador Final previstas para o presente software.

O Utilizador concorda que utilizara os Dados de Gracenote, o Cliente de Gracenote CDDB e os Servidores de Gracenote CDDB
apenas para fins pessoais. O Utilizador concorda em nao atribuir, copiar, transferir ou transmitir o Cliente de Gracenote CDDB
ou quaisquer outros Dados de Gracenote a terceiros. O UTILIZADOR CONCORDA EM NAO UTILIZAR OU EXPLORAR OS
DADOS DE GRACENOTE, O CLIENTE DE GRACENOTE CDDB OU OS SERVIDORES DE GRACENOTE CDDB, EXCEPTO
CONFORME EXPRESSAMENTE AUTORIZADO NA PRESENTE LICENGCA.

O Utilizador reconhece que a respectiva licenga ndo exclusiva de utilizagdo dos Dados de Gracenote, do Cliente de
Gracenote CDDB e dos Servidores de Gracenote CDDB cessard, se alguma das restri¢gdes for violada. Se a licenga cessar, o
Utilizador aceita terminar toda e qualquer utilizagdo dos Dados de Gracenote, do Cliente de Gracenote CDDB e dos Servidores
de Gracenote CDDB. A Gracenote reserva-se todos os direitos sobre os Dados de Gracenote, o Cliente de Gracenote CDDB e os
Servidores de Gracenote CDDB, incluindo todos os direitos de propriedade. Em nenhuma circunstancia podera a Gracenote
ser responsavel pelo pagamento de informagdes fornecidas pelo Utilizador. O Utilizador reconhece que a CDDB, Inc. podera
reivindicar os seus direitos ao abrigo da presente Licenga directamente ao Utilizador e no seu préprio nome.

O Servigo de Gracenote CDDB utiliza um identificador exclusivo para registar consultas para fins estatisticos. O objectivo de
um identificador numérico atribuido aleatoriamente é permitir ao servigo de Gracenote CDDB contar as consultas sem obter



nenhuma informacao do Utilizador. Para mais informagdes, visite a pagina na web da Politica de Privacidade da Gracenote
relativa ao Servigo de Gracenote CDDB.

O Cliente de Gracenote CDDB e todos os itens dos Dados de Gracenote séo licenciados ao Utilizador “TAL COMO ESTAO”. A
Gracenote ndo da quaisquer garantias, expressas ou implicitas, relacionadas com a exactiddo dos Dados de Gracenote obtidos
a partir dos Servidores de Gracenote CDDB. A Gracenote reserva-se o direito de apagar dados dos Servidores de Gracenote
CDDB ou de alterar categorias de dados por qualquer motivo que a Gracenote considere suficiente. Ndo é dada qualquer
garantia de que o Cliente de Gracenote CDDB ou os Servidores de Gracenote CDDB est&o isentos de erros ou que a operagéo
do Cliente de Gracenote CDDB e dos Servidores de Gracenote CDDB sera ininterrupta. A Gracenote néo é obrigada a fornecer
ao Utilizador tipos de dados ou categorias novas, melhoradas ou adicionais, que venha a fornecer no futuro e é livre de
descontinuar os seus servigos online em qualquer altura.

A GRACENOTE EXCLUI TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM A ISSO ESTAREM
LIMITADAS, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIDADE, ADEQUAGAO A UM FIM ESPECIFICO, TITULARIDADE E NAO
VIOLACAO. A Gracenote ndo garante os resultados que ser&o obtidos através da utilizagao do Cliente de Gracenote CDDB ou
de qualquer Servidor de Gracenote CDDB. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GRACENOTE SERA RESPONSAVEL POR
DANOS INDIRECTOS, ACIDENTAIS OU POR PERDA DE LUCROS OU RECEITAS.

B. Termos e condigdes do Servigo de Sintonia Kerbango.
Termos de servigo. Ao utilizar o servigo de sintonia Kerbango (“Servigo de Sintonia Kerbango”) da 3Com Corporation
(“3Com”), o Utilizador concorda em ficar vinculado pelos Termos de Servigo a seguir descritos:

Hiperligacdes da 3Com. Os websites apresentados como resultados de pesquisa ou hiperligados pelo Servigo de Sintonia
Kerbango séo detidos e operados por pessoas individuais e/ou empresas sobre as quais a 3Com nao tem qualquer controlo. A
3Com néao assume qualquer responsabilidade pelo conteido de nenhum website incluido nos resultados das pesquisas ou
hiperligado pelo Servigco de Sintonia Kerbango.

Apenas para uso pessoal. O Servigo de Sintonia Kerbango ¢ disponibilizado para uso pessoal e ndo comercial. E
expressamente proibida a utilizagdo do Servigo de Sintonia Kerbango para vender um produto ou servigo, bem como para
aumentar o trafego para o website do Utilizador por motivos comerciais, como, por exemplo, anuncios de vendas. Nao é
permitido ao Utilizador apropriar-se dos resultados de uma pesquisa do Kerbango e reformata-los e apresenta-los, ou espelhar a
pagina inicial ou paginas de resultados do Kerbango da 3Com no respectivo website, nem enviar consultas automaticas ao
sistema Kerbango sem a autorizagdo expressa da 3Com.

Caso o Utilizador pretenda fazer uma utilizagdo comercial do Servigo de Sintonia Kerbango, é necessario celebrar um
contrato com a 3Com para o efeito. Para mais informagdes, contactar sales@kerbango.com.

Alteracoes aos termos e condigdes e ao Servigo de Sintonia Kerbango. A 3Com pode modificar ou terminar os respectivos
servigos periodicamente, por qualquer motivo e sem aviso prévio, incluindo o direito de terminar com ou sem aviso prévio, sem
responsabilidade perante o Utilizador, outro utilizador ou terceiros. A 3Com reserva-se o direito de modificar periodicamente os
Termos de Servigo sem aviso prévio.

Exclusdo de garantias. A 3Com exclui toda e qualquer responsabilidade pela exactiddo, conteldo, integridade, legalidade,
fiabilidade, operacionalidade ou disponibilidade das informagfes ou materiais apresentados nos resultados do Servigo de
Sintonia Kerbango. A 3Com exclui qualquer responsabilidade pela eliminag&o, impossibilidade de armazenamento,
fornecimento incorrecto ou o fornecimento inoportuno de qualquer informagéo ou material. A 3Com exclui qualquer
responsabilidade por qualquer dano decorrente do descarregamento ou acesso a informagdes ou materiais disponiveis na
Internet através do Servigco de Sintonia Kerbango.

O SERVIGO DE SINTONIA KERBANGO E FORNECIDO “TAL COMO ESTA”, SEM GARANTIAS DE QUALQUER ESPECIE. A
3COM EXCLUI EXPRESSAMENTE, NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI, TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS,
IMPLICITAS E PREVISTAS POR LEI, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, AS GARANTIAS DE COMERCIALIDADE, ADEQUAGAO A
UMA FINALIDADE ESPECIFICA E NAO VIOLAGAO DE DIREITOS DE PROPRIEDADE. A 3COM EXCLUI TODAS AS
GARANTIAS RELATIVAS A SEGURANGA, FIABILIDADE, OPORTUNIDADE E DESEMPENHO DO SERVIGO DE SINTONIA
KERBANGO. A 3COM EXCLUI TODAS AS GARANTIAS RELATIVAS A QUALQUER INFORMAGAO OU ACONSELHAMENTO
OBTIDOS ATRAVES DO SERVIGO DE SINTONIA KERBANGO. A 3COM EXCLUI TODAS AS GARANTIAS RELATIVAS A
SERVIGOS OU BENS RECEBIDOS OU ANUNCIADOS ATRAVES DO SERVIGO DE SINTONIA KERBANGO OU ATRAVES DAS
HIPERLIGACOES FORNECIDAS PELO SERVICO DE SINTONIA KERBANGO, BEM COMO POR QUALQUER INFORMACAO OU
ACONSELHAMENTO RECEBIDOS ATRAVES DAS HIPERLIGACOES FORNECIDAS NO SERVICO DE SINTONIA KERBANGO.

O UTILIZADOR COMPREENDE E ACEITA QUE DESCARREGA E OBTEM MATERIAIS OU DADOS DE OUTRAS FORMAS
ATRAVES DO USO DO SERVICO DE SINTONIA KERBANGO POR SUA CONTA E RISCO, SENDO O UNICO RESPONSAVEL
POR DANOS PROVOCADOS AO RESPECTIVO SISTEMA INFORMATICO OU POR PERDA DE DADOS RESULTANTE DO
DESCARREGAMENTO DOS MATERIAIS OU DADOS ACIMA REFERIDOS.

ALGUNS ESTADOS OU OUTRAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE GARANTIAS IMPLI'CITAS~, PELO QUE AS
EXCLUSOES ACIMA REFERIDAS PODEM NAO SER APLICAVEIS AO UTILIZADOR. AO UTILIZADOR PODERAO AINDA
ASSISTIR OUTROS DIREITOS QUE VARIAM CONSOANTE OS ESTADOS E AS JURISDICOES.

Limitacdo de responsabilidade. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A 3COM SERA RESPONSAVEL PERANTE QUALQUER
UTILIZADOR PELO USO CORRECTO OU INCORRECTO DO SERVICO DE SINTONIA KERBANGO, OU DEPENDENCIA DO
MESMO, COM ORIGEM EM QUALQUER QUEIXA RELACIONADA COM A PRESENTE LICENGA OU A MATERIA DA MESMA.
A REFERIDA LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE SERA APLICADA PARA IMPEDIR INDEMNIZAGOES POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ACIDENTAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES E PUNITIVOS, QUER A QUEIXA SE BASEIE NA
GARANTIA, CONTRATO, DOLO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) OU EM QUALQUER OUTRO ELEMENTO (MESMO QUE A 3COM
TENHA SIDO AVISADA PARA A POSSIBILIDADE DESSES DANOS). A REFERIDA LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE
SERA APLICAVEL QUER OS DANOS TENHAM ORIGEM NO USO CORRECTO OU INCORRECTO DO SERVIGO DE SINTONIA




KERBANGO, OU DEPENDENCIA DO MESMO, NA INCAPACIDADE DE UTILIZAR O SERVICO DE SINTONIA KERBANGO OU
NA INTERRUPCAO, SUSPENSAO OU TERMINO DO SERVIGO DE SINTONIA KERBANGO (INCLUINDO OS DANOS DESTA
NATUREZA INCORRIDOS POR TERCEIROS). A PRESENTE LIMITAGAO TAMBEM SERA APLICAVEL NO QUE DIZ
RESPEITO AOS DANOS INCORRIDOS POR MOTIVO DE OUTROS SERVICOS OU BENS RECEBIDOS OU ANUNCIADOS
ATRAVES DO SERVIGCO DE SINTONIA KERBANGO OU ATRAVES DAS HIPERLIGAGOES FORNECIDAS PELO SERVIGO DE
SINTONIA KERBANGO, BEM COMO POR QUALQUER INFORMAGAO OU ACONSELHAMENTO RECEBIDOS OU
ANUNCIADOS ATRAVES DO SERVICO DE SINTONIA KERBANGO OU DAS HIPERLIGAGOES FORNECIDAS NO SERVIGO DE
SINTONIA KERBANGO. A PRESENTE LIMITACAO TAMBEM SERA APLICAVEL, SEM LIMITAGAO, AOS CUSTOS DE
AQUISIGAO DOS BENS OU SERVICOS DE SUBSTITUICAO, LUCROS PERDIDOS OU DADOS PERDIDOS. A REFERIDA
LIMITAGAO APLICAR-SE-A AINDA NO QUE DIZ RESPEITO AO DESEMPENHO OU AUSENCIA DE DESEMPENHO DO
SERVIGO DE SINTONIA KERBANGO, BEM COMO A QUALQUER INFORMAGAO OU PRODUTO QUE APAREGA OU ESTEJA
DE ALGUMA FORMA LIGADO OU RELACIONADO COM O SERVIGO DE SINTONIA KERBANGO. A REFERIDA LIMITAGAO
SERA APLICAVEL NAO OBSTANTE ALGUMA FALHA DE PROPOSITO ESSENCIAL DE QUALQUER RECURSO LIMITADO E
ATE A MAXIMA EXTENSAO PERMITIDA POR LEI.

ALGUNS ESTADOS OU OUTRAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE
POR DANOS ACIDENTAIS OU INDIRECTOS, PELO QUE AS LIMITACOES E EXCLUSOES ACIMA REFERIDAS PODEM NAO
SER APLICAVEIS AO UTILIZADOR.

Sem prejuizo do atras disposto, em nenhuma circunstancia a 3Com sera responsavel por atrasos ou incapacidade operacional
resultante directa ou indirectamente de actos da natureza, forgas ou causas para além do seu controlo razoavel, incluindo,
sem limitagéo, falhas da Internet, falhas do equipamento informatico, falhas do equipamento de telecomunicagées, falhas de
outros equipamentos, falhas no abastecimento de energia eléctrica, greves, disputas laborais, motins, insurrei¢cdes, disturbios
na ordem publica, faltas de mao-de-obra ou materiais, incéndios, inundagdes, tempestades, explosdes, actos de forgca maior,
guerra, acgdes governamentais, ordens de tribunais nacionais ou internacionais, incumprimento por parte de terceiros, assim
como perdas ou flutuagdes no aquecimento, iluminagdo ou ar condicionado.

Disposicdes diversas. Os presentes Termos de Servigo serdo regidos e interpretados de acordo com as leis do Estado da
Califérnia, sem aplicagéo das respectivas disposi¢cdes de conflito de leis ou do estado ou pais de residéncia do Utilizador. Se
por algum motivo, um tribunal competente determinar que qualquer disposicdo dos Termos de Servico, ou parte dos mesmos,
é inexequivel, as demais disposi¢cdes dos Termos de Servigo permanecerado em pleno vigor.

Os presentes Termos de Servigo constituem o contrato integral entre as partes relativamente a matéria dos mesmos,
prevalecendo e substituindo todos os entendimentos e contratos anteriores ou contemporaneos, orais ou escritos, relativos a
esta matéria. A renuncia a qualquer disposigdo dos Termos de Servigo s6 sera vinculativa se for feita por escrito e estiver
assinada pela 3Com.

C. Utilizagéo do servigo Google Maps. A utilizagdo do servico Google Maps esta sujeita aos seguintes termos adicionais:
Termos de Servigo do Google Maps disponiveis em http://maps.google.com/help/terms_maps.html e Avisos Legais do Google
Maps em http://maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Pycckui

APPLE INC.
JIMUEH3NOHHOE COIMMALWEHUE OB NCNOJ1Ib3OBAHUU MO iLIFE

BHMMATEJIbHO O3HAKOMbTECH C HACTOSLUNM JIMLEEH3UOHHbIM COTJTALUEHMEM («JIMLLEH3WEW») NEPE/, UCMOJIb30BAHNEM
NMPOrPAMMHOIO OBECMEYEHNA KOMNAHUW APPLE. UCMOJIb3YA NPOrTPAMMHOE OBECMNEYEHUE APPLE, Bbl COMJIAWAETECH C YCJTIOBUAMU
HACTOSLWEN IMLIEH3UWN. B CNIYYAE HECOTIACUS C YC/TOBUSIMU HACTOSLWEN JIMLIEH3UWN HE MOJIb3YUTECH IAHHBIM MPOTPAMMHBIM
OBECMNEYEHWEM. MPU HECOTNIACUY C YCJTOBUSIMU HACTOSIEN JIMLIEH3UW Bbl MOXETE BEPHYTb MPOrPAMMHOE OBECIMEYEHMWE APPLE MO
MECTY NPUOBPETEHNA N NOJTYYUTb BO3BPAT CYMMbI OIMJIATHI. ECJZIM A0CTYN K AAHHOMY NMPOrPAMMHOMY OBECMNEYEHUIO APPLE BblJ1
NMOJNIYYEH JIEKTPOHHbBIM CMNOCOBOM, HAXMUTE KHOMNKY «HE COIMMACEH/OTKJIOHAIO». ECJ/IU MPOrTPAMMHOE OBECNEYEHUE APPLE
NMPUNATANOCH K MPUOBPETEHHOMY BAMU ANMAPATHOMY OBECMNEYEHUIO, Bbl OBA3AHbI BEPHYTb AMMAPATHOE/NMPOrPAMMHOE
OBECNEYEHUE B NMOJIHOM OBBLEME )11 BO3BPATA CYMMbI OMJIAThI.

BAXHOE NMPUMEYAHME: HacTosiwee MO MOXeT NpUMEHATbLCA AJ18 BOCNPOM3BEeleHUA MaTepuanoB. Bam npepocraBnseTcs nuUeH3nsa TONbKO Ha
BOCNpoOU3BeeHNe MaTepnanoB, He OXpaHAeMblX aBTOPCKUM NPAaBOM, MaTepManoB, Ha KOTopblie Bam NpuHaanexar aBTopckue npasa, unu Tex
MaTepuasioB, B OTHOLIEHUU KOTOPbIX Bam npepocTaBneHo NpaBo uUav 3aKOHHOE pa3pelueHne Ha BocnpoussegeHue. [laHHoe MO Takxe MOXeT
NPUMEHATbCA AJ1A NOJIyYeHUs yAaNeHHOro A0CTyna K My3blKasbHbIM haiinam Ans NpocnylvBaHUa MeXay KOMNbloTepamu. Y AaneHHbI AOCTyN K
My3blKanbHbIM haitnam, 3alULLEeHHbIM aBTOPCKUM MPABOM, NPeAOCTABAAETCA TOJIbKO A/ 3AKOHHOI0 UCMOJIb30BaHUSA B JIMYHbIX LLENAX UK B UHbIX
npeaycMOTPEeHHbIX 3aKOHOM cnyyasx. Ecnu Bbl He yBepeHbl, YTO UMeeTe NpaBo KOMUPOBaTbh Kakue-nnbo MaTtepmansl WU NPefOCTaBAATb K HUM
AocTyn, 06paTTech K IOPUCKOHCYNbTY.

1. O6wue nonoxeHus. MO, AaHHbIE, JOKyMEHTaUus U niobbie WpUdTbl Apple 1 CTOPOHHWUX NPoWU3BOAUTESel, CONPOBOXAaEMble AaHHOM JlnueHanen n
nocTaBnsieMble Ha AMUCKe, Ha NOCTOSIHHOM 3anoMKHaloLWeM YCTPOWCTBe, Ha Ntobom Apyrom HocuTene MHdopmauum unu B nobon apyroit popme (COBMECTHO
nmeHnyemble «MO Apple») He npopatoTcs Bam, a npegocTtasnsioTcs Bam no nuueHany komnanuen Apple Inc. (Qanee — «Apple») ncknountenbHo Ansa
MCNOMb30BaHWs Ha YCNoBusX HacTosLwel JnueHann, n npu atom Apple coxpaHsieT Bce sIBHO He npefocTaBrieHHble Bam npaBsa. Bbl siBnsieTech
cobCTBEHHMKOM HOCUTENen, Ha KoTopbix 3anucaHo MO Apple, Ho Apple n/wnu nuuexsunap(bl) komnanun Apple coxpaHsitoT Bce npasa Ha camo MO Apple.
Ycnosusi HacTosiWwen JnueH3un pacnpocTpaHsaTea Ha nobble npegocTaBnsieMble komnanven Apple o6HoBnenus MO, 3ameHsOWMe UNK AONONHsLWNe
ncxogHyto Bepcuto MO Apple, 3a UckroyeHeM cryyaes, KOrAa Ha ocylecTBrieHne nogobHoro o6HoBNEHNs TpebyeTcs oTAeNbHas NULEH3NS, B 9TOM criyyae
FleVICTBI/ITEJ'IbeIMVI ABMAKTCA ycnosua aToM nuueHsnn.

MpaBoBoW TUTYN M NpaBa UHTENNEKTYyanbHON COBCTBEHHOCTH B OTHOLLEHMU NOGOro KOHTEHTa, oTo6paxaemoro unu goctynHoro npu nomolwm MO Apple,
npuHagnexar BnagenbLly COOTBETCTBYIOLIEro KOHTeHTa. OTW JaHHble MOryT GbiThb 3allMLLeHbl aBTOPCKUM NMPaBoM NGO UHBIMU 3aKOHaMKW W COrMalleHnsiMn o
npaBax Ha UHTENNeKTyanbHyl COGCTBEHHOCTb C Y4ETOM YCNOBUN UCMONb30BaHUS KOHTEHTA, KOTOPLIE MOTYT yKasaTb TPeTbW nuua, NPpefoCcTaBmBLUNE TaKow
KOHTeHT. HacToswas JlnueHsuns He npepocTaenseT Bam npaea Ha ucnonb3oBaHve nofo6HOro KOHTEHTa.

2. PaspelweHHble JInLeH3uen BUAbI U OrpaHUYEHUs UCNONb30BaHUA.

A. OnHononb3oeaTensckas nuuexsus. flinuensus Ha MO Apple npeaoctaensetca Bam B Buae komnnekta n AaeT NnpaBo 0AHOBPEMEHHO yCTaHaBNMBaTh U
ucnonb3oBaTtb ofHy konuto MO Apple Ha ogHOM kKoMnbloTepe Mapku Apple. Hactosiwas JivueHsns He paspeluaeT yctaHaBnuBaTb U ucnonb3osatsb MO Apple
6oree YeM Ha OHOM KoMMNbloTepe Mapku Apple ogHoBpeMeHHO. Bbl Takxke He UMeeTe NpaBa NpefocTaBnAaTb ceTeBon fgoctyn k MO Apple ans
O[JHOBPEMEHHOIO €ro UCNOJIb30BaHUS HECKOMbKUMU KoMNbloTepamu. MO Apple MOXET NPUMEHSTLCA TOMLKO AN BOCNPOU3BEEHUA MaTepuarnos, He
3aLUMLLEHHbBIX MONOXEHUSAMU aBTOPCKOrO Npaea, MaTepuanos, Ha KoTopble Bam npuHaanexat aBTopckue npasa, Unv Teéx MaTepuarnos, B OTHOLEHUN KOTOPbIX
Bam npepocTaBrieHo NpaBo UMW 3aKOHHOE pa3pelleHne Ha UX BocnponsseseHue. Bbl MoxeTe co3gaTte TONbKO oAHY pesepBHyto konuio MO Apple B
MalnHo4YnTaeMon daopme, npu yCcnoBuun, 410 Ha ,ElaHHOI?I pesepBHoﬁ Konun GyFLyT COXpaHeHbl yBeaoMneHna o6 AaBTOPCKUX MpaBax U UHble NpuMevYaHunsa
BnajenbLua npas, cofepxalimecs B opurmHane.

B. luueH3ua cemeiiHoro naketa «Family Pack». Mpuno6peTts cemeiiHbiii nakeT «Family Pack» iLife, HacToswas lluueHsus paspelwaet Bam yctaHoBUTL U
ucnonb3oBatb oAHy (1) konuio MO Apple Ha Makcumym nNaTu (5) komnbloTepax Mapku Apple 0AHOBPEMEHHO NpU YCIIOBUMW, YTO AaHHbIE KOMMNbIOTEpbI
HaxoAaTcs B OAHOM JOMOBMAAEHUM U UCNONbL3YOTCS NMLAMU, NPOXUBAKOLWMMK B JaHHOM AOMOBNafAeHUU. MNoa TEPMUHOM «JOMOBNafEHNEY
nogpasymMmeBaeTtcsd nuuo unuv nuua, npoxuneatlime B OFIHOVI W TOW Xe efnHMLE XUNUWHOro CTponTenbCcTBa, HanpuMmep, AoMe, KBapTupe, nepeasnXxXHom aome-
yproHe unm koonepaTMBHOM COBNafEHUMU, OAHAKO Takxe pacnpocTpaHseTcs Ha CTyAeHTOB, KOTOPblE 3aperncTpupoBaHbl MO MECTY NOCTOSIHHOMO
XuUTenbCTBa B yKa3aHHOM AOMOBIageHun, Ho 60]'IbLLIyPO YacTb BpeMEeHU NpOoXMBaKT Ha OTAENIbHOM Kamnyce. ﬂI/ILleHSI/Iﬂ CeMeWnHoro naketa «Family Pack» He
pacnpocTpaHseTcs Ha KopnopaTUBHBLIX U KOMMEPYECKUX NONb3oBaTeneil.

C. Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTb ayAMOKOHTEHT Apple 1 TpeTbux nuy (Aanee — «AyAMOKOHTEHT»), coAepXaLlninca unm nHbiMm o6pasom BknoueHHbIn B 10 Apple,
6e3 oTyncneHun ot npogax ans co3gaHusa COGCTBEHHbIX 3BYKOBbIX JOPOXEK A5A CBOUX BUAEO- U ayanOnpoOeKToB. Bbl Brpase paccbinatb n/ivnn
pacnpocTpaHsTb Balum co6CcTBEHHbIE 3BYKOBbIE AOPOXKM, CO3aHHbIE C UCMONb30BaHNEeM AYAUKOHTEHTA, OAHAKO OTAENbHbLIE SK3EMMISPLI, 3BYKOBbIE
CUCTEeMbl UM ayANOKOHTEHT He MOryT pacnpoCTpPpaHATbCA Ha VIH,C[I/IBI/I[J,yaJ'IbHOI;I OCHOBE B LEeNsAX KOMMEPYECKOro Uinm MHOro UCnosnb30BaHUA, a Takxke He
MOryT 6bITb MOMHOCTLIO UMW YAaCTUYHO NPeoBpa3oBaHbl B HOBblE NakeTbl OTAEMbHbIX 9K3EMMNSPOB, 3BYKOBbIX (haiiNoB UMK My3blKarlbHOTrO COMPOBOXAEHNS.

D. HekoTopble komnoHeHThl MO Apple n nporpammHoro obecneyeHns CTOPOHHUX NPOU3BOAUTENEN C OTKPbITHIM MCXOAHBIM KOAOM, BKNtoyeHHoro B MO Apple
(coBMeCTHO UMeHyeMble «OTKpbITblE KOMMOHEHTbI»), AOCTYMHbI UMX MOTyT BbITb 4OCTYNHbLI HA Be6-caiiTe Apple, coaepxallem nporpammHoe obecneveHune ¢
OTKPbITBIM McXxoAHbIM kodoM (http://www.opensource.apple.com/). Bbl MoxeTe MoauduumnpoBaTe NN 3aMeHUTb TONbKO AaHHble OTKPbITbIE KOMMOHEHTLI NPY
ycnosuu, yto: (i) nonyymslueecsi B pedynbtate moaudmkaumm MO Apple ncnonb3yetcs BMECTO NOMHOCTbIO roToBOro k npoaaxe MO Apple Ha ogHoM
KomnbloTepe mapku Apple, u (ii) Bbl 6yaeTte cobniogaTe npoyne ycnoeus HacTosien JInueHanm n gpyrme cooTBETCTBYIOLLME YCIOBUS NULIEH3NPOBAHUS,
perynupytouune ncnonb3oBaHne OTKPbITbIX kKOMNOHeHTOB. KomnaHusa Apple He 06si3yeTcst NpefocTaBnsATh TeXHUYeckoe obcnyxuBaHmne, TeXHUYECKYIO
NoAAEepXKKY Unu okasblBaTb MHYIO NOAAEPXKKY B OTHOLIEeHWM nogobHoro moguduumposaHHoro MO Apple.

E. Bbl He umeeTe npaBa, cornacHbl He coBepluaTb NOJOGHbBIX AEWCTBUI 1 pa3pellaTe NoAo6HbIe AeNCTBMSA APYrMM NULL@M: KONMUMPOBAaTb (3@ UCKIIOYEHUEM
cnyyaes, IBHO pa3peLlleHHblX HacTosileit JlnueHaunen), AekoMnunupoBaTh, BbIMONHATL 06paTHOE NpoekTUpoBaHue, An3acceMbnnpoBaThb, NblTaTbCs
HacnefoBaTb UCXOAHbIV KO, paclundpoBbIBaTh, BHOCUTL U3MEHEHWUS UNU CO3aBaTh NPOU3BOAHbLIE NPoeKkThl Ha ocHoBe MO Apple, nobbix crnyx6,
npepoctaensiembix MO Apple, nnu nobbix X KOMMNOHEHTOB (3a UCKMIOYEHMEM Tex CryyaeB, korga B pamkax NPMMEHWMOro 3akoHo[aTeNbCTBa 3anpeLleHo
BbILLEYNOMSIHYTOE OFrpaHUYeHNe UK B criyyae pas3peLleHns MULEH3NOHHBIMU NONOXEHUAMU, AeCTBYIOWMMN B OTHOWEHUN OTKPbITbIX KOMIOHEHTOB,
BkIto4eHHbIX B 1O Apple. JToGble NonbITKM BINONHEHUS YKa3aHHbIX 4ENCTBUN ABNSIOTCS HapyLUeHWeM npas KoMnaHuv Apple 1 ee nuueH3MapoB B OTHOLLUEHWUW
MO Apple. B cnyyae HapyLieHWUs 3TOTO orpaHn4eHns Bbl MoxeTe NoaBeprHyTbCst cyae6HOMY npecnefoBaHunio U NOHECTN yBbITKN.

F. Ins npoayKTOB, NEPEYNCIIEHHBIX HUXE B JAHHOM pasfene, NPUMEHSIOTCA creaytolime AONOMHUTENbHbIE YCNOBUS NMTULIEH3NN:

i. iTunes Store n apyrue Ycnyru. Hactosuwee MO npegoctaBnsieT AOCTyn K MHTepHeT-mara3uHy iTunes Store komnanuu Apple, a Takxe K Apyrum ycnyram m
Be6-caiiTam Apple 1 CTOPOHHWX Npon3BoaUTENEN (fanee COBMECTHO U OTAENbHO UMEHyeMbIX «Ycnyramuy»). [Ins Toro, 4To6bl BOCNONb30BaTLCA ATUMU
Ycnyramu, Bbl AOKHBI UMETb AOCTYN K MIHTEpHeTY, B CBA3U C 3TUM BO3MOXHO, 4TO Bam noTpeGyeTcsi NpUHSATL AONONHUTENbHbIE YCNOBUS OKa3aHus ycryr u
BHECTW [OMNONHUTENbHYI0 nNnarty.

Bbl cosHaeTe, 4TO Npu NoNb3oBaHUM NoA06HbIMK Ycnyramu, Bam MoryT BCTPeTUTLCS AaHHbIe, KOTOPbIE MOTYT NokasaTbcs Bam ockop6uTensbHbeIMM,
HEMNPUIIMYHBIMW UNN HexenaTenbHbIMU, COAePXaHWe KOTOPbIX MOXET BbiTb UMK He MOXeT BbiTb onpeaeneHo Kak MMelollee OTKPOBEHHO HENPUIMYHbIN
xapaktep. Tem He MeHee, Bbl cornawaeTech ¢ TeM, YTO UCMONb30BaHWE NOAOBHbLIX YCnyr ocyliecTBnsieTcss Bamu Ha cBOW COBCTBEHHbIN pycK U 4To Apple
He HeceT nepe Bamn oTBETCTBEHHOCTU 3a MaTepuarbl, Cofiep)aHue KoTopbIX Bbl MOXeTe cHeCTb OCKOPBUTENbHBLIM, HEMPUITMYHBLIM MU HeXenaTenbHbIM.
Twvnbl AaHHbIX B iTunes Store (BKJ‘I}O'vIaﬂ XaHpbl, NOAXaHPbI, a TaKXXe KaTeropum n nogkateropnm noakactoBs n T.I'I.) W onncaHua npefgocrtaenawTca Ana
yno6cTea, 1 Bbl nogTBEepxaaeTe u cornalwaeTecb ¢ Tem, 4To Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ UX TOYHOCTb.

Bbl cornawaeTtech, 4To Ycnyru, BKMoYas, HO He orpaHUYMBasicb 3TUM, rpadnyeckme AaHHble, ayaAVOKNUMbl U pefakLMoHHbIe AaHHble, coaepxaTt
I/IH(bOpMaLlVHO n MmaTtepuansbl, asndlowimnecsa COBCTBEHHOCTLIO KOMNaHUN Apple n/vnu ee nnueH3napoB U 3aumuleHbl COOTBETCTBYOLWMMN HOPpMaMu npaesa



MHTENNEeKTyanbHon CO6CTBEHHOCTM M UHBIMU HOPMaMu Npasa, B TOM YUCIe HOPMamMu aBTOPCKOro npasa, U 4YTo Bl BygeTe ucnonb3oBate Nofo6Hy0
MHopMaLMIO UM MaTepuanbl TONbKO CNeyuanbHO paspelleHHbIMK cnoco6amu. iobble popmbl UMK cNOcoBbl BOCNPOU3BEAEHUS YCAYT UMK UX
KOMMOHEHTOB 3anpelyaroTcs. Bel cornawaeTeck He M3MEHATbL, He BpaTb M HE CAaBaTb B apeHAy, He CAaBaTb B HAEM, HE NPOAaBaTh, He PacnpPOCTPaHsATh U
He co3pfaBaTb NPOM3BOAHBIE MPOU3BEAEHUs,  OCHOBaHHble Ha Ycnyrax, Kakum Gbl TO HK Bbino cnoco6om. Bbl He AOMKHBLI NONb30BaTLCS YCnyramu Kakum-
nm6o HepaspeLueHHbIM CNoCo6oM, BKMOYas, HO He OrPaHNYUBASICh, HECAHKLIMOHUPOBAHHbBIA AOCTYN K AAHHLIM UMK BO3AEWCTBUS, BbI3blBAOLME CHUKEHUE
nponyckHoW cnoco6HOCTU CETU UNK ee Neperpysky.

K Tomy xe Ycnyru, goctyn k koTopbiM o6ecneunaeT MO Apple, MoryT 6bITb HeAOCTYMHBIMU Ha BCEX A3blkax UMK BO Bcex cTpaHax. Apple He yTBepxaaeT, 4to
Takue Ycnyru obecneymBaoTcs Unu SBASOTCA AOCTYNHLIMU A4S UCNONb30BaHMUS B N06GOM KOHKkpeTHOM MecTe. [pu goctyne k atum Ycnyram Bel geiicteyete
no co6CTBEHHOW UHMLMATUBE U HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a cobniofieHne NpYMeHUMOro 3akoHoAaTeNbCTBA, BKIOYAs, HO He OrpaHNYMBasiCb MPUMEHUMbIM

MECTHbIM 3aKOHO4ATENbCTBOM.

KomnaHus Apple 1 ee nuueH3napbl COXpaHsIoT 3a CO6oi NPaBO U3MEHSATb, NPUOCTAHABNMBATb, YAaNsATb UK GNOKMPOBaTh AOCTYN K NioGbiM Ycnyram B
noboe Bpems 6e3 npeaBapUTeNLHOro yBefoMneHus. Hu npu kaknx o6cTosTenbcTBax komnanns Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yaaneHvne unu
6GrOKMPOBKY JOCTYNa K No6bIM Nofo6HbIM Ycnyram. Apple MoxeT Takke B nio6oe Bpems 6e3 yBeJOMNEHUS YCTAHOBUTb NMUMUT UCMONb3OBaHWS UK AOCTyNa K
onpeperneHHbIM Ycnyram n He HeceT 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTU.

ii. MO Garage Band/Jam Pack. Bul moxeTe 6ecnnaTHO UCNONb30BaTb LMKIMYECKNA ayAUKOHTEHT (neTnu) Apple 1 CTOPOHHMX Npon3BoauTeneil (aanee —
«AYONKOHTEHTY»), coepalyuincsa nnu nHelm obpasom Bxoaswmin B MO Apple ans cozgaHusa co6CTBEHHbBIX OPUTMHANbHBIX 3BYKOBbIX JOPOXEK AN BUAEO- U
ayauonpoekToB. Bbl BNpaBe pacceinate U/vnu pacnpocTpaHsaTb Balim co6cTBeHHbIe 3BYKOBbIE JOPOXKMU, CO3[AaHHbIE C UCMONb30BaHWEM AyANKOHTEHTa,
0f1HaKo OTAENbHbIE 3K3EMNMSAPbI, 3BYKOBbIE CUCTEMbI UMW ayAUONETNIN HE MOTYT OTAENbHO PacnpPOCTPaHATLCS KOMMEPYECKUM UNK KakuM-NnGo Apyrum
nyTem, a Takxe He MOryT ObITb MOMHOCTBLI UMM YACTUYHO I'Ip606p63OBaHbl B HOBbl€ NakeTbl OTAEeNbHbIX 3K3eMMNSAPOB, 3BYKOBbIX q)al;lﬂOB nnn MysblkarbHOro
COMPOBOXAEHUS.

Paanen «yPOKVI apTucTa» npefocTtaBnseTcs TOMbKO AN UHAUBUAYANbHbIX YPOKOB MY3blKU U HE MOXET MCNOoNb30BaTbCA Mo Kakon-nméo ,qpyr0|7| npuynHe.
Paspen «Ypoku apTucta» He MOXET pacnpoCTPaHATLCS KOMMEPYECKUM UMK KakuM-nnbo Apyrum nyTem NoSIHOCTbIO UK B BUAE KOMMNOHEHTOB, B No6om
dopmaTte 1 nobbiM cnocoboM. YpoBHU kBanudukaluum Ans pasgena «Ypoku aptuctay (HaumHaloLwWwmin, CpeHUiA, NOBbILEHHbIR) M ONUCaHUS
npepocTaBnsTcs Ans yaobctea, u Bel nogTBepx/aaeTe v cornawaeTech ¢ TeM, 4To Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ UX TOYHOCTL. [ins pasgena
«HayunTbecs urpaTb», BKIIOYEHHOTO B «YPOKU apTucTay , TpebyroTcst My3blkarnbHble MHCTPLMEHTbI

iii. MO iWeb. 31o MO npumMeHsieTcs AN BKMNOYEHUsI My3blku, poTorpacmii, M3obpaxeHuii, NOAKAacTOB, BUAEO UMM APYroro KOHTEHTa Ha Be6-cTpaHuuy,
nunueHs3nsa npegocTtaBnseTcs TONbKO AN1A KOHTEHTa, B OTHOLWEHMU KOTOPOro Bbl oGna,qaeTe aBTOPCKUM NpaBoM U NMeeTe UHble npaea, nméo nony4unu
HeobxoanMble pa3pelleHns oT APYrux nuu, Nnbo Ans KOHTEHTa, KOTopbIi Bbl 3akoHHLIM 06pa3om MoxeTe pa3mMecTuTb Ha ceoel Beb-cTpaHuue. Ecnv Bbl He
yBepeHbl, YTO UMeeTe NpaBo pasMeLlaTh kakoin-nnbo onpeaeneHHbli KOHTEHT Ha cBoel Beb-cTpaHuue, obpaTtutech K OPUCKOHCYIbTY.

iv. MO iMovie. Bbl noHMaeTe 1 cornaliaeTech € TEM, YTO pe3ynbTaTbl NPUMEHeHUsl PYHKLUM CTabunusaumm BUAEO MOTYT GbiTb pas3nuyuHbIMU U
CTaGI/IﬂI/I.’:!aLlI/Iﬂ BMOeo MOXeT ObITb HegoCTMXnmMa npu nNnoxXom Kavdectee BUOEOKOHTEHTa. Fpad)mxa KapTbl I'IyTeLIJeCTEVIVI MOXeT He coaepXxaTb BCeX
MHTEpECYIOLUX FopooB, CTPaH U MYHKTOB.

v. MO iPhoto. Bbl noHMMaeTe v cornaiwaeTech, YTO pedynbTaTbl TPUMEHeHUst PyHKLUM Faces MoryT GbiTb pa3nuyHbiMu. MpUMeHeHe HEKOTOPbLIX YHKLMIA
iPhoto 3aBucuT ot pyHkUMI Balen kamepbl. Bbl noHMMaeTe u cornaluiaeTech, YTo ANs BbIrpy3ku dpotorpaduin B cnyx0y TpeTbero nuua Tpebyetcs
cobnioeHne ycrnoBuii U NOMOXeHU ANs aTon cnyx6bl. [Mpu kaxaon Beirpy3ke unu 3arpyske doTtorpaduii 3 nobow Takon cnyx6el MO iPhoto
CUHXPOHM3NPYeT uHopmaumio Teros iPhoto ¢ Bawmmu Teramu doTtorpaduii Ha aToit cnyxbe, 4TO MOXeET NPUBECTU K NOTepe MHGOPMaLIMKN Teros
doTorpacui B iPhoto. MpoBepbTe napameTpbl iPhoto n ans nony4yeHns 4ONOMHUTENbHBLIX CBEAEHNI 06paTuTech K NoNb3oBaTENbCKON JOKYMEHTaLuN.
MecTononoxeHve gaHHbIX MOXeT 6bITb HEAOCTYMHLIM BO BCeX 06n1acTsix U NpeAocTaBnsieTcst UCKNounTenbHO Ans Bawero yao6ceTtBa. Komnanus Apple n
ApYyrne KOHTEHT-NpoBaifepbl He rapaHTUPYIOT JOCTYMHOCTb, TOYHOCTb, NMOSIHOTY, HAAEXHOCTb UM CBOEBPEMEHHOCTb MOCTYMNEHNS AAHHbIX ANs
MECTOMNONOXEHUS laHHbIX, OTOBpaxaeMbix No6o Ycnyrom.

vi. Ycnyra MobileMe. Bbl cornataetech, 4to ycnosusi yenyru MobileMe npumeHsitoTcs ko Bcem maTepuanam, nybnukyembiM ¢ nomolybto MO Apple Ha Bauy
y4eTHyto 3anucek MobileMe, ny6nukytoTcs nu 3T matepuansl Bamu vnu apyrum nuuom. MNMpumerenne ycnyru MobileMe [omKHO BbINOMHATLCS C y4eTOM
crneaywmux AONOMHUTENbHbBIX YCNoBUiA: LOKyMeHT «Ycnosusa Okasanusa Yenyr MobileMe» goctyneH no agpecy: http://www.apple.com/legal/mobileme,
nonutuka KoHduaeHumansHoct Apple — no agpecy: http://www.apple.com/legal/privacy.

G. MO Apple MOXeT NPUMEHATLCS ANS BOCNPOU3BEAEHUS MaTEPUANOB C y4eTOM OrpaHNYeHUs Ha BOCNPOU3BEAEHNE MaTepPUanos, He 3alLULLEHHbIX aBTOPCKUM
npaBoM, MaTepuanos, Ha KoTopble Bbl pacnonaraete aBTopckMMU NpaBaMu, UM MaTepuarnos, Ha pacnpocTpaHeHne KOTopbIX Y Bac ecTb 3akoHHoe
paspelleHue. MNpaBoBON TUTYN U NpaBa WHTENNEKTyanbHo COBCTBEHHOCTU AN No6oro KOHTeHTa, oTobpaxaeMoro unu nosyyaemoro ¢ nomotlbsio MO Apple,
npuHagnexaT COOTBETCTBEHHOMY BRajernbLly KOHTEHTA. Takon KOHTEHT MOXET GbiTb 3aluLLEH aBTOPCKUMU NpaBaMu, a TakKe 3aKoHamu Unu cornateHnsaMmn
o6 VIHTeJ'IJ'IeKTyaJ'IbHOVI COﬁCTBeHHOCTVI, N MOXEeT CONpoBOXAaTbCA YCIIOBUAMU NCNOJTIb30BaHNA OT TpeTbero nuua, npegocTaBnAaroLwero 3ToT KOHTEHT. Bbl
MOXeTe UCMoNb30BaTh, U3BMEKaTb UNKU PACNpPOCTPaHATL KOMMEPYECKUM NUGO APYruM nyTem, aBTOHOMHO NMtobble dpoTorpacum, nsobpaxeHnus, rpaduky,
06noXKM UM aHanornyHble pecypcol («LindpoBbie nsobpaxeHusi») cogepxalumecs unu npefocTasnsieMble kak koMmnoHeHTsl MOApple, a Takke NpUMEHsITb
LincpoBsble n3obpaxeHns BHe KOHTEKCTa NPeayCMOTPEHHOIO UCNOoNb30BaHUsA B kayecTBe komnoHeHTa MO Apple.

H. Apple ans yno6ctBa npegoctaensieT kak 4actb MO Apple goctyn k onpegenenHomy MO u ycnyram TpeTbux nuy. B pamkax Toro, 4To cogepxuTca unu kK
YeMy npepgocTaBnaeTcs AocTyn ¢ nomoubio MO Apple, nio6oro MO unu ycnyr Tpetbux nuu, Apple He UMeeT SIBHO BbIPaXeHHbIX U noapa3ymMeBaeMblxX
0643aTenbCTB Ha NPeoCTaBNeHNe TEXHUYECKOWM UNN MHOW NoAAepXK1 Ans Takoro MO unu yenyr. [ins TeXHUYeckon NoAAep KU UMK NOoMNb30BaTeNbCKOro
obcnyxuBaHuns obpalyanTecb HENMOCPEeACTBEHHO K MocTaBLMkam cooTBeTcTBytowwero MO, ycnyr u/vnu npoaykToB.

3. Nepepaua npas. Bl He umeeTe npasa G6paTb UNKU caaBaTb B apeHay, cAaBaTb BHAaeM uUnu npegoctasnath cy6nuueHsuto Ha MO Apple. OgHako Bel
MOXeTe Npou3BECTU eAVHOBPEMEHHYIO HeobpaTumyto nepefady Bcex Balwmx nuueHsnoHHbix npas Ha MO Apple TpeTbemy nuvuy npu ycrosuu, 4to: (a)
nopgo6bHasa nepepaya BknovaeT B cebs Bce MO Apple n Bce ero KOMNOHEHTbI, UCXOAHbIe HOCUTENW, NeYaTHble MaTepuansl U HacToswyto JlnuyeHsuto; (b) y Bac
HE OCTaHeTCs MOMHbIX UMK YaCcTUYHbIX Konuii MO Apple, BKO4aa Konuu, XpaHdawmeca Ha KoMnbroTepe nnm MHOM 3anoMmHaroLwiemMm yCTpOI;ICTEe; (C) CTOpOHa,
nonyuvatowas MO Apple, npounTaeT u cornacuTcs ¢ ycnosmamu HacToswen JinyeHsmun. Bece komnoHeHTsl MO Apple npegocTaBnsoTca Kak 4acTb KOMNekTa
M He MOryT OTAeNATbCA OT KOMMJieKTa n nepejaBaTbCs B KA4eCTBE aBTOHOMHbIX MpOrpamm.

O6HoBneHus: Ecnu o6Hosnexnune MO Apple NOMHOCTLIO 3aMeHsIET (MONHas ycTaHoBKa) NpeabIAyLLyto NMUUEeH3noHHy Bepcuio MO Apple, Bbl He MoxeTe
ncnonb3oBatb OAHOBPEMEHHO obe Bepcun no Apple W He MOXeTe nepefaBaTtb UX MO OTAENTbHOCTH.

Konuu He pna npoaaxu: HesaBucumo oT Apyrux nonoxeHui Hactosiwen NiuueHsuun, MO Apple, mapkupoBaHHOE COOTBETCTBYHOLWMUM o6pa3om unu
npenoctaeneHHoe Bam B peKnamMHbIX uensax, MoOXeT UCNoJib30BaTbCA TONbKO ANA AeMOHCTpaunn, TECTUPOBaHUA UITU OLEHKU U HE MOXET ABNATbCA 06beKTOM
NOBTOPHOW MPOAAXMN UK Nepepayn npas.

YuebHble konuu: Ecnu Ha ynakoske MO Apple HaxoauTcs Sipnblik C NOMETKOM «Ans y4e6HbIX Lenen» unu ecnu Bol npuobpenw MO Apple co cneunansHoi
CKWAKOW, NpefocTaBnsieMon AN NCNONb30BaHNSA B y4ebHbIX Lensix, Ans npumeHexust atoro MO Apple Bbl fomkHbl 6biTb [preMnemMbiM KOHeYHbIM
nonb3osatenem cepe obpasosaHus. MNMoHATUe «pnemnemblit KOHEYHbI Nonb3oBaTenb B chepe obpa3oBaHNsA» pacnpoCTPaHAETCA Ha CTYAEHTOB,
COTpyAHUKOB bakynbTEeTOB, MepCoHarn u agMUHUCTPaLMio, NoceLlaLmx n/unm paboTawwmx B ob6pasoBaTenbHbIX yYpexaeHuax (Hanpumep,
YHVWBEPCUTETCKUI FOPOAOK, FrOCYAapCTBEHHbIE MU YaCTHbIE LWKOJIbI MOSIHOTO CPpe/jHero o6pasoBaHus).

4. Cornacue Ha UCMONb30BaHNE AAHHbIX.

A. Bbl cornawaeTtechb ¢ TeM, 4TO KOMNnaHusa Apple n ee govyepHne npeanpuaTua MOoryT Hakannmeatb U UCNOJTIb30BaTb TEXHUYECKY0 U COMYTCTBYHOLWYHO
MHbopMaLmio, BKNOYas, HO He OrpaHNYMBasIiCb TEXHUYECKON HopMaLmel o Ballem koMnbloTepe, CUCTEMHOM U NPUKIIAAHOM NPOrpaMMHOM oGecneyeHnn
1 nepudepuiiHbix YCTPOICTBax, KOTopas nepuoanyeckn cobupaetca ans obneryenuns goctaeku o6HoBneruin MO, noaaepxkn NpoaykTa u okasanus Bam
apyrux ycnyr, cessaHHbix ¢ MO Apple (ecnv Takue okasbiBalTCsl), @ Takxe AnNs NpoBepku cobnoaeHus ycnoeui Hactosiwen NnueHsun. Apple moxet
ncnonb3oBaTb AaHHYHO VIHdJOpMaL[IMO B cpopme, KOTOpasa He M,EleHTI/IdI)VILLVIpyeT Bac nepcoHanbHO, B LUenax yrnyyweHnsa CBOUX NpoAyKTOB Unn
npepocTasnexHus Bam ycnyr unu texHonorun.

B. Apple MOXeT NpenocTaBNATb onpeaesrieHHble ycnyru nocpeacteom iLife Ha ocHOBe OaHHbIX O MECTONONOXEHUN. ,U,J'Iﬂ npegocTaBlieHnsa 3TUX ycnyr, a



Takxe C uenblo yCoBepLeHCTBOBaHNA CBOUX MPOAYKTOB, yCnyr u TeXHOJ‘IOFI/IIZ, KOMnaHusa Apple W ee napTHepbl MOTYT nNepeaasaTh, HaKannmeaThb,
obcnyxueatb, obpabaTeiBaTh M UCMONb30BaTh Bawm gaHHble 0 MecTononoxeHun. Mcnonb3ys 6asupyiowimecs Ha MeCTonoNoXkeHUU cyx6bl B iLife, Bbl
cornawaerech 1 Bbipaxkaere corjiacue KomnaHum Apple 1 ee napTHepaM Ha nepepavy, HakorsieHue, ob6cnyxxusanue, o6paboTky U npuMeHeHue
AaHHbIX 0 Balem MecTononoXeHnn ana npepocraepaeHna Bam Takux ycnyr, a Takxke € LLeN1bio YCOBEPLIEHCTBOBAHUA CBOUX NPOAYKTOB, yCnyr n
TeXHONOrum. [laHHble 0 MECTOMONOXEHUN HaKannMBaloTCs B hOpMe, He NO3BONsIOLLE NepcoHanbHO MAeHTUdULMpoBaThL Bac. Bbl MoxeTe B nioGoe Bpemst
OTMEHUTb 3TO cornaweHune, nepecrtaB UCNOMbL30BaTb 6a3v|pyrou.mecs| Ha MecTononoXeHun (byHKLlVII/I.

5. NpekpauieHne. Bul aBTomatuyecku n 6e3 ysegomneHus co cTopoHbl Apple nuwaeTech npas, npegoctaBnsieMbix Bam HacTosiwen JluueHsven, B cnyvae
HapyLeHusi noboro n3 ycnoeuin Hactoswen JlnueHsuun. Mo okoHYaHUM AencTBust HacTosiwel NnueHann Bel AomkHbl NpekpaTuTe nioboe ncnonb3osaxue MO
Apple 1 yHUYTOXWUTbL BCe MOMHble UK YacTuyHble konun MO Apple.

6. OrpaHnyeHHas rapaHTUa Ha HocutTenu. Apple rapaHTupyeT, 4TO HOCUTENW, Ha KOTopbIX 3anucaHo v noctaensietcs MO Apple, He cogepxat kakux-nubo
AedekToB MaTepnanos Unu N3roTosneHus. [laHHas rapaHTus gencTeuTensbHa B TedeHne 90 (AeBsHOCTa) AHeN CO AHSA NepBOHaYanbHOM NOKYNKu ToBapa B
PO3HULLY NpK YCNOBUU €70 HOPMarnbHOro UCMOMb30BaHWs. EQMHCTBEHHBIM CpeACcTBOM 3aluThl Balwmx npae sensietcs (no Bei6opy Apple) nu6o BosspaT CymMbl,
ynnayeHHou 3a npoaykT, cogepxatmnn MO Apple, nn6o 3amena NO Apple, Bo3BpalyeHHOro komnaHun Apple nnv ee ynonHoMo4YeHHOMY NpeAcTaBUTEnNto
BMecTe c konuen ksuTaHumm. HACTOALAA OFPAHUYEHHAA TAPAHTUA W NMIOBLIE NOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUM HA HOCUTENMN, BKITKOYAA, HO
HE OrPAHUYUBASACH NMOAPA3YMEBAEMbIMY FAPAHTUAMU MPUTOAHOCTU K MPOJAXE, FTAPAHTUEN HAOJIEXALLEIO KAYECTBA U
MPUrOAHOCTM ONA UCMNONb30OBAHNSA B KOHKPETHbIX LIENAX, OTPAHUYMBAKOTCA CPOKOM B 90 (QEBAHOCTO) AHEW CO OHSA
MEPBOHAYATNBLHOW MOKYMKN TOBAPA B PO3HULY. B HEKOTOPbIX IOPUCOVKLUMAX CYLWECTBYET 3AMPET HA YCTAHOBJIEHVE CPOKA IEVICTBUA
NOOPA3YMEBAEMOW FAPAHTWW, MO3TOMY BbIWEYKA3SAHHBLIE OTPAHUYEHUA MOTYT BblTb HE MPUMEHVMbI MO OTHOLWEHMIO K BAM.

OrPAHUYEHHASA TAPAHTWSA, YCTAHOBNEHHAA HACTOAWEW NNUEH3WEN, ABNAETCA EAVHCTBEHHOW NMPEAOCTABNAEMOW BAM FAPAHTUEN N
3AMEHSET COBOW MHBIE FAPAHTUW (ECN OHW CYLLECTBYIOT), OTPAXXEHHBIE B JIIOEOM JOKYMEHTALIMU WUITU HA YNAKOBKE. HACTOSLLAS
OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA NPEAOCTABNAET BAM OMNPEAENEHHbLIE OPUONYECKUE NPABA. Bbl TAKXXE MOXETE OBNAJATb APYITUMU
NPABAMW, PASNTMYAIOLLMMUNCA MO COOEPXAHMIO B 3BABUCUMOCTU OT FOPUCOUKLUNN.

7. OrpaHuyeHue obbema rapaHTuil.

A. Bbl B MONTHOW MEPE MPU3HAETE W COMALLAETECH C TEM, YTO, 3A NCKMIOYEHVEM YKASAHHOW BbILWE OFPAHUYEHHOW TAPAHTUN HA
HOCUTENWN N B COOTBETCTBUW C MPUMEHUMbIM 3AKOHOLATENbCTBOM, MCMONb3OBAHUE HACTOALWENO MPOMPAMMHOIO OBECMNEYEHNUA U
YCINYI APPLE OCYLECTBNAETCSA BAMW HA BALL COECTBEHHbIN PUCK V1 YTO HA BAC JIEXXUT OTBETCTBEHHOCTb 3A HALNEXALLEE KAYECTBO,
QOPEKTUBHOCTb, TOYHOCTb U PE3YNIbTAT EFO NCMNONb30BAHMA. MPOrPAMMHOE OBECTEYEHWE APPLE U YCNYTU APPLE,
MNPEJOCTABNAIOTCA HA YCNOBUAX «KAK ECTb», CO BCEMW HEQOCTATKAMU U BE3 TAPAHTUW NMKOBOIO POJA. KOMMNAHUA  APPLE U EE
NNLEEH3MAPbI (COBMECTHO UMEHYEMBIE « APPLE» B LIENISIX CTATEW 7 1 8) HACTOSLLMM OTKA3BLIBAIOTCA OT NMPEAOCTABNEHNA NIOBbIX
FTAPAHTUWHBIX OBABATENLCTB HA MO U YCNYTY APPLE, ABHbIX, MOAPA3YMEBAEMbIX UMW MPEAMUCAHHBIX 3AKOHOM, BKITIOYASA, BE3
OrPAHNYEHWA, NOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUN WWNIA YCNOBUA NPUTOAHOCTW K MPOAAXE, YOOBIETBOPUTENBHOIO KAYECTBA,
NPUrOAHOCTW ANA NCMNONb30BAHNA B KOHKPETHbIX LIENAX, TOYHOCTU, CNOKOMHOIO MOJb30BAHUSA Y HEHAPYLWEHWA MPAB TPETBUX NALL.
APPLE HE FTAPAHTUPYET BALLE YOOBNETBOPEHUE OT MCMNOJIb30BAHWA MPOrPAMMHOIO OBECMNEYEHWA U YCNYF  APPLE, COOTBETCTBUA
BALVM TPEBEOBAHUAM (DYHKLLI/II?I, COOEPXALLMXCA B MPOrPAMMHOM OBECNEYEHUN N YCNYTAX APPLE, BECMNEPEBOVHOM W BE3OLUVNBOYHOM
PABOTbI NMPOrPAMMHOIO OBECMNEYEHWNA N YCNYT APPLE, UNW UCMPABNEHUSA HEOOCTATKOB, COAEPXALLMXCS B NPOrPAMMHOM
OBECMEYEHWU APPLE. Bbl MPU3HAETE, YTO NPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE U YCNYTX  APPLE HE NMPEOHA3HAYEHLI 1 HE NOOXOOAT ONA
NPUMEHEHWA B CUTYALUAX NN YCNOBUAX, KOTOA HEBO3MOXHOCTb NCMONb30OBAHUSA, OWWMBKU NN HETOYHOCTW B KOHTEHTE, OJAHHbIX
NN NHEOPMALIMN, KOTOPBIE MPEOOCTABNAIOTCA NPOrPAMMHbBIM OBECNEYEHUAM UMW YCNYTAMU  APPLE, MOIYT MPUBECTU K
CMEPTETIbBHOMY UCXOZY 1N NPUYNHUTL BPEL 3AO0POBbLIO NIMBO NPUBECTW K CEPBE3HbLIM MOBPEXAEHUAM N HAHECEHUIO YILEPBA
OKPY)KAIOLLLEI7I CPE[JE, BKMOYAA, HO HE OTPAHNYMBAACH 3TUM, YNPABNEHWE A0EPHBIMW YCTAHOBKAMW, YMNPABNEHWE BO34YLWUHLIMA
CYOAMW UMY KOMMYHUKALUWMOHHBIMWA CUCTEMAMU, CUCTEMAMU KOHTPONA ABMXEHWA BO3AYLWHOIO TPAHCMNOPTA, CUACTEMAMU
YKN3HEOBECMEYEHUA NN CUCTEMAMUY BOEHHOIO HASHAYEHWA. HUKAKAA YCTHAA UMY MMCbMEHHAA NH®OPMALIMA UK COBET CO
CTOPOHbI APPLE U EE YMOMHOMOYEHHOIO NPEACTABUTENSA HE MOIYT PACCMATPUBATLCSH KAK TAPAHTUMHBIE OBA3ATENLCTBA. B
CNYYAE OBHAPYXXEHWA B MPOrPAMMHOM OBECMEYEHUN UNWN YCNYTAX APPLE KAKUX-ITMBO HEAOCTATKOB JTIOBOE OBCINYXUBAHUE,
NCNPABNEHWA NN PEMOHT NMPOU3BOAATCS 3A BALW CYET. B HEKOTOPbIX FOPUCANKLMAX CYLWECTBYET 3AMPET HA OTKA3 OT
MOAPA3YMEBAEMbIX FAPAHTUM UM OTPAHUYEHUA B OTHOLWEHUM COOTBETCTBYIOLIMX, YCTAHOBNEHHBLIX 3AKOHOM MPAB NMOTPEBUTENSA,
NMO3TOMY BbILWEYKA3AHHBIE UCKIMKOYEHUA UMW OFTPAHUYEHUSA MOIYT BblTb HEMPUMEHUMbI K BAM.

B. Bbl noaTeepxaaete, 4to Apple He AenaeT HUKaKkMX 3asiBNEHUI UMW rapaHTuil B oTHoWeHUK Nobbix Be6-caiToB unu nHopmauum, otobpaxaemon unu
nonyyaemoii ¢ nomolybto MO unu Yenyr Apple, a Takke B oOTHOWeHUM Nobbix BeG-cnyx6, BeinonHsieMblx MO Apple u cBsidaHHbIX ¢ BeG-caiTamu unm
nHbopmauueit. OnpeaeneHHble YCnyru MoryT cogepxaTtb MaTepuansl OT TpeTbUX CTOPOH. Bbl nogTBepxaaeTe u cornalwaeTteck, 4To Apple He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 UccriegoBaHMe U NpoBepKy TOYHOCTU, MNOSHOTHI, ,D,eVICTBVITeanOCTI/I nnn KayecTBa KOHTEHTa, NpeaocTaBnsemMoro TpeTbeVI CTOpOHOI?I.
Bbl cornalaeTtechb He UCNONb30BaTb NPefOCTaBMsIEMble TPeTbe CTOPOHON MaTepuansl cnocobom, HapyLuaLWwmM npaea No6o Apyron cTopoHsl, n Apple
He HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a ntoboe Bale npumeHeHne. KomnaHus Apple, ee cOTpyAHMKM, AoYepHUe NPeanpusaTus n punmansl He MOryT NpsiMo
UM KOCBEHHO HECTM Kakyto-nnbo oTBeTCTBEHHOCTL nepea Bamu unu nHbiM nuuom 3a nHgopmaumio, KoTopyto Bbl MoxeTe nonyuntsb, ucnoneys MO vnu
Ycnyru Apple, unu 3a nobble HETOYHOCTU, OLUIMGKM UMN HEMOMHOTY KOHTEHTA.

8. OrpaHuuyeHue oreetTcTtBeHHocTU. B OBBEME, NPAMO HE 3AMPELEHHOM 3AKOHOOATENNbCTBOM, APPLE HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A
MPUYUHEHWE BPELA ®U3UYECKOMY NLY WU NIOBLIE CNYYAMHBLIE, OCOEbIE, HEMPAMBIE UM KOCBEHHBIE YBbLITKW, BKITIOYASA, BE3
OrPAHWYEHWS, NOTEPIO MPUBLINU, AAHHBIX, MEPEPLIB B KOMMEPYECKOW AEATENIBHOCTW UMW MHBIE KOMMEPYECKUE YBbITKU UIN YLILEPB,
BO3HUKLLME U CBABAHHBIE C UCTONb30OBAHVEM UMM HEBO3MOXXHOCTHIO MCMONb3OBATL MPOrPAMMHOE OBECMNEYEHWE UNW YCNYTU
APPLE MO NIOBOW MPUYUHE, HE3ABUCUMO OT TEOPUM OTBETCTBEHHOCTU (M3 AOTOBOPA, U3 AENUKTA U HA UHBIX OCHOBAHUSIX), AAXE
B CNYYAE ECNM KOMMNAHUN APPLE BblJ10 MBBECTHO O BO3MOXHOCTU BO3HUKHOBEHWA NMOJOBHbLIX YBbITKOB. B HEKOTOPbIX
IOPUCONKUMAX CYWECTBYET 3ANPET OrPAHUYEHUA OTBETCTBEHHOCTU 3A BPEQ ®VSNHECKUM NTULIAM N 3A MOBOYHBIE NN KOCBEHHBIE
YEbITKW, NO3TOMY MOAOBHbLIE OFPAHUYEHUA MOTYT BbITb HEMPUMEHVMbI K BAM. B nio6om cnydyae obLas komneHcalnoHHasi 0TBETCTBEHHOCTb
Apple nepes Bamu 3a Bce yObITkM (MOMUMO TeX, KOTOPbIE MOTYT NoJnexaTb BO3MELLEHUI0 B COOTBETCTBUN C Tpe6oBaHNMAMMU NPUMEHMMOrO NpaBa B cryyae
npuynHeHnst Bpeaa huanmyeckomy nuuy) orpaHuydnsaetcs cymmoii B 50 (nsitbaecsTt) gonnapos CLUA. Bbileyka3aHHble OrpaHU4eHust AeNCTBYIOT, Aaxe ecnu
npUMeHeHne kakoro-nmbo 13 BblileHa3BaHHbLIX CPEACTB NPaBOBO 3aLiMTLI HE COOTBETCTBYET €ro OCHOBHOW Lienu.

9. DKCMOPTHbIN KOHTPONb. Bbl He BNpaBe Ucnonb3oBaTh UK WHLIM 0GPA30M 3KCMOPTUMPOBaTL UMK peakcnopTuposaTtb MO Apple, 3a UcknoueHnem Tex
crnyvaes, Koraa aTo pa3pelueHo 3akoHogaTenbcTBom CLUA n 3akoHoAaTenbCTBOM OPUCAMKLMM, B KOTOPOM Gbino npuobpeteHo MO Apple. B yactHocTw, Ho,
He orpaHuymBasch 3Tum, MO Apple He MoxeT 6biTb 9KCMOPTUPOBAHO UIN PEIKCNOPTUPOBAHO (a) B CTPaHbl, B OTHOLeHN koTopbix CLUA BBeaeHo ambapro,
unu (b) ntobomy 13 yctaHosneHHoro flenaptameHtom cpuHaHcoB CLUA Cnucka 0co60 o3HaueHHbIX rpaxaaH unu n3 ycTaHoBrneHHoro flenaptameHTom
Toprosnu CLUA Cnucka uckniodeHHbIx husmnyecknx unu topuandeckux nuy. Mcnonbsys MO Apple, Bbl 3asBnsiete n rapaHtupyete, 4To Bbl He HaxoaUTECh HU B
O[IHO U3 yKa3aHHbIX CTPaH W He BKIIOYEHbl HU B OAMH U3 NePeYNCTIEHHbIX CNUCKOB. Bbl Takke cornacHbl He UCMoMb30BaTh AaHHbIe NPOAYKTbI B LEensX,
3anpeLyeHHbIx 3akoHopaTenbcTeoM CLUA, Bkntovas, 6e3 orpaHuyeHuin, pa3paboTky, NPOeKTMPOBaHWE, U3rOTOBMEHWNE UMK NPOU3BOACTBO PaKeT U SAEPHOrO,
XUMUYECKOro UM GUOMOrMYECKOro OPYXMS.

10. NMpaBuTenbCTBO B KayeCTBe KOHeYHOro nonb3osartens. MO Apple n conyTcTBytollas AOKyMeHTaLusi NpeAcTaBnsioT coboi «Kommepyeckne npoayKTbl»
B 3HAaYeHUW, ycTaHoBNeHHOM B rnase 48 Ceoaa deaepanbHbix noctaHosnenuin (C.F.R.) § 2.101, cocTosiwme n3 «Kommepyeckoro KOMNbOTEPHOTO
nporpaMmHoro o6ecneyenusi» n «Kommepueckoi JOKyMeHTaLWUN AN KOMNbIOTEPHOTO NPOrpaMMHOro obecneyeHms» (3Ha4eHUst 3TUX TEPMUHOB
pacKpbiBalOTCA COOTBETCTBEHHO B rmase 48 Ceoaa dpepepanbHbix noctaHoBnennit (C.F.R.) § 12.212 unu B rnase 48 CBoaa deaeparnbHbIX MOCTAHOBEHUI
(C.F.R.) § 227.7202). Kak yka3aHo cooTBeTCTBEeHHO B § 12.212 rnaBbl 48 unu B §§ ¢ 227.7202-1 no 227.7202-2 pasgena 48 Ceoaa henepanbHbix
noctaHoBneHui (C.F.R.), Kommepyeckoe MporpammHoe komnbloTepHOe obecneyeHne u Kommepueckasi AokymeHTauus Ha MNporpaMmMHoOe KoMMbloTEpHOE
obecneyeHne NULIEH3NPYIOTCA B OTHOLLEHUU KOHeYHoro nonb3oBaTtens — MNpaeutensctea CLUA, (a) Tonbko kak Kommepueckue npoaykThel 1 (b) Tonbko B
obbeme Tex npae, KOTOpble NPEAOCTaBNSIOTCA BCEM APYTMM KOHEYHbLIM NONb30BaTENIiM B COOTBETCTBUM C YCIIOBUAMU HacTosALeh JTuueHsun.
Heony6nukoBaHHble NpaBa coxpaHsaloTca 3a Apple B cOOTBETCTBUM C 3akOHOM 06 aBTOpckmx npaeax CLUA.

11. Mpago, perynupyiouiee JInLeH3IMOHHOe cornaweHue. lenuMocTtb JINLLEH3MOHHOIO cornaweHus. NonoxeHus HacTosiwen JinueHsun perynupytotca n



TOMKYIOTCA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAaTeNbCTBOM wWTata KanudopHus, kak OHO NPUMEHSAETCS K COrnalleHnaM, 3aknioHeHHbIM Mexay nMuamu, NOCTOSAHHO
NPOXUBAOLWMMK Ha TeppuTopum wrarta KanudopHus, n MCNnonHaeMbiM B NONHOM o6beMe Ha TeppuTopun WiTaTa. Hactoswas JinueHsns He noanexur
perynupoBaHuio KoHeHuveit OOH o goroBopax mMexayHapoAHOW TOProBnu ToBapamu, AeUCTBUE KOTOPOK creumanbHo ncknoyeHo. Ecnu no kakon-nu6o
npuyvHe Haanexaujas cyaebHas MHCTaHUWSA NpU3HaeT OOHO W3 NOMOXEHWI UK ero YacTb He noanexalluMn NpUHyAMTeNbHOMY UCNOMHEHNo B cyaebHoM
nopsake, ocTaBLIMECs MONOXeHNA JIMLEeH3NN COXPaHAT NOMHYI0 IPUANYECKYIO CUny.

12. LlenocTHoCTb cornaweHnus, OCHOBHOM A3bIK CcOrnaweHus. Hacrosiwas JiuueHsns npeactaBnsieT coGoi NofiHoe cornalleHne Mexay cTopoHamu B
oTHoLeHun ucnonb3oBaHus MO Apple, Ha koTopoe npeAocTaBnseTcs HacTosiwas JIMLeH3ns, 1 3ameHsieT cobol Bce NpeabiayLne U BpeMeHHble
[OroBOPEHHOCTW CTOPOH Mo npeameTy cornatiexus. Jliobble nonpaskn UK U3MeHeHUs HacToslen JInLeH3nn AeNcTBUTENbHbI, TONbKO €CMN OHWU BHECEHDI B
nucbMeHHon dhopme 1 nognucaHel komnanuen Apple. io6oi nepeeoa HacTosiwel JMLEH3UN OCYLLECTBASIETCS C Y4eTOM MECTHbIX TpeboBaHuit. B cnyyae
pacxoxaeHuin Mexay BepCUsMU Ha aHrUIACKOM 1 No6oM Apyrom s3bike NpuoputeT umeeT Bepcusi JIMLEH3NN Ha aHTNIMACKOM A3biKe.

13. MpumeyaHunsa o TpeTbUX NULLAX.

A. KomnoHeHTbl MO Apple ucnonb3yloT unu BknyaoT B ceba nporpaMMHoe o6ecneyeHne TpeTbUx NUL U Apyrue Matepuansl, OXpaHseMble aBTOPCKUM
npaBoM. an/I3HaHVIe npae TpeTbUX NUL, yCNOoBUA NULEH3NPOBAHNUA N OTKa3 OT NpeaoCcTaBneHna I'apaHTI/IVI B OTHOLWIEHNU Takux MaTepunanoB coaepxartcd B
3NeKTPOHHOM AokyMmeHTauumm k MO Apple pasmelleHHON B pexnMe «oHnanH», a ucnonb3osaHve Bamu nogobHbIx MaTepuanos perynupyeTcs
COOTBETCTBYOLWMMHN BbllLeyKa3aHHbIMW MONTOXEHNAMMU.

B. Mpumeuanue: copmat MPEG-2. B Tom o6beme, B kakom 1O Apple cogepxuTt dyHKkuMoHanbHble cpeactea MPEG-2, HacTosiLiee nonoxeHue
ycTaHaBnueaeT, 4yto: JIIOBOE UCMONb30BAHUE MOTPEBUTENEM HACTOALWENO MPOAYKTA HE B NNMYHBIX LIENAX, ECNN TAKOE MCMONIb30BAHUE
COOTBETCTBYET CTAHOAPTAM MPEG-2 ANA KOAWPOBKW BUAEOUHOOPMALIMK ANA CXATbIX JAHHbLIX, CIELIMANBHO 3AMPELLEHO BE3
HANMNMYNA NULEH3UM B COOTBETCTBMM C CYLLECTBYIOLWWM MAKETOM MATEHTOB HA TEXHONOIMMY MPEG-2. JAHHYO NIMLIEH3O MOXHO
Nnony4nTb B KOMMNAHUM MPEG LA, L.L.C, MO AQPECY: CLWA, KONOPALO, I'. AEHBEP, 250 STEEL STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

C. Ucnonb3osaHue dopmata MPEG-4. HacTtoswwi npoaykT npepgoctaensietcst no finuensun Maketa MateHToB Ha Cuctembl MPEG-4 ans koaMpoBaHus B
cooTBeTcTBUN co CTaHaapTom Cuctem MPEG-4, 3a ncknio4veHnem Tex criyqaes, Npyu KOTOpbIX Heobxoguma AononHUTenbHas NuLeHsns n onnara
JINLLEH3NOHHBIX OTYUCNEHWI ANt KOAWPOBAHUSA B CBSI3N C (i) AaHHBIMU, XPaHALMMUCS UM BOCNPOU3BEAEHHBIMU Ha (DU3NYECKOM HOCUTENe, KOTopble
OnnaYnBaloTCA UCXOASA U3 KONUYECTBA HaWMeHOBaHWiA, u/unu (ii) AaHHBIMKU, onNnaYMBaeMbIMU, UCXOAS U3 KONUYECTBA HAUMEHOBaHUI, U NepejatoLWwmMmucs
KOHEe4YHOMY rnosib3oBaTento AnA NOCTOAHHOIo XpaHeHus W/MnNn Ncnonb3oBaHns. nO,CLOGHaﬂ AononHuTenbHaa NUUEH3nss MOXeT ObITb nony4yeHa B KOMNaHuun
MPEG LA, LLC. MNMoapo6Hyto nHdopmauuto Bel HangeTe no agpecy: http://www.mpegla.com

HacTtosiwuit npoayKT npeaocTaBnseTcs Ha yCrnoBuaxX NuueH3npoBaHnsa TexHonornin MPEG-4 ans nM4Horo n HeKOMMep4eckoro NCnonb3oBaHWs notpebutenem
B Lensix (i) kKoanpoBaHWUsA BUAEO B COOTBETCTBUM ¢ BusyanbHbiM CTaHgaptom MPEG-4 («MPEG-4 Bugeo») u/unum (ii) nekoguposanus MPEG-4 Buaeo, koTopoe
6bIS10 3aKOANPOBAHO NOTpebUTENeM ANs MUYHOTO U HEKOMMEPYECKOTo UCMONb30BaHWS, U/UNK GbINO NONyYeHO OT NOCTaBLUMKa BUAEONPOAYKLNKN, UMEIOLLErO
nuueHsuo Ha noctaBky MPEG-4 Bugeo, BbigaHHyo komnaHuein MPEG LA. JluueH3us He NnpegoCcTaBnsieTcs U He pacnpoCTPaHseTCs Ha UCMONb30oBaHUE B
UHbIX LEensx.

[lononHuTenbHyo MHPOPMAaLMIO OTHOCUTENBHO PEKNaMHOro, BHYTPEHHErO N KOMMEPYECKOro MCMOMb30BaHWS U NULEH3UpOBaHUA Bbl MoxeTe nonyynts B
komnaHun MPEG LA, LLC, noceTuB cant http://www.mpegla.com. [ins o3HakoMneHus c oTBeTamu Ha Haunbonee 4yacTo 3afaBaemble BONPOCHI, kKacarowmecs
nnaTbl 3a UCMONb30BAHNE Ha YCNOBUAX NULIEH3NPOBaHUA TexHonornii MPEG LA ansi nepcoHanbHOro v HEKOMMEPYECKOro UCMonb3oBaHus notpebutenem
nocetute BeG-caiT no agpecy: www.apple.com/mpeg4 nnu www.apple.com/quicktime/products/qt/fag.html.

D. NpumeyaHnue: nporpammHbivi ekogep H.264/AVC. B Tom o6beme, B kakom 1O Apple cogepXuT dpyHKUMOHaNbHbIE CpeACcTBa KOAMPOBAHUS U/Unu
nekoaupoBanus dopmata AVC, kommepyeckoe ucnonb3obaHue aekoaepa H.264/AVC TpebyeT 4ONONHUTENBHOMO NULEH3UPOBAHNS, U HacTosLLee
nonoxexwue yctaHaenueaer, 4to: IMLEH3UA HA ®YHKLUMOHANBHLIE CPEACTBA AVC B HACTOALLEM NPOAYKTE MPEAOCTABNAETCA
NCKMOYUTENBHO ANA NMYHOIrO U HEKOMMEPYECKOIO MCMONb30OBAHUA MOTPEBUTENEM ANA (i) KOANMPOBKM BUAEO B COOTBETCTB/N CO
CTAHOAPTAMW AVC («<BUOEO AVC») UMW (ii) AEKOONPOBKW BUOEO AVC, KOTOPOE BblfTO 3AKOANPOBAHO NMOTPEBUTENEM B LIENAX
JIMYHOIO N HEKOMMEPYECKOIO MCMONB3OBAHUA, NN BUOEO AVC, KOTOPOE BbINO MONYYEHO OT NMNLUEH3UOHHOIO MOCTABLUMKA BUOEO
AVC. BOJIEE MNOAPOBHYIO MHOGOPMALINIO OB NCMOJIb3OBAHUN U NIMLEEH3VPOBAHWM Bbl MOXETE MONYYATb B KOMMNAHUU MPEG LA L.L.C,,
NOCETUB CAUT MO AOPECY: HTTP://WWW.MPEGLA.COM

E. NMpumeyanue: popmat AMR. [leficTBME NULEH3UN HA HACTOALWNIA NPOAYKT HE NpefycMaTpuBaeT UCNOoNb3oBaHNe PYHKUMOHAMbHbIX CPEACTB KOAMPOBAHNSA
n gekogupoBaHusi popmarta Adaptive Multi-Rate (AMR) ans ocywecTBneH1s 3BOHKOB N0 MOGUNbHOW TeNnedOHHON CBA3M C NOMOLLbO rofioca unm
1cnonb3oBaHua B N6bIX NPOAYKTax TENEKOMMYHUKALMM, CO3aHHbIX C UCMONb30oBaHNEM apxuTekTypbl QuickTime ans nnatdopmel Windows. JluueHsns He
[aeT npasa Ha Ucrnonb3oBaHWe yHKLMOHaNbHbLIX CPEACTB KOANpPoBaHUa 1 AekoampoBaHna AMR B nHdpacTpykType MOGUNbHON KOMMYHUKaLMK, BKIOYas
6a30Bble CTaHLMK, KOHTponnepsbl 6a30BbIX CTaHUMA/CETEN PaAMOCBSA3N, LEHTPOB KOMMYTaLMMU 1 LMIO30B ANA KOMMYTUPYeMblX ceTeil 06Liero Nonb3oBaHns.

14. MO TpeTbuX NUL, U YC/I0BUA U NMOJIOXKEHUA NONb30BaHMA Yonyramu.

A. YcnoBus nonb3oBaHus 6a3oi gaHHbIX kKoMnaHum Gracenote CDDB. HacTosiwee npunoxexue iTunes cogepxut MO komnaHum Gracenote, Inc, Bepknu,
Kanudophusi (nanee — «Gracenote»). MO Gracenote (nanee — «Mporpamma-knuneHT Gracenote CDDB») no3sonsieT JaHHOMY MPUMOXEHWUIO NPOU3BOAUTL
OHNaiH-naeHTUdKKaLno aucka 1 nonyvyatb MHGOPMAaLIMIO, CBA3aHHYIO C My3bIKON, BKMOYasa Has3BaHue anbboma, MMs UCNOMHUTENs, HOMepP JOPOXKMN N
Ha3BaHWe necHu (ganee - «[laHHble Gracenote») ¢ MHTepHeT-cepBepoB (aanee — «Cepepbl Gracenote») 1 BbINOMHATL UHble hyHKUMW. Bbl BNpaee
ucnonb3osaTb [laHHble Gracenote TONbKO NPU NOMOLLUM OYHKLUIA, yCTaHOBNEHHbIX AN KOHeYHOro nonb3oBaTens 4aHHOro NPOrpamMMHOro NPUIIOXEHNS.

Bbl cornawaetech ncnoneb3oaTk [laHHble Gracenote, MNporpammy-knueHT Gracenote CDDB n CepBepbl Gracenote CDDB Tonbko Ans nepcoHanbHoro
HEeKOMMepYecKoro NpuMeHeHusi. Bbl cornaliaetech He ycTynaTb npaBa, He KONMpoBaTh, He NepeaaBaTth U He nepeHanpasnsATb nporpammy Gracenote CDDB
unu no6ele JaHHble Gracenote Tpetbum nuuam. Bbl COMMALIAETECH HE NCMOJIb3OBATb AAHHBIE GRACENOTE, NMPOrPAMMY-KNMEHT GRACENOTE
CDDB U CEPBEPbLI GRACENOTE CDDB, ECN 3TO NMPAMO HE NPEAYCMOTPEHO HACTOALLEN NUUEH3MNEW.

Bbl cornawaeTech, 4To Bala HeucknoumTenbHaa nuueH3nsa Ha ucnonb3oaxue [daHHbix Gracenote, Mporpammbl-knueHTa Gracenote CDDB u CepeepoB
Gracenote CDDB npekpaTuT ge/cTBOBaTh B Cllyyae HapylweHus Bamu gaHHbIx orpaHuyeHnii. B cnyyae npekpaluenuns gevicteusa Bawein nuueHsun Bol
cornalwaeTeck nNpekpatuTb Nboe ncnonb3osaHue JaHHbix Gracenote, MNMporpammbl-knueHTa Gracenote CDDB u CepeepoB Gracenote CDDB. Gracenote
coxpaHsieT 3a coboii Bce npaBa Ha [laHHble Gracenote, Mporpammy-knueHT Gracenote CDDB n Cepsepbl Gracenote CDDB, Bkntoyasi Bce npaBoMoymnst
Bnagenbua. Hu npu kakux obctositenbctBax Gracenote He HeceT OTBETCTBEHHOCTb MO BbinnaTe Bam kakoro-nmbo Bo3HarpaxaeHus 3a npefocTaBneHHyo
Bamu nHdgpopmaumio. Bel cornawaeteck ¢ Tem, 4yto Gracenote CDDB, Inc. BnpaBe npuHyaMTENbHO OCYLLECTBUTL B OTHOLIEHUM Bac cBou npasa no
HacToswemy CornatieHuto HenocpeaCcTBEHHO OT COGCTBEHHOrO UMEHMW.

Cnyxba Gracenote CDDB nonb3yeTcsi B CTaTUCTUHECKUX LeNAX YHUKaNbHbIM UAEHTUGMKATOPOM ANs oTcnexuBaHus 3anpocos. Llenbto cnyyaitHo
3apaaBaeMoro UMpoBoro naeHTudUkaTopa saensetca npegoctasneHne Gracenote CDDB BO3MOXHOCTM NoAcyMTaTh KOMMYECTBO 3anpocos 6e3
ycTaHoBneHus Bawen nuyHoctu. Ains nonyyenus 6onee noapobHoi nHdopmauum nocetute Beb-cTpanuuy o Monutuke koHduaeHumansHocTn Cnyxobl
Gracenote CDDB.

TuueHsus Ha Mporpammy-knueHT Gracenote CDDB v Ha kaxapiii 6nok [JaHHbix Gracenote npefoctasnsieTcs Bam Ha ycnosusix «KAK ECTb». Gracenote He
[enaet Kakux-nubo 3asiBNeHWn 1 He NpefoCTaBnseT SIBHbIX UMW NoApa3yMeBaeMblX rapaHTuil B OTHOLLIEHUU ToYHOCTM ntobbix [JaHHbix Gracenote, nonyvyaemMbix
¢ CepBepoB Gracenote CDDB. Gracenote coxpaHsieT 3a coboii npaBo yaanatb aaHHble ¢ CepBepoB Gracenote CDDB unu nsmeHsTb kaTeropum faHHbIX,
ecnu co4uTeT 3To HeobxoauMmbIM. He npegocTaBnsieTca HUKaKUX rapaHTuin Toro, 4to MNporpamma-knueHT Gracenote CDDB unu Cepsepbl Gracenote CDDB
6ynyT paboTtaTb 6ecnepe6oitHo u 6e3owmnbouHo. Gracenote He o6s3aHa NpeAocTaBnNATL BaM HOBbIE yNyylLEHHbIe UK JONOMHUTENbHbIE TUMbI AaHHBIX UMK
KaTeropuu, kotopble Gracenote MOXeT NpeaocTaBnAThL B GyAyLieM, U KOMNaHUs BNpaee B MNo6Goe BpeMsi NPUOCTaHOBUTL OKasaHWe YCryr B pexume

OHMaNH».

GRACENOTE OTKA3bIBAETCS OT MPEOOCTABIEHUA NIOBbIX ABHbLIX UMW MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTU, BKITKOYASA, HO, HE
OrPAHNYMBAACH, MOAPA3YMEBAEMbIMU TAPAHTUAMU MPUTOAHOCTU K MPOJAXE, NPUTOAHOCTU ANA MCMONb30OBAHWA B KOHKPETHbLIX
LIENAX, YACTOTbI MPABOBOIO TUTYNA U HEHAPYLWWEHWNA NPAB TPETbUX NNL,.  Gracenote He rapaHTMpyeT Nony4yeHus Xenaemoro pesynbTtaTta npu
ucnonb3oBaHuu Bamu Mporpammbl-knueHTa Garcenote CDDB unu nio6oro Cepsepa Gracenote CDDB. HU MPU KAKUX YCNOBUAX GRACENOTE HE HECET



OTBETCTBEHHOCTW 3A KOCBEHHBIE U MOBOYHbIE YBELITK/ IMBO 3A YMNYLEHHYIO BbIFrOAY W HEMONYYEHHBLIE 1OXOAbI.

B. Ycnosusa n nonoxeHuns okasaHusa Ycnyr Kerbango Tuning.
Ycnoeua okaszanua Ycnyr. Mone3ysack Yenyramu Kerbango Tuning (aanee - «Cnyx6a Kerbango Tuning») komnanun 3Com Corporation (aanee — «3Comy),
Bl cornawaeteck cobnofate cneaytoLue NonoxeHns n ycnoeus (aanee — «lMpasuna okasaHna ycnyr»):

Ccbinku 3Com. Cantel, oTobpaxaemble Cnyx6oit Kerbango Tuning kak pe3ynbTaTt noucka Unm Ha KoTopble OHa [aeT CCbIKY, HaXOASTCA B COBCTBEHHOCTM U
ynpaBneHun hru3nyecknx nuL, n/unum KOMnaHuit, He NOAKOHTPOMbHbLIX komnaHun 3Com. 3Com He GepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a KOHTEHT no6oro
caiTa, HaiaeHHoro B pe3ynbTaTte novcka Cnyx6oit Kerbango Tuning, unu Ha KOTOpbIV NPefOCTaBseTCs CCbinka VHbIM 06pa3om.

Tonbko nepcoHanbHoe ucnonb3oBaHue. Cnyx6a Kerbango Tuning AocTynHa Tonbko Ans Balero nepcoHanbHOr0O HEKOMMEPYECKOTO MCMNONb30BaHUS.
3anpelyaetcs ncnonb3oBaTte Cnyx6y Kerbango Tuning, Ans npoAaxv NpoAayKToB unv ycnyr, nubo Ans yBenuyeHust Tpacdvka Ha Bawewm Be6-caiite B
KOMMEpYeCcKUX Lensax, Hanpumep, Ans peknaMmuposaHus ToBapos. Bbl He BnpaBe nonyyaTb pe3ynbTaTthl noucka Kerbango n oto6paxats nx B
nepecdopmaTMpoBaHHoM Buae nubo cosaaBaTh Ha cBoeM BeG-caiTe 3epkano AgomalluHein ctpanulel 3Com Kerbango nnu cTpanuy ¢ pesynbTatamu novcka,
a Takxe oTNpaBnATb aBToMaTuyeckune 3anpockl cucteme Kerbango 6e3 npsimoro paspetuenusi komnanum 3Com.

[ns ncnonb3oBaHus Cnyx6bl Kerbango Tuning B koMMepyeckux Lensx Heobxoammo 3aknynTb cornaweHue ¢ komnaduer 3Com. Ans nonyyeHus Gonee
noApo6HOI MHopMaLuuM oTnpaBbTe coobLLEHNe dNEKTPOHHON NoYThl Mo aapecy: sales@kerbango.com.

U3meHeHUs NoNoXeHUI 1 YCNOBUIA NpeaocTasnerus ycnyr Cnyx6oi Kerbango Tuning. 3Com Bnpase nepuMoanyeckn U3MeHsTb Un npekpawaTtb
okasaHue ycnyr no no6oi npuynHe n 6e3 yBeaoMneHus, B TOM YUChe BNpaBe 3aBepLInTL OKa3aHWe YCryr ¢ yBeJoMIieHnem unu 6e3 Hero, u He HeceT 3a 3aTo
OTBETCTBEHHOCTb Nepe Bamu, nobbiM MHBIM Nonb3oBaTenem unu TpeTbum nuuom. 3Com coxpaHsieT 3a coboi NpaBo Nepuoanyeckn n3ameHsTsb Mpasuna
OKasaHuga ycnyr 6e3s npeaBapuUTenbHOrNo yBe4OMITEHUA.

OrpaHuyeHue obbema rapanTuil. 3Com oTkasbIBAETCSH OT OTBETCTBEHHOCTU U NPEAOCTABNEHNS rapaHTU B OTHOLIEHUW TOYHOCTU, COAEPXaHUs, NOMNHOTHI,
3aKOHHOCTU, HAaf@XKHOCTU, paboTOCMOCOGHOCTU UMK AOCTYNHOCTU MHPOPMALM UMM MaTepuanos, oTobpaxaembix B pe3ynbTaTte Ucnonb3oBaHust Cnyx6bl
Kerbango Tuning. 3Com He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ YHUUTOXEHWUE, HEBO3MOXHOCTb COXPaHEHUS!, HEBEPHYIO UM HECBOEBPEMEHHYH AOCTaBKY Nto6biX
MaTepuanos nnu MH(bOpMaLWIVI. KomnaHusi 3Com oTka3blBaeTcs OT OTBETCTBEHHOCTM 3a ntobon yu.(epﬁ, BO3HUKLUWIA B pe3ynbTaTte 3arpy3ku unu gocrtyna K
no6oi nHcpopmauum unu matepuanam B MiHTepHeTe yepes Cnyx6y Kerbango Tuning.

YCNYTW CNY>KBbl KERBANGO TURNING MNPEJOCTABNAIOTCA HA YCNOBUAX «KAK ECTb» BE3 KAKOIO NWBO POJA TAPAHTWUW. 3COM NPAMO
OTKA3BIBAETCA B MAKCVMANIbHOM OBBEME, MPAMO HE 3AMPELLEHHOM 3AKOHOOATENIBCTBOM, OT JIKOBbIX ABHbLIX WA
NOAPA3YMEBAEMBIX NN NMPEAMUCAHHbBIX 3AKOHOM FTAPAHTUN, BKIIOYASA, HO HE OTPAHUYUBAACH FAPAHTUAMU NPUTOAHOCTU K NPOOAXE,
MPUFOAHOCTU ANA NCNOJIbBOBAHNA B KOHKPETHbLIX LIEJIAX MU HEHAPYLWWEHWNA NPAB TPETBUX NUL, IMBO NPAB COBCTBEHHOCTW. 3COM
OTKASBbIBAETCA OT NPEAOCTABIEHUA NIOBbIX TAPAHTUM B OTHOWEHWU BE3ONACHOCTW, HAOEXXHOCTW, CBOEBPEMEHHOCTU U
JOPEKTUBHOCTU CINYXKEbl KERBANGO TURNING. 3COM OTKA3BLIBAETCA OT NPEAOCTABNEHWUA NOBLIX TAPAHTUN B OTHOLLIEHNN
NHOOPMALINW 1NN COBETOB, MONMYYEHHbLIX MPU MOMOLLM CNY>XBEbl KERBANGO TURNING. 3COM OTKA3LIBAETCSA OT NPEAOCTABIIEHNA
JIIOBbIX TAPAHTW B OTHOLIEHW TOBAPOB UJIN YCIIYT, MONYYEHHBIX YHEPE3 CNYXXBY  KERBANGO TURNING WU PEKITAMUPYEMBbIX HA
MOPTANNE KERBANGO JIMBO MONYYEHHbIX MO CCHINTIKAM, MPEJOCTABNEHHbBIM CITYXXBOW KERBANGO, A TAKXE B OTHOLWEHWUN MHOOPMALIA
NN COBETOB, MONYYEHHLIX MO CCbINKAM, MPEAOCTABITEHHBIM CNY>XBEOW KERBANGO.

Bbl MOHUMAETE U COIMALIAETECH C TEM, YTO Bbl SATPYXXAETE UM UHBIM OBPA30OM MONYYAETE MATEPUVAILI NN CBEOEHNA NYTEM
MCMONB30BAHUA CNY>KBbl KERBANGO TURNING HA BALLE COBCTBEHHOE YCMOTPEHWE W BALW COBCTBEHHbBIN PUCK 1 YTO Bbl HECETE
WCKIMIOYNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3A JIIOEOW YLEPB, MPUYUHEHHLIN BALLEY KOMMBIOTEPHOW CUCTEME, U 3A YTPATY JAHHbIX,
MPOU3OWEAWWVE B PE3YNIbTATE 3ArPY3KW MOAOBHOMO MATEPUANA UN CBEAEHWI.

B HEKOTOPbIX CTPAHAX UNWN IOPUCANKUMAX CYWECTBYET 3AMPET HA OTKA3 OT NMOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTUI, MO3TOMY
BbILLIEYKA3AHHbIE MCKMIOYEHNA MOIYT BbITb K BAM HEMPUMEHWMbI. Bbl TAKXXE MOXETE OBNAOATb APYIMMU NPABAMU,
PASNTMYAIOLLMMINCA NO COOEPXXAHWUIO B 3ABUCMOCTW OT CTPAHBI TN OPUCOVKLNN.

OrpaHuyeHue oTeeTcTeeHHOCTU. 3COM HU MPU KAKMX OBCTOATENIbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb MEPE[ NOBLIM MONB30OBATENEM B
CB$13/ C CMNONB3OBAHWEM WU HEMPABWUITbHBIM MCMONB3OBAHVEM YYETHOW 3AMCK NNBEO JOBEPWE CIY>KBE KERBANGO TURNING B
CNYYAE BO3HUKHOBEHWA NPETEH3UN, OTHOCALMXCA K JAHHOW NULEEH3UW UMW K 3ATPOHYTLIM B HEX BONMPOCAM. MOAOEHOE
OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTW NPUMEHAETCA ANA NPEAYNPEXAEHNA BOSMELLEHWNA NMOBLIX NMPAMBIX, HEMPAMBIX, KOCBEHHBIX,
NOBOYHbLIX, PEANBHbBIX, WUITPA®HbLIX NN KAPATEJNBHbLIX YBLITKOB, HEBABUCUMO OT OCHOBAHWA BO3HVUKHOBEHUA TPEBEOBAHUA, U3
FAPAHTUWN, OOTOBOPA UMW OENUKTA (BKITKOYAA HEBEPEXXHOCTb) JIMBO HA MHBIX OCHOBAHMAX (OAXKE ECJ 3COM BblJ10 M3BECTHO O
BO3MOXXHOCTW BO3HVNKHOBEHUA NOAOBHbLIX YBLITKOB). NMOAOBHOE OrPAHUYEHWE OTBETCTBEHHOCTW NMPUMEHAETCA HESABUCKMO OT
TOro, BO3HMKNW NN OAHHBIE YBEBITKMA OT NCMNOJNb30BAHUA UNU HENPABWTBHOI O MCMOJNIb3OBAHUA NNMBO NOBEPUA CNTYXBEE KERBANGO
TURNING, 13-3A HEBOSMOXHOCTW NUCMOJIb30BATb CNYXBEY KERBANGO TURNING UNKA 13-3A MEPEPBLIBA, MPUOCTAHOBNEHUA N
MPEKPALLEHNSA OKA3AHWA YCIYT CNY>XBOW KERBANGO TURNING (BKIMHOYASA YBBITKM, BOSHUKWMWE Y TPETbWX NTULL). AAHHOE OrPAHWUYEHWVE
OTBETCTBEHHOCTU TAKXE NPUMEHAETCHA B OTHOWEHWW YBbITKOB, BOSHV/KLUNX B PE3YJIbTATE UCMNOJIbBOBAHNA OPYIMX TOBAPOB U
YCNYT, NONYYEHHbLIX YEPE3 CJTY>KBY KERBANGO TURNING U PEKITAMUPYEMBbIX CITY>KBOW KERBANGO TURNING JIMBO MONTYYEHHLIX MO
CCbIIKAM, MPEJOCTABNEHHBIM CIY>KBEOM KERBANGO TURNING, A TAKXKE B PE3YTNbTATE UCMOJIb3OBAHNA MHOOPMALIUM UITM COBETOB,
NONYYEHHbLIX YEPES3 CNY>XXBY KERBANGO TURNING MU PEKNTAMVPYEMBIX CINYXXBEOW KERBANGO TURNING JIMBO MNMONYYEHHLIX MO OPYTUM
CChIIKAM, MPEJOCTABNEHHBLIM CIY)KEOM KERBANGO TURNING. MOJJOBHOE OrPAHUYEHWE OTBETCTBEHHOCTW TAK)KE NMPUMEHSETCS BE3
OrPAHUYEHWWM B OTHOLWEHUW CTOMMOCTW NPUOBPETEHNA 3AMEHUTENEW TOBAPOB WX YCNYT, YMYWEHHOW BbIFOAbl MW YTPAYEHHbBIX
OAHHBIX. MOAOBHOE OrPAHUYEHVE NPUMEHAETCA TAKXKE B OTHOWEHWN 3®PEKTUBHOCTU NN HEQPPEKTUBHOCTU CNYXXBbl KERBANGO
TURNING VIV UHOW MHOOPMALINW UNIN TOBAPOB, KOTOPLIE MOABNAIOTCA HA MOPTAJIE KERBANGO, HA KOTOPLIE CYLECTBYET CChISIKA N
KAKUM-NNBEO OBPA30M CBA3AHHbLIE CO CNY>XXBEOW KERBANGO TURNING. MOJOBHOE OFPAHWUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU AEVICTBYET B
MAKCWUMATIbHO PA3PELWIEHHOM 3AKOHOOATENLCTBOM OBBbEME, AAXE ECINU NPUMEHEHUE KAKOIO-NIMBO OrPAHUYEHHOIO CPE[JCTBA
MPABOBOW 3AWMUTLI HE COOTBETCTBYET EFO OCHOBHOW LIENN.

B HEKOTOPbIX CTPAHAX VN APYIUX IOPUCANKLMAX CYLWECTBYET 3AMPET HA YCTAHOBIIEHVE OFPAHUYEHUI NIU OTKASA OT
OTBETCTBEHHOCTW 3A NOBOYHBIE MW KOCBEHHBIE YBbLITKW, MO3TOMY BbILLEYKA3AHHBLIE NCKIMKOYEHWA M OFPAHUYEHWA MOTYT BbITb K
BAM HENPUMEHUMBI.

Bes orpaHuyeHus BbILLEU3NOXKEHHOTO YCTaHaBNUBAETCS, YTO HU NPU Kakux o6cTosTenscTtBax 3COom He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NGyt 3afepXxKy B
NCMNOJSTHEHUN UNN HEUCNOJTHEHWE, BbI3BAHHbIE MPAMO UITN KOCBEHHO Flel;lCTBI/IﬂMVI ApUpOAHbIX Cui, CTUXUNHBIMU 6e,E|CTBVIﬂMI/I nnu Nnpu4nHamMun BHe pasyMHoOro
KOHTpONSs, BKNtoyasi, 6€3 orpaHnyeHunsl, HEBO3MOXHOCTb CoefiMHeHUsl ¢ IHTepHeTOM, 0TKa3 KOMMbIOTEPHOrO 060PYA0BaHUS, OTKa3 TENEKOMMYHUKALMOHHOIO
o60opynoBaHus, 0Tka3 MHOro 06opPyAOBaHMS, OTCYTCTBUE BNIEKTPOIHEPrM, 3a6aCTOBKM, TPYAOBLIE CMOPbI, BOCCTAHUSA, MATEXM, rpaxaaHckue 6ecrnopsaaku,
neduumnt paboyei cunbl UNKU MaTepuarnos, NoXapbl, HABOAHEHUS, yparaHbl, B3pbiBbl, CTUXUIHbIE GEACTBUS, BOWHbI, AeACTBUSA NPaBUTENbLCTBA, NPEANUCaHUS
HauMOHanbHbIX UMY NHOCTPAHHbIX Cy40B, HEUCNOJIHEHNE CBOUX obsa3aTtenbcTB TpeTbUMU NULaAMN nméo HeAoCTaToOYHOCTb Unn HeyCTOI;ILII/IBOCTb
TemnepaTypbl, CBETa UM KOHAULIMOHUPOBAHUS BO3AyXa.

[pouune nonoxeHus. flaHHblie MpaBuna okasaHus yCnyr perynupyioTcs U TOMNKYKOTCA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM WiTaTa KanudopHus, 6e3 yyeta
€ro KONSIM3NOHHbLIX HOPM 1 HenocpeACcTBeHHO Balero wraTta unu cTpaHsl npebbiBanus. Ecnu no kakoi-nnbo npuunHe Haanexauwas cyaebHas nHCTaHuus
NpU3HAET OHO U3 MONIOXEHUA UNK ero YacTb He NoANexXalMMU NPUHYAUTENbHOMY UCTIONHEHMIO B CyAeGHOM nopsiake, ocTaBLUMECS NONOXeHUs JInLeH3um
COXPaHST NOMHYI0 IOPUANYECKYIO CUITY.

NaHHble MpaBuna okasaHws ycnyr npeAcTaBnsoT coboi NonHoe cornalleHne Mexay CTOPOHaMM B OTHOLLEHUN W3NOXEHHbIX B HEM BOTMPOCOB U 3aMeHSIIOT 1
OTMEHAIOT BCE COBEpPLUEHHble paHee Unn OAHOBPEMEHHO C HUMU YCTHbIe UMW NUCbMEHHbIe cornaweHusa nnu 4oroBoOpeHHOCTU no I'IO[:|06HbIM Bonpocam.
JTio6oit oTkas oT noboro nonoxeHus MNpaBun okasaHUs yCnyr CTaHOBUTCS AeNCTBUTENbHbIM TOMIbKO Mocfe noanucaHns ero komnaxunen 3Com.

C. Ucnonb3oBaHue cnyx6bl Google Maps. [Insi npumeHeHus cnyx6el Google Maps HE06X0AMMO NMPUHATL CredyoLmne 4ONOMHUTENbHBIE YCIOBUSA OKasaHus



ycnyr: Ycnoeus okasanus ycnyr Google Maps gocTynHel no agpecy: http://maps.google.com/help/terms_maps.html, npeaycmoTpeHHble NnpaBom
yBegomneHuns Google Maps — no agpecy: http://maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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Svenska

APPLE INC.
iLIFE PROGRAMLICENSAVTAL

LAS NOGA IGENOM DETTA PROGRAMLICENSAVTAL ("AVTALET”) INNAN DU ANVANDER APPLE-
PROGRAMVARAN. GENOM ATT ANVANDA APPLE-PROGRAMVARAN SAMTYCKER DU TILL VILLKOREN | DETTA
AVTAL. OM DU INTE SAMTYCKER TILL VILLKOREN | AVTALET SKA DU INTE ANVANDA PROGRAMVARAN. OM DU
INTE SAMTYCKER TILL VILLKOREN | AVTALET RETURNERAR DU APPLE-PROGRAMMET TILL INKOPSSTALLET
FOR ATERBETALNING. OM DU HAR ATKOMST TILL APPLE-PROGRAMMET PA ELEKTRONISK VAG, KLICKA PA
KNAPPEN ”"AVBOJS”/”GODKANNS”. FOR APPLE-PROGRAM SOM INKLUDERAS MED KOP AV MASKINVARA
KRAVS ATT DU RETURNERAR HELA MASKIN/PROGRAMVARUPAKETET FOR ATT ERHALLA ATERBETALNING.

VIKTIGT: Denna programvara kan anvindas till att mangfaldiga material. Avtalet ger dig endast réatt att
mangfaldiga icke upphovsrittsskyddat material, material som du dger upphovsratten till och material som du ar
behorig eller har erforderligt tillstand att mangfaldiga. Programvaran kan dven anvidndas till att ansluta och
lyssna till musikfiler pa andra datorer. Fjarratkomst till upphovsrittsskyddad musik tillats endast for lagenlig
privat anvdndning eller annan lagenlig anvandning. Om du &r osaker pa om du har ratt att mangfaldiga eller ge
atkomst till nagot material bor du kontakta en jurist.

1. Allmént. Programvaran fran Apple och tredje part samt innehall, dokumentation och de eventuella typsnitt som
levereras med detta Avtal pa diskett, CD-ROM eller annat medium eller i annan form ("Apple-programmet”),
licensieras, men overlats inte, till dig av Apple Inc. ("Apple”) for anvandning i enlighet med villkoren i detta Avtal.
Apple behaller alla rattigheter som inte uttryckligen beviljas dig. Du dger det medium som innehaller Apple-
programmet men Apple, och/eller Apples licensgivare, behaller aganderatten till Apple-programmet. Villkoren i detta
Avtal galler for alla programuppdateringar som Apple tillhandahaller och som ersatter och/eller ar tillagg till den
ursprungliga Apple-programprodukten, savida inte uppgraderingen atféljs av en separat licens som i sa fall ar de
villkor som galler.

Titlar och immateriella rattigheter i och till material som visas av eller ansluts till via Apple-programvaran tillhor sina
respektive agare. Saddant material kan skyddas av lagar och férdrag gallande upphovsratt eller andra immateriella
rattigheter och kan gélla under anvandarvillkor fran tredje part som tillhandahaller sadant material. Detta Avtal ger
dig inte ndgon som helst ratt att anvanda saddant material.

2. Tillaten anvandning och begréansningar.

A. En anvéndare. Apple-programmet licensieras till dig som ett paket och du har ratt att installera och anvanda en
kopia av Apple-programmet pa hégst en Apple-markt dator at gangen. Avtalet tillater inte att Apple-programmet finns
pa mer an en Apple-markt dator at gangen och du har inte ratt att géra Apple-programmet tillgéngligt éver ett natverk
dar Apple-programmet kan anvandas av flera anvandare eller pa flera datorer samtidigt. Apple-programvaran far
anvandas till att mangfaldiga icke upphovsrattsskyddat material, material som du &ger upphovsrétten till och material
som du ar behorig eller har erforderligt tillstand att mangfaldiga. Du far endast goéra en sadkerhetskopia av Apple-
programvaran i maskinlasbar form; sdkerhetskopian méaste aterge alla upplysningar om upphovsratt och 6vriga
anmarkningar som finns i originalet.

B. Eamiljepaket. Om du har kopt ett iLife Familjepaket ger det har Avtalet dig ratt att installera och anvanda ett (1)
exemplar av Apple-programmet pa hogst fem (5) Apple-markta datorer samtidigt, sa lange dessa datorer befinner sig i
samma hushall och anvands av personer som ingar i detta hushall. Med "hushall” avses en eller flera personer som
bor i samma lagenhet, radhus, villa, husvagn eller annat enfamiljsboende, samt studenter som ingar i hushallet men
tillfalligt flyttat till ett studentboende. Familjepaketavtalet omfattar inte féretag eller kommersiella anvandare.

C. Du far royaltyfritt anvénda det ljudmaterial fran Apple och andra tillverkare ("Ljudmaterial”’) som ingar i eller
inkluderas med Apples programvara till att skapa egna ljudkompositioner fér dina video- och ljudprojekt. Du far sanda
och/eller distribuera egna ljudkompositioner som skapats med Ljudmaterialet, men inte distribuera enstaka
samplingar, ljuduppsattningar eller ljudinnehall i kommersiellt syfte eller pa nagot satt distribuera dem pa fristdende
basis, eller paketera om dem i sin helhet eller delvis som ljudsamplingar, ljudfiler, ljudeffekter eller musikbakgrunder.

D. Apple har gjort eller kan komma att géra vissa komponenter av Apple-programmet, och program med 6ppen
kallkod fran andra tillverkare som inkluderas med Apple-programmet, tillgangliga pa Apples Open Source-webbplats
(http://www.opensource.apple.com/) ("6ppen kallkod-komponenter”). Du far modifiera eller ersatta enbart dessa
komponenter med 6ppen kéllkod pa féljande villkor: (i) Det resulterande Apple-programmet anvands istallet for det
ursprungliga Apple-programmet pa en enda Apple-markt dator. (ii) Du maste i ovrigt folja villkoren i detta licensavtal
och alla andra tillampliga licensvillkor som rér anvandningen av komponenter med 6ppen kallkod. Apple ar inte
skyldigt att erbjuda underhall eller teknisk eller annan support fér den resulterande modifierade Apple-programvaran.

E. Du far inte och férbinder Dig att inte, eller mojliggdra att andra kan, kopiera (utdver vad som uttryckligen tillats i
denna Licens), dekompilera, dekonstruera, disassemblera, férsdka harleda kallkoden, avkryptera, modifiera eller skapa
harledda produkter helt eller delvis baserade pa Apple-programvaran eller pa tjanster som den levererar (med
undantag for vad som tillats i tillampliga lagar, eller av licensvillkoren géllande komponenter med 6ppen kallkod som
ingar i Apple-programvaran). Varje forsok att gora detta strider mot Apples och licensgivarnas rattigheter till Apple-
programvaran. Om du bryter mot denna bestdmmelse kan det leda till atal och skadestand.



F. For produkterna som anges nedan i detta avsnitt galler foljande tillaggslicensvillkor:

i. iTunes Store och andra Tjanster. Apple-programvaran kan ge tillgang till Apples iTunes Store och andra tjanster
och webbplatser fran Apple och tredje part (kollektivt och individuellt kallat "Tjanster”). For att anvanda dessa Tjanster
kravs tillgang till Internet, det kan kravas att du godkanner ytterligare anvandarvillkor och avgifter kan tillkomma.

Du ar inforstaddd med att du genom att nyttja Tjansterna kan moétas av innehall som kan anses vara krankande,
oanstandigt eller anstétligt, vare sig innehallet identifieras som sadant eller inte. Du godkanner att anvandning av
Tjansterna sker pa egen risk och att Apple inte kan hallas ansvarigt fér eventuellt innehall som kan betraktas som
stétande pa nagot satt. Innehallstyper pa iTunes Store (inklusive genrer, underkategorier, podcastkategorier och dess
underkategorier, osv.) och beskrivningar tillhandahalls for din bekvamlighet och du forstar och godkanner att Apple
inte garanterar deras riktighet.

Du godkanner att Tjansterna, inklusive men inte begransat till grafik, ljudklipp och redaktionellt material, innehaller
information och material som tillhér Apple och/eller dess licensgivare, och skyddas av lagstiftning géallande
immateriella rattigheter och andra lagar, inklusive men inte begransat till upphovsratt, och att du inte kommer att
anvanda sadan information eller sddant material i nadgra som helst sammanhang med undantag for tillaten
anvandning av Tjansterna. Ingen del av Tjansterna far reproduceras pa nagot satt eller i nagon form. Du godkanner
att inte andra, hyra ut, leasa, lana ut, sélja, distribuera eller pa nagot satt skapa produkter som baseras pa Tjansterna
och du far inte utnyttja Tjdnsterna pa nagot otillatet satt, inklusive men inte begréansat till att inkrakta pa eller belasta
natverkskapaciteten.

Tjanster som kan kommas at frdn Apple-programvaran finns inte tillgéngliga pa alla sprak eller i alla Iander. Apple
havdar inte att sddana Tjanster ar lampliga eller tillgangliga for anvandning pa alla platser. | den utstrackning du
valjer att ansluta till Tjanster goér du detta pa eget bevag och ansvarar for att folja tillampliga lagar, inklusive men
inte begransat till tillampliga lagar i det land du befinner dig.

Apple och dess licensgivare forbehaller sig ratten att nar som helst &ndra, avbryta eller avaktivera atkomst till nagon
av tjansterna utan féregaende varning. Under inga omstandigheter kan Apple hallas ansvarigt for borttagning eller
avaktivering av atkomsten till ndgon av Tjansterna. Apple kan ocksd komma att, utan varsel eller skadestandsansvar,
inféra begransningar i anvandningen eller atkomsten till vissa Tjanster.

ii. Programmet GarageBand/Jam Pack. Du far royaltyfritt anvanda det ljudloopsmaterial frdn Apple och andra
tillverkare ("Ljudmaterial”) som ingar i eller inkluderas med Apples programvara till att skapa egna ljudkompositioner
for dina video- och ljudprojekt. Du far sanda och/eller distribuera egna ljudkompositioner som skapats med
Ljudmaterialet, men inte distribuera enstaka samplingar, ljuduppsattningar eller ljudloopsmaterial i kommersiellt syfte
eller pa nagot satt distribuera dem pa fristdende basis, eller paketera om dem i sin helhet eller delvis som
ljudsamplingar, ljudbibliotek, ljudeffekter eller musikbakgrunder.

Artistlektioner far endast anvandas for privata musiklektioner och far inte anvandas till annat &ndamal. Artistlektioner
far inte distribueras i kommersiellt eller annat syfte i sin helhet eller delvis, i nagon form eller pa nagot satt.
Kunskapsnivaer for Artistlektioner (nybdrjare, mellan, avancerad) och beskrivningar tillhandahalls for din bekvamlighet
och du férstar och godkanner att Apple inte garanterar deras riktighet. Funktionen Lar dig spela samt Artistlektioner
kraver musikinstrument.

iii. Programmet iWeb. Anvandning av programmet till att inkludera musik, fotografier, bilder, podcaster, video eller
annat innehall pa en webbsida tillats endast for material du innehar upphovsratt och andra rattigheter till, eller for
vilket du erhallit eventuella nédvéandiga tillstand fran andra, eller innehall som du pa annat satt ar tillaten enligt lag
att inkludera pa en webbsida. Om du ar osaker pa om du har ratt att inkludera visst material pa din webbsida bor du
konsultera juridisk expertis.

iv. Programmet iMovie. Du ar inforstddd med och samtycker till att resultat fran funktionen videostabilisering kan
variera och videostabilisering kanske inte uppnas beroende pa kvaliteten pa videoinnehallet. Resvagsgrafik kanske
inte innehaller alla stader, lander eller kdnda platser.

v. Programmet iPhoto. Du ar inférstadd med och samtycker till att resultat fran funktionen Faces kan variera.
Resultatet av vissa iPhoto-funktioner ar beroende av funktioner pa din kamera. Du ar inférstadd med och samtycker till
att lasa upp bilder till en tredje parts tjanst maste goéras i enlighet med den tjanstens villkor. Nar du laser upp eller
hamtar bilder fran en sadan tjanst kommer programmet iPhoto dven att synkronisera tagginformationen fran iPhoto
med de bildtaggar som finns pa den tjdnsten. Det kan leda till tagginformation kan ga forlorad i iPhoto. Lés mer i
installningarna for iPhoto eller i anvandardokumentationen for mer information. Platsinformation kanske inte finns
tillgénglig i alla omraden och erbjuds endast som en bekvamlighet. Varken Apple eller dess innehallsleverantérer kan
garantera att platsinformationen som visas i ndgon Tjanst ar tillganglig, riktig, fullstédndig, tillforlitlig eller aktuell.

vi. Tjansten MobileMe. Du samtycker till att tjanstevillkoren for MobileMe géaller for allt material som publicerats, av
dig eller nagon annan, genom Apple-programvara till ditt MobileMe-konto. Anvandning av MobilMe-tjansten galler
under féljande ytterligare villkor: Tjanstevillkoren for MobileMe finns att l1asa pa adressen http://www.apple.com/legal/
mobileme och Apples integritetspolicy finns pa http://www.apple.com/se/legal/privacy.

G. Apple-programvaran far anvandas till att mangfaldiga icke upphovsrattsskyddat material, material som du ager



upphovsréatten till och material som du ar behérig eller har erforderligt tillstdnd att mangfaldiga. Titlar och
immateriella rattigheter i och till material som visas av eller ansluts till via Apple-programvaran tillhor sina respektive
agare. Sadant material kan skyddas av lagar och fordrag gallande upphovsratt eller andra immateriella rattigheter
och kan gélla under anvandarvillkor fran tredje part som tillhandahaller sddant material. Du far inte anvanda,
extrahera eller sprida, for kommersiella eller andra syften, enstaka foton, bilder, grafiker, illustrationer eller liknande
resurser ("Digitalt bildmaterial”) som ingar i eller tillhandahalls som en del av Apple-programvaran, eller pa annat satt
anvanda det Digitala bildmaterialet utanfér dess avsedda anvandning som en del av Apple-programvaran.

H. Apple tillhandahaller som en del av Apple-program tillgang till vissa program och tjanster fran tredje part, for att
gora det bekvamt for dig. | vad man Apple-programvaran innehaller eller ger tillgang till program eller tjanster fran
tredje part, har dock Apple inget uttryckligt eller underforstatt ansvar for att ge teknisk eller annan support gallande
sadana program eller tjanster. Kontakta relevant forsaljare, tillverkare eller serviceleverantor angaende det aktuella
programmet, tjansten och/eller produkten.

3. Overlatelse. Du far inte hyra ut, leasa, lana ut eller underlicensiera Apple-programvaran. Du far emellertid
permanent Overlata alla licensrattigheter till Apple-programvaran till annan part, forutsatt att (a) du 6verlater hela
Apple-programmet inklusive alla dess delar, originalskivor, tryckta material och detta Avtal; (b) du inte behaller nagra
exemplar (kopior) av Apple-programmet, helt eller delvis, inklusive exemplar (kopior) som lagrats pa en dator eller
annan lagringsenhet; samt att (c) den mottagande parten laser och accepterar villkoren i detta Avtal. Alla
komponenter i Apple-programvaran tillhandahalls som delar av ett paket och far inte skiljas fran detta paket och
distribueras som fristdende program.

Uppdateringar: Om en uppdatering av Apple-programmet helt ersatter (fullstdndig installation) en tidigare licensierad
version av Apple-programmet, far du inte anvanda bada versionerna av Apple-programmet samtidigt och inte heller
overlata dem separat.

Exemplar som inte ar till for forsaljning: Oaktat vad som anges i 6vriga punkter i Avtalet, far Apple-program som ar
markta som marknadsféringsmaterial far endast anvéndas i demonstrations-, testnings- och utvarderingssyfte och far
inte séljas vidare eller 6verlatas.

Exemplar for akademiker: Om férpackningen med Apple-programmet ar markt "Academic Single User” maste du
vara en berattigad utbildningsanvandare for att fa anvanda programmet. Med "berattigad utbildningsanvandare”
avses studenter, fakulteter/institutioner, personal och administration inom utbildningsvasendet (t.ex. grundskola,
gymnasium, hégskola och universitet).

4. Godkdnnande av dataanvandning.

A. Du godkanner att Apple och Apples dotterbolag far samla in och anvanda teknisk och tillhérande information,
inklusive, men inte begransat till, teknisk information om datorn, systemet och installerade program samt tillbehér,
som samlas in med jamna mellanrum for att underlatta tillhandahallande av programuppdateringar, produktsupport
och andra tjanster (om nagra) som ar kopplade till Apple-programvaran, och for att kontrollera efterlevnad av detta
Avtal. Apple far anvanda informationen, sa lange den har en form som inte identifierar dig personligen, till att
forbattra produkter eller tillhandahalla tjanster eller tekniker.

B. Apple kan erbjuda vissa tjanster via iLife baserat pa platsinformation. For att tillhandahalla dessa tjanster och for
att forbattra produkter, tjanster och teknik kan Apple och dess samarbetspartners dverféra, samla in, spara, bearbeta
och anvanda platsinformation. Genom att anvdnda eller en eller flera platsbaserade tjanster pa iLife godkdnner
du att Apple och dess partners 6verfor, samlar in, sparar, bearbetar och anvidnder platsinformation for att
tillhandahalla dessa tjanster for dig och for att forbattra vara produkter, tjanster och var teknik.
Platsinformationen samlas in pa ett satt som inte identifierar dig personligen. Du kan nar som helst dra tillbaka ditt
godkannande genom att inte anvanda de platsbaserade funktionerna.

5. Upphorande. Detta Avtal géller tills vidare. Dina rattigheter enligt detta Avtal upphor att galla automatiskt och utan
varsel fran Apple om du inte uppfyller samtliga villkor i detta Avtal. Om och nar detta Avtal upphor att galla ska du
omedelbart avbryta all anvandning av Apple-programvaran och forstora alla fullstdndiga eller delvisa kopior av
Apple-programvaran.

6. Begransad garanti pa medier. Apple garanterar att det medium pa vilket Apple-programmet ar lagrat och
levererat av Apple ar fritt fran fel i material och utférande under normal anvandning under en period av nittio (90)
dagar fran det forsta slutanvandarkdpet. Din enda rattighet enligt denna punkt ar, efter Apples val, att aterfa
betalningen for produkten som innehdll Apple-programmet eller att fa Apple-programmet utbytt, under férutsattning
att detta aterlamnas till Apple eller till en auktoriserad Apple-representant tillsammans med kopia pa inkdpskvitto.
DENNA BEGRANSADE GARANTI OCH ALLA UTFASTELSER AVSEENDE MEDIERNA SOM KAN KOMMA ATT
ANSES INGA | AVTALET, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA UTFASTELSER
AVSEENDE ALLMAN BESKAFFENHET, PRESTANDA OCH LAMPLIGHET FOR VISST ANDAMAL, AR
BEGRANSADE TILL EN PERIOD AV NITTIO (90) DAGAR FRAN DET URSPRUNGLIGA SLUTANVANDARKOPET.
VISSA LANDERS LAGAR TILLATER INTE UNDANTAG FRAN ELLER BEGRANSNING AV SADAN UTFASTELSES
GILTIGHET, VILKET KAN MEDFORA ATT OVANSTAENDE BEGRANSNING ELLER UNDANTAG INTE GALLER DIG.
DEN BEGRANSADE GARANTI SOM DU GES HARIGENOM GALLER FRAMFOR SADANA SOM KAN FINNAS |
DOKUMENTATION ELLER FORPACKNING. DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG ENDAST VISSA
BESTAMDA RATTIGHETER OCH YTTERLIGARE RATTIGHETER KAN TILLKOMMA DIG BEROENDE PA VILKET



LANDS LAG DU OMFATTAS AV.

7. Inskrankning i garantin.

A. DU BEKRAFTAR ATT DU AR INFORSTADD MED OCH GODKANNER ATT ANVANDNING AV APPLE-
PROGRAMVARAN OCH TJANSTER SKER PA EGEN RISK AVSEENDE PRESTANDA, TILLFORLITLIGHET OCH
ANVANDNING. MED UNDANTAG AV OVANSTAENDE BEGRANSADE GARANTI PA MEDIER OCH OM INTE ANNAT
FOLJER AV TILLAMPLIGA LAGAR, TILLHANDAHALLS APPLE-PROGRAMVARAN OCH TJANSTERNA BEFINTLIGT
SKICK OCH UTAN NAGRA SOM HELST GARANTIER. APPLE OCH APPLES LICENSGIVARE (I PARAGRAFERNA 7
OCH 8 KOLLEKTIVT BENAMNDA "APPLE”) FRISKRIVER SIG HARMED FRAN ALLA GARANTIER OCH/ELLER
VILLKOR AVSEENDE APPLE-PROGRAMVARAN, VARE SIG UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR AVSEENDE ALLMAN
BESKAFFENHET, PRESTANDA, LAMPLIGHET FOR VISST ANDAMAL, TILLFORLITLIGHET OCH STORNINGSFRI
UPPLEVELSE SAMT ATT INTRANG INTE SKER | TREDJE PARTS IMMATERIELLA RATTIGHETER. APPLE
GARANTERAR INTE EN HELT STORNINGSFRI UPPLEVELSE AV APPLE-PROGRAMVARAN ELLER TJANSTERNA,
ATT FUNKTIONERNA | APPLE-PROGRAMVARAN ELLER TJANSTERNA UPPFYLLER ANVANDARENS KRAV, ATT
APPLE-PROGRAMVARAN ELLER TJANSTERNA FUNGERAR OSTORT ELLER FELFRITT, OCH INTE HELLER ATT
APPLE KOMMER ATT RATTA TILL FEL | APPLE-PROGRAMVARAN ELLER TJANSTERNA. APPLE-
PROGRAMVARAN OCH TJANSTER AR INTE AVSEDDA FOR ELLER LAMPLIGA FOR ANVANDNING |
SITUATIONER OCH MILJOER DAR FEL OCH BRISTER | INNEHALL, DATA ELLER INFORMATION SOM
TILLHANDAHALLS AV APPLE-PROGRAMVARAN ELLER TJANSTER KAN LEDA TILL DODSFALL,
PERSONSKADOR ELLER ALLVARLIGA SKADOR PA EGENDOM ELLER MILJO, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL DRIFT AV KARNKRAFTSANLAGGNINGAR, LUFTFARTSNAVIGERING,
KOMMUNIKATIONSSYSTEM, FLYGLEDNINGSSYSTEM, LIVSUPPEHALLANDE MASKINER ELLER
VAPENSYSTEM. DENNA GARANTI KAN INTE UTOKAS GENOM MUNTLIGA ELLER SKRIFTLIGA MEDDELANDEN
FRAN VARE SIG APPLE ELLER APPLES REPRESENTANTER. OM APPLE-PROGRAMVARAN ELLER TJANSTER
VISAR SIG VARA BEHAFTADE MED FEL, ANSVARAR KUNDEN FOR ALLA KOSTNADER FOR NODVANDIG
SERVICE, REPARATIONER OCH JUSTERINGAR. VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE UNDANTAG AV ELLER
BEGRANSNINGAR | UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER INSKRANKNINGAR | LAGSTADGADE
KQNSUMENTRATTIGHETER, VILKET KAN GORA ATT OVANSTAENDE UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR INTE
GALLER DIG.

B. Du medger att Apple inte gor nagra utfastelser eller ger nagra garantier avseende webbplatser eller information
som visas i eller ansluts till med Apple-programvaran, eller nagra webbtjanster som utférs av Apple-programvaran eller
Tjansterna i relation till sédana webbplatser eller information. Vissa Tjanster kan innehalla material fran tredje part.
Du bekraftar och godkanner att Apple inte ar ansvarigt for att underséka eller bedéma innehall, riktighet,
fullstandighet, aktualitet, giltighet eller kvalitet i material fran tredje part. Apple ger inga garantier eller
rekommendationer och har inga skadestandsskyldigheter eller ar ansvarigt for material fran tredje part, eller foér nagra
andra material, produkter eller tjanster fran tredje part. Du gar med pa att inte anvanda material fran tredje part pa ett
satt som skulle inkrakta pa eller bryta mot tredje parts rattigheter, och att Apple inte pa nagot satt kan hallas ansvarigt
for eventuell sddan anvandning fran din sida. Varken Apple, dess tjansteman, partners eller dotterbolag ar, vare sig
direkt eller indirekt, ansvariga infor dig eller nagon annan person for det material som du anvander, tar emot eller
visar med Apple-programvaran eller Tjansterna, eller for nagra oriktigheter, fel eller utelamnande av innehall. .

8. Ansvarsbegrinsning. SAVIDA INTE ANNAT FORESKRIVS | TVINGANDE LAGSTIFTNING, ANSVARAR APPLE
UNDER INGA OMSTANDIGHETER FOR NAGON FORM AV PERSONSKADOR, DIREKTA ELLER INDIREKTA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, SKADOR | FORM AV UTEBLIVEN
VINST, FORLUST AV DATA, AVBROTT | AFFARSVERKSAMHETEN ELLER ANDRA AFFARSMASSIGA SKADOR
ELLER FORLUSTER SOM ORSAKATS AV ELLER SOM KAN RELATERAS TILL KUNDENS ANVANDNING AV
ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA APPLE-PROGRAMVARAN, OAVSETT OM TALAN GRUNDAS PA
AVTALSRATT, GARANTI, UTOMOBLIGATORISKT ANSVAR (INKLUSIVE VARDSLOSHET), PRODUKTANSVAR
ELLER ANNAT, AVEN OM APPLE HAR UPPMARKSAMMATS PA RISKEN FOR SADANA SKADOR. VISSA
JURISDIKTIONER TILLATER INTE ANSVARSBEGRANSNING FOR PERSONSKADOR, ELLER FOR FOLJDSKADOR
ELLER INDIREKTA SKADOR, VILKET KAN GORA ATT OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR INTE GALLER DIG.
Under inga omstandigheter (annat an vad som foreskrivs i tillampliga lagar géllande personskador) ska Apples totala
skadestandsansvar Overstiga ett belopp motsvarande USD 50. Dessa begransningar ar tillampliga aven om det
egentliga syftet med ovanstaende gottgorelse inte skulle uppnas.

9. Exportataganden. Du far inte anvanda eller exportera eller vidareexportera Apple-programvaran pa annat satt an
vad som ar tillatet enligt gallande lag i USA eller i det land Apple-programvaran forvarvades. | synnerhet galler, men
utan begransning hartill, att Apple-programvaran inte far exporteras eller vidareexporteras till (a) nagot land
betraffande vilket USA har férordnat om handelsférbud, eller till (b) nagon person som finns upptagen pa listan
"Specially Designated Nationals” som sammanstélls av det amerikanska finansdepartementet (U.S. Treasury
Department) eller listorna "Denied Person's List” eller "Entity List” som publiceras av det amerikanska
handelsdepartementet (U.S. Department of Commerce). Genom att anvanda Apple-programvaran férsakrar du att du
inte vistas i nagot saddant land och att du inte finns upptagen pa nagon av de ovan angivna listorna. Du godkanner
ocksa att inte anvanda produkterna for verksamhet som forbjuds av gallande lagstiftning i USA, inklusive, men inte
begransat till, utveckling, utformning, tillverkning eller produktion av atomvapen, missiler eller kemiska eller biologiska
vapen.

10. Slutanvandare inom amerikansk forvaltning. Apple-programvaran och tillhérande dokumentation betraktas som



"Commercial Items”, enligt definitionen i 48 C.F.R. §2.101, och bestar av "Commercial Computer Software” och
"Commercial Computer Software Documentation”, enligt definitionen i 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202,
beroende pa vilken punkt som ar tillamplig. | enlighet med 48 C.F.R. § 12.212 eller 48 C.F.R. § 227.7202-1 till och
med 227.7202-4, beroende pa vilken punkt som ar tillamplig, licensieras "Commercial Computer Software” och
"Commercial Computer Software Documentation” till anvéandare inom amerikansk forvaltning (a) endast som
"Commercial Items” och (b) endast med de rattigheter som tillkommer alla andra slutanvandare i enlighet med
villkoren i detta avtal. Ratten till icke publicerat material (unpublished rights) férbehalls enligt amerikansk upphovsratt.

11. Géllande lag och giltighet. For detta Avtal galler lagen i delstaten Kalifornien avseende avtal som slutits i
Kalifornien av i Kalifornien bofasta parter. FN-konventionen om internationell forsaljning av gods, "Contracts for the
International Sale of Goods”, undantas uttryckligen fran tillampning pa detta Avtal. Om behdérig domstol eller
myndighet finner att en bestdmmelse eller del darav i detta Avtal i nagot avseende inte kan havdas ska resten av
Avtalet fortsatta att galla.

12. Fullstandigt Avtal; Gallande sprakversion. Detta Avtal utgor det fullstandiga Avtalet mellan parterna om
rattigheterna att anvanda Apple-programvaran och ersatter alla tidigare eller samtidiga avtal gallande Apple-
programvaran. Inga tillagg till eller andringar i detta Avtal ar bindande om de inte ar skriftliga och har undertecknats
av Apple. Oversattningar av detta Avtal gérs for att uppfylla nationella krav. Om villkoren i den engelska och den
oversatta versionen skulle strida mot varandra galler den engelska versionen av Avtalet.

13. Tredjepartsinformation.

A. Delar av Apple-programmet utnyttjar eller innehaller program och annat upphovsrattsskyddat material fran andra
tillverkare. Tillk&dnnagivanden, licensvillkor och friskrivningsklausuler for dylikt material finns p& webben i
dokumentationen till Apple-programmet och din anvandning av materialet omfattas av deras respektive villkor.

B. Anmarkning om MPEG-2. | den utstrackning Apple-programvaran innehaller MPEG-2-funktionalitet galler féljande:
ALL ANVANDNING AV DENNA PRODUKT, UTOVER KONSUMENTERS PERSONLIGA ANVANDNING SOM
OVERENSSTAMMER MED MPEG-2-STANDARDEN VID KODNING AV VIDEOINFORMATION FOR FORPACKADE
MEDIER, AR UTTRYCKLIGEN FORBJUDEN UTAN EN LICENS ENLIGT TILLAMPLIGA PATENT | MPEG-2 PATENT
PORTFOLIO FOR VILKEN LICENS KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, L.L.C, 250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206, USA.

C. Anvandning av MPEG-4. Denna produkt licensieras under licensen MPEG-4 Systems Patent Portfolio for kodning i
enlighet med standarden MPEG-4 Systems, dock kravs det ytterligare en licens och royaltybetalning for kodning i
samband med (i) data som lagras eller replikeras i fysiska medier som betalas per titel och/eller (ii) data som betalas
per titel och som &verfors till en slutanvandare for permanent lagring och/eller anvandning. En sadan ytterligare
licens kan erhallas fran MPEG LA, LLC. Mer information finns pa adressen http://www.mpegla.com.

Denna produkt licensieras under MPEG-4 Visual Patent Portfolio License till konsumenter fér personligt, icke-
kommersiellt bruk for (i) kodning av video i dverensstammelse med MPEG-4 Visual Standard ("MPEG-4 Video”) och/
eller (ii) avkodning av MPEG-4-video som kodats av en konsument inom ramen for en personlig och icke-kommersiell
aktivitet eller som erhallits fran en videoleverantor som licensierats av MPEG LA att tillhandahalla MPEG-4-video
Ingen licens ges eller underforstas for annan anvandning.

Mer information, bland annat om anvandning inom marknadsforing, intern och kommersiell anvandning och
licensiering, kan erhallas fran MPEG LA, LLC. Se http: //www.mpegla.com. For svar pa vanliga fragor om avgifter for
anvandning under licensen MPEG LA Visual Patent Portfolio hanvisas till www.apple.com/mpeg4 eller
www.apple.com/quicktime/products/qt/faq.html.

C. Anmarkning om H.264/AVC. | den utstrackning som Apple-programvaran innehaller funktionalitet fér AVC-kodning
och/eller -avkodning kraver kommersiell anvandning av H.264/AVC ytterligare en licens och féljande géller: AVC-
FUNKTIONERNA | DENNA PRODUKT FAR ENLIGT DETTA AVTAL ENDAST ANVANDAS FOR PERSONLIGT,
ICKEKOMMERSIELLT BRUK TILL ATT (i) KODA VIDEO | OVERENSSTAMMELSE MED AVC-STANDARDEN ("AVC-
VIDEOQ”) OCH/ELLER (ii) AVKODA AVC-VIDEO SOM KODATS FOR EN ICKEKOMMERSIELL VERKSAMHET OCH/
ELLER AVC-VIDEO SOM ERHALLITS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR MED LICENS ATT ERBJUDA AVC-VIDEO.
INFORMATION OM ANNAN ANVANDNING OCH OM LICENSER KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA L.L.C. SE
ADRESSEN HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

E. Information om AMR. 14. Den har produktens funktioner for AMR-kodning och -avkodning licensieras inte for
mobiltelefonsamtal eller for anvandning i telefoniprodukter som bygger pa QuickTime-arkitekturen for Windows-
plattformen. Produktens funktioner for AMR-kodning och -avkodning licensieras inte heller for att anvandas i
infrastruktur for mobiltelefonkommunikation, som exempelvis basstationer, styrenheter fér basstationer eller
radionatverk, vaxelcentraler eller slussar (gateways) till och fran publika, uppringda natverk.

14. Villkor for produkter och tjanster fran andra leverantorer.

A. Gracenote CDDB, Anvandningsvillkor. iTunes programmet innehaller programvara fran Gracenote, Inc. of
Berkeley, California, USA ("Gracenote”). Med programvaran fran Gracenote ("Gracenote CDDB-klienten”) kan detta
program utféra skividentifiering online och hamta musikrelaterad information, bl.a. uppgifter om namn, artist, album
och spar ("Gracenote-data”) fran onlineservrar ("Gracenote CDDB-servrar”), och andra funktioner Du far endast
anvanda Gracenote-data pa ett satt som dverensstdmmer med de avsedda slutanvandarfunktionerna i detta



tilldmpningsprogram.

Du samtycker till att du enbart kommer att anvanda Gracenote-data, Gracenote CDDB-klienten och Gracenote CDDB-
servrarna for privat, icke-kommersiellt bruk. Du samtycker till att du inte kommer att overlata, kopiera, dverfora eller
sénda Gracenote CDDB-klienten eller nagra Gracenote-data till tredje part. DU SAMTYCKER TILL ATT INTE
ANVANDA ELLER UTNYTTJA GRACENOTE-DATA, GRACENOTE CDDB-KLIENTEN ELLER GRACENOTE CDDB-
SERVRARNA, UTOM PA DET SATT SOM UTTRYCKLIGEN TILLATS | DETTA DOKUMENT.

Du samtycker till att din icke exklusiva licens att anvanda Gracenote-data, Gracenote CDDB-klienten och Gracenote
CDDB-servrarna kommer att upphdra om du bryter mot dessa inskréankningar. Om din licens skulle upphéra att galla
samtycker du till att avbryta all anvandning av Gracenote-data, Gracenote CDDB-klienten och Gracenote CDDB-
servrarna. Gracenote forbehaller sig alla rattigheter vad galler Gracenote-data, Gracenote CDDB-klienten och
Gracenote CDDB-servrarna, inklusive alla agarrattigheter. Gracenote kommer under inga omsténdigheter att ansvara
foér nagon som helst betalning till dig fér nagon som helst information som du tillhandahaller. Du samtycker till att
Gracenote, Inc. kan komma att gora sina rattigheter gallande under detta avtal mot dig direkt i sitt eget namn.

Gracenote CDDB-tjansten anvander en unik identifierare for att dokumentera fragor for statistiska andamal. Syftet med
en slumpmassigt tilldelad numerisk identifierare ar att ge Gracenote CDDB-tjansten majlighet att rakna fragor

utan att kdnna till vem du ar. Ytterligare information finns pa webbsidan med Gracenotes sekretesspolicy for
Gracenote CDDB-tjansten.

Gracenote CDDB-klienten och varje element i Gracenote-data licensieras till dig "l BEFINTLIGT SKICK”. Gracenote
ger inga utfastelser eller garantier, vare uttryckliga eller underférstddda, angaende riktigheten i ndgra Gracenote-data
som finns i Gracenote CDDB-servrarna. Gracenote forbehaller sig ratten att ta bort data fran Gracenote CDDB-
servrarna och andra datakategorier pa grund av skal som Gracenote beddémer vara tillrackliga. Ingen garanti ges for
att Gracenote CDDB-klienten eller Gracenote CDDB-servrarna ar felfria eller att funktionaliteten i Gracenote CDDB-
klienten eller Gracenote CDDB-servrarna kommer att vara avbrottsfri. Gracenote har ingen skyldighet att forse dig med
nagra nya férbattrade datatyper eller med ytterligare datatyper eller kategorier som Gracenote kan komma att
tillhandahalla i framtiden och Gracenote kan efter eget gottfinnande avbryta sina onlinetjdnster nar som helst.

GRACENOTE FRISKRIVER SIG FRAN ALLA UTTRYCKLIGA OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL, AGANDERATT OCH ICKE-INTRANG. Gracenote garanterar inte de resultat som erhalls
genom din anvéndning av Gracenote CDDB-klienten eller en Gracenote CDDB-server. GRACENOTE KOMMER
UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATT VARA ANSVARIGT FOR NAGRA FOLJDSKADOR ELLER OAVSIKTLIGA
SKADOR OCH INTE HELLER FOR FORLUSTER AV VINST ELLER INKOMST.

B. Villkor for Kerbango Tuning Services.
Villkor. Genom att anvanda 3Com Corporations ("3Com”) Kerbango tuning service, ("Kerbango Tuning Service”)
godkanner du och blir bunden av féljande villkor ("Villkoren”):

3Com-ldnkar. Webbplatserna som visas som sdkresultat eller som lankas till frdn Kerbango Tuning Service &gs och
hanteras av fysiska och/eller juridiska personer som 3Com inte har nagon kontroll 6ver. 3Com patar sig inget ansvar for
innehallet pa nagon webbplats som férekommer i sdkresultat eller som Kerbango Tuning Service lankar till.

Personligt bruk. Kerbango Tuning Service ar endast avsett for personligt, icke-kommersiellt, bruk Det ar forbjudet att
anvanda Kerbango Tuning Service for att sdlja en vara eller en tjanst eller for att 6ka trafiken till din webbplats av
kommersiella skal. Det ar heller inte tillatet att omformatera resultaten fran en Kerbango-sdkning och visa dem, spegla
3Coms Kerbango-webbplats eller resultatsidor pa din webbplats, eller skicka automatiserade fragor till Kerbangos
system utan uttryckligt medgivande fran 3Com.

Om du vill anvédnda Kerbango Tuning Service fér kommersiella syften maste du inga ett sarskilt avtal med 3Com for
detta. Kontakta sales@kerbango.com for mer information.

Andringar i villkoren och Kerbango Tuning Service. 3Com férbehaller sig ratten att nar som helst, av vilken
anledning som helst och utan varsel, andra pa eller upphéra med sina tjanster. 3Com kan inte goéras ansvarigt
gentemot dig, ndgon annan anvandare eller tredje part. 3Com férbehaller sig ratten att nar som helst och utan varsel
andra Villkoren.

Inskrankning i garantin. 3Com friskriver sig fran allt ansvar for riktighet, innehall, fullstandighet, laglighet,
tillforlitlighet, funktion eller tillganglighet hos information eller material som visas i resultaten fran Kerbango Tuning
Service. 3Com friskriver sig dessutom frén allt ansvar for borttagning, felaktig lagring, felaktig leverans eller férsenad
leverans av nagon information eller ndgot material 3Com fransager sig darutover allt ansvar for eventuellt obehag
relaterat till nedladdning eller hamtning av information eller material pa Internet via Kerbango Tuning Service.

KERBANGO TUNING SERVICES TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK, UTAN NAGRA SOM HELST
GARANTIER. 3COM FRISKRIVER SIG — | DEN UTSTRACKNING TILLAMPLIG LAG SA TILLATER — FRAN ALLT
ANSVAR FOR UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA OCH LAGSTADGADE GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, GARANTIER AVSEENDE ALLMAN BESKAFFENHET, LAMPLIGHET FOR VISST ANDAMAL
ELLER ATT INTRANG INTE SKER | NAGONS AGANDERATT. 3COM FRISKRIVER SIG DESSUTOM FRAN ALLT



ANSVAR FOR ALLA GARANTIER BETRAFFANDE SAKERHET, TILLFORLITLIGHET, LAMPLIGHET OCH
UTFORANDE HOS KERBANGO TUNING SERVICE. 3COM FRISKRIVER SIG DARUTOVER FRAN ALLT ANSVAR
FOR ALLA GARANTIER BETRAFFANDE INFORMATION ELLER RAD SOM ERHALLITS VIA KERBANGO TUNING
SERVICE. 3COM FRISKRIVER SIG OCKSA FRAN ALLA GARANTIER FOR TJANSTER ELLER VAROR SOM
ERHALLITS VIA ELLER MARKNADSFORTS HOS KERBANGO TUNING SERVICE ELLER SOM ERHALLITS VIA
LANKAR SOM TILLHANDAHALLITS AV KERBANGO TUNING SERVICE, SAMT FOR INFORMATION OCH RAD SOM
ERHALLITS VIA LANKAR SOM TILLHANDAHALLITS AV KERBANGO TUNING SERVICE.

DU AR INFORSTADD MED OCH GODKANNER ATT DU LADDAR NED ELLER ERHALLER MATERIAL ELLER DATA
PA ANNAT VIS MED HJALP AV KERBANGO TUNING SERVICE PA EGEN RISK OCH ATT ENDAST DU SJALV
ANSVARAR FOR EVENTUELL SKADA PA DIN DATOR ELLER FOR DATAFORLUSTER SOM UPPKOMMER |
SAMBAND MED NEDLADDNING AV MATERIAL ELLER DATA.

VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE UNDANTAG AV UNDERFORSTADDA GARANTIER, VILKET KAN
MEDFORA ATT OVANSTAENDE UNDANTAG INTE GALLER DIG. DU KAN OCKSA HA ANDRA RATTIGHETER SOM
VARIERAR MELLAN OLIKA STATER OCH JURISDIKTIONER.

Ansvarsbegriansning. UNDER INGA OMSTANDIGHETER KAN 3COM HALLAS ANSVARIG FOR EN ANVANDARES
BRUK, MISSBRUK ELLER BEROENDE AV KERBANGO TUNING SERVICE. DENNA ANSVARSBEGRANSNING AR
AVSEDD ATT FORHINDRA SKADESTANDSANSVAR FOR DIREKTA, INDIREKTA, OFORUTSEDDA, SARSKILDA
SKADOR OCH VITEN SAMT ATT FORHINDRA ERSATTNINGSSKYLDIGHET FOR STRAFFSKADESTAND,
OAVSETT OM TALAN GRUNDAS PA AVTAL, GARANTI, UTOMOBLIGATORISKT ANSVAR (INKLUSIVE
VARDSLOSHET) ELLER ANNAN GRUND (AVEN OM APPLE HAR UPPMARKSAMMATS PA RISKEN FOR SADANA
SKADOR). DENNA ANSVARSBEGRANSNING SKALL GALLA OAVSETT OM SKADAN HARROR FRAN BRUK,
MISSBRUK ELLER BEROENDE AV KERBANGO TUNING SERVICE, FRAN OFORMAGA ATT ANVANDA KERBANGO
TUNING SERVICE, ELLER FRAN AVBROTT, AVSTANGNING, ELLER UPPHORANDE AV KERBANGO TUNING
SERVICE (INKLUSIVE SKADOR SOM ASAMKATS TREDJE PART). DENNA BEGRANSNING GALLER AVEN FOR
SKADOR SOM UPPSTAR MED ANLEDNING AV ANDRA TJANSTER ELLER VAROR SOM LEVERERATS VIA ELLER
MARKNADSFORTS PA KERBANGO TUNING SERVICE ELLER SOM ERHALLITS VIA LANKAR SOM
TILLHANDAHALLITS PA KERBANGO TUNING SERVICE SAMT MED ANLEDNING AV INFORMATION ELLER RAD
SOM ERHALLITS VIA ELLER MARKNADSFORTS PA KERBANGO TUNING SERVICE ELLER SOM ERHALLITS VIA
LANKAR SOM TILLHANDAHALLITS AV KERBANGO TUNING SERVICE. DENNA BEGRANSNING AVSER AVEN,
UTAN BEGRANSNING, KOSTNADER FOR ANSKAFFNING AV ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER,
UTEBLIVEN VINST ELLER FORLORADE DATA. DENNA BEGRANSNING GALLER AVEN FUNKTIONALITETEN HOS
KERBANGO TUNING SERVICE ELLER NAGON INFORMATION ELLER VARA SOM VISAS PA, LANKAS TILL ELLER
PA NAGOT SATT AR RELATERAD TILL KERBANGO TUNING SERVICE. DENNA BEGRANSNING GALLER AVEN
OM OVANSTAENDE SKADESTANDSANSVARS EGENTLIGA SYFTE INTE UPPNAS | DEN UTSTRACKNING SOM
TILLAMPLIGA LAGAR TILLATER DETTA.

VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE UNDANTAG AV UNDERFORSTADDA GARANTIER, VILKET KAN
MEDFORA ATT OVANSTAENDE UNDANTAG INTE GALLER DIG.

Utan att begransa ovanstaende, kan 3Com under inga omstandigheter hallas ansvarigt for forseningar eller fel i
prestanda som, direkt eller indirekt, beror pa naturkatastrofer, omstandigheter utanfér 3Com:s kontroll, inklusive men
utan att begransas till, Internet-fel, datorfel, fel pa telekommunikationsutrustning eller annan utrustning, stromavbrott,
strejker och andra arbetsmarknadskonflikter, upplopp, uppror, personal- eller materialbrist, eldsvada, éversvamning,
storm, explosioner, force majeur, krig, statliga atgarder, order fran inhemsk eller utlandsk domstol, orsaker som beror
pa annan part, eller forluster eller fluktuationer av varme, ljus eller luftkonditionering.

Ovriga villkor. For dessa Villkor géller lagen i delstaten Kalifornien, utan beaktande av oférenliga lagregler eller av
vilken stat eller vilket land du bor i. Om behdrig domstol eller myndighet finner att en bestdmmelse eller del darav i
Villkoren i nagot avseende inte kan havdas ska resten av Villkoren fortsatta att galla.

Dessa Villkor reglerar uttommande rattsforhallandet mellan parterna savitt avser Villkorens féremal och ersatter alla
tidigare eller samtidigt ingangna avtal, skriftliga eller muntliga. Undantag fran dessa Villkor skall, for att vara giltiga,
vara skriftliga och undertecknade av behdrig/behdriga foretradare for 3Com.

C. Anvéandning av Google Maps-tjansten. Anvandning av Google Maps-tjansten galler under féljande ytterligare
villkor: Servicevillkoren for Google Maps finns pa http://maps.google.com/help/terms_maps.html och juridisk
information om Google Maps finns pa http://maps.google.com/help/legalnotices_maps.html.
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